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1. HEJIb 1 3AJJAYU TN CHUIIJINHBI

Heap nucuunmMHbl: GOPMHUPOBAHUE HABBIKOB M YMEHUH OCHOBHBIX BHJOB PEUYEBOM
JESITEIBHOCTH: YTEHUS], TOBOPEHMSI, IUCbMA U ayAUPOBaHUS.

3aga4yu JMCHUILIMHBI: [IEpe] IPAKTUYECKUM KypCOM aHIIMHCKOIO A3bIKa CTOUT 3aJada
BO B3aWMOJICHCTBUHM C JPYTUMH, HPEIyCMOTPEHHBIMH YYE€OHBIM IUIAHOM, JAMCHUIUIMHAMHU
00ecrneuuTh MOArOTOBKY BHICOKOKBAIU(UIIMPOBAHHOIO YUHUTENsI aHIJIMICKOrO s3bIKa CpeaHeil
MIKOJBl M (OpMHpOBaHME y HEro 0as3bl AN JaJbHEHIIET0 COBEPIICHCTBOBAHUS B 00JIACTH
A3BIKA.

3ajmaua Kypca — pa3BUTh HAaBBIKM M YMEHHS BCEX BMJIOB PEUYEBON JIE€ATEIBHOCTH;
TOBOPEHMS, YTEHUS, ayIUPOBAHMs], IUCbMA.

OOyueHne NPaKTUYECKOMY BIQJICHUIO S3BIKOM TECHO IIEPEIUIETAeTCs C YCBOECHUEM
3HAaHUM O CHCTEME H3y4aeMoro s3blka W IpaBuiax ee (YHKIMOHMPOBAaHUS B IIpolecce
oOydeHus, a Takke ¢ (opMHpOBaHMEM YMEHUW aHaJIW3UPOBaTh, 0000mAaTh U
CHCTEMaTU3UPOBATh (PAKTHI A3bIKA U PEUH.

[IpakTuyeckue, a Takke o0OpazoBaTelbHBIE 3aJaud Kypca aHIVIMHCKOIO sI3bIKa
IpPENoiaraloT ycBOeHHe 00y4yarolUMUCS HMIMPOKOro Kpyra (POHOBBIX 3HAHUN O TPAaAMLHUAX U
00bIYasgX CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Juctummna «l[IpakTuka yCcTHOM M NHCBbMEHHOM peud aHriauiickoro sizbika (1 kypc)»
OTHOCHUTCS K MpeMETHO-MeToandeckoMy Moayito 65oky 1 « INCHUITIIMHBI».

s ocBoenus aucuuiuivabl «[IpakTuka yCTHOM M MMCBbMEHHOM pe4M aHIVIMMCKOTrO SA3bIKa
(1 xypc)» oOyuaromuecs: UCIOJIB3YIOT 3HAHUS, YMEHUS, HaBbIKU, C(POPMUPOBAHHBIE B Ipoliecce
M3YYEHHUS NHOCTPAHHOTO s3bIKa B 00111€00pa30BaTEIbHOM HIKOJIE.

OcBoenue aucuuiuinabl «[IpakTHKa yCTHOW M MHUCHbMEHHOW pevd aHriauickoro sizbika (1
Kypc)» SBISIETCS HEOOXOAMMOM OCHOBOM JJisi MOCIEAYIOLIEro H3Y4EeHMs] JAUCLUILIMHBI
«IIpakTrKa yCTHON ¥ MMCHbMEHHOHN pPe4M aHIVIMHCKOTO A3bIKa» Ha 2-5 Kypcax.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI

[Tponiecc u3y4yeHMs AMCLUUIUIMHBI HampaBieH Ha (OPMHPOBAHUE CIEAYIOIINUX
KOMITETECHIINMN:
- croco0eH MPOBOAMTH MHOT'OACHEKTHBIN ((hOHETHUECKUH, rpaMMaTHUECKUH, CeMaHTUYECKHH,
CTWJINCTUYECKHUI) aHaIW3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOW (opme Ha
U3y4aeMoM HHOCTpaHHOM si3bike (I[TK-1);
- CIIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETHI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHUS Ha H3y4yaeMOM
WHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBUM C KOMMYHMKAaTHUBHOM LENBIO B 3aJlaHHOM CHUTYyallUH C
Y4ETOM COIMOKYIBTYpHBIX peructpoB (I1K-2).

Haumenosarnue u k00 unoukamopos 0ocmudicenus KOMnemeHyuul

B pe3ynbrate 0CBOSHUS IUCIUIUTMHBI O0yUYaIOIIHIICs TOKEH
3HATH:
3aKOHOMEPHOCTH OPTaHU3AIlUU S3bIKA B I[€JIOM U OTACIBHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH B YaCTHOCTH:
OCOOCHHOCTH (DOHETHYECKON CHCTEMBI, T'PaMMATHYECKOTO0 CTpOS, CJIOBAPHOTO COCTaRBa,
CTHJIUCTHYECKMX 0cOOeHHOCTeH n3yuaemoro s3bika ([1K-1.1; 3.1);
JICKCUYECKHUE W CHHTAKCHYCCKHE OCOOCHHOCTH THIIOB PEYH B IOPOXKICHHH HHOS3BIYHOTO
BoickasbiBanus ([1K-2.1; 3.1);
yMeThb:
JEMOHCTPUPOBATh TMOHUMAHUE JUHTBUCTUYECKUX JUCIUIUIMH W CBS3€H MEXIy HUMHU;
aHaTM3upoBaTh s3bikoBbIe sBiieHus ([TK- 1.3; V.1);
OTIEpUPOBATh BCEH COBOKYIHOCTBIO MPAaBWI, PETYIUPYIONINX S3bIKOBYIO JIEATEIbHOCTh Ha
uHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V.1);
BBIpa)KaTh 3a/IaHHBIN CMBICIT pa3HBIMU crloco0amMu Ha MHOCTpaHHOM si3bike (I1K-2.4; V.2);
BJIAJIETh:



KOMMYHHKATHBHBIMA TaKTHKaMU (apTyMEHTAllMW, BBIABMKCHHUS THUIIOTE3bI, BO3PAKEHUS,
COTJIaCHsI/HEeCOTJIacHsl M JIp.) B YCTHOM M MHUCHMEHHOW (opMax Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
s3pike (I[1K-1.6; B.2);

crocobamu  (OPMYIIMPOBAaHUS MBICIEH IMOCPEACTBOM HHOCTpaHHOro s3bika (ITK-2.5; B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO01mmast Tpy10€MKOCTh TUCIUTUIHHBI COCTABISIET 4 3a4eTHBIC CTUHUIIBI

Bun yae6HO# paboThI Bceero CemecTpbl
4acoB 1 2
AyIUTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 40 20 20
B tom uncie:
Jlexuuu (JI)
[Tpaxtrueckue 3ansatus (113) 40 20 20
Cemunapsi (C)
JlabopaTopusie padoTsi (JIP)
CamocrosiTesibHas padora (Bcero) 104 52 | 52
JIeKkCHKO-TpaMMaTHIECKUH TECT 36 30 |6
Opdorpaduueckuii TUKTAHT 7 5 |2
Bricka3piBaHKE IO TEMaM 11 7 4
BokaOynsip nmo remam 14 10 | 4
Bun npomexxyTouHoi arTecTanuu: (3K3aMeH, 3a4eT) 3aue | 3aue
TC TC
OLIEK | OIEK
oM oM
OO6m1ast Tpy10€MKOCTh 9achl 144 72 |72
3a4E€THBIE €IUHULIL] 4 2 2

5. COAEP) KAHUE JUCHUITJIUHBbI
5.1. Conep:xaHue pa3iesi0B M CHUILTHHbBI

Ne HaumenoBanue Conepsxanue pasnena
n/m | pasgena AUCIUILINHBI
1. "Meals" Essential VVocabulary:
pp. 160-162

Text retelling: Text I, p. 158

Dialogue (by heart):Text 2, pp. 159- 160
Individual reading

Topics:

1. Describe your breakfast.

2. Describe your dinner party.

3. Speak on English meals.

4. Speak on Russian food.

2. "A Student's Day" Essential VVocabulary: pp. 182- 183
Text retelling: Text 1, pp. 178-181
Dialogue (by heart): Text 2 p. 181
Individual reading

Topics:

1. Speak on your household duties.

2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?
3. "Our University" Essential Vocabulary: p. 202

Text retelling: Text 1 "Our University",
pp. 198- 199




Dialogue (by heart): Text 2 "A Telephone Call" pp. 199-200
Individual reading

Topics:

1. What do you know about our Alma Matar?

2. Our Faculty Life.

4. "Seasons and Essential VVocabulary: pp. 220-221
Weather" Text retelling: Text 1 'Seasons and Weather" , pp.218 -219

Dialogue (by heart): Text 2 "Weather Talk" pp. 219-220
Individual Reading: 50 pp.
Home Reading
Discussion:
1. Discuss the season you like.
2. Compare English and Russian weather.

5. "At the Seaside" Essential VVocabulary: pp. 237 -239
Text retelling: Text 1 "Under the High Trees", pp. 234-236
Dialogue (by heart): Text 2 "Atth ~ aside", p. 236
Individual Reading: 50pp.
Home Reading
Discussion:
1. Let's have a picnic

6. "Shopping" Essential VVocabulary: pp. 277-274

Text retelling: Text 1 "Carrie Goes to a
Department Store"

Dialogue (by heart): Text 2 "Shopping", pp.271
Individual Reading: 50pp.

Home Reading

Discussion:

1. Choosing a present for your friend.

2. Discuss the way you spend your weekends.

5.2. Pa3gesnl AMCIUILINH M BUJT

bl 3AHATHH

Ne | Haumenosanue paspena | Jlexu. | IIpakr. | MuTepaktuBH | CeM CPC Bcero
n/n JCHUTUTUHBI 3aH. ble (hOPMBI
1 "Meals" - 8 HAenosas urpa, - 20 28
JNIEKTP. MPe3-1,
JIUCKYyCCHUs 5
2 "A Student's Day" - 6 - 10 16
3 "Our University" - 6 - 20 26
4 "Seasons and Weather" - 6 Henosas urpa, - 20 26
JNIEKTP. MPe3-1,
JCKyccHs 5
5 "At the Seaside" - 6 - 20 26
6 "Shopping" - 8 HAenosas urpa, - 14 22
3MEKTP. Tpe3-D
B ToM uncne ucnonap3oBanue 15 15

MHTEPAKTUBHBIX (POPM, TEXHOIOTHM

6. JABOPATOPHBIN ITIPAKTUKYM
Y4eOHBIM INIAHOM He NMPeAyCMOTPEH




7. HIPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ne
NnpeaycMOTpeHa)

8. YYHYEBHO-METOJAUYECKOE U HTHO®OPMAIMNOHHOE OBECIIEYEHHUE
AANCHUITIIINHBI

a) OCHOBHAS JIUTEepaTypa
1. IlpakTuueckuii Kypc aHIIHHACKOTO si3bika [Tekct] : 1 Kypc : yd4eOHHMK IS TI€[l. BY30B II0
crrennanbHOCcTH "MHOCTpanubie s3piku" / B. J1. Apakud [u ap.] ; pen. B. JI. Apakun. - 4-¢ uzm., mepepad.
u gom. - M. : BIAJIOC, 2014. - 536 c.
2.CtenanoBa, O. B. AHrIniicKkuii S3bIK: yCTHas pedb : npaktukyM / O. B. Ctenanoa. — ExaTepunOypr :
Vpansckuii denepanshbiii yauepcurer, 96C ACB, 2014, — 64 ¢. — ISBN 978-5-7996-1209-2. —
TekcT : HNEeKTpOHHBIH // DnekTpoHHO-OMOMMoTeuHas cucrtema IPR BOOKS : [caiitr]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/68222.htmil
0) 10MOJIHUTEIbHAS JIUTepaTypa
1. Kpeimosa E.A. Develop your English-speaking skills [9nekTpoHHbI pecypc]: yueOHO-MeTOANYECKOE
nocobue/ KpeuioBa E.A.— DnektpoH. TekctoBbie aanHble.— CII0.: Poccuiickmii rocyaapcTBeHHBIN
nemgaroruvecknii  yauBepcurer uM. AWM. Tepuena, 2015.— 97 c.— Pexwmm poctyna:
http://www.iprbookshop.ru/51672.— 9BC «IPRbooks»
2. «O0 yrBepxkaenun npodeccroHanbHoro crannapra «llemaror (megaroruyeckas JesiTeNbHOCTE B cepe
JIOITKOJIBHOT0, HAYAIBHOTO O0IIEero, OCHOBHOTO O0IIEro, cpeHero o0mero oopa3oBaHus) (BOCIIUTATEb,
yautenb)» [TekcT]: mpukaz MuHHCTEpCTBa Tpyla M COIMANBHOW 3amuThl Poccuiickoit @enepanmn N
544n ot 18 okTsa0ps 2013 1. // Poccuiickas razera. — 2013. — 18 nexaOpsi.
3.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : y4e6uoe mocobue / H. Dellar, A.
Walkley. - B.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p. (cioBaps).-ISBN 978-1-4240-
2796-5.
4.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text] : student's book / C. Redston, G. Cunningham. -
b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 21. omt. muck (CD-ROM).- ISBN 978-0-521-
60337-9.
B) 0a3bl IAHHBIX, HHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHbBIE U IOUCKOBbIE CHCTEMbI:
1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonorngeckuii moprai: // http://philology.ru/
2 .1HCcTHTYT JMHTBHCTHYECKHX YCCIIeTOBAaHHH. Marepuanbt on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast nuHrBUCTHYecKas Oubmuotexka (Pumonornueckuit ¢dakynprer CIIOIY): //
http://project.phil.pu.ru/lib/
) y4eOHO-MeToAuYecKoe odecrneyeHue AJIsi CaMOCTOATeIbHOU padoThI:
1.Opranu3anusi caMOCTOSITENIbHON paboThl CTYACHTOB B YUPEXKIEHUU BBICIIETO 00pa3oBaHUS

[Tekct]: merognueckue pexomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.3. Hopuna; Anraiickas roc.
Axanemus o0p-g um. B.M. lllykmuna. — buiick: ®I'BOY BIIO «AI'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJINHBI

HammeHoBaHMe TIOMEIIIEHUIA JIs IIPOBEJICHHS BCEX BUIOB YICOHOH IESATEITBHOCTH,
MIPEyCMOTPEHHON yUeOHBIM TUIAHOM, B TOM YHCJIE TTOMEIICHUS TSl CAMOCTOSATEIIEHOW PaOOTHI,
C yKa3aHWEM TIepeYHs] OCHOBHOT'O 000pyI0BaHNs, yueOHO-HATIISAHBIX IOCOOUH 1
HCTIOJIb3YEeMOT0 IPOTPaMMHOT0 00ECTIeYeHHUS

Anpec
(MecTomoNOXKEeHHE)
MMOMEIEHHUH JIIST
MIPOBEICHUS

BCE€X BUJIOB
y4eOHOM
JeSITeIBHOCTH
MPeTyCMOTPEHHOU
YYeOHBIM IUTAHOM
(B cityuae
peanuzauu
o0pa3oBaTenpHON
MPOTPaMMBbI B
ceTeBoii hopme
JIOTIOJTHUTETHBHO
yKa3bIBACTCSI



http://www.iprbookshop.ru/68222.html
http://project.phil.pu.ru/lib/

HaUMEHOBaHHE
OpTaHM3aINH, C
KOTOPOH 3aK/II0UEH

JIOTOBOD)
Ayn. 315 KomnbroTepHbIit Kiacc Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oenepanysl,
THIIa, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KyPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYaJbHBIX KOHCYJBTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEKYTOYHON aTTeCTAIlHI AnTaiickuil Kpay, T.
Crenuanu3upoBanHas MeOeb. TeXHUYeCKUe CPEeICTBA OOYUCHUS: KOMITBIOTEPBI, HATUUNE buiick, yim.
MOJIKITFOUCHUSI K ceTH VHTepHEeT, IepeHOCHOE 000pyIOBaHKE Brnagumupa

[epeyeHb TUIIEH3UOHHOTO MPOrPaAMMHOTO 00ecTiedeHUs. PEKBU3UTHI TOATBEPKAAFOIICTO
JIOKYMCHTA
OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX
Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITaroc»
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumensus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIHO no JuueH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOOJHOM pacnpocTPaHeHHHU, B TOM

yucje n1o0 GNUGeneralPublicLicense u anajsoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 317 Poccwuiickas
VYueOHas ayTUTOpUs JJIs IPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHHA CEMUHAPCKOTO ®Denepanus,
THUIA, KypCOBOT'O IIPOSKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJISA U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yin.
Bnagumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 318 Aynuropust MEXAUCIUIUIMHAPHOTO MMPOEKTUPOBAHUS Poccuiickas
VYueOHast ayquTOpHs IS HPOBEACHUS 3aHATHI JEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H 659333,
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBbTAUUH, TEKYLIEr0 KOHTPOJISL U IPOMEXKYTOUHON aTTecTalluu AnTaiickuil kpai, T.
CnennanusupoBanHas Mebesb. Texnnueckne cpeacrsa o0yyenusi: UHTepakTUBHbINA | buiick, yi.
KOMIIJIEKC ¢ BHIYMCJINTEIBHBIM 0JI0KOM H MOOMJIBHBIM KpenjeHueM ITO Ikar Brnaagumupa

Notebook
[TepedeHb MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 oOecriedeHns. PeKBU3UTEHI
Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducnmauxcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CITIO no JUUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM PacnpoOCTPAHEHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tectoB, LibreOffice

Kopomnenxko, 1. 53

Ayn. 319 JlabopaTtopus «OHnaifH — 00pa3oBaHUA»
Y4eOHast ayTUTOpUS AJIs1 IPOBEICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIMIOIHEHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIIOBBIX U
WHAWBUIYaJIbHBIX KOHCyJ'H:.TaL[PIﬁ, TEKYIIETO KOHTPOJA U HpOMC)KyTO‘-IHOfI aTTeCTalun
CneununanusupoBanHas Mebeib. Texnnueckue cpeacrBa odyyenusi: IHTepakTUBHBII
KOMILICKC ¢ BBIYHCJIUTEJIBHBIM 0J10KOM U MOOHJILHBIM KpemienneMm IO Ikar
Kontpakt 14-JA ot 18.08.22 OO0 «Py/lucniiukc»
4 MOOMJIBHBIX KOMIIBIOTEPHBIX KIacca DEPO VIP 1530
KonrpakTt Ne9-5A/2022 ot 16.08.2022 OO0 YmMuka
[epeuens JMIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO oOecnedeHusl. PeKBU3HUTHI
Onepanuonnas cucrema Astra Linux Special Edition pesins CMOJIEHCK
Oducublii naker P7-oduc. [Ipodeccnonanbublii (1eckTonoBasi Bepcus) Ooyuaomui
KOHTEHT M0 eCTeCTBEHHBIM HayKaM OHOJOrUM, XUMHHU U (pU3UKe A
y4yeHHKa\npenogaBarTes
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6mmnen3nonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnenzus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO 1o JHIeH3MOHHBIM COTJIAICHHSIM B CBOOOAHOM PACNPOCTPAHEHUH, B TOM

Poccuiickas
deneparus,
659333,
Adraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53
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qucye no GNUGeneralPublicLicense u anajgoram:
Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexakrop TectoB, LibreOffice

Ayn. 320
VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX H
WHIMBUYATBHBIX KOHCYJIBTAIUH, TEKYIIIET0 KOHTPOJIS M IPOMEKYTOYHON aTTeCTAIUN
Crernpanu3upoBanHas MeOelb. TeXHuYecKrue CpeicTBa O0YUCHHUS: HHTEPAKTUBHBIA KOMILJICKC C
BBIUHCITUTEIILHBIM OJIOKOM U MOOIJIBHBIM KPCIUICHUEM, HATMYUE TIOAKITIOYCHUS K CETH
Hureprer.
[epeyeHb TUIIEH3UOHHOTO POrPAMMHOTO 0OecTiedeHus. PEeKBU3UTHI TOATBEPIKAAIOICTO
JIOKYMCHTA
NHTepaKkTUBHBIN KOMIIEKC C BBIYUCAUTEIbHBIM 0JIOKOM H MOOUIbHBIM
kpemyienuem IO Ikar
Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Pyducmimmkcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cyomunen3nonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumer3us Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no JJHIEH3HOHHBIM COTJIAllIEeHUAM B CBOOOJHOM PacnpoCcTPaAHEHHH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense u anajsoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanysl,
659333,
Anralickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Brnapumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 321
VYuebHas AYIUTOPpHUA OV IPOBECACHUA 3aHSATHI JICKOHMOHHOI'O THIIA, 3aHATHH CCMHHApCKOro
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0doT), TPYIIIOBBIX H
HHAUBHUAYAJIbHBIX KOHCYJILTaI_[I/Iﬁ, TCKYLICTO KOHTPOJIA U HpOMe)I(}ITO‘{HOﬁ aTTeCTaliun
CHeI_[I/IaHI/ISI/IpOBaHHaSI Mebens. Texunueckue cpeacTtBa 06y‘IeHI/I5IZ MYJIbTUMCIUOKOMIIICKT,
HOYT6YK, HaJIU4YMUC NNOAKIIOYCHHUA K CETHU I/IHTepHeT.
HepequL JIMICH3UOHHOT'O IPOrpaMMHOI0 obOecrieueHus. PEKBU3UTEI MOATBCPKAAIOIICTO
JOKYMEHTa
MOOGHIIBHBIN KOMITBIOTEepHBIH Kiacca RAYbook - 16t OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTtpakT Ne30-3A ot 01.11.21 OO0 «IIMUT»
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO no JUUHCH3UOHHBIM COIJIAallICHUAM B CBOﬁO)IHOM pacnpocrpaHneHuu, B TOM

yucye no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecroB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanys,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322 Poccuiickas

Y4eOHast aymuTOpus AJIsl IPOBEECHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,

THUIIa, KyPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,

MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 343 Poccuiickas

VYuebHast ayuTOpHs sl IPOBEJICHUSI 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHSATHH CEMHHApPCKOTO Denepanys,

THUIIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBINOJIHEHHUS KYPCOBBIX PadOT), IPYIOBBIX U 659333,

HMHAWBUIYaJIbHBIX KOHCYIbTALUH, TEKYIIET0 KOHTPOJISI ¥ IPOMEXYTOYHOH aTTecTallu Amnralickuil kpai, I.

CneumnanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckne cpeacTBa 00ydeHNs: HAINYNE MOKIIIOYEHUS K Buiick, yim.

cetn MHTEpHET, NEpeHOCHOE 000pyI0BaHNE Bnapgumupa
Koposnenko, 1. 53

Ayn. 344 Poccuiickas

Y4eOHast ayTuTOpus AJIs1 IPOBEICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,

THUIIa, KyPCOBOTO IIPOSKTHPOBAHHUS (BBIMOIHEHHUSI KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,

MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHON aTTeCTalluu Adraiickuii kpai, T.
Buiick, yi.
Bragumupa




Koponenko, 1. 53

Ayn. 414
VYueOHast ayquTOpHs A IPOBEIACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHI CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIHOBBIX U
WHIVBHUIYaJIbHBIX KOHCYIBTANH, TEKYIIETO KOHTPOIS U TPOMEKYTOUHOH aTTECTALUH
CneumanusupoBanHas MeOenb. TexHuueckne cpeacTa 00yueHNs: HHTEPAKTUBHBIN KOMIUIEKC C
BBIYHCIIATEIBHBIM OJJOKOM ¥ MOOHMIIBHBIM KPEIICHHEM, HAJMYUE HOAKIIOUEHHS K CETH
HnrepHer.
[epeuenp IUIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO o0ecrieyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JIOKyMEHTa
HNHTepaKTHBHBIH KOMILIEKC ¢ BBIYHCIAUTEIBHBIM 0JJOKOM U MOOHJIBHBIM
kpemiennem I1O Ikar Notebook
Kontpaxt 29-03A ot 12.11.21 OO0 «Py[lucnmauxc»
Antusupyc Kacnepckoro CyonmuueH3nonssii gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIHO no JULeH3MOHHBIM COTJIAIIEHUSIM B CBOOOAHOM PacnpoOCTPaHEHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanysl,
659333,
AnTaiickuil Kpay, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 416
YueOHast ay TUTOPHUs AJIs IPOBEICHUS 3aHSATHI JICKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHATHIH CEMHUHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYMIOBBIX U
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJIA U IPOMEKYTOYHOU aTTeCTalluu
CneuunanusupoBanHas Mebenb. Texnuueckue cpeacrsa oOyuenus: tenesuzop LG, HoyTOyk
HAITMYUe NOAKIIOUEHHS K ceTi VIHTepHeT.
[NepeueHp JUIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO 00eceUeHusI. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOIIECTO
JOKyMEHTA
HNurtepakruBnsiii ctoi IRBIS IO Microsoft Win 10 Professional
Kontpakt 44-DA ot 22.11.21 OOO «TexHonornu MHHOBALIHH
AntuBupyc Kacnepckoro Cyomunen3nonsstii orosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumen3us Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no JMIEeH3MOHHBIM COTJIAIEHUSIM B CBOOOIHOM pacnpocTpaHEeHHH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense u anajsoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecroB, LibreOffice

Poccuiickas
®denepanus,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335

UuranpHelii 3ai1

AyIUTOPHS TSl CAMOCTOSATEIIEHON paOOTHI

CnenuanuzupoBanHas medejib. TexHnueckue cpeacTBa 00yuyeHusi: MOHOOJI0KH,
MHOTO(pYHKIHOHAJbHOE YCTPOiicTBO «Pantumy, cnenuaau3upoBanHoe pabouee
MecTo «IIH0T300»: HOYTOYK C MIPOrpaMMHBIM 00ecnevyeHueM J1Jisl He3PSIYUX U
cJa00BUAAIIMX JI0Jell (MporpaMMa 3KpPaHHOIO0 J0CTyna AJf He3psAYHuX H
cJa00BUISANINX, IKPAHHBIN YBeJIHYHUTENAb U NPOrpaMMa sl CO31aHUA, XPAHEHUA U
ynpaBJieHUsI TEKCTOBBIMH M T0JIocOBbIMH 3aMeTkamu). Voco Professional:
rapuutypaJabra ¢ Windows- npujoskeHueM Ajs Npeodpa3oBaHus peyH B TEKCT,
yutawomasa mamuHa Eye-Pal Vision? Ji1ekTpoHHBIH pPyYHOii BU/1€0-yBeJIUYUTEIb
Rudy. CnnennanabHoe yCTPOHCTBO JJIfl YTEHUS] KTOBOPSAIIUX KHUD»
(tudaoduemnieiiep) «Victor Reader Stream»

Crnenuaau3npoBaHHOe NPOrpaMMHoOe o0ecnedeHne I cO3AaHus NU(POBBIX
reopsamux kuur B popmare DAISY «Easy Converter»

[epeuens JMIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO oOecnedeHusl. PeKBU3HUTHI
ABTOMATH3UpPOBaHHAasi OMbaMoTeuHasi MHpopManuoHHas cuctema «Apouc» Jorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Jorosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; {orosop Ne C
4-06-14, ot 17 urons 2014r. (®T'BOY BIIO "Omcknii rocyiapcTBeHHbIil TEXHUYECKHU i
yHuBepcuter')

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6munensnonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnnensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

Koncyastant Iliaioc Jorosop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomn»

Poccuiickas
Oenepanys,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenxo, 1. 53




10. METOANYECKHUE PEKOMEHJALIUN
11O OPTAHM3BALIMU U3YYEHUA JUCLHUIIJIMHBI
METOANMYECKHUE PEKOMEH/JALIMHA JJIA OBYYAIOLHIUXCS
Temamuka u cooepoicanue NPAKMUYecKux 3aHAmull

Haumenosanue
paznena
TUCLUIUINHBI

CogepxaHue caMOCTOSATEIbHONU PabOThI

"Meals"

N3zyuenue Bokalymsipa o reme «Enay», BeIOIHEHNE
ynpaxkaneHui: Apakut: ynp.17 crp.168, ynp.28 ctp.171,
yop.31 cTp.173)

[ToarotoBka nepeckasa Tekcra: lerp. 158.
3ayunBanue auanora: Text 2 crp.159-160.
WuauBuayanbHOE yTeHHE: 25 cTp. (KHUTA Ha BHIOOD U3
PEKOMEHI0BAHHOT'0 IIPENOaBaTeNIeEM CIIUCKA)
[ToarotoBka TeéM YCTHOTO BBICKA3bIBaAHUS:

1. Describe your breakfast.

2. Describe your dinner party.

3. Speak on English meals.

4. Speak on Russian food.

"A Student's Day"

N3zyuenue BokaOymsipa pp. 182- 183, Bemmonnenue
ynpaxxaeHu#t (Apakus: ymp.12 crp.188, ynp.19 ctp.190)
[TonroroBka mepeckasza tekcra Tekcr 1, crp. 178-181
3ayunBanue auanora: Tekcr 2 ctp. 181
NunuBuayansHoe uTeHue: 25 cTp.

[TonroToBka T€M YCTHOTO BBICKA3bIBaAHHUS:

1. Speak on your household duties.

2. Daily routine: Why is it important to schedule my day?

"Our University"

N3ydenue BokaOysipa, BHIIOJHEHUE YIIPAXKHEHUH (ApaKuH:
ynp.20 c1p.208, ynp.27 c1p.210)

IMoaroroBka nepeckasa Tekcra Text 1 "Our University”,

pp. 198- 199

3ayuuBanue auanora: Text 2 "A Telephone Call” pp. 199-200
NunuBuayansHOE yTeHUE: 25 CTp.

[TonrotoBka TeM YCTHOTO BBICKA3bIBaHUSI:

1. What do you know about our Alma Mater?

2. Our Faculty Life.

"Seasons and
Weather"

W3zyuenue BokaOymsipa: ctp. 220-221

Breimonnenue ynpaxaenuit (ApakuH: ymnp.23 ctp.228, ynp.29
ctp.231)

[ToaroroBka mepeckasa tekcra: Text 1 'Seasons and Weather"
pp.218 -219

3ayunBaHue quanora Hauszycth: Text 2 "Weather Talk™ pp.
219-220

WunuBunyansHoe yreHue: 50 crp.

Homamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
Hposmnosa “One Coat of White” by H. A. Smith pp. 7-31)
[ToaroroBka 1Manoros:

1. Discuss the season you like.

2. Compare English and Russian weather.
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5 "At the Seaside" N3yuenue Bokabymspa: ctp.237 -239
Brinonnenue ynpaxkunenuit: 27 crp.245, ynp. 25 crp.245
[ToaroroBka mepeckasa tekcra: Text 1 "Under the High
Trees", pp. 234-236
3ayunBaHue auanora Hauszycth: Text 2 "At the Seaside”, p.
236
NunuBuayansHoe urenue 50 crp.
JHomamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
HpoznoBa “Appointment with Love” by S. I. Kishor pp. 29-49
)
IToaroroska auasora 1. Let's have a picnhic
6 "Shopping" N3yuyenue BokaOyssipa ctp.277-274, BBIOIHEHUE
ynpaxkaeHu#t (Apakus: ymp.13 crp.277, ynp.19 ctp.279,
yrp.23 ctp.280)
[ToaroroBka mepeckasa tekcra: Text 1 "Carrie Goes to a
Department Store"
3ayunBaHue auaiora Hauszycth: Text 2 "Shopping”, pp.271
WuauBuayansHOe uteHue: 50 cTp.
Homamnee urenue («English Through Reading» - T. 1O.
Hposnosa “The Verger” by W. Somerset Maugham pp. 74-98).
[ToaroToBka TUaOTOB:

1. Choosing a present for your friend.

2. The best place and time for shopping in Biysk.

11. ®OH]I ONEHOYHbIX CPEJACTB JJI51 TEKYIIEN
ATTECTALUHN OBYYAIOLIUXCSA

@OoH/T OLIEHOUHBIX CPENICTB pa3pabOTaH AJs MPOBEIEHHUS NMPOMEXYTOYHOH aTTecTaluu
oOyuaromuxcs no aucuuiinie «lIpakTuka ycTHOM M MUCbMEHHOW pedyu aHTJIMHCKOTO A3bIKa» U
BXOJUT B COCTaB OCHOBHOHM oOpa3oBarenbHOil mnporpamMbel 44.03.05 Ilemaroruueckoe
obOpasoBanue (kBauuKanus «OakazaBp»), peaanu3yeMor MpH IMOATOTOBKE OOYYaIOIIMXCS B
denepasbHOM TOCYAIapCTBEHHOM OIO/KETHOM 00pa30BaTENbHOM  YUPEXKAEHUU  BBICILETO
oOpasoBaHusl «AJNTaiickas rocy1apcTBeHHas akagemusi oOpazoBanus umenn B.M. lllykmmnay.
@OoH/ OLEHOYHBIX CPENICTB MpeaHa3HaueH A MPOBEPKH CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHH,
3asiBJICHHBIX B IIpOrpaMMe JUCHMIUIUHBI (MO/YJIsl) B COOTBETCTBUH C yueOHbIM 1aHoM 44.03.05
[Tenarornyeckoe oOpa3oBanue (kBanupukanus «OakanaBpy, npodunn VHOCTpaHHBIA SA3BIK U
WHOCTpaHHBIH SI3BIK).

IMepeuens KOMMeTEHIUIA
¢ YyKazaHueM 3TanoB HuX ¢(opMHPOBaHMSI B IMpoLecce OCBOEHHSA O00pa3oBaTebHOM
NporpaMmbl

Komnerenmnm, Nunukaropel O1ieHOUHBIE CPENCTBA
JTaIbl
K-1 3HATD: Tect
I-11 sTan 3aKOHOMEPHOCTH OpTaHW3allMu sI3blIKa B 1EJIOM H CoOecenoBanue
K-2 OTJENbHBIX  S3BIKOBBIX  yYpOBHEW B YacCTHOCTH:
I-11 5Tan 0COOEHHOCTH boHeTnyecKoi CUCTEMBI,
rpaMMaTH4ECKOTO CTpoH, CJIOBapHOTO COCTaBa,
CTHJIMCTHYECKUX OcoOeHHOCTel n3ydaemoro si3bika (I[TK-
1.1;3.1);
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JIEKCUYECKHE U CHHTAKCHYEeCKHEe OCOOEHHOCTH THIIOB
peuu B MOPOXKICHUU HMHOS3BIYHOTO BbickasbiBaHus ([TK-

2.1;3.1)

yMeTh:

JIEMOHCTPUPOBATH MMOHMMAaHUE JUHTBUCTHYECKUX
JTUCHUIUIMH W CBSI3€H MEXIy HHMH; aHaJIM3UPOBAThH
si3pikoBbIe siBenus ([1K- 1.3; V.1);

OIIEPUPOBATH BCEH COBOKYITHOCTBIO IPaBUJI,
PETYIHUPYIOIMUX SI3BIKOBYIO JESTEINBHOCTh Ha
uHoctpanHoM s3pike ([MK-2.3; V.1);

BBIp@XKaTh 3aJaHHBIA CMBICI PAa3HBIMH CIIOCOOAMU Ha
nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.4; V.2)

BJIA/IETh!
KOMMYHUKATUBHBIMU TaKTUKAMHU (aprymenTanuu,
BBIJIBHYKECHUS TUIIOTE3BI, BO3paXCHUS,

COTJIACHsI/HECOTIacusi U JAp.) B YCTHOH M THChMEHHOMN
dbopmax Ha uzydaemoM wuHOCTpaHHOM s3bike (IIK-1.6;

B.2);
criocobamu  (OPMYJIMPOBAHUSL MBICICH TIOCPEICTBOM
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA (MK-2.5; B.1)

Komnemenuus IIK-1
C YKazanuem smana opmuposanus ¢ npoyecce 0C60CHUA 00Pa306amenabHoll RPOZPAMMbL
Komnerenmuss ~ [IK-1 (Cnocoben  mpoBOAMTH  MHOTOAacHeKTHbIH  (POHETHUECKHi,
rpaMMaTU4YeCKUi, CEMaHTHUYECKUM, CTUIMCTUYECKHUN) aHalM3 HMHOS3BIYHOTO MaTepuaia B
YCTHOW M MUCBMEHHOU (popMe Ha M3ydaeMOM MHOCTPAHHOM s3bIKe) (POPMHUPYETCS Ha MEPBOM-
BTOpOM 73Tarne (1-5 Kypchr).

TunoBoe  KOHTPOJIBHOE  3aJaHUME  HANpPABICHO  HA  OLCHWBAHME  HABBIKOB
c(OPMHPOBAHHOCTH JIEKCHYECKUX U TPAMMAaTHYECKUX HAaBBIKOB M YMEHUH HCIOJIb30BATh MX HA
JAHHOM JTare WU3y4eHUs] TUCUUILUIMHBIL. POpMUpOBaHHE KOMIETEHIMH OYyIEeT MPOJIOJIKEHO Ha
CIEAYIOIMX JTanax (B paMKax IJUCHUIUIMH mpodeccuoHambHoro uukia: «lIpaktuueckas
rpaMMaTHKa aHIJMHCKOro s3blkay, «lIpakThueckas TpaMMaTHKa HEMELKOTO  S3BbIKay,
«TeopeTnyecknii Kypc aHIIMHCKOro s3bIka», «CpaBHUTENbHAs THUIOJNOTUS IO MPOQHIIO
AHTTUNCKHN SI3BIKY.

2. Komnemenuyus IIK-2 c ykazanuem smana popmuposanus 6 npoyecce 0c60eHuA

00pazosamenvbHOU RPOPAMMbL
Kommnerennus [1K-2 (crocoOeH BhICTpanBaTh CTPATETHIO YCTHOTO W MUCHbMEHHOTO OOIIEHHS Ha
MU3y4a€MOM HHOCTPAHHOM S3BIKE B COOTBETCTBUH C KOMMYHUKATHBHOM WENBIO B 3aJlaHHOM
CUTYAIlUU C YYETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX PETUCTPOB) (hopMupyeTcs Ha nepBoM-BTopoM dTare (1-3
Kypchbl). TUIIOBOE€ KOHTPOJIBHOE 3a/laHn€ HAIpPaBIE€HO HA OLIEHWBAHUE 3HAHUN CHHTAKCUYECKHX
0COOEHHOCTE peun B TMpoliecce MOPOXKICHHUS HMHOSI3BIYHOIO BBICKa3bIBaHUS U HaBBIKOB
(bopMyITupOBaHUS MBICIEH HAa U3y4aeMOM f3bIKE B paMKax 3aJaHHOMN cuTyanuu. opMupoBaHue
KOMIIETEHIIMM OyleT MPOJODKEHO Ha CIEAYIOMIMX dTamnax (B pamkax aAuciuriiuH: «lIpaktuka
YCTHOW M NHCBMEHHOM pEYM aHTIMUCKOro si3blKay, «lIpakThka yCTHOM M NMHCBMEHHOW pedu
HEMELKOro s3bIKa», «CtpaHoBeaenue BemukoOpuranuu un CIIA», «CrpanoBenenue I'epmanun,
«OCHOBBI MEXKYJIbTYpHOW KOMMYHHUKAIlMd B aHTJIOS3BIYHBIX CTpaHax», «OCHOBBI MEXKYJIbTYPHON
KOMMYHHKAI[M B HEMELKOS3bIYHBIX cTpaHax», «COBPEMEHHbIE TEHEHIIMN PAa3BUTHsI aHIVINNCKOIO
SI3BIKAY).
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Koumponvnas paboma ( konmpoavroe 3a0anue Ha smane opmuposanusi KOMnemeHyuu)
3aoanus ona mexkywe2o KOHMpOs
1 cemecmp

|. Translate the words:

1. crnaThb
2. omunoaTsCs
3. YUCTHUTD IICTKOH
4, MPUHUMATD JTYIII
5. 3aHATHUSI
6. onas3abpIBaTh
7. LEJIYI0 BEYHOCTh
I1. Give the basic forms of the verbs:
to switch
to dry
to sweep
to be
to repair

I11. Choose the best answer:

1. After lunch John comes back ... his office and works ... 5 o’clock.
a)in, by b)to, at c)-, till d)to, till

2. When I come ... home I take ... my coat and hang it ... the hook.
a) to, off, in b) for, on, on c¢) -, off, on d)in, off, on

3. The button has come ... my coat.

a) off b) from c) on d) to

4. Will you turn ... the light? [ am going ... bed.

a)on, to b)off, to c)on, - d)off, in

5.Hurry ... . Weare short ... time.

a) up, on b) up, in c¢) on, of d) up, of

6. I'm pressed ... time.

a) with b) for c) of d) about

7. Skating will ... you a lot of good.

a) make b) do ¢) makes d) have

8. She often ... some shopping.

a) makes b) do c) make d) does

IV. Translate into English:

1. /Insa Hauvana, naBail BO3bMEM I10 cajary.
2. O xapeHoOM KapTo(esne He MOXKET ObITh U peuH, JaBail IPUTOTOBUM ITIOPE.
3. BbI 1OJDKHBI 3HATH €€ BKYC, €CIIU XOTUTE IIPUTIIACUTD €€ Ha ITPa3JHUYHBIA y/KVH.
4. Moeii cecTpe HE HpaBUTCS ATOT canat. M MHe Toxe.
5. OdunmanTka yxe HeceT HaM Kode.
6. IlepemaiiTe MHE ropuHIly, HOKAITYHUCTA.
7. Bo3sbmure cebe erie kKapTo(enbHOro Mmope.
2 cemecmp
I. Give synonyms to the words
1. “beastly”. 2. “stuffy”.
a) nasty a) tremendous
b) wonderful b) close
c) close C) beastly
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1. Fill in the blanks with prepositions:

3. Don’t splash mud ... passers-by.

8. At last we felt a breath ... fresh air.

a) on a) with

b) at b) for

c) to c) of

4. It is pleasant to look at the trees when the | 9. A flash of lighting lit ... the sky.
frost sparkles ... the branches. a) up

a)in b) —

b) on c) from

C) with

5. Put ... your raincoat. It’s beginning to rain.
a) on
b) up
c)in

10.There are storms
and hail.

a) of

b) with

c) at

... thunder, lightning

6. The rivers and lakes freeze winter.
a) in over
b) over on

c) over in

11. The skies are overcast ... heavy clouds.
a) at

b) from

c) with

7. Bitter north winds have stripped the trees ...
all their leaves.

a) off

b) of

c) at

12. Alice would rather swim ashore and lie
... the sun.

a) in

b) on

c) through

I1.Fill in the necessary word:

melts, frost, slush, snowdrifts, sleeting, thaws

y Tirst experience of real winter weather was w

en | went to Northern Canada. | was used to

the sort of snow that falls in London, which quickly turns into brown (13) ... with all the people
walking on it. In fact, most of the time I was in London, it didn’t really snow properly, it was

mostly (14) ... . Apart from that, British winters meant a bit of white (15) ...

in my garden and

I had to drive very carefully on icy roads early in the morning. | had never experienced the (16)
..., that can paralyze a whole city in less than an hour and close roads completely. However,
when the earth finally (17) ... and all the snow (18) ... away in spring, everything comes to life

again and looks more beautiful than ever.
IV. Translate the sentences:

19.Ceroans ouens ayurHo. borochk, uTo Oyner rposa.

20.ITocmoTpu, noxas nepectan. Ha nebe kpacuBas pasayra.

21.Kak kpacuBo! Kamu 10xast 1 pochl CBEPKAIOT Ha JIMCTHAX U Ha TPABE.

22.CunbHO noaMopaxusaer. CKOpo MpyA 3aMEp3HET, U MbI CMOXKEM KaTaThCsl HA KOHbKAX.
23.Bo3bpmu maim Uiy 30HT. [loroga MokeT M3MEHUTHCS.

Ycemuoe evickazvieanue (KOHmpOJZbHO@ 3a0anue Ha smane qbopmupoeaﬂuﬂ KOMI’lemeHZ/}UU)

Temwl On51 YCMHOCO 6bICKA3bI6AHUA

My favourite dish.

My student’s day.

My University.

Seasons and weather in my country.
Once | went to the sea.

g bk wbn e
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6. Choosing a present for your friend.

Kpumepuu oyenxu komnemenyuu I1K-1, I1K-2 6 pamkax munoozo KoHmponbHo20 3a0aHus:
1. 3HaHUE rPaMMaTHYECKOr0 CTpost u3ydaemoro si3bika (0 — 50 Gamios);
2. Ywmenue hopMyIrpoBaTh MbICIH Ha nHOCTpaHHOM si3bike (0 - 50 6aioB).

Onucanue noxazamenei u Kpumepuee OYyeHUBAaHUA KOMI’I@I’I’Z@HL;ML?, onucanue wmKail OyeHUBaAHu

YpoBHHU Ioka3aTenu

Huzkuit C nomomplo IpenojaBaTens  CpaBHUBAeT TI'paMMATUYECKME  €AMHUIIBI
MHOCTPAaHHOI'O ¥ POJHOIO SI3bIKOB U BBIABIISIET NpPU3HAKU HMX CXOACTBA U
pacXOX/IE€HUs; JIOIyCcKaeT IpyOble OMIMOKM B PEIICHUH MPAKTHUYECKUX 3a/1ad ¢
UCIIOJBb30BAaHUEM  TEOPETUUYECKUX  3HAHMM; HE  JOCTaTOYHO  YBEPEHHO
aHAJIU3UPYET SI3bIKOBBIEC SBJIECHUS; OOLIAETCSA B MPOCTBIX TUIMYHBIX CUTYyallMsX,
TpeOYIOUINX HEMOCPEJACTBEHHOI0 OOMeHa HMH(OpMaIlueil B paMKax 3HAKOMBIX
TEM U BUJIOB JEATEIbHOCTH; BBIJCNIAET OCHOBHBIE MBICIM M TOYKU 3pPEHHS
NPOYMUTAHHOTO WJIM MPOCIYIIAHHOTO TEKCTa; nuddepeHupyer nHhHOpMaIHio O
peanbHbIX (DaKTaX U THHOTETHYECKUX MPENOTI0KEHUIX

Cpennuit VYBEpEeHHO aHAIU3UPYET E€AUHUIBI MHOCTPAHHOTO $A3bIKA PA3HBIX YpPOBHEH C
LENbI0 BbIACNEHUSI UX ocoOeHHOCTeH (WX (hOpMBI, 3HaYCHHS U YHOTpeOIeHus);
CaMOCTOSITCIILHO CPaBHUBACT TPaMMATHYCCKHE EIWHHIBI HWHOCTPAHHOTO U
POJTHOTO SI3BIKOB M BBISIBJISIET MPU3HAKU UX CXOACTBA U PACXOXKICHUS; TOMYyCKaeT
HerpyOble OIMMOKM B PEHICHUM TPAKTUYECKUX 3a7ad C HCIOJIb30BAHUEM
TEOPETUYECKUX 3HAHHI; CTPOUT MPOCThIE CBSI3HBIC BBICKA3bIBAaHUS B pPaMKax
OTIPENIeICHHOW TEMBI; BEAET AHUAJOr-00CYKICHHE, IUajlor-oObsSICHEHUE C
Y4eTOM KOMMYHUKATHBHON cdepbl U B3aUMOJCHCTBHS MapTHEPOB IO
1IpoOJIEMHBIM BOIIpOCaM

Bricokuii YBepeHHO U 0e30MMO0YHO aHATU3UPYET €AMHUIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA Pa3HbIX
YpOBHEH C LENbl0 BBbIIEICHUS UX OcoOeHHocTel (MX (OpMBI, 3HAUEHUS U
yIoTpeONeHHsI); CaMOCTOSITEIbHO CPAaBHHUBAaET TIpaMMATHYECKHUE €IUHMIIBI
MHOCTPAaHHOTO W POJHOTO SI3bIKOB W BBISBISIET NPHU3HAKW HMX CXOACTBA M
pacxXoX/JeHus; He JOMyCKaeT OIIMOOK B pELIEHMHM NPAKTHUYECKUX 3a7ad ¢
UCIIOJIb30BaHUEM TEOPETUYECKUX 3HAHUN; TOBOPUT JOBOJIBHO CBOOOJHO Ha
TEMBI, CBSI3aHHBbIE C Y4E€OHOH JesTeIbHOCTHIO; YETKO BBIPAKAET CBOU MBICIIH,
BBICTPAUBA€T CJIOKHBIE CHUCTEMBl JOKA3aTeNbCTB; JEJIaeT pa3BEpHYTHIE
COOOIIEHUS 10 U3BECTHOW TeMe, OTXOJ OT 3apaHee IMOJrOTOBJICHHOTO TEKCTa,
YTOOBI JIETAJILHO OTBETUTH Ha BOIIPOCHI

TunoBoe KOHTpOJIbHOE 3a/1aHue onieHuBaeTcs o 100-0apHOM 1IKane, KoTopasi EpeBOJUTCS B
NATHOANIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBHM C JICHCTBYIOIIMM Ha TeKyIiuid MoMeHT IlonoxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaluu
CTYJEHTOB:
- OIICHKA «5» BBICTABIIACTCA B CIIyJae, eClid CTyIeHT BeITOTHII 87—100 % THUmoBoro 3amaHus;
- OLIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIy4ae, €ClIU CTYAECHT BBIOIHUI 75—86 % TumoBoro 3aaaxus;
- OlIeHKa «3» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIu CTYIEeHT BhITOHII 60—74 % THUMOBOTO 3aaHus;
- OLICHKA «2) BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJIA CTYJEHT BBINOIHUI MeHee 60 % THUIIOBOro 3a1aHus.
MeTtoauyeckue MaTepuaJbl, oNpeae/siiole Npoue1ypbl OleHUBAHUSA

Lenpto mMpOMEXyTOUHOW aTTecTanuu Mo aucuuiuinHe (moaynio) «IlpakThka ycTHOHM n
MUCbMEHHOW pe4yMd aHIJIMICKOTO $3bIKa» SBISETCS OIEHKAa YpPOBHSA C(OPMHPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIMH B pe3ysibTaTe YCBOCHHUS 3HAHUHM, MPUOOPETEHHs] YMEHMH, HAaBBIKOB M OIBITA
NESTEIbHOCTH B paMKaX OCBOCHMS JUCHUIUIMHBI (Momyis) «lIpakThka yCTHOW M MUCHhMEHHOMU
pEUN aHTTIMHCKOTO S3BIKAY.

15



IIpouenypa oneHMBaHUS MPOBOJIUTCS MO0 OKOHYAHUM OCBOCHUS JUCLMILIUHBI (MOIYJIS).
Onenka ypoBHs c(hOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLUI Ha 3Tane ux (OPpMHUPOBAHUS ONPENEISIETCS
Ha OCHOBaHMHU cOOece0BaHMsI U KOHTPOJIBHON PabOThI, BKIIOYAIOIIMX TEOPETUYECKHE BOIIPOCH
U TPaKTHYECKUE 3aJaHMsl, B KOTOPBIX OOydarouleMmycsl IpelaraloT OCMBICIUTh PEaIbHYIO
npo¢eCCHOHATLHO-OPHEHTUPOBAHHYIO  CUTYaIlMI0, HEOOXOAWMYIO Ui pelIeHUs JaHHON
npoOJIeMbl; IPU 3TOM AKTYaJIU3UPYETCs ONPEAEICHHbIM KOMIUIEKC 3HAHUN, HEOOXOIUMBIN 1Jis
paspemieHuss JaHHOM mpoOnembl. OlleHWBaHWE OTBETOB OOYYAIOIIUXCS TPOBOAUTCS B
COOTBETCTBUH C IIPUBEACHHBIMU KPUTEPHUAMHU.

TunoBoe xoHTposbHOE 3aianue KoHTponbHast paboTa BHIIOIHAETCS OOYYaIOUIMMUCS B
tedeHue 90 MUHYT U CAAETCs NPENOAABATEINIO.

CobecennoBanue NpeEANONaraeT yCTHbIE OTBETHI OOYUYAIOMIMXCS 1O 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CIOMCOK TeM s cobeceoBaHUs TpUBEAEH B (OHAE OLIEHOUYHBIX CPENICTB).
IIpenonaBarenns MMeeT IpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI B paMKax TEMBbI
cobeceIoBaHNUs.

Ha ocHoBanmm OTBETOB (BBIIOJHEHHOH KOHTPOJBHOH pabOTH, OTBETa Ha
co0ece/JOBaHNU) OLIEHUBAETCS YPOBEHb C(OPMHPOBAHHOCTHM KOMIETEHIMM Ha J3Tame ux
(dopMupoBaHHS B paMKaxX IUCUUIUIMHBI (Moayis) «llpakTuka ycTHOW M NHMCBMEHHON peuyu
AHIJIMICKOTO SA3bIKa», @ TAK)KE YPOBEHb 3HAHWN, YMEHMI, HABBIKOB U OIbITA ACSITEIBHOCTH, 110
pe3yabpTaTaM BBICTABIISIETCS OTMETKA O 3a4eTe C OLEHKOW. Pe3ynbTaThl MPOBEACHUS HPOLELYPHI
B YCTaHOBJIEHHOM IIOPSAKE IPOCTABISAIOTCA IPENOJABATEIEM B 3aU€THBIE  KHWXKKHU
00y4aroluXxcsi U 3JEKTPOHHBIE BEJOMOCTH, M IPEACTaBISAIOTCA B IUPEKUUI0 HMHCTUTyTa. [lo
pe3yipTaTaM IpPOBEACHMs IPOLENYpbl OLICHUBAHMs IIPENOJABaTENIEM [EJIaeTCsi BBIBOJ O
pe3ynbTarax NpPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu no aucuumiiuHe (Moaymio) «llpaktuka ycTHOM U
IIMCbMEHHON PEUN aHTJIUICKOTO SI3bIKa.
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1. HEJIb U 3AJIAYU TN CHUIIJIMHBI

Heas nucuunmimHbl: GOPMHUPOBAHNUE HABBIKOB M YMEHUN OCHOBHBIX BMJIOB PEUEBOMU
JESITEIBHOCTH: YTEHUS], TOBOPEHMSI, IUCbMA U ayAUPOBaHUS.

3aga4yu JMCHUILIMHBI: [IEpe] IPAKTUYECKUM KypCOM aHIIMHCKOIO A3bIKa CTOUT 3aJada
BO B3aWMOJICHCTBUHM C JPYTUMH, HPEIyCMOTPEHHBIMH YUYEOHBIM IUIAHOM, AWUCHUILIMHAMH
00ecrneuuTh MOAr0TOBKY BBICOKOKBAIU(UIIMPOBAHHOIO YUMTENSI aHITIMICKOrO sA3bIKa CpenHei
MIKOJBl M (OpMHpOBaHME y HEro 0as3bl AN JaJbHEHIIET0 COBEPIICHCTBOBAHUS B 00JIACTH
A3BIKA.

3ajmaya Kypca — pa3BUTh HAaBBIKM M YMEHHS BCEX BHJIOB PEUEBOM JEATEIBHOCTH;
TOBOPEHMS, UTEHUS, ayJUPOBAHMS, IUCHMA.

OOyueHne NPaKTUYECKOMY BIQJICHUIO S3BIKOM TECHO IIEPEIUIETAeTCs C YCBOECHUEM
3HAaHUM O CHCTEME H3y4aeMoro s3blka W IpaBuiax ee (YHKIMOHMPOBAaHUS B IIpolecce
oOydeHus, a Takke ¢ (OpMHpPOBAaHWMEM YMEHUW aHAIM3UPOBaTh, 0000mATH U
CHCTEMaTU3UPOBATh (DAKThI A3bIKA U PEUU.

[IpakTuyeckue, a Takke o0OpazoBaTelbHBIE 3aJaud Kypca aHIVIMHCKOIO sI3bIKa
IpPENoiaraloT ycBOeHHe 00y4yarolUMUCS HMIMPOKOro Kpyra (POHOBBIX 3HAHUN O TPAaAMLHUAX U
00bIYasgX CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOIIBO

Juctumimna «l[IpakTuka yCcTHOM WM NUCBbMEHHOW peun aHriauiickoro sizbika (1 kypc)»
OTHOCHUTCS K MpeMETHO-MeToandeckoMy Moayito 65oky 1 « IUCHUITJIMHBI».

s ocBoenus aucuuiuivabl «[IpakTuka yCTHOM M MMCBbMEHHOM pe4M aHIVIMMCKOTrO SA3bIKa
(1 xypc)» oOyuaromuecs: UCIOIb3YIOT 3HAHUS, YMEHUs, HaBbIKU, c(hOpMUpOBaHHBIE B Ipoliecce
M3YYEHHUS NHOCTPAHHOTO s3bIKa B 00111€00pa30BaTEIbHOM HIKOJIE.

OcBoenue aucuuiuinabl «[IpakTHKa yCTHOW M MHUCHbMEHHOW pevd aHriauickoro sizbika (1
Kypc)» SBISIETCS HEOOXOAMMOM OCHOBOM JJisi IOCHEAYIOLIEro HW3YYEeHHs JUCLUIUIMHbI
«IIpakTrKa yCTHON ¥ MMCBMEHHOHN pe4M aHIVIMMCKOrO A3bIKa» Ha 2-5 Kypcax.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI

[Tponiecc u3y4yeHMs AMCLUUIUIMHBI HampaBieH Ha (OPMHPOBAHUE CIEAYIOIINUX
KOMITETECHIINMN:
- croco0eH NMPOBOAMTH MHOTOACHEKTHBIN ((OHETHUECKUH, rpaMMaTHUYeCKHi, CEeMaHTUYECKUH,
CTWJINCTUYECKUI) aHalIM3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOM ¢dopme Ha
u3y4aeMoM HHOCTpaHHOM si3bike ([TK-1);
- CIIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETHUI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4aeMoM
MHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHMM C KOMMYHHMKAaTHBHOW II€JIBIO B 3aJaHHOM CUTyalluu C
Y4ETOM COIMOKYIBTYpHBIX peructpoB (I1K-2).

Haumenosanue u ko0 unoukamopos 00cmudicenust KoMnemeHyull

B pe3ynbraTe 0cBOSHMS IUCHUIUIMHBI O0yYarOUIUIiCs T0JIKEeH
3HATh:
3aKOHOMEPHOCTH OPTaHU3alUU S3bIKA B 1[E€JIOM U OTAENBHBIX S3bIKOBBIX YPOBHEH B YaCTHOCTH:
0c00EHHOCTH (OHETUYECKOM CHUCTEMbI, TPaMMAaTHYECKOTO CTpOs, CJIOBApHOTO COCTaBa,
CTHJIMCTHYECKHUX 0coOeHHOCTel n3yuaemoro sizbika ([TK-1.1; 3.1);

JIEKCUYECKHUEe M CHHTAKCHYEeCKHE OCOOCHHOCTHM THUIIOB pPEYM B TOPOXKIAECHUH HHOS3BIYHOTO
BoickaspiBanust ([1K-2.1; 3.1);

yMeThb:

J€MOHCTPUPOBATh TOHUMAaHHE JMHIBUCTUYECKUX JUCHUIUIMH U CBSI3eH MEXIy HUMHU;
aHaM3upoBaTh s3b1koBbIe siBiieHus ([TK- 1.3; V.1);

OIepUpPOBaTh BCEM COBOKYIHOCTBIO MPaBWJI, PETYIUPYIOUINX S3bIKOBYIO JEATEIbHOCTh Ha
uHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V.1);

BBIpaXKaTh 3a/IaHHBIN CMBICIT Pa3HBIMH CITIOCOOaMH Ha nHOCTpaHHOM s3bike ([TK-2.4; V.2);
BJIAJIeTh!
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KOMMYHHKATHBHBIMA TaKTHKaMU (apTyMEHTAllMW, BBIABMKCHHUS THUIIOTE3bI, BO3PAKEHUS,
COTJIaCHsI/HEeCOTJIacHsl M JIp.) B YCTHOM M MHUCHMEHHOW (opMax Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
s3pike (I1K-1.6; B.2);
crocobamu  (OPMYIIMPOBAaHUS MBICIEH IMOCPEACTBOM HHOCTpaHHOro s3bika (ITK-2.5; B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO01mmas Tpy10€MKOCTh TUCIUTUTHHBI COCTABIISIET 3 3a4ETHBIC €TUHUIIBI

Bun yaeOHO# paboThI Bcero CemecTphbl
4acoB 3 4
AyauTOpPHBIE 3aHATHS (BCET0) 68 28 40
B ToMm uncie:
Jlexmmm (J1)
[TpakTaeckue 3arstust (I13) 68 28 |40
Cemunapsl (C)
JlaGopaTtopHusie padoTsr (JIP)
CamocrosiTeIbHas padoTa (Bcero) 40 8 |32
B ToMm uucie:
ITucpMeHHbIE yIIpa)KHEHUS 12 2 10
AHaJIM3BITEKCTOB 12 2 10
OCHOBHasI ¥ JIOTIOJTHATEIIbHAS JICKCHKA 110 TEME
[ToaroroBkanpe3eHTanuiinoTeMam 12 2 10
VHMBHyaIbHOE YTCHUE
ITpocmoTp BuaeohuIbLMOB
[ToaroroBka K 3aHIATASAM 13 2 11
Bun npomexxyTOouHOM aTTeCTaluu: 3.0. | DK3a
MEH
OO0mast TpyA0€MKOCTh Yachl 108 36 |72
3a4€THBIE €IMHUIIBI 3 1 2

5. COAEP KAHUE JUCIUIIVINHBI

5.1. Conep:xanue pa3ieoB M CHUNTHHBI

Ne | HaumeHnoBanue Conepxanue pasaena
/i paznena
JUCHUTUTNHBI
1 Choosing a | Basic Text: “Anne Meets her Class” from “Fresh in the Country” by
Career Miss Reed
Topic: Choosing a Career AynupoBanue: TOEFL
CamocrostenpHOe uzydenue: EXx-s: Ex.9 p.25; Ex.21 p.25; Ex.7
p.33; Ex.12 p.35
Additional Text “What’s your line?”
[ToaroroBka K TecTy, AMKTAHTY
BelinonHenue 3ajaHuil 110 peUTHHTY
[ToaroroBka mpe3eHTalM/TOKIAI0B IO TEME:
“’TheProfessionofMyDream”
2 Ilinesses and | Basic Text:“A Day’s Wait” by E. Hemingway

their Treatment

Topic: Illnesses and their Treatment”

AynupoBanue: TOEFL

CamocrtostenpbHoe m3ydeHue: EX-s:Ex.12, p.60; Ex.14, p.62; Ex.4,
p.72; Ex.8, p.76, ex. 16, p. 77.
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Additional Text: “A Victim to One Hundred and Seven Fatal
Maladies”

[TonroroBka k Tecty

BeinonHenue 3a1aHuil 110 pEUTHHTY

IToxroroBka poseBoit urpsl mo teme: “AttheDoctor’s”

City

Basic Text: “Introducing London”

AynupoBanue: TOEFL

CamocrositenpbHOe u3ydenue: EX-S:Ex.13, p.97; Ex.16, p98; Ex.18,
p.100; Ex. 10, p. 112; Ex.13, p.113.

Additional Text: “Some More Glimpses of London”

[TonroroBka k Tecty

BeinonHenue 3a1aHuil 110 pEUTHHTY

IMoaroroBka mpesentanuii mo Teme: “AroundtheWorld. World’s
Capitals”

Education

Basic Text: “A freshman’s Experience” by Jean Webster
AynupoBanue: TOEFL

CamocrostenbHoe u3ydenue: EX-S: ex. 3, p. 159; ex.10, p. 169;
ex.13, p. 170, ex. 1, 3 p. 180.

Additional Text: “Higher Education and Teacher Training in Great
Britain”

[ToaroroBka k Tecty

BeinonHenue 3a1aHuii 110 peUTHHTY
IToaroroBkanpe3eHTaMAIIOTEME .

“’Higher Education in Britain and Russia: a comparative survey’’

Sports
Games

and

Basic Text: “A Friend in Need” by W.S. Maugham

AynupoBanue: TOEFL

CamocrositenpHOe u3ydenue: Ex-s: ex. 3, p. 193; ex. 10, p. 205; ex.
21, p. 208; ex. 8, p. 218; ex. 14, p. 221.

Additional Text: “What Makes All People Kin”

[ToaroroBka k TecTy

BeInonHenue 3aannii 0 peUTHHTY

IMoaroroskaauanoranoreme: “What Makes a Person Go in for
Sports?”

Travelling

Basic Text: “Seeing People Off” by J. Max Beerborm
AynupoBanue: TOEFL

CamocrosTenbHOoe u3yuenue: Ex-s: ex.3, p. 268; ex. 13, p. 284; ex.
8, p. 295.

Additional Text: “Different Means of Travel”

[ToaroroBka k Tecty

Belinonnenue 3ajaHuii 10 peUTHHTY

[Toaroroskanuanoramnoreme: “Are you fond of travelling?”

5.2. Pa3enbl AMCHMIIIMH U BUABI 3aHATHH

Ne i/n | HammeHnoBanue pasaesa Jlekn. | IIpakr. | CPC | Ucnoab3oBan | Beero
JUCHUIIIMHBI 3aH. ue
HHTEPAKTHBH
bIX hopm,
TeXHOJIOTHH
1. Choosing a Career 12 8 20
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2. IInesses and their 10 5 Ponurpa, npes-s 15
Treatment 5

3. City 10 5 15

4. Education 12 5 Poun.urpa, npes-s 17

5

5. Sports and Games 12 5 Pon.urpa, npes-s 17

6. Travelling 12 5 10 17
B Tom 4ucne wucnonb3oBaHUE 20 20
HHTEPAKTUBHBIX thopwm,
TEXHOJIOTHI

6. JABOPATOPHbBIN TIPAKTUKYM
JlabopaTopHBIi NPAKTHKYM Y4eOHBIM INIAHOM IpPeyCMOTpPeH

7. HIPUMEPHAS TEMATUKA KYPCOBBIX (ITPOEKTOB) PABOT (ne
NpexyCMOTPeHA)

8. YYUEBHO-METOANYECKOE U UTHOOPMALMOHHOE OBECIIEYEHUE
JAUCHOUIIJINHbI

a) OCHOBHasl JIMTeparypa:
KpsuioBa E.A. Develop your English-speaking skills [DnexTponnslii pecypc]: yueOHO-
Meroandeckoe nocooue/ KpeimoBa E.A.— DnextpoH. TekcroBbie qanHbie.— CI10.: Poccuiickuii
rOCyIapCTBEHHBIN Tenarorndeckuii yaupepcuter uM. AWM. Tepuena, 2015.— 97 ¢.— Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/51672.— 3BbC «IPRbooks»
2.Ky3nenosa, T. C. AHriuiickuii s3bIK. YcTHas peub. [IpakTukym : yueOHoe mocodme / T. C.
KysznenoBa. — ExarepunOypr : Ypanbckuii ¢eaepanbnbiii yausepcutetr, 9bC ACB, 2016. —
268 c. — ISBN 978-5-7996-1800-1. — TekcT : 3MEeKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS
cucrema IPR BOOKS : [caiiT]. — URL:
3. Ilupokosa H.II. IIpaktuueckuit kypc anrnuiickoro si3pika / H.I1. upokosa, H.H. lankux.
- bapHayur: Antl'TIA, 2013. — 204 c. 3. [MupoxkosaH.II.
Developcriticalthinkingthroughreadingandwriting. Pa3suBaem KpuTHYecKOe MBIIIICHUE uepe3
yreHue 1 nucbmo / coct. H.IL. Ilupokosa, N.1O. Kouemkosa. — bapnayn: AntI'TIA, 2013. — 143
c.
0) 10MOJTHUTEJIbHAS JIUTEepaTypa:
1. TlonoB E.B. Miscellaneousitems. OOrepa3roBopHbIi aHIIIMIACKUN S3bIK [ DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: yueOHoe mocobue/ IlomoB E.b.— Dnexkrpon.texcroBbie maHHbIe.— Capatos:
By3oBckoe oOpa3oBaHue, 2013.— 133 c— Pexum JOCTyMa:
http://www.iprbookshop.ru/16669.html.— 5BC «IPRbooks»
2. O6 yrBepxaeHun npodeccuoHanbHOro cranaapta «llemaror (memarormueckas IesiTeIbHOCTh
B cdepe JOIIKOIBHOTO, HAYalbHOTO OOIIEro, OCHOBHOI'O OOIIEro, CpeAHero ooIero
obOpasoBanus) (BocnuTaTenb, yunuTeis)» [Tekct]: nmpukaz MuHHCTEpCTBa TpyJa U COUATBHON
3anuthl Poccuiickoit denepannu N 5441 ot 18 okTsa6ps 2013 r. // Pocceniickas razera. — 2013. —
18 nexadpsi.
B) 0a3b1 JaHHBIX, HHGOPMALIMOHHO-CIIPABOYHbIE U IOUCKOBbIE CHCTEMBbI:
CereBast JHTBHCTHYecKass Oubnmuorexka (Dwmonormueckuii  paxynperer CIIOTY): //
http://project.phil.pu.ru/lib/
r) yueOHO-MeTOoAuYecKoe obecreyeHue 1Jsi CAaMOCTOATEIbHOI padoThI:
1. Opranuszanust caMOCTOATENbHON pabOTHI CTYJEHTOB B YYPEKICHHUU BBICHIETO 0Opa30BaHUS
[Tekct]: metomuueckue pekomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.O. Hopuna; Antaiickas roc.
Axanemus o0p-g um. B.M. lllykmumna. — buiick: ®T'BOY BITO «AI'AO», 2014. — 84 c.
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9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JUCHUIIVIMHBI

HanMenoBaHve moMeneHni sl POBEACHMS BCEX BUIOB YU€OHOU ACATEILHOCTH,
MIPEAYCMOTPEHHON YUeOHBIM IJIAHOM, B TOM UHUCJIE MMOMEIIEHUS AJIsi CAMOCTOSTENIbHOM paboThI,
C YKa3aHHEM MEPEYHsI OCHOBHOTO 000PYA0BaHMS, YI4COHO-HATIISIHBIX IOCOOUA U
HCTOJIB3YEMOr0 IPOrPaMMHOT0 00CCIIeYCHHUS

Anpec
(MecTomONIOXKEHHUE)
MOMEIIEHU I JIJIs
HPOBEICHUS

BCEX BHIOB
yueOHOM
JeATEeIbHOCTH
NIPEAYCMOTPEHHON
y9eOHBIM IUTAHOM
(B cmygae
peannzanyun
o0Opa3zoBaTenpHON
TIPOTPaMMBI B
ceTeBoit hopme
JIOTIOJTHUTEIEHO
yKa3bIBaeTCs
HaMMCHOBAHHEC
OpraHM3allH, C
KOTOPOM 3aKJIIOUEH

JIOTOBOP)
Ayn. 315 KomnbroTepHsIit Kiacc Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A7 MPOBEACHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHNA CEMUHAPCKOTO Oeneparys,
THIIA, KYPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0boT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYAJTbHBIX KOHCYJBTALIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U MPOMEXYTOYHOUN aTTeCTAIIHI AnTaiickuil kpai, T.
CrnenmamimsupoBaHHas MeOenb. TeXHnIeckrue cpeicTBa O0YICHHUS: KOMITBIOTEPHI, HATMIHE Buiick, yi.
MIOAKITIOUEHUS K ceTH MIHTepHeT, nepeHocHoe 000pyaoBaHue Bnanumupa

[epeueHb TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOT0 0OecreyeHus. PEKBU3UTHI OATBEPKIAIOIIETO
JOKyMEHTa
OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX
Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITaroc»
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CITO no JUUEH3HOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBO0OOJHOM pPacPOCTPAHEHUH, B TOM

yucie n1o0 GNUGeneralPublicLicense u anajgoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 317 Poccuiickas
Y4eOHast ayiuTOpus AJIsl IPOBEIEHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO ®deneparus,
THUIIa, KyPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMI, TEKYLIETr0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yi.
Bnagumupa
Koposnenko, 1. 53
Ayn. 318 Ayautopust MEXIUCUMIIMHAPHOTO NPOEKTUPOBAHUS Poccuiickas
VYuebHast ayuTOpHs /IS IPOBEACHUSI 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIOJIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
HMHAWBUIYaJIbHBIX KOHCYIbTALUH, TEKYIIETO KOHTPOJISI U IPOMEXKYTOUHOHN aTTeCTallu Anralickuil kpai, I.
CrnennanusupoBanHas medeab. Texunueckne cpeacra odyuenusi: UarepakTuBusiii | buiick, yi.
KOMILJIEKC ¢ BHIYMCJIUTEIBHBIM 0JIOKOM H MOOMJIBHBIM KpenjeHnueMm ITO Ikar Brnagnmupa

Notebook
[TepedeHp MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO 0OecTiedeHHs. PeKBU3NUTHI
Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducnmukcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6munensnonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO 1o JHIeH3MOHHBIM COTJIAIICHHSIM B CBOOOAHOM PACNIPOCTPAHEHUH, B TOM

uynciae no GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non

Koponenxko, 1. 53
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Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Ayn. 319 Jlabopatopust «OHaliH — 00pa30BaHU»
VYueOHast ayquTOpHs s IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THUIA, 3aHATHIH CEMHHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIHOBBIX U
WHIUBHUIYaIbHBIX KOHCYIBTANH, TEKYIIETO KOHTPOIS U TPOMEKYTOUHOH aTTECTALUH
CrneunanuszupoBanHas Me0eib. Texnnueckue cpeacrBa odyyenusi: IHTepakTUBHBII
KOMILJIEKC ¢ BBIYMCIAUTEIbHBIM 0J10KOM M MOOMJIAbHBIM Kpemienuem 11O Ikar
Konrpakr 14-DA ot 18.08.22 000 «PyJAucniaukc»
4 MOOMJIBHBIX KOMIIBIOTePHBIX KIacca DEPO VIP 1530
KontpakT Ne9-3A/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka
[epeuenp IMIIEH3MOHHOTO MPOrPaMMHOTO o0ecneyeHusl. PeKBU3HUTHI
Onepanuonnas cucrema Astra Linux Special Edition peaxns CMOJIEHCK
Od¢ucuelii naker P7-o¢puc. IIpodeccnonanbueiii (1eckronosas Bepcust) O0yvaromuii
KOHTEHT 0 €CTEeCTBEHHBIM HayKaM OHOJIOTHH, XHMHHU U PU3NKe 1J51
yuyeHuka\npenogaBartes
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6mmnen3nonssiii qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInmenzus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CITIO no JIMUEeH3UOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM PacHpoOCTPAHEHUH, B TOM

ynciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanysl,
659333,
AnTaiickuil Kpay, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320
VYueOHas ayTUTOpUs AJIs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUH CEMUHAPCKOTO
THUIIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHMS (BBIOJHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX U
HHAUBHUAYAJIbHBIX KOHCYJILTaI_[I/Iﬁ, TCKYLICTO KOHTPOJIA U HpOMe)I(YTO‘IHOﬁ aTTeCTallun
Cl'IeI_[I/IaJ'II/BI/IpOBaHHaH mebens. Texunueckue CpeacTBa 06y‘I€HI/IHI I/IHTepaKTI/IBHHﬁ KOMIIJIEKC C
BBIYMCIIUTEIBHBIM OJIOKOM M MOOMIBLHBIM KpPCIUICHUCM, HAJIUINC MOAKITIOYCHHNA K CCTH
Wnrepner.
Hepel{eHb JIMICH3UOHHOT'O IPOrpaMMHOI0 obOecrieueHus1. PEKBU3UTEI MOATBCPIKAAIOIICTO
JAOKYMCHTa
I/IHTepaRTPlBHLIﬁ KOMILJIEKC ¢ BBIYHCJIHUTEJIBHBIM 0JJOKOM U MOOHJILHBLIM
kpenaennem IO Ikar
Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Py/ducnmuxcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO no JUUHCH3UOHHBIM COIJIAallICHUAM B CBOﬁO)lHOM pacnpocrpaHeHVHd, B TOM

yucye no GNUGeneralPublicLicense u anajioram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecroB, LibreOffice

Poccuiickas
®Denepanus,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Kopomnenxko, 1. 53

Ayn. 321
Y4eOHast aymuTOpus AJIsl IPOBEECHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMI, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu
CrnenmanmsupoBanHas Mebens. TexHnueckne cpeicTBa 00yIeHUS: MyIbTHMEIHOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HANW4He MOAKIIOUeHNS K ceTn HTepHeT.
[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHNs. PEKBU3HUTHI ITOITBEPKIAIOIIETO
JOKyMEHTa
MOOMIIBHBIN KOMIIbIOTEepHBIH Kiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTpakT Ne30-DA ot 01.11.21 OO0 «LUMUT»
Antusupyc Kacnepckoro Cyomuuen3nonssii gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO 1o JHIeH3MOHHBIM COTJIAICHHSIM B CBOOOAHOM PACNIPOCTPAHEHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yi.
Bragumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 322
VYueOHast ayuTOpHs JUIsl IPOBEACHUsSI 3aHATUI JEKIMOHHOTO THIIA, 3aHSITHH CEMHHAPCKOTO

Poccuiickas
ODenepanys,
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THUIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHMUS (BBIIOJHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U 659333,
WHJIMBUAYaJIbHBIX KOHCYJIbTAIIMN, TEKYIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAllMKI AnTaiickuit Kpau, T.
buiick, yin.
Bnagumupa
Kopoanenko, 1. 53
Ayn. 343 Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A IPOBEACHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oenepanysl,
THIIa, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KyPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTALUHN, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHON aTTecTalluu AnTaiickuil kpai, T.
CneuunanusupoBanHas MeOenb. TexHuYeckne cpeacTBa 00yUeHUs: HAINYNE MOJKITIOYEHUS K Buiick, yim.
cetu MIHTEpHET, NepeHoCcHOe 000pyI0BaHNE Brnagumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 344 Poccuiickas
VYueOHast ayuTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHHAPCKOTO Deneparys,
THUMA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHMUS (BBIOJHCHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYILLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu AnTaiickuil Kpai, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Kopoanenko, 1. 53
Ayn. 414 Poccuiickas
VY4eOHas ayquTopus A7 IPOBEACHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHHA CEMUHAPCKOTO Oenepanys,
THUIIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
WHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJISA U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
CneuunanusupoBaHHas Me0Oenb. TexHuyeckue cpeacTBa 00yueHns: MHTEPaKTUBHBIH KOMIUIEKC ¢ | Buiick, yi1.
BBIYHCIIUTEIbHBIM OJIOKOM M MOOMJIBHBIM KpEIJICHUEM, HAJMYUE HOAKIIOUEHHS K CETH Bnanumupa

HurepHer.
[epeueHb TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO 00ecIeyeHusl. PeKBHU3UTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JOKYMCHTA
NHTepaKTUBHBIN KOMILIEKC C BBIYUCAUTEIbHBIM 0JJOKOM M MO0 HJIbHBIM
kpemsienuem IO Ikar Notebook
KonTpakt 29-0A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucnnukc»
AntuBupyc Kacnepckoro Cyomunen3nonsstit qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

CIIO no JUIEeH3MOHHBIM COTJIAIEHUSIM B CBOOOIHOM PacnpocTpaHEeHHH, B TOM

ynciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416
VYuebHast ayuTOpHs /ISl HPOBEICHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIHOBBIX U
WHIMBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAlMH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U TPOMEXKYTOUHOH aTTECTALNH
CrenmanmsupoBaHHas MeOens. TexHnueckue cpenctBa ooydeHus: teaesuzop LG, HoyTtOyk
HaJIMYie NOAKIIIOUeHHs K ceTn VIHTepHer.
[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOT0 00ecTIedeHUs. PEKBU3UTHI TOITBEPKAAIOIIETO
JIOKyMEHTa
HutepaxkrupHbrii ctoa IRBIS TIO Microsoft Win 10 Professional
KontpaxTt 44-0A ot 22.11.21 OO0 «TexHOTOTHH HHHOBAIHN»
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonustii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumen3us Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO 1o JHIeH3MOHHBIM COTJIAICHHSIM B CBOOOAHOM PACNIPOCTPAHEHUH, B TOM

uynciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
ODenepanys,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yin.
Bnagumupa
Koponenxo, 1. 53

Ayn. 335 Poccuiickas
YuTanbHBIN 3a71 ®deneparus,
ayJIUTOPHS ISl CAMOCTOSTEIIHOU pabOTHI 659333,
CneununanusupoBanHas Mefeib. TexHnueckue cpeacTBa o0y4eHusi: MOHOOI0KH, Adraiickuii kpai, T.
MHOroyHKIHOHAJIBbHOE YcTpoiicTBO «Pantumy, cnenuaju3supoBanHoe padoyee Buiick, yi.

MecTo «IJIH0T1300»: HOYTOYK € MIPOTrPaMMHBIM 00ecnevYeHueM Jisl He3PSIYUX U Bnagumupa
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cJa00BHAANIKX JI0el (MporpaMMa 3KPaHHOTO J0CTyNa AJIf He3pA4HuX U
€J200BHISIINX, IKPAHHBIH YBeJHYNTEJNb H IPOrpaMMa s CO3AaHUs, XPAHEHHUS H
ynpaB/ieHUsl TEKCTOBBIMH U roJiocoBbIMH 3ameTkamu). V0oco Professional:
rapautypaJabra ¢ Windows- npuJjio:keHueM sl mpeodpa3oBaHusi peyu B TeKCT,
yuTawmas mamuHa Eye-Pal Vision? DiexkTpoHHbIi py4YHOii BUA€0-yBeIHYUTETb
Rudy. CneunanabHoe ycTpoiicTBO 1JI51 YTEHUS] KTOBOPSLIUX KHUD
(tudpaodaemmieiiep) «Victor Reader Streamy

Crnennaan3upoBaHHOEe MPOrPaMMHOe o0ecnedeHne 15 co31aHus HUu(pPOBBIX
reopsmux kuur B popmare DAISY «Easy Converter»

[epeuenp IMIIEH3MOHHOTO MPOrPaMMHOTO o0ecneyeHusl. PeKBU3HUTHI
ABTOMATH3MpPOBaHHAas1 OuOIHOTeuHasi HHpopMannonHas cucrema « Apéuc» Jorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Torosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; JoroBop Ne C
4-06-14, ot 17 ntons 2014r. (®I'BOY BIIO "Omcknii rocyaapcTBeHHbI TEXHUYECKU
YHUBepcHuTeT'")

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6mumnen3nonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumensus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

KoncyastanT Ilaioc loroBop Ne26 ot 28.12.2023r 000 «FOpkomm»

Koponenko, 1. 53

10. METOANYECKHUE PEKOMEHJALIUN

1O OPTAHM3BALIMU U3YYEHUSA JUCHUITIJIMHBI

METOANMYECKHUE PEKOMEHJALIMHA U1 OBYUYAIOLIUXCA

Temamuxa u codepofcaﬁue npakmu4decKkux 3auAMuUL

Choosing a Career

IlInesses and their Treatment

City

Education

Sports and Games

OO~ WINF

Travelling

CryneHTsI B IIpoliecce U3y4eHusl AUCIUTIIINHBI JOIKHBIL:
(TpeGoBanus o BugaM pedyeBoil €SI TETLHOCTH)
A. Ayoupoesanue

K xoHI[y BTOpOro Kypca CTYIEHT IOJDKEH yMETh IOHHMaTh Ha CIyX Yy4eOHBIH
ayJIMOTEKCT, OTPAXAIOUIUI JIUTepaTypHO-Pa3rOBOPHBIN U MyOJUIIMCTUYECKUN CTHUIIb peuH, a
TaK)Ke ayJAHOTEKCT, COJIEPIKAIIUN AIEeMEHTHl OOMXOIHO-Pa3rOBOPHOTO CcTwiisl. Temm peun —
220-270 cii0B B MUHYTY. AYJUOTEKCT MOXKET coepxaTh 3% HE3HAKOMBIX CJIOB, O 3HAUCHHUH
KOTOPBIX MOXKHO JlorafaThcs. BpeMs 3By4daHus 4-5 MUHYT IIPH OJTHOPA30BOM IPEIbSBIICHUN.
3anMch ayJuOoTeKCcTa — B JUKTOPCKOM HCIOJIHEHUH.

b. I'osopenue

A) ouanozuueckasn peusp

CTyleHT MOKEH YMETh BECTH IHAIIOT-O0CYXKICHHE, JTHAIOT-O0BSICHEHHE C yYeTOM
KOMMYHHUKaTUBHOH cdepsl u B3auMozeiicTBusi mnapTHepoB. CTyAEHT JODKEH YyMeTh
NpPUHUMATh y4YacTHe B Oecene 1O MPOOJIEMHBIM BOIpPOCaM, OOYCIIOBICHHBIM TEMATHKOMN
Cranpapra.

b) ouanozuueckas peus

CTy#eHT NOJDKEH yMeTh IepefaTh COJEp)KaHHE MPOYUTAHHOIO U TMPOCIYHIAaHHOTO
TEKCTa C Y4eTOM KOMMYHHKATHBHOH c(ephl W CHTyalluu W JaTh OIEHKY IepeaaBacMOMY
conepxkanuto. CTyAeHT JOJDKEH YyMETh JellaTh pa3BepHYTOe COOOIIeHHE B CBS3U C
o0cyxmaeMbpIMu TIpo0OJeMaMi, KOMMEHTHPOBAaTh Ha OCHOBE 3aJaHHOW KOMMYHWKAaTHBHOU
cdepsl U peueBoil CUTYaIMH OOILEHUH.

B. Umenue

A) Umenue npo ceda. CTyeHT JOJKEH BIaI€Th U3yYalOIIUM YTEHHEM Ha MaTepuase
XYJI0)KECTBEHHOI'O M OOIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOTO TEKCTOB, MCIOJIb3ys s HauOoiee
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MOJIHOTO WX MOHMMAaHHS 3JIEMEHTHI JIEKCUKO-IPAaMMaTHYeCKOI0 aHalln3a, co CKopocThio 350
[EYaTHBIX 3HAKOB B MHHYTY. CTyJeHT AODKEH yMEThb I0JIb30BaThCsl O3HAKOMMTEIBHBIM
YTeHUEM €O CKOpocTh0 600 medaTHbIX 3HAKOB B MUHYTY HAa MaTepHalle XyA0KECTBEHHBIX U
Hay4YHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB.

b)Umenue e¢cayx. CTyAeHT [OJDKEH YyMETb BBIPA3UTENIbHO YWUTATh HECIOXKHBIN
OPUT'MHAJIbHBIN TEKCT U TEKCThI IIKOIbHBIX YUEOHUKOB 5-6 KIIacCOB.

I ITucomo

CryzneHT noikeH yMmeTb opdorpaduyeckd M IYHKTYAallMOHHO IPaBWIBHO MHCaTh
paziMyHble BHUJBl JUKTAaHTOB B Mpelaesax JEKCHUYECKOro MHUHMMyma 1-2  Kypcos:
opdorpadudeckuii, CBOOOAHBIN B TBOpUeckuii. B opdorpaduueckom mukrante Ha 180-200
MOJIHO3HAYHBIX CJIOB JoIycKaercs He Oosiee 5 ommbOok. CTyAeHT JOKEH YMETh BhIpaXKaTh
CBOM MBICIIM B IUCBMEHHOU (popMme, MOJIb3ysACh TAKUMH peUeBbIMHU (POPMAMHU, KaK OIIMCaHUE U
IIOBECTBOBAHUE C BJIEMEHTAMM DPACCY’KJIEHMS, IIPU BBIIOJIHEHUM TAaKUX BUJOB PadOThI, KaK
HaIlMCaHUE YaCTHOTO IMCbMa OTKPBITKH, U3JI0KEHUSI 110 IPOCIYIIaHHOMY WM IPOYUTAHHOMY
TEKCTY.

11. ®OHJ] OIEHOYHBIX CPEJCTB JJIS1 IPOMEXYTOUYHOM ATTECTALIUA
OBYYAIOIIIUXCHA
@OoH/ OLICHOUHBIX CPENICTB pa3paboTaH A MPOBEICHHS NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluu
oOyuaromuxcs no aucuuiuinie «lIpakTuka ycTHOM M NUCbMEHHON pedM aHIJIMMCKOTro S3bIKa» U
BXOJWT B COCTaB OCHOBHOH oOpa3oBarenbHOM mporpammbl  44.03.05 Tlemaroruueckoe
obOpaszoBanue (kBanudUKALKSA «OaKazaBp»), peaanu3yeMol MpH MOATOTOBKE OOydYalomUXCS B
denepasbHOM TrOCYIapCTBEHHOM OIOJKETHOM 00pa30BaTEIbHOM YUYPEXKACHUU  BBICIIErO
oOpa3oBaHusl «AJNTalCKUHA TOCYAAPCTBEHHBIM T'yMaHUTAPHO-IIEJArOrMYECKUil YHUBEPCUTET
umenn B.M. Ilykmmza». @OHI OLIEHOYHBIX CPEICTB MpPEJHA3HAYEH M IPOBEPKHU
c(OpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMM, 3adBJIEHHBIX B IIPOrpaMMe€ JUCHUIUVIMHBI (MOAYJA) B
cooTBeTcTBUU ¢ y4eOHbIM IaHoM 44.03.05 Ilemaroruueckoe obpa3zoBanue (KBamH(pHUKAIUSI
«0bakanaBpy, npopuinu MHocTpaHHbI 361K 1 THOCTpaHHBIN S3bIK).
Ilepeyenb KOMIETEHIMI ¢ YKa3aHHEM JTAaNoOB UX (POPMHPOBAHUA B IpoLECCe O0CBOCHUHA
o0pa3oBaTe/IbHON NPOrPaMMBblI

Komnerennum, WNHaukatopsl OneHouyHbIE CpPEeACTBA

JTallbl
IIK-1 3HATh: Tect
I-1l3Tan 3aKOHOMEPHOCTH OpPraHM3alMd sA3bIKa B LEIOM H CobecenoBanue
MK-2 OTHEIBHBIX  S3BIKOBBIX  yYPOBHEHW B YacCTHOCTH:
I-1l>Tan 0COOEHHOCTH doHeTHuecKou CUCTEMBI,

IrPaMMaTH4E€CKOrO0  CTpPOs,  CIOBAPHOIO  COCTaBa,

CTHJIMCTHYECKUX OcoOeHHOCTel m3ydaemoro s3bika (I1K-

1.1;3.1);

JEKCUYECKHE M CHHTAKCHMYECKHEe OCOOEHHOCTH THIIOB
peud B MOPOKIACHUN WHOS3BIYHOTO BhickasbiBaHus (ITK-

2.1;3.1)

yMeThb:

JIEMOHCTPHPOBATH MMOHUMAaHue JIUHTBUCTHYECKUX
TUCHUIUIMH W CBsA3€M MeEXIy HHUMHU; aHAIM3UPOBATH
si3bikoBbie siBiteHust ([TK- 1.3; V.1);

OTIepUpPOBATH BCeit COBOKYITHOCTHIO MIpaBUII,
PETYIIUPYIOIINX SI3BIKOBYIO JIESITENHHOCTD Ha
nHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V.1);
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BBIp@)XaTh 33JaHHBIM CMBICI pa3HBIMU CIIOCOOaMM Ha
nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.4; V.2)

BJIA1€Th.
KOMMYHHKATHBHBIMU TaKTUKaMHU (apFYMeHTaI_[I/II/I,
BBIABHUKCHU A THUIIOTEC3bI, BO3pPaXXCHUA,

corjlacusi/Hecorniacuss ¥ JAp.) B YCTHOH M NHCbMEHHOH
¢dopmax Ha mzydaemoM wuHOcTpanHOM s3bike (IIK-1.6;

B.2);
crocobamu  (OPMYIMPOBAHHSI MBICIEH IMOCPEICTBOM
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA (IK-2.5; B.1)

Komnemenuus IIK-1
C yKazanuem smana opmuposanus 6 npoyecce 0C60eHus 00pa306amenbHol nPozpammol
Komnerenmuss — I[IK-1 (Cnocoben  mpoBOAMTH  MHOTOAacHeKTHbIH  (POHETHUECKHid,
IrpaMMaTUYeCKHi, CEMaHTHUYECKUH, CTUIMCTUYECKUH) aHaJIM3 HMHOSA3BIYHOIO MaTepuajla B
YCTHOW M NMUCHMEHHOM (popMe Ha M3ydaeMOM HHOCTPAHHOM S3bIKe) (hOpMUpYyeTCs HA TIEPBOM-
BTOpOM 3Tare (2-5 Kypchi).

TunoBoe  KOHTPOJIBHOE  3aJaHUE  HANpPABICHO  HA  OLICHWBAHME  HABBIKOB
c(OPMHUPOBAHHOCTH JIEKCHYECKUX U TPAaMMATHYECKUX HAaBBIKOB M YMEHUH HMCIIOJIb30BATh MX Ha
JAHHOM JTare M3Y4eHUsI TUCLUILIMHBL. POpMUpOBaHHE KOMIETEHLIMU OYIET MPOJOJIKEHO Ha
CIeAYIOUMX JTanax (B paMKax JIUCHMIUIMH npodeccuoHanbHoro uukia:«lIpakruyeckas
rpaMMaTuKa aHTJIUICKOTrO Aa3bIKa»,«[IpakTudeckas rpaMMaTHKa HEMELIKOT0
A3bIKay, « TeopeTHuecKuil Kypc aHIIIMICKOro A3bIka», «CpaBHUTENbHAS TUIIOIOTUS O MPOQUITIO
AHIIIMHACKUN A3bIK», «CpaBHUTENbHAS TUIIOJIOTHS 110 Npod o Hemenkuil a3b1x».

2. Komnemenyus I1K-2 c ykazanuem ymana ¢popmuposanus é npoyecce 0c60eHus

00pazoeamenbHoOll NPOPAMMbL
Komnerenius [TK-2 (crocoOeH BbICTpaHBaTh CTPATETHIO YCTHOTO W MUCBMEHHOT'O OOLICHUS Ha
MU3y4a€MOM HHOCTPAHHOM S3BIKE B COOTBETCTBUH C KOMMYHHUKATHMBHOM LENBbIO B 3aJaHHOM
CUTYallUH C YYETOM COLIMOKYJIBTYPHBIX PETUCTPOB) (popMupyeTcs Ha nepBoM-BTopoM dTarne (1-3
Kypchbl). TUIIOBOE KOHTPOJIBHOE 3a/laHN€ HAIpPaBJIE€HO Ha OLIEHMBAaHUE 3HAHUN CUHTAKCUYECKHX
0COOEHHOCTE peuyn B TMpolecce MOPOXKICHUS HMHOS3BIYHOIO BBICKa3blBaHUS U HaBBIKOB
(bopMyIMpOBaHUS MBICIEH HAa U3y4aeMOM f3bIKE B paMKax 3aJaHHOM cuTyauuu. PopMupoBaHue
KOMIIETEHIIUM Oy/eT MpOJOKEHO Ha CIeAYIOMMX dTanax (B pamkax aucuuiuinH: «lIpaktuka
YCTHOM M INHCBMEHHON pEUYM AHTJIMHCKOro s3bIKay, «lIpakTWka yCTHOM M NHCBMEHHOW pedn
HEMELKOro s3bIKa», «CtpaHoBeaenue BemukoOpuranuun un CIIA», «CrpanoBenenue I'epmanun»,
«OCHOBBI MEXKYJIbTypHOW KOMMYHHUKAIlMM B aHTJIOSI3BIYHBIX CTpaHax», «OCHOBBI MEXKYJIbTYypHOU
KOMMYHHKAI[MM B HEMELKOSI3bIYHBIX cTpaHax», «COBPEMEHHbIE TEHJEHIIMN Pa3BUTHS aHTJIMHCKOTO
SI3BIKAY).

Koumponvnas paboma ( konmponvroe 3a0anue Ha smane Qopmuposanus
KoMnemeHnyuu)
3 cemecTtp
l. GiveEnglishequivalents: ngprmarth, paccTpoHCTBO TMHIEBAPEHUS, OCIOKHCHHS,
3aIIACThe, TaJiel] Ha HOTe, TOYKH, KallUISATh, BEIBUX, TIEPEIOM, KOPb.
I. Give the basic forms of the verbs: lie, freeze, die, wake, worry.
1. Give synonyms:bare, to shiver, to refuse, ache, to join, doctor, to have a tooth taken
out.
IV.  Choose the best variant:
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1. He visited Spain ...a war correspondent.

a) how b) like C) as

2. Look here, old man, you stay in ... bed.

a) the b) a c)0

3. The girl's cheeks were flushed by ... fever.

a) the b) a c)0

4...the condition that you follow the doctor's instructions you'll avoid pneumonia.
a) at b) on c)in

5. She regularly ... his proposals.

a) refuses b) gives up

6. He eats ... a pig; he can't get enough.

a) how b) like C) as

7. | feel a sharp ... in my ankle.

a) pain b) ache C) hurt

8. It... me to swallow.

a) hurts b) aches C) pains

9. The boy didn't know the difference between ... Fahrenheit and Centigrade thermometers.
a) the b) a c)0

10. Don't bother me, I... no condition to ask your silly questions.

a) on b) in c)over

Fill in prepositions if necessary:
11. The medical man wrote ... prescription ... tonic.
12. The health centre provides a good treatment ... typhoid fever.
13.You can’t see Mr. Walker, he’s consulting ... his patient.
14.The child will soon recover ... chicken pox if no complications set ... .
15.I’ve been ... the sick leave ... a fortnight already.
16. Our tastes are (moxosxwue).

a) like b) alike C) same

17. Students (c Herepniennem oxuaarot) to their holidays.
a) look forward b) look for c) look at

18. Our car (cronkuytbes) the bus.

a) ran over b) ran in c) ran into

19. The cup fell and broken to (kycoukwn).

a) pieces b) slices c) lumps

20. If she asks me for any favour I’ll never (oTka3ats) her.
a) give up b) refuse  c) deny
V.TranslateintoEnglish:
1. Tlo3Bosb nersam moderatb OOCUKOM, 3TO HE MPUUMHUT UM Bpeaa
2. He Gecniokoiics, peOeHOK He ObLIT ObI TAKUM BECEINBIM, €CJIM Obl OH OB CEphEe3HO OOJIEH.
3. S ObI He cka3aia, 9YTo MKy HaMU OOJIBIIIOE CXOJICTBO.
4. BaM HYXHO IPOMTH PEHTIeH U CAATh KPOBb Ha aHANIU3.
5. T'myGoko BOOXHUTE — 5 MPOCIYILIA0 BAIH JIETKUE, a 3aT€M CEpILE.

4  cemecTp

. GiveEnglishequivalents: copeBHOBaHMe, IIaxXMaThl, HACTOJbHBIC HIPBI, OJUMIIMICKUAE HIPHI,
CIIOPTHBHAsI KOMaH/1a, JTFOOUTEIILCKHI CIIOPT, PAKETKA, BBIUTPHIBATH CO CUCTOM.

I1. Give the basic forms of the verbs: break, drive, nod, stick, keep.

I11.Give synonyms:pause, plain,piece, hit, surprise.
IVV.Choose the best variant:
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1. He belonged to the business... of the town.
a) typeb) form  c) circle
2. His behavior is not ...
a) worthy b)costing c¢) gainful
3. Why did he ... the boy?
a) knock b)bang c)strike
4. Hewas ... the habit of saying that there is no game like football.
a) in b)of c) on
5. There was a ... in my memory.
a) gap b) space c¢) blank
6. Pick up the ... of the broken cup.
a) slice Db)lump c) piece
7. I'd like to have a ... of lemon.
a) slice Db)lump c) piece
8. A fire broke ... during the night.
a) In  b)out c)on
9. She sat in the armchair nodding ... her book.
a) over B)under c)on
10. He brought his family ... ruin.
a) at  b)for c)to
11. She rubbed all the pencils marks ....
a) out b)away c)aside
12. There is no difference ... “soccer” and “rugby”.
a) among b) between  ¢) of
13. Boxers fight with ... hands.
a) bare b) naked
14. ... is played on ice fields.
a) Golf b)Hockey c)Rugby
15. We use ... when playing badminton.
a) balls  b)puck c)bars

V.TranslateintoEnglish:
1. SlnpennounTaroierkyroaTieTuKyooKcy.
2. 51 cobuparoch y4acTBOBATh B ITUX COPEBHOBAHUSX.
3. Yuutens ykazaa Ha HaIllM OIIMOKH.
4. 51 npuBbIKIA IETh B KPYTY CEMBHU.
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5. OH caenait 3TO 10 HE3HAHUIO.
6. Bawm cTouT mpucIymaTsCs K €ro COBETY,
7. C 3TOIr0 MECTa OTKpBIBaeTCﬂ BCIIMKOJICIIHAA naHopaMa ropona.

Role Play

Speaker # 1

Making a Choice

Task (5 minutes). Characters — an intending teacher, a will-be journalist.

You are a will-be journalist. You meet your old friend and he/she tells you that he/she has taken
up teaching as a career. When you learn about this fact, you are greatly surprised because the
choice of your friend is quite an unexpected one. You can’t imagine your friend being a teacher
and copying with all the possible problems. Besides, you think that there’s nothing else on earth
like journalism. You try to persuade your friend to give up teaching and find some other job as
interesting as yours, for example.

Don’t forget to discuss the following points:

1) reasons for your friend’s choice

2) pros and cons of a teaching profession

3) the pluses of your own profession

4) Tastes differ.

You begin the conversation.

Remember to:

1) discuss all the points

2) take an active part of the conversation and be polite

3) give good reasons and explain your opinion

Role Play Speaker # 2

Making a Choice

You are an intending teacher. You meet your old friend who is a will-be journalist and tell
her/him that you have taken up teaching as a career. When your friend learns about this fact,
he/she is greatly surprised because your choice is quite unexpected for him/her. Your friend can’t
imagine you being a teacher and copying with all the possible problems. Besides, he/she thinks
that there’s nothing else on earth like journalism. You try to persuade your friend that you’ve
made the right choice and prove that teaching is your vocation. Don’t forget to discuss the
following points:

Task (5 minutes). Characters — an intending teacher, a will-be journalist.

1) reasons for your choice

2) reasons for your friend’s choice

3) pluses of a teaching profession

4) pros and cons of your friend’s profession
5) Tastes differ.

Your partner begins the conversation and you continue.
Remember to:

1) discuss all the points

2) take an active part of the conversation and be polite

3) give good reasons and explain your opinion

Yemuoe gvickazvieanue ( KoHmponvHoe 3a0anue Ha smane GopMupo8aHusi KOMnemeHyuu)
Temui 0151 cobecedosanust

1. The Profession of My Dream.
2.Medical service in different countries.
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3. Around the World. World’s Capitals.

4. Higher Education in Britain and Russia: a comparative survey.
5. What Makes a Person Go in for Sports?

6. Are you fond of travelling?

Kpumepuu oyenxu komnemenyuu I1K-1, I1K-2 6 pamxax munogoeco KOHmpoabH020 3a0aHUSL:

3. 3HaHHe TPaMMaTU4ecKoro cTposi u3ydaemoro sizbika (0 —50 GayioB);
4, YMmenune GopMynupoBaTh MbICIH Ha nHOCTpaHHOM si3bike (0 - 50 6aioBs).

Onucanue noxazamenei u Kpumepuee OyeHUBAaHUA KOMI’I@I’I’Z@HL;ML?, onucarue wmKal OoyeHUBaAHu:

YpoBHU Ioka3aresu

Huzkuit C nmnoMmomplo mpenojaBaTeNs CpaBHUBA€T TIPaMMATUYECKUE —EIMHHIIBI
WHOCTPAHHOTO M POJIHOTO SI3LIKOB M BBISBISICT NMPU3HAKH HX CXOJACTBA H
pacxoKJIeHUs; TOMYyCKaeT IpyOblie OMMOKH B PEIICHUH MTPAKTUYECKHUX 33]1a4 C
WCIIOJIb30BAHUEM TCOPCTHUSCKUX 3HAHUH; HE JIOCTAaTOYHO YBEPEHHO
aHAJIM3UPYET SI3bIKOBBIC SIBJICHHUS; OOIIAeTCs B TMPOCTHIX THUIHYHBIX
CUTyallMsiX, TPEOYIOIUX HEMOCPEACTBEHHOr0 oOMeHa wuHpopMalmeil B
pamMKax 3HAaKOMBIX TEM U BUJOB JEATEIbHOCTH;  BbIAEISIET OCHOBHBIE
MBICITH W TOYKHA 3pPCHUS MPOYUTAHHOTO WJIA MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa;
muddepeHnupyeT MHGOPMALIMIO O pealbHbIX (PaKTaX W TUMNOTETHYECKHX
IIPEITOJIOKCHHSIX

Cpennuit VYBEpEeHHO aHATM3UPYET €IUHUIBI MHOCTPAHHOI'O fA3bIKAa PA3HBIX YPOBHEH C
HEeNbI0  BBACTCHHA WX OcoOeHHOcTed (MX (OpMBI, 3HA4YCHUS U
yIoTpeOJIeHHs); CaMOCTOSITEIbHO CpPAaBHHBAET TI'PAMMATHYECKHE €HMHUIIBI
WHOCTPAHHOTO W POJHOTO SI3BIKOB M BBISBIISIET NPU3HAKH MX CXOACTBA U
pacxXoXKAEHus; JOMYyCKaeT Herpyoble OHMIMOKM B PpEIIEHUH NPaKTHYECKUX
3aJad C MCIIOJIb30BAaHHEM TEOPETUYECKUX 3HAHWW; CTPOHT MPOCTHIE CBSI3HBIE
BBICKa3bIBaHUS B paMKaX ONpEAETICHHOM TeMBbI; BEJET AUAIOT-00CyXKACHHE,
IUAIOT-O0BSICHEHHE  C  y4eTOM  KOMMYHHKAaTHBHOH  cdepbl |
B3aMMOJIeHCTBHS MAPTHEPOB MO MPOOIEMHBIM BOIIPOCaM

Bricokwnii VYBepeHHO W 0e301MO0YHO aHAIU3UPYET EAUHUIIBI HHOCTPAHHOTO s3bIKa
pa3HBIX YpOBHEH C IIENbI0 BBIJEICHHUS HMX OCOOCHHOCTEH (MX (HOpMBI,
3HAQYEHHS] U YMOTPEOJEHUs); CaMOCTOSTEIFHO CPAaBHUBAET T'PaMMAaTUUYECKUE
€IUHULIBI MHOCTPAHHOTO W POJHOTO S3BIKOB M BBIABISET NPU3HAKU HX
CXOJICTBA U PACXOKICHHS; HE JIOMYCKAET OMMOOK B PEIICHUH MPAKTHUYECKUX
3a7a4 C MCIIOJIB30BAHUEM TEOPETUYECKUMX 3HAHUM; TOBOPUT JTOBOJIBHO
CBOOOJTHO HAa TEMBI, CBSI3aHHBIC C YICOHOM JESITEIIBHOCTHIO; YETKO BBIpaKaeT
CBOU MBICIIA, BBICTPAUBAET CIIOKHBIE CHUCTEMBI JI0KA3aTENIbCTB;AEIAECT
pa3BepHyTble COOOIIEHMS 10 M3BECTHOM TeMe, OTXOAs OT 3apaHee
MOATOTOBJICHHOT'O TEKCTA, YTOOBI ETAIbHO OTBETUTH HA BOMPOCHI

TumnoBoe KOHTPOJIbHOE 3a/1aHKe olleHuBaeTcs o 100-0annpHON mIKane, KOTopas MepeBOAUTCS B
NATUOAJUIBHYIO IIKaJTy B COOTBETCTBHH C JCWCTBYIOLIMM Ha TeKyluid MoMmeHT [lonoxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHUCTEME TEKYLIErOo KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
CTYJICHTOB:

- OLIEHKa «5)» BBICTABIIETCS B clydae, eciu cTyaeHT BhinoiaHua §7—100 % tunosoro 3ananus;

- OIIEHKA «4» BBICTABIISIETCS B CIIy4ae, €CIIU CTY/ICHT BHIOIHII 75—86 % ThumoBoro 3ajaHus;

- OLIEHKa «3» BBICTABJISIETCS B CIIy4ae, €ClU CTyIeHT BbINOIHUI 60—74 % TUnoBoro 3ajaHus;

- OLICHKA «2) BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJIM CTYJIEHT BBIMOIHUI MeHee 60 % THUIIOBOTro 3a/1aHus.
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MeTtoauyeckue MaTepHabl, ONpee/IsIIoIe NPoue ypbl OLeHUBAHUSA

[lenpt0 MpoOMEXYTOYHOM aTTecTalluu Mo AucHuruimHe (Moxynio) «lIpakThka ycTHOW M
NUCHbMEHHOW pEeYd AaHIJIMKUCKOTO S3bIKa» SBISETCA OICHKa YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIUH B pE3yJIbTaTe YCBOCHUS 3HAHUM, MPUOOPETEHHs] YMEHMH, HAaBBIKOB M OIBITA
JESATEIBHOCTH B paMKaX OCBOEHMs JUCHMIUIMHBI (Moayssi) «lIpakThka yCTHOW M NUCBMEHHOMU
peur aHITIMICKOTO S3bIKaY.

[Ipouenypa oueHUBaHUS MPOBOAUTCS 110 OKOHYAHUU OCBOEHUS TUCLUIUIMHBI (MOIYJIS).
OneHka ypoBHs c(hOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLUI Ha 3Tane ux (OPpMHUPOBAHUS ONpPENEISIEeTCS
Ha OCHOBaHMHU cOOece0BaHMsI M KOHTPOJIBHON PabOThI, BKIIOYAIOIIMX TEOPETUYECKHE BOIIPOCH
U TPaKTHYECKUE 3aJaHMsl, B KOTOPBIX OOydarolleMycsl Ipe/ularaloT OCMBICIUTh PEaIbHYIO
npo¢eCCHOHATBLHO-OPHEHTUPOBAHHYIO CUTYAaIlMI0, HEOOXOAWMYIO I peIIeHUs JaHHON
npoOJIeMbl; IPU 3TOM AKTYaJIU3UPYETCs ONPEAEICHHbIM KOMIUIEKC 3HAHUH, HEOOXOIUMBIN 1Jis
paspemieHuss JaHHOM mpobnembl. OlleHWBaHWE OTBETOB OOYYAIOIIUXCS TPOBOAUTCS B
COOTBETCTBUH C IIPUBEACHHBIMU KPUTEPUAMHU.

TunoBoe xoHTposbHOE 3ajanue KoHTponbHast paboTa BBIIONHAETCS OOYYaIONIMMUCS B
tedeHue 90 MUHYT U CAAETCs NMPENOAABATEINIO.

CobecenoBanue NMpeAnonaraeT yCTHbIE OTBEThl OOYYaroIIMXCS IO 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CHMCOK TeM s coOeceoBaHUs TpUBEAEH B (OHAE OLIEHOYHBIX CPENCTB).
[IpennogaBatens MMeET MpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIbHBIE BONPOCHl B paMKax TEMbI
cobeceIoBaHuUs.

Ha ocHoBanmm OTBETOB (BBIIOJHEHHOH KOHTPOJBHOH pabOTH, OTBETa Ha
co0ece/JOBaHNM) OLIEHUBAETCS YPOBEHb C(OPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIMM Ha 3Tame ux
(dopMupOBaHHS B paMKaxX IUCUUIUIMHBI (Moayis) «llpakTuka ycTHOW M NHMCbMEHHOH peuu
AHIJIMICKOTO fA3bIKa», @ TAK)KE€ YPOBEHb 3HAHWN, YMEHMI, HABBIKOB U OIbITA ACSITEIBHOCTH, 110
pe3ysibTaTaM BBICTABIISIETCS OTMETKA O 3a4eTe C OLEHKOU. Pe3ynpTaThl poBeieHus poLeyphl
B YCTaHOBJIEHHOM IIOPSAKE IPOCTABIAIOTCA IPENOJNABAaTEIEM B 3aU€THBIE  KHWXKKHU
00y4aroluXxcsi U 3JEKTPOHHBIE BEJOMOCTH, M IPEICTaBISAIOTCA B IUPEKUUI0 HMHCTUTyTa. [lo
pe3yibpTaTaM IpPOBEACHUs MPOLEAYpbl OLICHUBAHMS IIPENOJABATEIEM JEJIaeTCsl BBIBOJ O
pe3ynbTartax NPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu Ho AucuumiuHe (Moaymo) «lIpaktuka ycTHON H
MMCbMEHHON PEUN aHTIIUICKOTO SI3BIKa.

33



MUHUCTEPCTBO ITPOCBEIEHUS POCCUNCKOM ®EIEPALIN
denepanbHOE rocy1apCTBEHHOE OI0KETHOE 00Pa30BaTENbHOE YUPEXKICHHUE
BbICILIEr0 00pa30BaHus «ANTalCKUil TOCYJapCTBEHHBIN I'yMaHUTapHO-TIEAarorn4ecKui

yHuBepcuteT uMeHu B.M. Ilykuinnay
(AITTIY nm. B.M. lllykunHa)

Kadenpa nuHocTpaHHBIX S3bIKOB

PABOYAS TIPOT'PAMMA YYEBHOM JUCIHUATLTAHBI
51.0.05.01 IIpakTHKa YCTHON MU MUCbMEHHOM pe4d aHIVIMICKOrOo A3bIKa (3 Kypc)
Harmnpasnenue moaroToBku 44.03.05 ITeqarornueckoe odopazoBaHmne
(¢ nByMs poUISAIMH MOATOTOBKH)

[Tpodunu moaroToBKM HNHocTpaHHbI| A3BIK (AHTJINICKUIT)
U UHOCTpaHHBIN SA3bIK (HEMEKUi)

KBanuduxanus BbITyCKHUKA O0akajaBp

®opma 00yueHus OYHAasA

CocraBuTeNb:
K.[eJar.H., TOIeHT Kadeapsl
I/IHOCTpaHHI)IX A3BIKOB

/7 k. O.M. Jlunyctuna

buiick 2024

34



PEKOMEH/IOBAHA K NCITOJIb30BAHHUIO B YYHEBHOM ITPOLECCE

Ha 3aceqaHiu Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
(mpotokoia Ne 7 ot «12» mapta 2024 1.)

3aBenyromuil kadeapoit W L T.W. [lenok

35



1. HEJIb U 3AJIAYU TN CHUIIJIMHBI

I]envy n3ydeHUs MPaKTUKU YCTHOW M MUCBMEHHOM peYM aHTJIMHCKOTO si3bIka (3 Kypc)
—  COBEpIICHCTBOBaHME  (OPMHUpPOBAHHE  YPOBHSI  KOMMYHHKATHBHOH  SI3BIKOBOU
KOMIIETEHIIUH, BKJIIOYAOLIEH JUHTBUCTHYECKYIO, COLMOJIMHTBUCTUYECKYIO,
COIMOKYJIIbTYPHYIO, JUCKYPCUBHYIO B COOTBETCTBUHM C OONIEEBPONEHCKON TMIKaIOn
TpeOOBaHUN MO BCEM BHJIaM PEYEBOM JeATENbHOCTU (TOBOpEHUE, ayUpPOBAHHUE, YTCHUE U
MHCHMO).

3aoauu DUCIUIUIVHEL:

1. ycBoeHue 3HaHMH O CHUCTEME M3y4yaeMoro s3bplka M  IpaBWJIax €€
(YHKLIMOHUPOBAHUS;

2. ¢opmHpoBaHHE YMEHHMI aHAJIM3UPOBaTh, 0000IIATH M CHUCTEMATU3UPOBATH (DAKTHI
A3bIKa U PeUU;

3. YCBOGHHME 3HAHHMH O KyJIbType CTpaHbl HM3y4aeMoro s3blka W (opmupoBaHUE
LIEHHOCTHOT'O OTHOILEHUS K POAHOU KYJIBTYPE;

4. (opmHupoBaHUE HABBIKOB YCIOBHO-HENOATOTOBICHHON 1 HETIOATOTOBICHHON peyH;

5. pa3BUTHE HABBIKOB aHHOTUPOBAHMS U KOMMEHTHPOBAHUS TEKCTOB,;

6. oOy4yeHHe CyMMHPOBAHHIO CBEACHUH M3 PAa3HBIX HCTOYHHUKOB;

7. COBEpILICHCTBOBaHME YMEHUH BECTU JAUAJIOT U MOJINJIOT;

8. CcoBepIICHCTBOBaHHE NMHCHMEHHOH pPEeYd Ha OCHOBE TaKMX (OpPM, KaKk COYMHEHHE-
IIOBECTBOBAHNUE U COYMHEHHUE-OIIMCAHMUE;

9. coBepmeHCTBOBaHME MPOPECCHOHATBLHBIX HABBIKOB;

10. pa3BuTHE HABBIKOB PEPICKCUH, CAMOKOPPEKIIMH U CAMOKOHTPOJISL.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuummnza «I[IpakTuka ycTHOM M MMCBMEHHOM pe4M aHIVIMHCKOIO SA3bIKa» OTHOCHUTCA K
npeIMeTHO-MeToinyeckoMy moaydo 6ioka 1 OITOIT BO.

JUia ocBoeHus: nucuUIUIMHBL «lIpakThka yCTHOM M NUCBMEHHOW pPEYH AaHIVIMKCKOIO
A3blKa» Ha 3 Kypce o0ydaromiyecsk MCHOJB3YIOT 3HAHUS, YMEHHs, CIOCOObI JIEATENbHOCTH U
YCTAHOBKH, CPOPMHMpOBaHHBIE B XoJe¢ H3ydyeHus «lIpakTuku YCTHOH M NHCbMEHHOW pedn
aHTTIUMHCKOTO  si3bIKa», «lIpakTHueckoil (OHETMKM aHTJIMHCKOro s3bIKa», «lIpakTnueckoit
IrpaMMaTUKH aHTJIMHACKOTO SI3bIKa» Ha MPEIBIIYIINX IBYX Kypcax.

OcBoeHre AaHHOW MUCHUIUIUHBI SIBISIETCS HEOOXOJMMOW OCHOBOW ISl TTOCJIENYIOIErO
W3YYEHHs NPAKTUKH YCTHOW M MMCbMEHHOM peuu Ha 4-5 Kypcax, Ul MOCIEYIOIIEro N3y4eHus
JUCHUIUINHBL:  «TeopeTndeckuil Kypc aHIJIMICKOro s3bIKa», JAMCHUILIMH 1O  BbIOOpY
00yyaroIerocsi, MpoxoXxAeH!s MPOU3BOACTBEHHON Ne1arornyeckKoi MPaKkTHKH.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

[Tponiecc n3yueHust IUCUMIUIMHBI HalpaBjeH Ha (OpMUPOBaHHE CIIETYIOLINX
KOMITETECHIINMN:

- croco0eH NMPOBOAMTH MHOTOACHEKTHBIM ((OHETHUECKUH, rpaMMaTUYeCKHi, CEeMaHTUYECKUH,
CTWJINCTUYECKHUI) aHalIM3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOM ¢(opme Ha
u3y4aeMoM HHocTpaHHOM s3bike (ITK-1);
- CIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETHUI0 YCTHOTO M THCBMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4aeMOM
MHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHMM C KOMMYHMKAaTHBHOW II€JIbIO B 33JaHHOM CUTyalluu C
Y4ETOM COIUOKYIBTYpHBIX peructpoB (ITK-2).

Haumenosanue u K00 UHOUKAMOPOE OOCMUICEHUS, KOMNEMEeHYULL
B pesynbpTaTe 0CBOCHMS TUCIMIUIMHBI 00 YJIArOIITHICS JOMIKEH
3HATh:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHM3allMM s3blKa B ILIEJIOM MU OTAEIbHBIX S3bIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (OHETHUYECKOW CHUCTEMbI, I'PaMMaTHYECKOI'0 CTpOs, CIOBAPHOTO
COCTaBa, CTHJINCTUYECKHE oco0eHHOCTH n3ydyaemoro si3bika (I11K-1.1; 3.1);

- IEKCUYECKUE U CUHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTH TUIIOB PEYH B MOPOXKIAECHUH MHOS3BIYHOTO
BeickazbiBanms ([1K-2.1; 3.1);
yMeThb:
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- JIEMOHCTPUPOBATh NOHUMAaHUE JIMHIBUCTHUUYECKUX AWCLMILIMH U CBA3EH MEXIY HUMU;
aHau3upoBath s3bIKoBEIC siBiieHMs ([1K-1.3; V. 1);

- OIIEpUPOBATH BCEH COBOKYITHOCTBHIO MPABUJI, PETYIUPYIOIIUX SI3bIKOBYIO JEATEIBHOCTh HA
nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.3; V.1);

- BBIpaXaTh 3aJaHHBIA CMBICT pa3HbIMU crioco0amu Ha uHOCTpaHHOM s3bike (I1K-2.4;

VY.2);
BJIaad€Th:

- KOMMYHUKaTUBHBIMHM TaKTHKaMH (apryMEHTAlluH, BbIIIBUKEHUS TUIIOTE3bl, BO3PAKECHHUS,
coryacusi/Hecoriaacuss M JAp.) B YCTHOH M TNHCbMEHHOM (opMax Ha H3ydaeMOM
nHoctpanHoM s3bike (I1K-1.6; B.2);

- crnocobamMu (HOpMyITHPOBaHMUS MBICIEH TOCpeacTBOM HHOcTpaHHOro si3bika (I1K-2.5;

B.1).
4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO01mast Tpy10eMKOCTh TUCIUTUIHHBI COCTABJISICT 4 3a4CTHBIC CTUMHUIIBI
Bun yaeOHo# paboTh Bcero CemecTpbl
4acoB 5 6
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 48 28 20
B Tom uncie:
Jlexmun (JI)
[Tpaktuueckue 3anstus (I13) 48 28 20
Cemunapsl (C)
Jlaboparopusie paboTs (JIP)
CamocrosiTesibHasi padora (Bcero) 96 44 52
B Tom uncine:
CounHeHue 24 20 4
[TucpMeHHbIE yIIpa)KHEHUS 24 20 4
WNHauBuayanbHOE YTEHUE 24 20 4
IToaroroBka aHanu3a TeKcTa 24 20 4
Bun npomexxyTouHoi arTecTanuu: (3a4€T C OLEHKOM - 5 ceMecTp, 3a4eT ¢
OLIEHKOI — 6 cemecTp)
OO0miast TpyA0€MKOCTh 9achl 144 72 72
3a4€THBIE €IMHUIIBI 4 2 2

5. COAEP KAHUE JUCIUITVINHBI

5.1. Conep:xanue pa3esoB (MoayJieil) TUCHUTNITHHBI

Ne HanmenoBanue Copepxanue paszaena
1/ paszaena
JUCIHUILINHBI
1 Changing OcHoBHoii Tekcr: Three Men in a Boat by Jerome K.
Patterns of | Jerome
Leisure JomoanuteabHble TekeTbl: A Day at the Seaside by Bill

Bryson (Inside Out Upper Intermediate p. 69); Rafting Down the
Great Canyon by Erma Bombeck

OcHoBHAasl JIeKCUKA!

1. gossip, to gossip

2. to wind

3. peel, to peel, candied peel

4. to scrape, to scrape a living, to scrape up
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5. steady, firm, to steady, steadily

6. mess, to be in a mess, to make a mess of smth., to get
into a mess

7. crack, to crack, to crack a joke

8. to contribute, contribution

9. spirit, to raise smb’s spirits, out of spirits

10. taste, to taste, tasteful, tasteless

TeMaTHyeCKHil CJ1I0Bapb TeMbI:

Choosing a route. Packing: hike, to go on a hike, to go
hiking, hiker; picnic; walking tour, walker; to travel (to go) on
foot; to wander; to roam; route, to choose a route; to discuss plans,
to plan a trip; guide-book; light (hand) luggage, heavy luggage;
rucksack; knapsack; hamper, basket; to pack clothes (supplies,
cooking utensils, etc.) into a rucksack, to pack a rucksack; damp-
proof; sleeping-bag, the spirit of the journey; to be open to all
impressions; an inveterate anti-picnicker.

Nature. Weather: landscape, scenery; countryside, hilly
or level countryside;picturesque; vegetation; grove; slope; steep
hill; meditative silence of the morning; to wind, winding; the
weather forecast (to forecast the weather); constant (steady) rain
(wind); dull, wet, damp, cloudy, foggy, windy weather (day); it is
pouring; to drizzle, it is beginning to drizzle; fog, thick fog, mist;
to be (to get) wet through; the things are damp, soaked; the wind
rises, drives the clouds away, brings rain, drops; it's a hot, stuffy
day; the heat is stifling, unbearable; there is hardly a breath of air;
not a leaf is stirring; it's 30 (degrees) above (zero) in the shade; a
day to tempt anyone out.

Meals: meals in the open air; cooking utensils; frying-pan;
, saucepan; pot; kettle, tea-pot, to get a kettle to boil; tin, tinned
food, tin-opener; pocket knife; gas-burner; water-container; eggs
and bacon, scrambled eggs; plain, nourishing breakfast; to peel, to
scrape potatoes; to stir, to mix; to crack, to squash, to smash; to
clean, to scrape out a frying-pan; to spill; odds and ends; flavour;
good stuff; like nothing else on earth; to make a fire, to put out the
fire; to light a gas-stove; to settle oneself for a meal; to squat down
to supper; burnt and unappetising-looking mess; to give smb.a
good appetite; to wash up.

Sleep: to camp out, to sleep out; a picnic site; to fix (to
pitch) a tent, to strike a tent; sleeping-bag; to be fast asleep, not to
sleep awink; torch.

Bathing and boating: to look down at the river and shiver;
tothrow water over oneself, a tremendous splash; to dive; to swim,
tohave a swim; to run one's boat into a quiet nook; to hire about;
toget upset; to row up (down) the river (stream); to steer; bow,
stern; canoe, rowing-boat, motor-boat, yacht; to land, to get
out;toscull, tow, to punt; raft, to raft; strong current; a refreshing
bathe.

PoaeBast urpa‘“ Hiking is an ideal thing, but only for the young”
Counnenme a) “A river trip that went wrong”

b) “The dream of a holiday-maker on a rainy night”

Yueonbrit mpoextAdvertising your travel agency

JNomammnee yrenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham
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Man
Movies

and

the

OcHnoBHoii TexcT: Encountering Directors by Ch. Samuels

JomoanuteabHble TekeTbl: Commercial Breakdown by
Bartle Bogle Hegarty (Inside Out Upper Intermediate p. 101); Life
Is Like a Movie? by E. J. Whetmore; Public Pleasures by I. Barry

OcHOBHasI JIEKCUKA:

1. point, to the point, to speak (to stick, to keep, to be) to
the point, to make a point of doing something, to agree/disagree on
some points, to be on the point of doing something, to point, to
point out, pointless

2. dream, to dream, dreamer, dreamy

3. to mix, to mix up, to be mixed up in something, mixer,
mixed

4. suspicion, on suspicion, above suspicion, under
suspicion, suspicious, to be (to get, to feel) suspicious of smb.
about smth., to suspect

5. conscious, aware, unaware, unconscious, self-conscious,
consciousness, to lose consciousness, to recover (regain)
consciousness

6. to interfere, interfering, interference

7. constant, permanent, temporary, constantly

8. to resist, resistance, the line of least resistance,
irresistible

9. to reflect, reflection, on reflection

10. to admire, admirable, admiration

TeMaTHyeCKHil CJ1I0Bapb TeMbI:

Cinema: cinema (house), open-air theatre, cinema with
continuous performance, drive-in-theatre, film, movie, (motion)
picture, to go to the cinema (a movie, movies, pictures), normal
screen, wide (large, broad) screen, the first (second) showing,
entrance (exit), showing (performance, programme) begins at ...
(ends at...), colour poster, the box office, to book tickets.

Films: documentary, educational, popular scientific (or
science) film, feature film, science fiction film, animated cartoon,
adventure film, musical, puppet film, thriller, comedy, horror film,
crime film, Western, children's film, theatrical film, wide-screen,
colour (black-and-white, mute, sound, dubbed, full-length, short-
length) film, short, two (three) part film, wartime epic, serial, "X"
film,star-studded film, the screen version (adaptation)of the novel.

Parts of films: scene, outdoor (indoor) scene, the opening
scene, the final scene, crowd scene, an episode, still, shot, long
shot, close-up, caption, subtitle, flash-back(s).

Cinema work: to shoot (produce, make) a film, to make a
screen version (adaptation) of a novel, to screen a novel (play,
story), to adapt a novel for the screen, to film a novel, to play (act)
on the screen, to release a picture, to come out (about a film), to go
into production, to remake a film, to reissue a film, to be dubbed in
Russian, to present a film in Russian, co-production (joint
production), directed by..., scenery and costumes by..., the songs
set to music by... .

Cinema workers: producer, film director, art director,
camera-man, script-writer, animator, costume designer.

Cinema-goers: film goers, audience, film fans, to watch
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the film (screen), to watch smb. acting on the screen, to see a film.

Actors and acting: the cast, comedian, an actor of great
promise, leading actor, star, to play the main (leading, title, key) or
small (supporting, minor) role, to co-star, to portray a character, to
give a convincing (memorable, captivating, warm, brilliant,
superb) portrayal of ... , to give a magnificent performance as ...
(in), to take (gain) the best actress (actor) award (title), to create a
true-to-life image, to make the most of the role, to bring to life on
the screen, to come alive on the screen, a typical N role, to
outshine everybody else, a new N film, to star in a role, to be
miscast (ill-chosen), to be cast to advantage.

Effect. Impression: the film deals with (depicts, presents,
tells of); the message of the film; to win universal acclaim; to
praise unreservedly; to leave a deep and lasting impression on; to
appeal so much to the audience; to be (make) a hit with the public;
a delightful, amusing comedy; entertaining (powerful, gripping,
absorbing, vividly dramatic, technically brilliant, sad, depressing,
slow-moving, dragged-out) film; to mar a film; to leave smb. cold;
empty of serious content; a flop; a good film, not without flaws; a
run-of-the-mill film; not a film to everyone's taste; not an easy
film to watch; obscure and complex ideas.

PosieBas urpa“ Share your Impressions on the Film”

Peuensus Ha puabm: U. beprman «3om0t1as coHara»

Yueonslii npoekt ‘The Movie Stars: The World’s Sweethearts”
Jomammnee yrenueThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Bringing
Children

Up

OcHogHoii Tekcr: The Fun They Had by I. Azimov

HomoanuteabHble TekeThl: Has Technology Ruined
Childhood? (Inside Out Upper Intermediate p. 101); The Problems
of Fathers and Sons by Enrique Hank Lopez

OcHoBHasl JIeKCHKA!

1. to stand, to stand on end, to stand out, to stand up for
smb. (smth.), it stands to reason, to stand one’s ground, to stand
for

2. to hate, hate, hateful, hatred

3. to smile, smile, to be all smiles

4. to pat, pat

5. to take, to take after, to take down, to take in, to take off,
to take over, to take to, to take up, to take up with

6. level, to be on a level with smth., smb. to level

7. regular, regularly

8. to scream, scream, a perfect scream

9. to fit, to fit smth. on, to fit in, fit

10. to love, love, to give (send) one’s love to , not to be had
for love or money, to be in love with, to fall in love with,
affection, devotion

TemaTn4yeckuii cJ10Bapb TeMbI:

Basic principles: to bring up (raise) children, to avoid
pitfalls, the formative years, to progress (regress) in one's
development, stunted development, physical and mental
development, to encourage a child, to let children grow naturally,
to treat children like ..., to develop more quickly than previous
generations, to gain independence from parents, to grow up, to be
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mature, an effective approach, a peaceful and relaxed manner.

Basic qualities: love, security, care, affection, respect,
patience, reassurance, happy home backgrounds, responsible
adults, not to feel neglected, to be sensitive to one's feelings, to be
too wise to argue, to speak firmly, to be consistent, to be fair,to
have no favourites, to show much patience (plenty of love).

Handling children: to have full faith in, to keep anger
under control, capacity to restrain anger, to cause enormous
damage, not to force one's will on a child, to avoid labelling
children (stupid, silly, foolish), to listen to children with
understanding and sympathy, to win smb. over, to avoid
statements (comments) which can create arguments and tension, to
shake smb.'s confidence, to offend smb.'s self-respect, to prevent
crises.

Atmosphere: friendly, not authoritarian, dignified,
uncomfortable, embarrassing, an atmosphere of calm and quiet, to
let steam off, to put fat in the fire, to lose one's temper, not to
create tension(s), to be said in the heat of the moment.

Praise: direct praise of personality, realistic (idealized)
picture of smb.'s personality, to exaggerate praise out of all
proportion, to give a realistic picture of a child's accomplishments,
to concentrate on a child's strength and not his weakness, to keep
away from general remarks about anyone's personality.

Punishment: to scream and yell at, not to hit children, to
be bound to lose, spanking, to cause mental illnesses
(psychological damage), to beat thedaylights out of smb., to shake
the life out of smb., to be ashamed of oneself, the best way to
criticize, to say nothing, a direct reprimand, to answer back, a
beating, to lock children up, not to speak with a child deliberately,
to ignore a child, an undesirable form of punishment, sarcasm, to
work out all sorts of schemes for revenge, to tell smb. off (to give
smb. a telling off).

Discipline. Behaviour. Manner: to discipline smb., a way
of teaching politeness, to be punctual, to interrupt a conversation,
to get quarrelsome, the art of living together, to lead to frayed
nerves for days on end, to develop a conscience in smb., not a
word of blame, not to impose anything on children, to encourage
inner development, to give children a choice, to heighten smb.'s
self-confidence, a beneficial and corrective influence on smb., to
leave a decision to the child, to teach smb. manners.

Children’s reaction: to live up to smb.'s expectation, to do
smth. on purpose, to have admonitions and warnings, to be
encouraged to ask questions, to be curious and inquisitive, to learn
by imitation, to feel part of the family, to hate questions which try
to trap, to be pushed into making up lies, to choose between telling
a lie or giving embarrassing answers, to appreciate smth., to
become full of resentment, to become a nuisance (resentful,
spiritless, delinquent).

PoseBas urpa‘’It is a Wise Father, who Knows His Own Child”
JNomammnee yrenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Painting

OcHoBHOI1 TekcT: Art for Heart’s Sake by R. Goldberg
JonoanuteabHble TekcThl: Where to Go to See a
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Masterpiece? Frida Kahlo (Inside Out Upper Intermediate p. 91)

OcHoOBHasl JIEKCUKA

1. to relieve, to relieve one’s feelings, to feel relieved, to
ease, relief, comfort

2. art, artist, artistic, artificial

3. to draw, draw, drawing

4. picture, piece, to picture, to depict, to represent, to
portray, picturesque

5. paint, to paint, painter, painting, canvas

6. colour, colour scheme, to paint smth. in (dark) bright
colours, to colour, coloured, colourless, colouring, colourist

7. doubt, no doubt, to doubt if smth. is correct (true, wrong,
smb. will do smth.), not to doubt that, doubtful

8. to select, to choose, to pick, selection

9. size, -sized

10. effort, to do smth. with an effort(without effort), to
make an (every, no) effort, to cost smb. much effort to do smth., to
spare no effort(s)

TeMaTHyeCKHil CJ1I0Bapb TeMbI:

Painters and their craft: a fashionable/ self-taught /
mature artist a portrait / landscape painter, to paint from nature /
memory / imagination, to paint mythological / historical subjects,
to specialize in portraiture / still life, to portray people / emotions
with moving sincerity / with restraint, to depict a person / a scene
of common life / the mood of..., to render / interpret the
personality of..., to reveal the person's nature, to capture the sitter's
vitality / transient expression, to develop one's own style of
painting; to conform to the taste of the period, to break with the
tradition, to be in advance of one's time, to expose the dark sides
of life, to become famous overnight, to die forgotten and
penniless.

Paintings. Genres: an oil painting, a canvas, a water-
colour pastel picture; a sketch / study; a family group / ceremonial
/ intimate portrait, a self-portrait, a shoulder-length / half-length /
knee-length / full-length portrait; a landscape, a seascape, a genre /
historical painting, a still life, a battle piece, a flower piece, a
masterpiece.

Composition and drawing: in the foreground /
background, in the top / bottom / left-hand corner; to arrange
symmetrically / asymmetrically / in a pyramid / in a vertical
format; to divide the picture space diagonally, to define the nearer
figures more sharply, to emphasize contours purposely, to be
scarcely discernible, to convey a sense of space, to place the
figures against the landscape background, to merge into a single
entity, to blend with the landscape, to indicate the sitter's
profession, to be represented standing.../ sitting. ../ talking..., to be
posed / silhouetted against an open sky / a classic pillar / the snow;
to accentuate smth.

Colouring. Light and shade effects: subtle / gaudy
colouring, to combine form and colour into harmonious unity;
brilliant / low-keyed colour scheme, the colour scheme where ...
predominate; muted in colour; the colours may be cool and restful
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/ hot and agitated / soft and delicate / dull, oppressive, harsh; the
delicacy of tones may be lost in a reproduction.

Impression. Judgement: the picture may be moving,
lyrical, romantic, original, poetic in tone and atmosphere, an
exquisite piece of painting, an unsurpassed masterpiece,
distinguished by a marvellous sense of colour and composition.

The picture may be dull, crude, chaotic, a colourless daub
of paint, obscure and unintelligible, gaudy, depressing,
disappointing, cheap and vulgar.

PosneBas urpa“At the Art Gallery in London” (You are visiting
one of the London’s Art Galleries ( The Tate or The National),
now you are looking at a canvas by one of the famous English
painters (Th. Gainsborough, J. Constable, J. Reynolds, J. Turner),
share your impressions on).

CounHeHmne — onMcaHue

Yueonsbrii npoekra) “ArtGalleriesinRussia”

b) “The State Tretyakov Gallery”

¢) “ Thomas Gainsborough”

d) “ Russian Painters”

HMomammnee urenneThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Feelings
Emotions

and

OcHogHoii Texct: The Man of Destiny by G. B. Shaw

JononauteabHblie TekeTwl: Plain Talk About Handling
Stress by Louis E. Kopolow; Energy Walks by Robert E. Thayer;
The Stress-Resistant Person by Raymond B. Flannery

OcHOBHAsI JIEKCUKA

1. character, characteristic, to characterize

2. threat, to threaten, to threaten to do smth., to threaten
smb. with smth., threatening

3. to sink, sink

4. sense, to be out of one’s senses, to make sense, to make
no sense, sensible

5. cautious, careless, indiscreet, caution, to caution,
precaution

6. to slip, slip, slippery, slippers

7. bitter, bitterly

8. to stir, not to stir a finger, to stir an eyelid

9. to injure, injured, injury

10. to revenge, to revenge oneself on (upon) a person, to be
revenged, revenge, to have / get / take (one’s) revenge on (upon)
smb., to do smth. in revenge

TemaTnueckuii cJ10Bapb TeMbI:

Positive feelings: admiration, enthusiasm, excitement,
elation, joy, love, pride, zest.

Negative feelings: anger, annoyance, irritation, anxiety,
despair, humiliation, embarrassment, tension, envy, hate, jealousy,
fear, shame, guilt, rage, terror.

Emotional condition: a) to feel good, to feel fine, to feel
great, t feel pride and joy, to be bright and happy, to be in a good
mood; b) to feel bad, to feel uneasy / anxious / lonely / scared /
miserable / guilty, to feel put upon, to be upset, to be tense and
jumpy, to be furious, to be in a bad temper.

Display of emotions: to express / hide / disguise / control /
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reveal / relieve one's feelings, to cope with one's feelings, an outlet
for one's feelings, to get angry at smth. / smb., to let off steam, to
burst out laughing / crying, to behave calmly and coolly, to take
one's irritation out on smb., to throw tantrums, to scream and yell
at smb., to keep / lose one's temper, to fly into a rage.

PoseBasi urpaa) “Emotions and Reason: Enemies or Friends?” (
Discuss the given issue with your partner)

b) “Anger in the Classroom” ( With your partner discuss
psychological and educational aspects of this issue on the part of a
teacher and a pupil)

HN3noxxeHue

Yueonslii mpoekt: Psychological Tests: pros and cons
HMomammnee urenueThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

Man and Nature

OcHogHoii Tekct: The Apple-tree by J. Galsworthy

JomoanuteabHble TekcThl: Ten Major Threats to the
Environment by Jeremy Iggers

OcHOBHAsI JIEKCUKA:

1. track, to be on the track of smb., to cover up one’s
tracks, the beaten track, to keep (lose) track of

2. outline, in outline, to outline, to be outlined against
smth.

3. rough, a rough diamond, a rough tongue, coarse, rude,
harsh

4. eye, to keep an eye on, to open person’s eyes to smth., to
make eyes at, to see eye to eye with, the apple of one’s eye, with
an eye to, to close one’s eyes to, to run one’s eyes over (through),
to have an eye for

5. wonder, to wonder

6. to limp, limp, lame, a lame duck

7. to put, to put aside, to put away, to put back, to put
down, to put down to, to put in, to put off, to put on, to put out, to
put through, to put up, to put up with

8. shy, shyness, shyly

9. to stretch, to stretch one’s legs, stretch, at a stretch,
outstretched

10. to hold, to hold on to smth., to hold out one’s hand, to
hold smth. back (from), to hold off, to hold together, hold

TemaTn4yeckuii cJ10Bapb TeMbI:

Natural resources and attractions: minerals, (fresh)
water-supplies (reservoirs), floods, rainfalls, vegetation, greenery,
wood-land(s), forestry, wildlife, animal kingdoms (population),
flora and fauna, arable land (soil), cultivated land, open land,
"green™ belts, recreation areas, coastal areas, country (national)
parks, clear landscapes, public open spaces.

Environment and man: to link man to nature, to adapt to
environment, to be preoccupied with economic growth,
unrestricted industrialization, the sprawl of large-built areas,
industrial zoning, to upset the biological balance, to abuse nature,
to disfigure (litter) the landscape, ecology, ecosystem, to be
environment-conscious, to be environment-educated.

Environmental destruction and pollution: land
pollution, derelict land, industrial wastes, the by-products of
massive industrialization, to dump waste materials on land,
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extensive use of agrochemicals, the denudation of soil, the toxic
fall-outs of materials, water pollution, a dropping water level, to
face the fresh-water supply problem, depletion of water resources,
the disruption of water cycle, marine pollution, oil spillage, air
(atmospheric) pollution, the air pollution index, to produce foul
air, to exhaust toxic gases (fuel), combustion of fuel,
concentrations of smoke in the air, dust content in the air,
radiation, high (low) radioactivity, to store (disperse) radioactive
wastes, noise offenders (pollutants), merciless Killing of animals,
destruction ofanimal habitats.

Nature conservation and environment protection: a
globe imperative for environment, global environmental security,
to preserve ecosystems, to create disaster-prevention programmes,
to harmonize industry and community, plants and people,
conservation movement, to preserve woodlands, to protect and
reproduce animal (fish, bird) reserves, to fight pollution, to install
anti-pollution equipment, to minimize noise disturbance, to reduce
pollution, to dispose garbage (litter, wastes) in designated areas.
Poaesas urpaWill We Survive?

Yueonsrii mpoekTENvironmental Problems of the Mankind
HMomammnee urenueThe Moon and Sixpence by W.S. Maugham

5.2. Pa3zgebl AMCHUIIJINH M BUABI 3aHATHI

Ne n/m | HaumeHoBaHme pa3jaena Jekn. | Ilpakr. CPC Hcnoan3oBanue | Becero
AUCHHUILJIMHBI 3aH. HHTEPAKTUBHBIX
¢opm,
TEXHOJIOTHUH
1. Changing Patterns of Leisure 8 20 28
2. Man and the Movies 10 20 5, pa3BuTHE KPUT. 30
MBIIIJIICHUA,
poJieBast urpa
3. Bringing Up Children 10 20 5, pa3BUTHE KPHUT. 30
MBIIIJIICHUA,
poJieBast urpa
4, Painting 6 20 5, MO3T.ITYypM, 26
poJieBasiurpa
5. Feelings and Emotions 8 8 5, pa3BuTHE KPUT. 16
MBIIUICHHUS,
poJieBas urpa
6. Man and Nature 6 8 14
B ToM 4mciie HCIIOJIB30BaHUE HHTEPAKTUBHBIX (GOpM, 144
TEXHOJIOT U 20

6. JABOPATOPHBIN ITIPAKTUKYM
JlabopaTopHBIi NPAKTHKYM He NPe1yCMOTPEH.

7. IPUMEPHAS TEMATUKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
KypcoBbie padoTbl yueOHBIM INIAHOM He NIPEAYyCMOTPEHBbI
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8. YYH EBHO-METOJAUYECKOE U HTHO®OPMAINMNOHHOE OBECIIEYEHHUE
JUCHUITIMHBI

a) o0sI3aTeJibHAs JIATEpaTypa
1. Aurmmiickuii sA3BIK JUISI TyMaHWUTapueB [DJIEKTPOHHBIA pecypc]: ydeOHHMK Uil CTYJICHTOB BY3OB,
o0yJaronmxcs M0 TYMaHUTApHO-COIMANIBHEIM crieruanbHocTssM/ M.B. 3onoroBa [u np.].— DNeKTpoH.
TekcToBble  jganHeie.—  M.: IOHUTHU-JJAHA, 2015.— 368 c— Pexum  gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/52608.— 5BC «IPRbooks»
2. TpakTHueckuii Kypc aHrimiickoro si3eika (st ctynentoB 3 kypea) [Tekcr]/ coct. H.IT. IIupokosa,
H.H. Hankux. — bapuayn: Antl'TIA, 2013. — 205 c.
3. IlImpoxosa H.II. Develop critical thinking through reading and writing. Pa3BuBaem kpuTHueckoe
MbIIUIeHHE Yepe3 urenne u nucbMo / coct. H.IL. [Hupokosa, N.1IO. Kouemkosa. — bapuayn: AntlTIA,
2013. - 143 c.
0) 10MOJTHUTEJIbHAS JIATEepaTypa
1. Ucaena, N.I1. Jlexcuka anriuiickoro si3eika Ha 3 kypce = Exercises for the third-year students [Teker] :
cOopHUK TpeHupoBouHBIX pador / U. I1. Mcaesa; buiickuii e, roc. yH-tum. B. M. Illykmuna. - butick :
BIITY um. B. M. lllykmuna, 2010. - 25 c.
2. O0C yrtBepkaeHUM mpodeccruoHabHOro crangapra «llemaror (memaroruveckas IESTEIBHOCTh B
chepe MOIIKOIBLHOIO, HAYaIbHOTO OOINEro, OCHOBHOI'O OOIIEro, CpeaHero OOIIero oOpa30BaHMS)
(BocmuTaTenb, yuanuTedh)» [Teker]: mpuka3 MUHHCTEPCTBA TPYAa M COITMATBHOM 3aIIUTH PoccHiicKoi
Oenepannn N 5441 ot 18 okTsa6pst 2013 1. // Poccmiickas razera. — 2013. — 18 mexalps.
3. Ilantroxora, I1. B. IlpakTukym ycTHOW peuyd (aHIIMHUCKHK SI3bIK) : ydeOHoe mocobue / II. B.
[TarTroxoBa, . C. PemeroBa. — CraBponons : CeBepo-KaBkasckumii hemepanbHbiii yauepcuteT, 2016.
— 214 ¢. — ISBN 2227-8397. — TekcT : 3nmeKTpoHHBIN // DnekTpoHHO-0nbamoTeunas cucrema [PR
BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/66092.html
4. TlpakTHUuecKud Kypc aHINIMHUCKOTO s3bika [Tekct] : 3 Kypc : y4eOHHMK JUid TieA. BY30B 11O
cnermansHoCTH "MHOCTpanHsle s3p1kn” / B. JI. Apakus [u ap.] ; pen. B. . ApakuH. - 4-e u3., nepepad.
u jom. - M. : BJIAJIOC, 2000. - 432 c.
5.Dellar, Hugh. Outcomes Intermediate Student's Book [Text] : yuebnoe mocobue / H. Dellar, A.
Walkley. - B.m. : HEINLE CENGAGE Learning, 2010. - 176 c. + 1 6p.(cnoBaps).-ISBN 978-1-4240-
2796-5.
B) 0a3bl JaAHHBIX, HHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE H TOUCKOBbIE CHCTEMbI:
1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonorndeckuii moprai: // http://philology.ru/
2 .1HCcTHTYT JMHTBHCTHYECKHX VICCIIEZIOBAaHHH. Marepuanst on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast nuHrBUCTHYecKas Oubmuorexka (Pumonornueckuit ¢dakynprer CIIOIY): //
http://project.phil.pu.ru/lib/
I) y4eOHO-MeToAuYecKoe odecrneyeHue AJsi CaMOCTOATEIbHOI padoThI:
1.Opranu3anusi caMOCTOSITENIbHON pabOThl CTYACHTOB B YUPEXKIEHUU BBICIIETO 00pa3oBaHUS

[Tekct]: meroguueckue pexomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-st uMm. B.M. Illykmuna. — butick: ®I'BOY BIIO «AT'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI

HammeHoBaHne TOMEIIEHHA IS POBEJCHUS BCEX BUIOB YI€OHOH EATEITBHOCTH, Anpec
MIPEeIyCMOTPEHHON y4eOHBIM TUIAHOM, B TOM YHCJI€ TOMEIICHHUS ISl CAMOCTOSTEbHON PaboThl, | (MECTOIOJIOKEHHE)
C yKa3aHWEM TIepeYHs] OCHOBHOT'O 000pyI0BaHNs, y4eOHO-HATIISAHBIX IOCOOUH 1 MOMEUIEHU M 115t
HCTIOJIB3YEeMOT0 IPOTPAMMHOTO 00ECTIeIeHHUS TIPOBEICHUS
BCEX BUIOB Y4EOHOMH
JEeSITEIbHOCTH
MIpeyCMOTPEHHOU

y4eOHBIM IUIAaHOM (B
cilydae pean3alum
o0pa3oBaTenpHON
IIPOrpaMMbl B CETEBOI
(hopme TOTOTHUTENBHO
yKa3bIBaETCsI
HauMEHOBaHUE
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opraHu3aiu, ¢
KOTOPO# 3aKIIIOUEH
JIOTOBOD)

Ayn. 315 KomnbroTepHbIit Kiace
Y4eOHas ayquTopus AJs POBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHUS (BBIIIOTHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX H
WHAWBUIYANTbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOUHOM aTTeCcTaIliH
CrenmamimsupoBaHHas MeOens. TeXxHnaeckre cpeicTBa 00YICHHUS: KOMITBIOTEPHI, HAJTHINE
TIOJIKJIIOYEHHS K ceTH VIHTepHeT, mepeHocHoe 000pyioBaHue
[epeueHp TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecrieyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JIOKyMEHTa
OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX
Kontpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «Ilapyc ITaroc»
Antusupyc Kacnepckoro Cyonuuensnonnsiii forosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnensus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIHO no JuueH3HOHHBIM COTJIAIIEHUSIM B CBOOOJAHOM pacnpoCcTPaHEHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oeneparust, 659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 317

VYueOHast ayTUTOpHUs A IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIA, 3aHITUH CEMUHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYMIOBBIX U
WHAWBUAYaJIbHBIX KOHCyHLTaHHﬁ, TCKYIIETO0 KOHTPOJIA U HpOMG)KyTO‘IHOﬁ arTecTalnuu

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MeXIUCIUILTUHAPHOTO MPOSKTUPOBAHUS
Y4eOHas ayquTopus AJs IPOBEICHUS 3aHATHI JICKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHIA CEMHHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIOTHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX H
WHAWBAIYANTbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOUHOH aTTeCcTaIliH
Cnenuanu3upoBanHas medeiib. Texnnueckue cpeacTsa o0yuyenusi: UHTepakTUBHBIN
KOMILJIEKC ¢ BBIYMCJIUTENbHBIM 0J10KOM M MOOUAbHBIM Kpemenuem IO Ikar
Notebook
[lepedeHb MHUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 obecredeHns. PEeKBU3UTHI
Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Py/ducnmuxcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO 1o JuIeH3MOHHBIM COTJIAIIeHHSIM B CBOOOAHOM pacnpocTPaHEHUH, B TOM

ynciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexakrop TectoB, LibreOffice

Poccuiickas
®enepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Kopomnenxko, x. 53

Ayn. 319 Jlabopatopus «OHaiiH — 00pa30BaHU»
VYuebOHast ayuTOpHs TS IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
WHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALUU
CneununanusupoBanHas Mebeib. Texnnueckue cpeacrBa odydyenusi: IHTepakTUBHBII
KOMILJIEKC € BHIYMCJIUTEIBHBIM 0JI0KOM H MOOMJIBHBIM KpenjeHnueMm ITO Ikar
Kontpakt 14-9A ot 18.08.22 000 «Py/lucnjiiukc»
4 MOOMJIBHBIX KOMIIBIOTEPHBIX KJ1acca DEPO VIP 1530
KonrpakTt Ne9-5A/2022 ot 16.08.2022 OO0 YmMuka
[epeuens JMIIEH3MOHHOTO MPOTrPaMMHOTO o0ecreyeHusl. PeKBU3HUTHI
Onepanuonnas cucrema Astra Linux Special Edition pean3 CMOJIEHCK
Od¢ucuerii naker P7-o¢puc. IIpodeccnonanbueiii (1eckronosas Bepcust) O0yqaromuii
KOHTEHT MO0 eCTeCTBEHHBIM HayYKaM OMOJIOTHH, XUMUM U GU3NKe 15
yuyeHHKa\penoaaBaTes
AnTuBupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIO no JMueH3MOHHBIM COTJIAIIEHUSIM B CBOOOAHOM pacnpocTpaHEeHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53
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Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peaakrop tectoB, LibreOffice

Ayn. 320
VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX H
WHAWBUIYANTbHBIX KOHCYJBTAINH, TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOUHOM aTTeCcTaIliH
CrnenamisupoBaHHas MeOens. TexHnaeckne cpeicTBa 00YUICHHUS: HHTEPAKTUBHBIA KOMITICKC C
BEIYUCIIUTEIFHBIM OJJOKOM U MOOIIIFHBIM KPEIUICHHEM, HAJTMUHE TIOAKIIOYCHUS K CETH
Hureprer.
[epeueHp TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecrieyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JIOKyMEHTa
HNHTepaKTHBHBIH KOMILIEKC ¢ BBIYHCIUTEIBHBIM GJIOKOM U MOOHIbHBIM
kpemienuem IO Ikar
Kontpaxt 14-0A ot 18.08.22 OO0 «Py/lucnauxcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumensus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIHO no JuueH3HOHHBIM COTJIAIIEHUSIM B CBOOOAHOM PacnpoCcTPaHEHUH, B TOM

yucje n1o0 GNUGeneralPublicLicense u anajsoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oeneparust, 659333,
AnTaiickuil Kpay, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321
VYueOHast ayTUTOpUs AJIs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBaHHMS (BBIMOIHEHUsI KYPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX U
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJIbTALMN, TEKYILIETO KOHTPOJIA U MPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
CHGHHaHHSHpOBaHHaﬂ mebens. Texunueckue CpeacTBa 06y‘I€HI/Ii{I MYJIbTUMCIUOKOMIIICKT,
HOYT6YK, HaJIU4YMuC NNOAKIIOYCHHUA K CETHU I/IHTepHeT.
Hepel{eHL JIMICH3UOHHOT'O IPOrpaMMHOI0 obecneuenus. PEKBU3UTEI MOATBCPIKAAOIICTO
JAOKYMCHTa
MOOHIIBHBIA KOMIIBIOTEPHBIA Kiaacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KontpakT Ne30-2A ot 01.11.21 OO0 «IMHUT»
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO no JUUHCH3UOHHBIM COIJIAallICHUAM B CBOﬁO)IHOM pacnpocrpaHeHuu, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense u anajsoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecroB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322

VY4ueOHas ayTuTopus A IPOBEIACHUS 3aHATHI JISKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIOTHEHUS KyPCOBEIX pa0OT), TPYIIOBBIX H
WHAWBUAIYANTGHBIX KOHCYJIBTAIUH, TEKYIIETO0 KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOH aTTeCTaIliH

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 343

Y4yeOHasg ayquTopus AJs POBEICHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIA, 3aHATUH CEMUHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX U
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUMN, TEKYLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHON aTTeCTalluu
CrnernmanmsupoBaHHas MeOens. TexHn4eckne cpecTBa 00ydIeHUs: HaJIuIue MOJKITIOUESHIUS K
cet IHTEpHET, MEPEHOCHOE 000pyI0BaHNE

Poccuiickas
ODenepanust, 659333,
Adraiickuii kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 344

VYueOHast ayTUTOpUs s MPOBEICHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITHHA CEMUHAPCKOTO
THUTA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIOIHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIIOBBIX U
WHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAUUHN, TEKYILIETr0 KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUHON aTTecTaluu

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Anralickuil kpai, I.
buiick, yn. Bragumupa
Kopoanenko, 1. 53

Ayn. 414

VYueOHast ayTUTOpUs s MPOBEICHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITHHA CEMUHAPCKOTO
THUTIA, KYPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUMN, TEKYLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHON aTTeCTalluu
Crenmanu3upoBanHas Mebens. TexHudeckne cpencTBa 00yIeHHs: MHTEPAKTUBHBIA KOMIUIEKC C
BBIYUCIIUTCIIbHBIM 6HOKOM )5 MO6I/IHBHHM KPCIUICHUEM, HAJINYUEC NOAKITIOYCHUA K CETU
WurepHer.

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Amnralickuil kpai, I.
buiick, yin. Bnagumupa
Koponenxo, 1. 53
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[epeyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOrPAMMHOTO 00ECIICUCHHs. PEKBU3UTHI MOATBEPIKAAIOIICTO
JOKyMEHTa
NHTepaKkTUBHBIN KOMIIEKC C BBIYUCAUTEIbHBIM 0JIOKOM M MOOUIbHBIM
kpemsienuem IO Ikar Notebook
Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducrmmkcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6mmnen3nonsstii qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumenzus Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIO no JMIeH3NOHHBIM COTJIANIEHUSIM B CBOOOTHOM PACNPOCTPAHEHHH, B TOM

qucjge no GNUGeneralPublicLicense u anajgoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Ayn. 416
VYueOHast ayquTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATUI JTEKIMOHHOTO THIA, 3aHSITHI CEMHHAPCKOTO
THUIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KyPCOBBIX PabOT), TPYIHOBBIX U
MHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYIBTANH, TEKYIETO KOHTPOISI U TPOMEKYTOTHON aTTeCTallnu
CrnenmammsupoBaHHas MeOens. TexHndeckne cpenctBa ooydeHus: tenaesuzop LG, HoyTOyk
HaJIMYie NOAKIIOUeHHS K ceTH VIHTepHeT.
[epeuens MMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO 0OecneyeHusI. PEKBH3UTHI TIOATBEP K IAIOLIETO
JOKyMEHTa
HutepaxkruBHblii ctoa IRBIS IO Microsoft Win 10 Professional
Kontpakt 44-DA ot 22.11.21 OO0 «TeXHOI0TrMHA WHHOBALIMH
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CITIO no JIMUEeH3UOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM PacHpOCTPAHEHUH, B TOM

yucie n1o0 GNUGeneralPublicLicense u anajsoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen V2.3— peaakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oeneparist, 659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335

YuTanbHbIH 321

ayIUTOPHS ISl CAMOCTOATENIEHON PabOTHI

CneunnanusupoBanHas Me0esb. TexHnueckue cpeacTsa o0y4yeHusi: MOHOOI0KH,
MHOTro(pyHKIMOHAJIBHOE ycTpoiicTBO «Pantum», ciennanu3npoBanHoe padoyee
MecTo «IIH0T300»: HOYTOYK C MIPOrpaMMHBIM 00ecnevyeHUueM JIJIsl He3PSIYUX U
cJa00BUAAIIMX JI0Jel (MporpaMMa 3KpPaHHOIO0 J0CTyNAa AJIs He3pSAYUX M
CJIA00BHASIIINYX, JKPAHHBINA YBEJIHYHTENb H NPOrpaMMa ISl CO31aHUA, XPAHEHHA U
YIPaBJEeHHUNA TEKCTOBBIMHM H I'0J10COBbIMH 3amMeTkamu). Voco Professional:
rapuutypaJabra ¢ Windows- npuJjio:keHuem AJ15 npeodpa3oBaHus pe4yd B TEKCT,
yutawmasa Mmamuna Eye-Pal Vision? DJiekTpoHHbI py4YHOIl BU€O-yBeJIHYHUTENb
Rudy. CnenuajbHoe yCTPOHCTBO AJIsl YTEHUS] KTOBOPSLIMX KHUD»
(tudaoduemnieiiep) «Victor Reader Stream»

Crnenuajn3npoBaHHOe MPOrpaMMHoe ofecneyeHue I co31aHus HuGpPOBHIX
reopsmux kuur B popmare DAISY «Easy Converter»

[TepedeHp MUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO 0OecTedeH st PEeKBU3UTHI
ABTOMaTH3MpOBaHHAs Oub.auoTeyHast uHGopMannonHas cucrema «pouc» Jorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Torosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C
4-06-14, ot 17 nions 2014r. (PI'BOY BIIO "Omcknuii rocyrapcTBeHHbIH TeXHUY eCKHIi
yHuBepcurter')

Antusupyc Kacnepckoro Cyomuuen3nonssii gforosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

KoncyastanT Iliatoc Jlorosop Ne26 ot 28.12.2023r 00O «IOpkomm»

Poccuiickas
Oenepanust, 659333,
Adraiickuii kpai, T.
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

10. METOJUYECKHUE PEKOMEHIA LMY

MO OPTAHU3ALUU U3YUYEHUSA JUCHUITJINHBI

MeToaunuyeckue PEeKOMEHIAIUH OJIsA oﬁyqammnxcsl

[lens MeTOAMYECKUX PEKOMEHIAIMK NIl 00YJarOIMUXCsl COCTOUT B TOM, YTOOBI yKa3aTh

Ha HanOoJIee CI0KHBIC MOMEHTHI KypcCa u 00JIETYUTH OCBOCHUE JAUCHUITIINHBI.
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IIpu ocBoeHMM Kypca BO3MOXKHBIE TPYIHOCTH MOTYT OBITH CBSI3aHBI C MOJATOTOBKOM
JOKJIaIOB-TIPE3€HTAlUil U KpUTEpUsMU UX oleHuBaHusA. CremayeT oOpaTWTh BHHUMAaHHE, YTO
MaKCHUMaJbHOE KOJIMYECTBO OaljioB 3a JaHHBIA BUA pabOThI CKJIa/IbIBAETCSl IyTEM
CYMMHPOBAHHS PE3yJIbTATOB OLIEHWBAHUS MPE3CHTALUN IO HECKOJIBKUM IOKa3aTessiM: Ti1youHa
IpopabOTKU TEMBI U KOJIMYECTBO MCIIOIb30BAHHBIX HCTOYHMKOB, OPUTMHAIBHOCTH JOKJIaAa-
Mpe3eHTaluU, TPAMOTHOCTh peuu u opdorpadudeckoe ohopmiieHue.

VY4eOHbIH MIaH MpeanojaracT paBHOE KOJMYECTBO YaCOB OTBOJMMBIX KaK Ha y4eOHYIO,
TaKk ¥ Ha CaMOCTOSITEJIbHYIO pabOTy CTyIEHTa, MO3TOMY KaXK/Iblii MOJIyJIb HPEICTABICH IBYMS
pa3zjenaMu, a MMEHHO: yuyeOHas paboTa W camocrosATenbHas pabora. Mcxons u3 sToro, B
METOJUYECKMX LENIX pPEeKOMEHJAMH JUIs CTYJCHTOB IMPEJCTaBICHbl MaTepuasibl s
CaMOCTOSITENIbHOW paboThI, a TaKXKe 3aJaHUs JUIsl CAMOKOHTPOJIS, YTO MPEJCTaBIeHO B: HMcaesa,
U I1.JIexcuka aHIIMHACKOTO s3bIka Ha 3 Kypce = Exercises for the third-year students [Tekcr] :
cObopHuk TpeHupoBouHbIX padot / W. I1. Mcaesa; buiickuii nex. roc. yu-t um. B. M.lllykmuHa. -
buiick: BIIT'Y um. B. M. lllykmuna, 2010. - 25 c.

Ipunoscenue
K MemoouuecKkum pekomeudauu;m
ona odyuarouwuxcsa
Obpa3ubl NUCbMEHHBIX KOHMPOJILHBIX PAOOM U 3A0AHUIL 011 CO0ECce006aAHUA U POJIEBbIX UZD
Dictation
Going on a Hike

If you want to get the maximum pleasure and the minimum shocks and heartaches when
going on a hike, leave as little as possible to chance. Camping should be planned. Plan, plan, and
plan some more—and you'll enjoy every moment of it.

After you've carefully chosen your route, you must ruthlessly cut down both on the weight
and the amount of the articles you take. You'll need as lightweight a tent as possible for your
hiking, though it is essential that it should be absolutely damp-proof. Next you'll need a sleeping-
bag and a plastic bag in which to put it so as to keep it dry in all weathers. Unless your rucksack
is water-proof, put your spare clothes in a plastic bag too.

Now you'll need something to cook on. My advice is to get a gas burner which is light
and compact. A "must" is a water-container, preferably a plastic bucket, a light metal tea-kettle
and a saucepan with alid and with detachable handles. If you don't want to fry up in the lid, get a
frying-pan. You'll also need plastic containers for milk, tea-bags, butter, salt and washing-up
liquid; clip, knife, spoon and fork. All can be in plastic, but | prefer a metal knife.

Don't forget to take a torch - you never know when circumstances will force you to pitch
your tent in the dark.

Now as to what you're going to eat. For breakfast | suggest eggs and bacon, which are
easy to cook, tea, bread and butter, and jam. For lunch biscuits, cold meat, bread and butter and
jam again, and for dinner and supper combined tinned meat and fish.

Thus adequately equipped and lightly clad in water-proof clothing suitable for a wide
variation in temperature, you can now set off on your camping expedition, and hope for the best.

Reproduction
One-Room Schools an American Tradition
by Phyllis McInton

Large impersonal schools where too many children fall between educators and parents
alike are singing the praises of small neighborhood schools with strong community ties. Experts
now think learning occurs best in classrooms with a mix of students working together, teaching
one another.

These "modern™ trends are nothing new. In fact, they were the norm in thousands of one-
room schools that provided the only education available to most of rural America for 250 years.
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By the 1950s, one-room schools seemed obsolete. Postwar prosperity and better roads
meant that school districts could bus children from several communities to new consolidated
schools with modern facilities and a greater variety of learning opportunities. At the dawn of the
21st century, according to the U.S. Department of Education, 411 of these one-teacher schools in
tiny communities across the nation still continue to serve their original purpose-educating local
children.

One-room schools were not only the center of education for rural communities; they were
the center of social life as well. The little school-house was the scene of many a church service,
revival meeting, holiday celebration, box supper, music fest, and quilting bee. Schools hosted
drama groups, literary and debate societies, and political meetings. In the South, some became
famous as "moonlight schools," where illiterate adults of all ages and races gathered on moonlit
nights to learn to read and write.

Despite the stereotype of the female schoolmarm (woman teacher), many 19th century
teachers were male, partly because school boards thought men were better able to handle unruly
farm boys. But by 1900, about 70 percent of rural teachers were schoolmarms, as teaching began
to be seen as a woman's profession. The fact that school boards could get away with paying
women much less than men was no doubt an important consideration.

It was not uncommon, in the early days of one-room schools, for the teacher to be
younger than some of her students. Girls typically started teaching at age 15 or 16 - as soon as
they passed their eighth grade tests - with no further preparation. Then, during the late 1800s,
states began requiring teachers to pass exams in order to earn teaching certificates. By the turn of
the century, most teachers had some formal training, either through high school courses, summer
institutes, or two-year normal schools that were the forerunners of state teachers' colleges.

The young schoolmarm'’s life was far from easy. Teachers were expected to adhere to a
strict moral code and to set an example for the rest of the community.

Isolated communities in some 30 states still rely on one-room schools.

But of the approximately 200,000 one-room schools still in use at the start of the 20th
century, only about 12,000 buildings remain.

The late child psychologist Bruno Bettelheim saw tremendous advantage in one-room
schools. There, he noted, the children had a common background, the teacher knew their
families, and children helped teach others—a situation he described as "the best way for all
children to learn." In short, Bettelheim declared, "The one-room school was the best school we
ever had."

Dwell upon the problem
1. Hiking is an ideal thing but only for the young.
2. Share your impressions on the film.
3. It is a wise father who knows his own son.
4. You last visit to the art gallery. Share your impressions.
5. Emotions and reason. Enemies or friends? Anger in the classroom. Discuss psychological
and educational aspects of this issue on the part of a teacher and a pupil.
6. Environmental problems of the mankind. Will we survive?

11. ®OHJ] ONEHOYHBIX CPEJCTB JIJISI TIPOMEXKYTOYHOM ATTECTAIIMA
OBYYAKOIIIUXCSH

@DOoH/T OIEHOYHBIX CPENICTB pa3palbOTaH I MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHOM aTTECTAIUH

oOydaromuxcs o aucuuruinae «[IpakTuka ycTHOM M MUChbMEHHOW peYH aHTIMICKOTO S3bIKa» U

BXOJWT B COCTaB OCHOBHOW oOpa3oBarenpHOM mporpammbl  44.03.05 Tlemaroruueckoe

oOpa3oBanue (kBamudukanus «bakanaBp»), pearn3yeMoil MpU MOATOTOBKE OOYYaroIIMXCs B

dbenepalbHOM TOCYJapCTBEHHOM OIOJDKETHOM 00pa3oBaTEbHOM  YUPEXKIEHHUU  BBICIIETO
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o0pa3oBaHusl «AJNTAUCKUN TOCYJapCTBEHHBIM T'yMaHHUTapHO-TIEAATOTHYECKUI YHUBEPCUTET
nvenn B.M. IlykmwuHa». @OHA OIEHOYHBIX CPEACTB NPEAHA3HAYEeH JJIsI IPOBEPKU
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMH, 3asABICHHBIX B MpOrpaMMe AWCHUIUIMHBI (MOIyJs) B
COOTBEeTCTBUU ¢ yueOHBIM IiaHoM 44.03.05 Ilemarornueckoe oOpa3oBaHue (KBaTU(pHUKALIUAS
«0bakanaBpy), npodunu HOCTpaHHBIN sI3bIK M IHOCTpaHHBIN SI3BIK.

IlepeuyeHb KOMIETEHIMII ¢ yKa3aHMeM 3TaNoOB UX (POPMHPOBAHHUA B MpoOLECCe OCBOEHHS
o0pa3oBaTeJIbHOM MPOrPaMMbI

Komnereniymu, ITokazarenu O11eHOYHBIE
JTarnbl CpelcTBa
ITK-1 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH OPTraHU3aIlMU SI3bIKa B IIEJIOM U Tect
Il aTan OTJENBbHBIX  S3BIKOBBIX  YpPOBHEH B YaCTHOCTH: Wznoxenue

0COOEHHOCTHU dboneTnyeckoit cucremsl, | ColOecenoBanue
rpaMMaTHYeCKOr0  CTPOs,  CJIOBApHOTO  COCTaBa, | IO U3y4aeMbIM
CTHJIMCTUYECKHE 0COOEHHOCTH H3ydaemoro si3bika (I1K- TeMaM
1.1;3.1),
YMeeT I1eMOHCTPUPOBATH MOHUMAHHUE JTMHTBUCTHUYECKUX
JUCIWIUIMH W CBS3€H MEXIYy HHUMH; aHAIM3HPOBAThH
si3p1koBbIe siBieHus (I11K-1.3; V.1);
Buaaneer KOMMYHHKATHBHBIMU TaKTHKaMH
(apryMeHTaly, BBIIBIDKEHUS THUIIOTE3bl, BO3PAXKCHHUS,
COTJIACHsI/HECOTIacusi U JAp.) B YCTHOH M THCHMEHHOU
dbopmax Ha wuzydaemoM wuHOCTpaHHOM si3bike (IIK-1.6;
B.2);
[1K-2 3HaeT JNEKCHYECKHE M CHHTAKCHYECKHE OCOOEHHOCTHU Ponesas urpa
Il aTan THTIOB PEYH B MOPOKICHUU WHOS3BIYHOTO BhICKa3biBaHusl | CobOecenoBaHme
(TK-2.1; 3.1); 0 U3Yy4aeMbIM
YMeeT oOInepupoBaTh BCEH COBOKYITHOCTHIO TIPABHII, TeMaM
PETYIUPYIOMUX S3BIKOBYIO JEeSTeNbHOCTD Ha
nHoctpanHoM si3bike (I1K-2.3; V.1); BeIpakaTh 3a1aHHBIN
CMBICT pPa3HBIMH CTHOCO0aMHU HAa HMHOCTPAHHOM S3BIKE
(1IK-2.4; ¥ .2);
Bnaneer cmocobamu  QopmynupoBaHUS — MBICTEH
nocpencTBoM HHOcTpaHHoro si3eika (I[1K-2.5; B.1).

1. Komnemenuusn IIK-1 c ykazanuem smana ghopmuposanus ¢ npouecce 0cé0eHus

obpazoeamenvHoll NPOPAMMBbL
Ha 3 xypce mpomomxkaercs ¢opmupoBanne kommerenuuu I[IK-1 (CrmocoGeH mnpoBoauTh
MHOT0AcCTIeKTHBIN ((POHETHYECKUH, TPaMMaTHYECKUN, CEeMAaHTUYECKUHN, CTUJIMCTUUECKH) aHau3
MHOSI3BIYHOTO MaTepHaja B YCTHOW M MHUCbMEHHOM (hopMe Ha M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE).
KonTponbHast paboTa HampaBiieHa Ha KOHTPOJIb YPOBHS ¢c(hOPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB M YMEHUN
pacro3HaBaHMsT M HCIOJB30BaHUS  JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp B  3aJaHHBIX
TeMaTudeckux chepax.

Konmponvnas paboma (konmponvhnoe 3a0anue na smane popmuposanus
komnemenyuu I1K-1)
Tecr 1
I Express in one word:
1. strong ill-will
2. to be in an upright position
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3. to tap or hit smth. lightly

4. to seize or lay hold of with the hand
5. to bring to a horizontal position

6. a loud, shrill, piercing cry

7. proper, right

1. Give English equivalents for:
1. camo coboii pazymeercs

2. 03Ha4arTh

3. MOXOAUTH HA K.-JINOO

4. B3neTaTh (0 caMoJIeTe)

5. OBITH Ha YPOBHE C

6. peryisipHO

7. IOCBLIATh TIPUBET

8. HE JI0CTaTh HU 3a KAKUE€ JICHbI'U
9. oueHb OBICTPO

10. psimoMm ¢ (110 COCEACTBY)

11. pazoGpaTh 4TO-1I1.

I11.  Fill in prepositions:
1.Whom do you take ... in your family?
2. The sound ... the screams was loud enough.
3. The hunter levelled his gun ... the bear.
4. A sponge takes ... water.
5. He took it ... granted.
6. Send my love ... your mother.
7. His nephew fell ... love ... Sophie.
8. They stood face ... face.
9. She smiled ... her tears.
10. The truth screamed ... their faces.

Translate into English:
OrToiiiu B CTOPOHY, Thl MHE 3aropakMBaelllb CBET.
JIuno pebeHka 3acusiio, KOTrJa OH YBHU/IET HOBYIO UTPYLIKY.
[Tocne ero cioB oHa yabIOHYIACh CKBO3b CJIE3HI.
Kirou ne MoAXOAUT K 3aMKY.
OH apy’KecKH MOXJIonaja MEHs M0 IJIedy.

O WNRE —

Kurouu k Tecry 1
I. Express in one word:
strong ill-will - hatred
to be in an upright position — to stand
to tap or hit smth. lightly — to pat
to seize or lay hold of with the hand — to take
to bring to a horizontal position — to level
a loud, shrill, piercing cry — scream
proper, right — fit

1. Give English equivalents for:

1.Camo coboii pasymeercs - it stands to reason
2.03Ha4ath — to stand for

3.moxoauTh Ha K.-nmoo — to take after
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4.p3nerath (0 camonere) — to take off

5.061Th Ha ypoBHe ¢ — t0 be on a level with

6.perymnspao — regularly

7.moceuiath mpuBer — to give (send) one’s love to

8.He mocraTh HM 3a Kakue nenbru —Nnot to be had for love or money
9.04eHb ObICTPO - iN NO time

10.psiaom ¢ (1o cocenctry) — next to

11.pa3o6path uto-11. — to take smth. apart

I11.  Fill in prepositions:
1.Whom do you take... after in your family?
2. The sound ... of the screams was loud enough.
3. The hunter levelled his gun ... at the bear.
4. A sponge takes ... up water.
5. He took it ... for granted.
6. Send my love ... to your mother.
7. His nephew fell ... in love ... with Sophie.
8. They stood face ... to face.
9. She smiled ... through her tears.
10. The truth screamed ... in their faces.

IV.  Translate into English:
1. Oroiiau B CTOPOHY, Thl MHE 3aropaxkuBaciib cBet. — Step aside please, you are standing
in my light.
2. Jluo pebenka 3acusuio, Korma oH yBuaen HoByro mrpymky. The child’s face was all
smiles when he saw a new toy.
3. Tlocne ero cioB oHa ynbIOHYJIachk CKBO3b ciie3bl. She smiled through her tears after his
words.
4.  Kunrou He nogxonut k 3aMKy. The key doesn’t fit the lock.
5. Owu apyxecku noxJjomnan MeHs 1o miedy. He gave me a friendly pat on the shoulder.

Test 2
I. Express in one word:
1.creation of beautiful things 9.to be uncertain
2.mental or moral nature 10.to walk lamely as when one leg or foot is stiff,
3.sharp, tasting like quinine injured
4.lines showing shapes or boundary 11.to move around, to cause to move
5.done with skill and good taste 12.to extend or draw
6.to hurt, to do harm or damage to 13.without colour, pale
7. to remain united 14.choice
8.careful 15. uncomfortable in the presence of others
I1. Give English equivalents for:
1.BBICTaBISATH YTO-THOO HA BHICTABKE 11.orpabutk KOro-1U00
2.yCTPOUTD CLIEHY 12.1et mecra ans
3.0TKa3aTbcs HAOTPE3 13.craTh mocMenmuIeM
4.1oka3aTh KOMY-JIM0O 10pOry 14 . HaxoauThCS MO apecTOM
5.MeuTa BCcel KH3HHU 15.651Th BHE ceOst
6.3aliTH CIIMIIIKOM JIaJIeKO 16.xo0m1CT
7.3aHATHCS JKUBOITHUCHIO 17.mucrionp30BaTh KOTo-Iu00
8.HYBCTBOB3.TB ropaocCTtb 18.05ITE OIICIIOMJICHHBIM, ITIOPA’KCHHBIM,
9.CMepI/ITL KOro-in0o B3TJI10M C I'OJIOBBI 10 3aXBa4YCHHLIM BpacCIljioX
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HOT (TI51T)

19.c 6ompUM yIepOooM ISl YbeT0-TH00 310POBBS

10.3penblil Xy10KHUK 20.110 oHOMY, 3a pas3, 10 OYEPEIN
I11. Fill in prepositions:

1. Why didn’t you ring me ... last night? 11. He stirred ... his chair as if he were going to rise.
2. It’s part ... her strong character. 12. He had to sit ... with her all night because she
3. It was a kind ... game. was very ill.

4. Pygmalion fell ... love ... the statue ... | 13. His grief and sense ... loss were replaced ... a
Galatea. desire ... revenge.

5. "1l be back ... an hour or so. 14. One should keep track ... current events.
6. His purchases ... recent years had to be | 15. We were ... a hike.

liquidated

... a great sacrifice both ... his| 16. She has an eye ... beauty.

health and his pocket-book. 17. What kind ... person would you ask ... advice?
7. The police were ... the track ... the thief. 18. His arrival was a surprise ... me.

8. He stood watching the play ... colours ... | 19. What is another way of saying “This is typical ...
the surface ... water. him”?

9. Are you

... your senses to act like this? 20. The chances are ten ... one.
10. You must try to look ... the matter ... my
point ... view.

1.
2.

w

RB©O©®No A

IV.Translate into English:
Ona cujena Ha TueTe, YToObI He PUOaBUTH B BECe.
[1o3TBI ¥ XyAO’)KHUKHM YacTO YEPHarOT BAOXHOBEHHUE Y IPUPOIBI.
JIxeliH o4eHb OOJIE3HEHHO BOCIIPHHMMAET KPUTHKY; ee oOmkaer moboe 3aMedaHne, Kakoe Obl
OHO HH OBIJIO.
MHe UHTEpECHO, Yero OH XOYeT.
OH nmoxpacHes 0 KOpHEH BOJIOC, KOTla MaTh YJINYMJIa €r0 BO JDKH.
Hymaro, 4T0 OHa pacIulaKalach M3-3a YSA3BICHHOTO CaMOJIOOHSL.
OTHoxHUTE, MOKA S HE MTOATOTOBIII0 KOMHATY.
He npunumaiite 310 Tak OJH3KO0 K CepAIy.
Bawm cnieryet 3akpbITh TJ1a3a Ha €ro IUI0X0e TIOBEICHHE.

. K HameMy OrpoOMHOMY YJUBJICHUIO €0 Ma3HsA OnlIa IpUuHATa OJId II0OKa3a Ha BbICTaBKE.
i qu’IOBeK, KOTOpPOT'O Bbl HA3bIBACTEC MHOFOO6€H_IaIOH_II/IM YUYCHHUKOM, I[I0O-MOCMY, 3p€J'II:»Iﬁ XYIAOXHHK,

" YCM CKOPEC MBI ITOKAXKEM €TI0 KAPpTUHBI Ha BBICTABKE, TCM JIYUIC.

. Bo Bpems mTopMa Ha Mope X JIOKa 3aTOHYJIa, HO pplOaKkaM yJaaoch CIacTHCh.
13.
14.

S XoTen MO3BOHUTH BaM BEYEPOM, HO, KOT/Ia sI IIPUILIEN JJOMO#, TO COBCEM 3a0bLT 00 3TOM.
[ToBechTe ManbTO 3/1€CH, 5 MOKAXKY BaM, KaK IPOUTH B €T0 KOMHATY.

Karoun k Tecty 2
Express in one word:

1.creation of beautiful things - art

2.mental or moral nature — character

3.sharp, tasting like quinine — bitter

4.lines showing shapes or boundary- outline
5.done with skill and good taste — artistic

6.to hurt, to do harm or damage to — to injure

7. to remain united — to hold together

8.careful — cautious

9.to be uncertain — to doubt

10.to walk lamely as when one leg or foot is stiff, injured — to limp
11.to move around, to cause to move — to stir
12.to extend or draw — to stretch

13.without colour, pale — colourless

14.choice — selection

15. uncomfortable in the presence of others — shy
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Il. Give English equivalents for:
1.BBICTaBISITH 4TO-IMOO0 Ha BhicTaBke - tO exhibit smth. in a show
2.yctpouTh ciieny — to make a scene
3.otkazarbcs HaoTpes — to refuse pointblank
4. nokasath KoMy-ubo nopory — to show smb. the way
5.mecurta Bcel sxu3au — a lifetime dream
6.3aiiTi cammkom ganexko — to go too far
7.3aHsAThCS KUBOMUCKIO — t0 take up painting
8.uyBcTBOBaTH ropaocTh — to feel pride
9.cMepHuTh KOro-1u00 B3MIIAA0M C roj10BbI 10 Hor (maT) — to take smb. in from head to foot
10.3penbiii XyqoKHUK — @ mature artist
11.orpabuts xkoro-mbo — to rob smb. of smth.
12.1er mecta i — there’s no room for
13.crare mocMmerumieM — to become a laughing-stock
14 maxoauthes moa apectoM - to be under arrest
15.651Th BHE ceOs — t0 be beside oneself
16.xomcT - canvas
17.ucmons30Bath Koro-muoo — to make use of smb.
18.0BITh OIIICTOMJICHHBIM, TOPa’KEHHBIM, 3aXBa4eHHBIM Bpaciuiox — to be taken aback
19.c GonbinuM yiepoom i ubero-nnbo 310poBbs — at a great sacrifice to one’s health
20.1mo oHOMY, 3a pas, o oyepeau — One at a time

Fill in prepositions:

1. Why didn’t you ring me up last night?

2. It’s part of her strong character.

3. It was a kind of game.

4. Pygmalion fell in love with the statue of Galatea.

5. "1l be back in an hour or so.

6. His purchases of recent years had to be liquidated at a great sacrifice both to his health and his
pocket-book.

7. The police were on the track of the thief.

8. He stood watching the play of colours on the surface of water.
9. Are you in your senses to act like this?

10. You must try to look at the matter from my point of view.
11. He stirred in his chair as if he were going to rise.

12. He had to sit up with her all night because she was very ill.
13. His grief and sense of loss were replaced by a desire for revenge.
14. One should keep track of current events.

15. We were on a hike.

16. She has an eye for beauty.

17. What kind of person would you ask for advice?

18. His arrival was a surprise to me.

19. What is another way of saying “This is typical of him”?

20. The chances are ten to one.

Translate into English:

Ona cujena Ha quere, 4To0bl He MpuOaBuTh B Bece. She went on a diet not to put on weight.
[ToaTHI M XyIOKHUKH YacTO YEpIIaloT BIOXHOBEHUE y MpHposl. — Poets and artists (painters)
often draw their inspiration from nature.

JIkeliH oueHb OOJIC3HEHHO BOCIIPUHUMAET KPHTHKY; €€ 00MKaeT Jr000e 3aMeuanue, Kakoe Obl
OHO HU ObLTO. Jane is very sensitive to criticism; any reprimand whatever it is injures her.
Mse unTepecHo, yero oH xodet. | wonder what he wants.
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10. OH nokpacHen 10 KOpHE# BOJIOC, KOraa MaTh yiauumia ero Bo Joku. He blushed to the top of his
ears when his mother exposed him as a liar.

11. Iymaro, 4yTO OHa pacIulakaiach M3-3a ysa3BieHHoro camoiobus. | think she burst into tears
because of injured pride.

12. OtnoxHuTe, MOKa 5 HE MOAroTOBII0 KoMHaTy. Have a rest while | get the room ready.

13. He npunumaiite 310 Tak 6;m3K0 K cepaiy. Don’t take it too near to heart.

14. Bam cnenyeT 3akpbITh IJla3a Ha ero Iuoxoe noseneHue. You should close your eyes to his
misbehaviour.

15. K Hamemy OrpoMHOMY yJIUBJICHHUIO €r0 Ma3Hs ObUla MPUHSATA Ul TIOKa3a Ha BBICTaBKe. 1O our
utter astonishment his daub was accepted for the exhibition.

16. YenoBek, KOTOPOro BbI Ha3bIBaeT€ MHOTOOOCIIAIONIMM YYEHHKOM, I10-MOEMY, 3peIbIi
XY/IOKHHK, © YeM CKOpee Mbl IIOKa)KeM ero KapTHHBI Ha BbICTaBKe, TeM Jiydine. The person you
call a promising pupil (student) is a mature artist in my opinion, and the sooner we’ll
exhibit his pictures the better.

17. Bo Bpems mTopMa Ha MOpe HMX JIOJKa 3aTOHY/Ia, HO pbl0akaM ymanoch crmacTuch. During a
storm in the sea their boat sank, but the fishermen were able to escape.

18. 51 xoTen MO3BOHHUTH BaM BEUEPOM, HO, KOTJIa sl TIPHILIET JOMOM, TO coBceM 3a0bu1 00 3ToM. |
wanted to phone you last night, but when I came home it slipped my memory.

19. TToBechTe MaNBTO 37I€CH, I MOKAXY BaM, Kak MPOWTH B ero koMHary. — Hang your coat here, I'll
show you the way to his room.

Coobecedosanue (KOHmMpoObHOE 3a0aHue Ha Imane HOPMUPOBAHUA KOMHEMEHUUU
ITK-2)
3amanue: Dwell upon the problem.
1. Hiking is an ideal thing but only for the young.
2. Share your impressions on the film.
3. It is a wise father who knows his own son.

Kpumepuu oyenku komnemenyuu IK-1 ¢ pamkax konmponvnozo 3a0anus:
1. CobmroneHne NeKCUYEecKoi COUeTaeMOCTH, BIIaJIeHUE TeMaTudeckoii Jekcukoit (0-50 6amioB).
2. Bnajenue rpaMMaTHYeCKUM MaTepUallOM, HEOOXOIMMBIM ISl afleKBaTHOM Tepe1adn MbICIIeiH
Ha UHOCTpaHHOM si3bIke (0-50 GannoB).
Onucanue nokasameneii u Kpumepuee OUeHUAHUA KOMNEMEHYUTl, ONUCAHUE WIKAl

OUeHUuBaHus
YpoBHH IToka3zaresnu
Huskuit C MOMOILBIO IIPENOAABATENS aHANU3UPYET €IUHULIBI NHOCTPAHHOIO S13bIKA Pa3HBIX YPOBHEH C

LEJbI0 BBIIENIEHHsT X 0coOeHHOCTel (MX (GopMbl, 3HAYEHUS U yNOTPEOJICHHUs); C TOMOIIBIO
IpernoaBaTelsl CpPaBHMBAET TpaMMaTHUYECKHE, JIeKCHYecKHe U (POHETHYEeCKHe eIMHUIIBI
WHOCTPAHHOTO M POJHOTO S3BIKOB M BBIABIISCT NPHU3HAKK HMX CXOJCTBA M PACXOXKICHHUS,
JolyckaeT TpyOble OIMOKKM B PEUICHWH MPAaKTHYECKUX 3aJad C HCIOJIb30BaHUEM
TEOpPETHYECKHX 3HAHUH; cabo pazbupaercs

B JIMHTBUCTHUYECKUX JAUCHUIIMHAX U CBA3SIX MEXAY HUMH; HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO
AQHAIIM3UPYET S3BIKOBBIC SIBIICHHS;, JEMOHCTPUPYET HU3KHUH YPOBEHb KYyIbTYpbl HayudyHOU
MOJIEMHKH, JOIYyCKaeT MHOTOYHCIEHHbIE OINMOKM B YCTHOM M INHCBMEHHOW pe4H IpH
OTCTaMBaHWHM COOCTBEHHOW TOUKHM 3pEHHMsI, Apr'yMEHTalllU, 0000IIEHNH U T.11.

Cpenamii YBEPEHHO aHAIU3UPYET €AUHUIIBI HHOCTPAHHOIO A3bIKA PAa3HBIX YPOBHEH C LIENBIO BBIIEICHUS
ux ocobeHHOCTeH (MX (OPMBI, 3HAYECHUS W YNOTPEOJICHHS); CAMOCTOSATENILHO CPaBHHMBAET
rpaMMaTH4YecKue, JIEKCHYecKue U (poHeTHYeCcKre eIMHNIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO S3BIKOB
M BBIABISIET NPU3HAKH HMX CXOJICTBA W PACXOXKICHHS; IOMYCKaeT HErpyoOble OIIMOKH B
pELIeHNH NpPaKTUYECKUX 3a7ad C HUCIOJIb30BAHUEM TEOPETUUYECKUX 3HAHUM; C IIOMOILBIO
mpernogaBaTensi OOBSICHSAET CYIIHOCTh JIMHIBUCTHYECKHX MAWCIUIUIMH M CBSI3€H MEXIy
JUCHUIUIMHAME, JOIYCKaeT HerpyOble OIMMOKM B  aHamM3e SI3BIKOBBIX  SIBJICHHIA;
JIEMOHCTPHPYET BBICOKHH YpPOBEHb KyIbTYPHl HAayYHOH IOJIEMHKH, IOIyCKaeT HerpyObIe
OmMOKM B YCTHOH M NHCBMEHHOH pEYM INPH OTCTaWBAaHUM COOCTBEHHOW TOYKH 3PEHHSA,
apryMeHTanuu, 0000IICHNH H T.II.
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Bricoxuii YBEPEHHO aHATM3UPYET CAUHUIIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C LIENBIO BBIICICHUS
nX ocoOeHHOcTel (MX (OpPMBI, 3HAYCHWS W YIOTPEOJICHHMs); CaMOCTOSTEIBHO CPaBHUBACT
rpaMMaTHYeCKue, JIeKCUIecKkue u (poHeTHIeCKUe eMUHUIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO SI3bIKOB
U BBIABJISACT NPU3HAKM HMX CXOJICTBA M PACXOXKJICHHS; HE NOMYCKAaeT OMIMOOK B pEIICHHU
MPaKTHYECKUX 3a7a4 C HUCIOJIb30BAHHEM TEOPETUYECKUX 3HAHMM; AEMOHCTPUPYET TIyOoKoe
MOHMMAaHHUE JIMHTBUCTUYECKUX AMCIMIUIMH M CAMOCTOSTENBbHO PACKPBIBACT CBSI3H MEXKIY
JUCHUIUTMHAMY; Oe30I1IMO0YHO aHAU3UPYET S3bIKOBBIC SIBJICHUS, IEMOHCTPHPYET BBICOKUMN
YPOBEHB KYJIbTYPhl HAYYHOH MOJICMHUKH, HE TOMYCKAeT OMIMOOK B YCTHOM U MMUCHMCHHOM pedn
MPY OTCTAWBAHUHM COOCTBCHHOM TOYKHU 3PCHUS, apryMEHTAIUU, 000OIICHUH | T.II.

KontponbHoe 3amanue oneHuBaeTcs mo 100-0amipHOM IIKane, KOTOpas TNEPeBOIUTCS B
NATHOAIIPHYIO MIKAy B COOTBETCTBHHU C JICHCTBYIOIIUM Ha TeKylmuii MomeHT [lonokeHuem o
PEUTHHTOBOM CHCTEME TEKYIEro KOHTPOJIA YCHEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUYHOW aTTeCTalnu
CTYJICHTOB:

- OLICHKA «5» BBICTABIIACTCS B Cllydae, €CJIM CTyACHT BbIOIHUI 87—100 % THUIOBOrO 3a1aHus;

- OLICHKA «4» BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJIA CTYIEHT BBITOIHUI 75—86 % TUIIOBOrO 3a/1aHus;

- OLICHKA «3» BBICTABIIACTCS B Clly4ae, €CJIM CTYACHT BbINOJIHUI 60—74 % TUIIOBOrO 3a1aHUS;

- OLIEHKA «2)» BBICTABIIAETCS B ClIy4ae, €CJIU CTYICHT BBIOIHII MeHee 60 % THUIOBOTro 3aaHusl.

2. Komnemenuyusn I1K-2 c ykazanuem ymana ¢popmuposanus é npoyecce 0c60eHus
o0pazoeamenvHoll NPOPAMMBbL

Ha 3 kypce mpomomkaercs dopmupoBanue kommerenuuu I[1K-2 (CrocobeH BbICTpanBaTh
CTpAaTeTHUI0 YCTHOTO MW THCHMEHHOTO OOIIEHUS Ha H3y4aeMOM HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE B
COOTBETCTBUHU C KOMMYHHKATUBHOM IEIbIO B 33JaHHON CUTYaIlH C YY4ETOM COLHMOKYJIbTYPHBIX
peructpoB). PoneBas wrpa HampaBieHa Ha KOHTPOJIb YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH YMEHHS
BBICTPAaUBaTh YCTHYIO KOMMYHUKAIIUIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ponesas ucpa (konmpoavnoe 3adanue Ha smane gpopmuposanus komnemenyuu I1K-2)

Role Play
Situation 1
Characters — you and your friend.
You are going on a hiking tour and have discovered that you have no rucksack. You remember
your friend has an old one that he/she probably is not using. You telephone him /her.
Remember:
- you start the conversation.

- Try to persuade your friend to give you a rucksack.

Cobecedosanue (KonmponvHoe 3a0anue na smane popmuposanus komnemenyuu I1K-2)
3amganue: Dwell upon the problem.

1. You last visit to the art gallery. Share your impressions.

2. Emotions and reason. Enemies or friends? Anger in the classroom. Discuss psychological
and educational aspects of this issue on the part of a teacher and a pupil.

3. Environmental problems of the mankind. Will we survive?

Kpumepuu oyenxu komnemenyuu I1K-2 ¢ pamkax konmponvnozo 3adanus:

Ol1leHKa OCYIIECTBISIETCS TI0 CICSTYIOIIMM KPUTSPHSIM:

1.AprymenTanus (0-25%)

2. CesizaocTh (0 — 25%)

3. B3zaumogeiicteue (0-25%)

4. bermocts (0-25)
Onucanue nokazameneii u Kpumepues OUCHUBAHUA KOMNEMEHUUll, ONUCAHUE KA
OUeHUBAHUS

\ YpoBHU \ IToka3aresu
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Huzknii

OOuraercss B MPOCTBIX THUIHYHBIX CHTYalUsAX, TPEOYIOMIMX HETOCPEICTBEHHOIO OOMEHa
uHpopManueil B paMKax 3HAKOMBIX TEM M BUOB JCATCIIbHOCTH;

HCTIONb3YeT NpocThie (pasbl M MPEIUIOKEHNUS, AeTaTh COOOIICHHS B pPaMKaX MPOHICHHBIX TEM,
ONHCHIBATh YTO-THOO0 (HAampuMep, COOBITHS, MECTO ACUCTBHUS W T.II.); BBIACHSCT OCHOBHBIC
MBICJIM W TOYKH 3PCHUS] MPOYHTAHHOTO WM TMPOCIYyLIaHHOrO Tekcra; auddepeHuupyer
uHpopmanuo 0 peanbHbIX (aKTax M THIOTETHYECKHX MPEANOIOKEHUAK; PACIO3HACT MpPU
ayJMPOBAHUHM HWHOS3BIYHYIO pPEYb, MPEICTABICHHYIO JIUTEPATypHbIM CTHJIEM B Mpeenax
M3y4acMOoro Kypca; MCIOJIb3yeT MMUPOKUH CIICKTpP SI3BIKOBBIX (DYHKIUIA, UCTIONB3YeT Hanboee
PaACTIpOCTPaHCHHBIC CPEACTBA WX BBIPAKCHUS B HEUTPAIbHOM PETUCTPE OOIICHUS; IHIIET
MPOCTHIC KOPOTKHUE 3alUCKU M COOOIICHHUS; BHIPAYKACT MBICIU B YCTHOW M MHUCBMEHHOW peuw,
MOJIL3YSICh  PEUYCBHIMU  ()OpPMAMH  «OMHCAHUE» U  «IOBSCTBOBAHUEY» C JJICMCHTAMU
paccyXIeHus; IepeaacT YCTHO ¥ MUChbMEHHO U3JI0KCHHUE MPOYUTAHHOTO U MPOCIYIIAHHOTO Ha
OCHOBE JICKCHYECKOT'0 U TPAMMAaTHYECKOTO MaTepuaa

Cpennuit

CTpouT mpoCThIe CBSI3HBIE BBICKA3bIBAHUSI O CBOMX JIMYHBIX BIICYATIICHUSX, COOBITHAX,
PaccKasbIBAa€T O CBOMX MEUTAX, HANEKAAX, KEITaHHAX;

KpaTko 00OCHOBBIBAET M OOBACHSET CBOM ITAaHBI M HAMEPCHHUS,;

BEJICT AMAIOT-00CYXKACHUE, AWANOT-OOBSICHEHHE C Y4ETOM KOMMYHHMKATHBHOH CQepsl H
B3aMMO/ICHCTBHSI TAPTHEPOB IO MPOOJIEMHBIM BOIIPOCAM; MOHMMAET CTaTbU M COOOIIECHUS 110
COBPEMEHHOH MpoOjeMaTnke, aBTOPHl KOTOPHIX 3aHMMAIOT OCOOYIO IIO3WIHIO HIIH
BBICKA3bIBAIOT OCOOYIO TOYKY 3PCHUS; NPH YTCHHH TEKCTa OBICTPO ONpeneNsieT TEMy M XO.I
apryMeHTallK; BbIJCISIET HanOosiee CYNIECTBEHHYI0 MH(MOPMALMIO U3 CIEIHUaJbHOTO TEKCTa
(oknan, 0030p); HOHUMAET JINTEPATYPHBIE IPOU3BENICHHS], B KOTOPBIX BPEMS H MECTO JICHCTBUS
HE BBIP@XEHB! SIBHO, MOTHBBI ITOCTYNKOB IEPCOHAXKEH AKCIIMIMPOBAHBI; PAacHO3HAeT MpHU
ayAMpOBaHWHM WHOS3BIUYHYIO peub, IPEICTABICHHYIO TI'a3eTHO-MyOJUIIMCTHYSCKAM WU
JIUTEPATYPHBIM (QYHKIIMOHAIBLHBIM CTHJIEM B IpeZeiax U3y4€HHOro MPOrpaMMHOr0 MaTepHaa;
CTPOUT BBICKAa3bIBAHUS C Y4YETOM KaK O(HIMAIBHOTO, TaK M HEO(UIMAIbHOIO perucTpa
0OIIeHNs; MUIIET HOHITHBIE TOPOOHBIE COOOIIEHHMS TI0 IMPOKOMY KPYTY BOIIPOCOB;

MUILET 3CCE WIN JOKIAaAbl, OCBEIIAeT BONPOCH MM APTYMEHTUPYET TOUKY 3PEHHUS «3a» WU
«IPOTHUBY; BBIPa)KaeT CBOM MBICIIM YCTHO W MHCHMEHHO, MOJIb3YSICh BCEMHU PEUEBBIMU (hOpPMaMH,
B 0COOEHHOCTH PacCyKICHUEM.

Bricokuii

I'oBopuT 0€3 MOATOTOBKM M JOBOJILHO CBOOOJHO HA TEMBI, CBA3aHHBIE C OOIIECTBCHHOH,
SKOHOMHYECKOH, MOJIUTHYECKON M yd4eOHOH NesTeNbHOCTBIO; YETKO BBIPAXKAET CBOM MBICIIH,
BBICTPANBAET CIIOKHBIE CUCTEMBI JIOKA3aTENbCTB;

M3IaraeT JI0Ka3arelbHO C y4eTOM aJpecaTa MbBICIM MO 3aJaHHOM TeMe, mpoliemMe, CUTYaIiH,
peanu3ysi HM3ydeHHBIE CIOCOOBI H3JIOKEHHs MbIciied  (OIMcaHWe, NOBECTBOBaHME,
paccykeHHe), BbICKa3bIBasi BCE apryMEHTBI «3a» U «IPOTHB»; B YCTHOH (opme mepenaer
coJiep)kaHue OOJIBIINX, CIIOKHBIX TEKCTOB; JEJaeT Pa3BEpPHYThIE COOOIIEHMS MO HW3BECTHOM
TeMe, OTXO/sl OT 3apaHee MOJrOTOBJICHHOTO TEKCTa, YTOOBI JIETaJbHO OTBETUTH HA BOINPOCHI;
TIOHMMAET Pa3BEPHYTHIC CIIOXKHBIE TEKCTHI; BBIJIENSET M3 HUX (PaKTHYECKyl0 MH()OPMALHUIo U
pas3JIMuHbIe TOYKH 3pPEHUs; OLIEHUBAET BAXKHOCTH, HOBH3HY, JOCTOBEPHOCTh U YOEIUTEIHLHOCTh
nHPOpPMANUU, BXOMMEH B Oompmme 1m0 00BeMY TEKCTHI (0030pHI, aHANUTHYECKHE WU
MOJIUTHYECKHE CTaThH, KOMMEHTAPHH 00 aKTyaJbHBIX COOBITHAX), COZAEpXAIIHNE pa3IUYHbIC
MIO3UINK ¥ TOYKH 3PEHUSI; PacIIO3HACT MIPU ayJAMPOBAaHNHU MHOS3ZBIYHYIO Pedb, NPEICTABICHHYIO
Pa3IMYHBIMH  (YHKIUOHATIBHBIMH CTHIAMUA  (OOUXOMHO-OBITOBBIM, O(HUIIHATEHO-AEIOBBIM,
ra3eTHO-ITyOIMIIUCTUYECKUM, JIUTEPaTypHBIM); CBOOOIHO ¥ 3(P(EKTHBHO MOJB3YETCs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM [UIsi OOLIEHMs, B TOM YHCIE JJIsi MHOCKA3aHUSl WIM JUIS TOTO, Y4TOOBI
MOUIYTUTb; JJIsl BBIPAXKEHHUS IMOIMH, ITOATEKCTa, IIYTOK M T.I.; YETKO M JIOTHYHO BBIpa)KkaeT
CBOU MBICJIM B YCTHOH M MHCHbMEHHO#H (hopMe Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKE M IOAPOOHO OCBeIaeT
CBOU B3TJISIIbI;

MOJPOOHO M3JIaraeT B MMHChbMaX, COUMHEHUSAX, JOKJIAJax CJIOXHbIE MPOOIeMBbl, BBIAEISS TO, YTO
IIPE/ICTaBISIETCS] HAanOOJIee BAYKHBIM CTYJICHTY;

UCIIOJIb3YET SA3bIKOBOW CTHIIb, COOTBETCTBYIOIIMH MTPEATIOIaracMoMy ajipecary.

Kontponbaoe 3amanue oneHuBaetcss mo 100-0amapHOM IIKane, KOTOpash TEePeBOIUTCS B
NATHOAIIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBHM C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMeHT [lonokeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaluu

CTY/ICHTOB:

- OIIeHKa «5» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, eciu CTyneHT BoIoHII 87—100 % TumoBoro 3axanus;

- OLIEHKA «4» BBICTABIIAETCS B ClIy4ae, €CIU CTYICHT BBINOIHII 75—86 % TUIOBOTO 3aJaHUs;

- OlIeHKa «3» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIU CTYIEeHT BBITONTHIIT 60—74 % THUIOBOTO 3aaHUS;

- OLIEHKA «2» BBICTABIIAETCS B Clly4ae, €CJIU CTYIEHT BbINOIHII MeHee 60 % TUIOBOro 3aJaHusl.
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MeTtoauveckue MaTepuabl, ONpee/Isiiole NPoue1ypbl OLeHUBAHUSA

[lenpro mpoMekyTOUHOM aTTecTauuu no aucuumuinie «lIpakThka yCTHOW U MUCbMEHHOMN
peud aHTJIMHCKOTO S3bIKa» SBISAETCS OLEHKAa YPOBHS CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIMH B
pe3ysbTaTe yCBOEHHUS 3HAHHWM, MpUOOpETeHHs] YMEHUM, HAaBBIKOB U OIBITAa JIEATEIHHOCTH B
paMKax OCBOCHUS JUCUUIUIMHBI «[IpakThKa yCTHON M MMCBMEHHOM PEYM aHIVIMMCKOTO SI3BIKAY.

[Ipouenypa oneHHBaHUS MPOBOAUTCS [0 OKOHYAHUU OCBOEHUS TUCIUIUIMHBI (MOIYJIS).
Omnenka ypoBHs ¢(hOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUI Ha 3Tarne ux (GOPMHUPOBAHUS ONPENENIIeTCs
HAa OCHOBAaHUU DPE3YyJbTAaTOB TECTa, M3JIOKEHHs, POJIEBOM Hrphl, coOecenoBanus. OlieHUBaHUE
OTBETOB OOYUAIOIIMXCS MPOBOJAUTCS B COOTBETCTBUHU C MPUBEICHHBIMU KPUTCPUSIMHU.

Ha ocHoBaHMM OTBETOB OLIEHHMBAETCS YPOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHLIUNA Ha
sTane uxX (HOpPMUPOBAHMS B paMKaxX JUCUUIUIMHBEI (Moayisi) «lIpakTuka ycTHOW M MHUCHMEHHOU
peud aHMVIMMCKOTO SI3bIKa», a TaKXe YypOBEHb 3HAHMM, YMEHHWI, HABBIKOB M OIBITA
JESATEIbHOCTH, [0 pEe3yJIbTaTaM BBICTABISETCS OTMETKAa O 3a4ére C OLIEHKOW. Pe3ynbraTsl
MPOBEACHUS MPOUEAYPhl B YCTAHOBJIEHHOM IOPSJKE IPOCTABISAIOTCS IIPENOJaBaTesieM B
3aU€THBIE KHIKKM OOYYaIOLUXCsl U 3JIEKTPOHHBIE BEIOMOCTU U INPEACTABISAIOTCA B AUPEKLIUIO
uHctutyta. [lo pesynpraram mpoBeneHUs MPOLEAYpPbl OLEHUBAHUS MPENoAaBaTENeM J1eIaeTcCs
BBIBOJI O pe3yJibTaTaXx MIPOMEXKYTOYHOW arrecTauuu o aucuuimHe (Monymo) «lIpaktuka
YCTHOM M MMCHbMEHHOM peYy aHTJIMUCKOTO S3bIKAY.
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1. HEJIb U 3AJAYA JUCHIUTIIJIMHBbI

Heny nuctumumabl «[IpakThka yCTHOM M NMHUCBMEHHOM PEUYM aHTJIMHCKOTO s3bIKay (4
Kypc): B mporecce 0oOydeHHs MPaKTUYECKOMY KypCy HHOCTPAHHOTO $I3bIKA B COYETAHUU C
JPYrUMHU TPAKTUYECKUMU M TEOPETUYECKHMMHM KypcaMU peaau3yeTcsi KOMIUIEKCHAas Lellb,
BKJIIOUAIOLIast CIIEeIyIoIINe KOMITOHEHTBI: passusarowuli, 80CNUMAMENbHUBLIL,
00wWeobpazosamenvHulil, NPAKMUYECKULL.

Paszsusarowuii KOMIIOHEHT LEIM 3aK/IOYAeTCs B Pa3BUTUM HMHTEIUIEKTYalbHOW U
SMOIIMOHAIBHO-BOJIEBOM  cdepbl  MCUXUYECKOH  JesITeNbHOCTH OOy4aromierocss U €ro
KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

Bocnumamenvhwbiti KOMIIOHEHT BhIpaXkaeTcs B (POpMHUPOBAHUH Yy OYAYyLIETro CleluanucTa
KYJIBTYPBI OOIICHUS U PEUEBOTO MOBEICHUSI.

ObweobpazosamenvHbiti KOMITOHEHT [IPETyCMaTpUBaET pacimpeHue ob1ero,
JIMHTBUCTHYECKOTO ¥ JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO KPyro3opa 00yJaromerocs.

Ilpakmuyeckuii KOMIIOHEHT UMM COCTOMT B (OPMUPOBAHUU Yy OOyYaIOUIUXCS
KOMMYHUKATUBHOM, JINHTBUCTUYECKOW U JIMHTBOCTPAHOBETYECKON KOMITETEHIIUH.

3aoauu MUCUUTUINHEL:

- BBIpa0OTKa YMEHHUSI CaMOCTOSITEJIbHO paboTaTh C S3BIKOBBIM MAaTEpUAJIOM, JIOTUYHO
M3JIaraTh CBOM MBICIIA B YCTHOM M IMCbMEHHOM IPOSIBIICHUH;

- pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHHI BCEX BUIOB PEUYEBOM NIEATEILHOCTH: TOBOPECHHUS, YTCHUS,
ayJIUpOBaHUsA, IUChMA.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuunnuna «I[IpakTka yCTHOM M NMUCHbMEHHOM peYM aHIJIMKWCKOIO f3bIKa» BXOIUT B
cocTtaB IpeaMeTHo-Meroanyeckoro moayis OITOIL.

Jnst ocBoeHuss gucuuiuinHbl «lIpakTuka yCTHOM M NUCBMEHHOM pEYd aHIJIMKHCKOIO
A3bIKa» Ha 4 Kypce OOydarolmuecsl UCIOIb3YIOT 3HAHHS, YMEHHUs, CIOCOOBI ACATEIHHOCTH W
YCTaHOBKH, C(hOpMUpOBaHHbIE B XoAe u3yueHus «lIpakThka yCTHOW W TUCBMEHHOW peuyu
AHTIIMICKOTO  si3bIKa», «lIpakTHueckoil (OHETHKM aHTIMKUCKOTO si3bIKa», «lIpakTHueckoin
rpaMMaTUKH aHTJIMHCKOTO A3bIKa» HA MPEbIIYIINX TPEX Kypcax.

OcBoeHre AaHHOW MUCHUILIIUHBI SIBISIETCS HEOOXOJMMOW OCHOBOMW ISl TTOCJIEIYIOMIErO
M3Yy4YeHUsl MPAKTUKU YCTHOW M MMCbMEHHOW peUM Ha 5 Kypce, MPOXO0KIECHUS MPOU3BOICTBEHHON
Mearoru4ecKoil MPaKTUKH, MOATOTOBKH K HTOTOBOM rOCYJapCTBEHHOM aTTECTAIUH.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI
[Tponiecc n3yueHust IUCUMIUIMHBI HalpaBjeH Ha (OpMUPOBaHHE CIIETYIOLINX
KOMITETECHIINMN:
- croco0eH NMPOBOAMTH MHOTOACHEKTHBIN ((hOHETHUECKUH, rpaMMaTHYECKUi, CeMaHTUYECKHH,
CTWJINCTUYECKHUI) aHaIW3 MHOS3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOW (opme Ha
u3ydaeMoM HHOCTpaHHOM si3bike (1TK-1);
- CIIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETHUI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4aeMoM
WHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHUM C KOMMYHMKaTHUBHOM LENbI0 B 3aJaHHON CHUTyallUH C
Y4ETOM COIUOKYIBTYPHBIX peructpoB (I1K-2).
Haumenosanue u K00 UHOUKAMOPOE OOCMUICEHUS, KOMNEMEeHYULL
B pesynbpTaTe 0CBOCHMS TUCIUIUIMHBI 00 YJIArOIITHICS JOMIKEH
3HATh:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHM3alMM f3blKa B LI€JIOM U OTHEIbHBIX S3bIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (OHETHUYECKOW CHUCTEMBI, I'PaMMaTHYECKOI'0 CTpOs, CIOBApHOTO
COCTaBa, CTHJINCTUYECKHE oco0eHHOCTH n3ydyaemoro s3bika (I1K-1.1; 3.1);

- JIEKCUYECKUE U CUHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTH THUIIOB PEYH B MOPOXKIAECHUH HHOS3BIYHOTO
BeickazbiBanms ([1K-2.1; 3.1);
yMeThb:

- JIEMOHCTPUPOBATh MOHUMAaHHE JIMHIBUCTHUUYECKUX AMCLUUILUIMH M CBSI3€H MEXAY HUMHU;
aHanu3upoBaTh sA3bikoBbIe sBIeHM ([1K-1.3; V.1);
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- OIIEPUPOBATH BCEH COBOKYIHOCTBIO IIPABUII, PETYIUPYIOLIUX A3BIKOBYIO 1E€ATEIBHOCTD Ha

nHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V. 1);

- BBIpaXKaTh 3aJIaHHBIA CMBICII pa3HbIMH criocobamMu Ha wHOcTpaHHOM si3bike (I1K-2.4;

VY.2);
BJIaJad€Th:

- KOMMYHHKAaTUBHBIMH TaKTUKaMU (apTryMEHTAIUH, BBIABUKEHHS TUIIOTE3bI, BO3PAKECHHUS,
COTJIacHs/HECOTNIacCusl W Jp.) B YCTHOW U THCHbMEHHOMN

uHoctpanHoM s3bike (ITK-1.6; B.2);

dbopMax Ha U3ydaeMOM

- crnocob6aMu (HOpMYITHUPOBAHUS MBICIEH MOCPEACTBOM HHOCTpaHHOro si3bika (I1K-2.5;

B.1).

4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO0m1ast TpyA0EMKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABJISIET 9 3a4€THBIX €IMHHUII

Bun yueGHO# paboThI Bceero CemecTpbl

4acoB 7 8

AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 120 80 40

B Tom uncie:

Jlexmun (JI)

[Tpaktuueckue 3anstus (I13) 120 80 40

Cemunapsl (C)

Jlaboparopusie paboTs (JIP)

CamocrosiTesibHasi padora (Bcero) 177 136 41

B ToM uucne:

KoHTposibHBIE PabOTHI 40 43 2

Occe 40 43 1

Y4eOHbBIN MTPOCKT (Tpe3eHTAIS) 40 43 1

IToaroroBka K BEIITOJIHEHUIO TECTOBBIX 3aJaHUH 57 43 1

Jlpyeue 8udbl camocmosmensHoi pabomsl”

Bun npoMexyTouHOM aTTecTaliu: 3a4eT ¢ OLEHKOH, 27 3auer 273K3aMeH

9K3aMeH c

KOHCYJIbTAIS OIIEHKOM

OO0mast TpyA0€MKOCTh 324 216 108

4achl 9 6 3

3aU€THBIC €MHUIIBI

5. COAEP KAHUE JUCIHUITJIMHBI

5.1. Conep:xaHue pa3/ie0B M CHUNITHHbBI

Ne | HammenoBanue
n/n pazznena
JIICITATUTHHEI

Conepxanue pazaena

1 Higher education | Basic Text “Doctor in the House” by R. Gordon.
in the USA. Ex-s 9, p.17-18, 13, p.18-19, 3, p.23-24, 11, p.26.
Additional Texts “Higher Education”, “Year-Round Schooling is

Voted in Los Angeles”.
OCHOBHOIi CIIOBapb TEMbI

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

! B Tabuuiie yKa3bIBAIOTCS BCE 3aIJIAHUPOBAHHBIC BUIBI CAMOCTOSTEILHON PabOThI CTYICHTOB.
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1.Who is who.

2. Administration

3. Structure

4. Academic calendar
5. Academic programs
6. Grades

7. Tests

8. Red Tape

9. Financing

Ponesas urpa
HepenomeHHe cTaTbn
Aymuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Courts and trial

Basic Text “To Kill a Mockingbird” by Harper Lee.
Ex-s 8, p.54, 13, p.55,3, p.58-59, 7, p.60-61.
Additional Text “The US Court System”.
OCHOBHO¥ CJ1I0Bapbh TEMbI

TemaTnueckuit croBapb TEMBI:

1. Courts.

. Cases

. Offences

. Participants of the legal procedure

. Legal procedure

. Penalties or sentences

7. A court-room

Ponesas urpa

Ilepenoxenue cratbu

Aynuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

OOk WN

Books and
Reading

Basic Text “W.S.” by L.P. Hartley

Ex-s5, p.83, 12, p.84, 3, p.87-88 8, p.89-90.
Additional Text “Muriel Spark”.
OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI!

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

1. Categorisation

2. Books and their parts

3. Reading habits

4. Library facilities

Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Man and Music

Basic Text Text “Ragtime” by E.L. Doctorow
Ex-s 6, 10, p.115-116, 3, p.118-119, 9, p.120-121.
Additional Text “Understanding Music”.
OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI:

TemaTnyecknii c1oBapb TEMBI:

1.Musical genres (styles)

2. Musical forms

. Musical rhythms

. Musical instruments

. Music makers

. Music making

. Musical equipment.

. Musical events

CONO Ol A~ W
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9. Miscellany

Ponesas urpa

[Tepenoxxenue craTbu

Aynuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Difficult Children

Basic Text Text “The Lumber-Room” by H. Munro
Ex-s7, p.146, 11, p/148, 3, p.151-152, 8, p/153-154.
Additional Text “The Difficult Child”

OcCHOBHO#i CJ10Bapb TEMbI

TemaTuyeckuii c1oBapb TEMBI:

a happy child

An unhappy problem child

A happy parent

An unhappy difficult parent

Ponesas urpa

[lepenosxeHue cratbu

Aynmuposanue: “After Dark™ after Phillip Margolin

Mass Media

Basic Text “Growing up with the Media” by P.G. Aldrich
Ex-s 5, p.176, 12, p.177, 3, p.181-182, 8, p. 183-184.
Additional Text“A National Disease”.

OCHOBHO¥ CJI0Bapb TEMBI:

Temarnyeckuil C10Bapb TEMBbI:

1. Television

2. Operating TV

3. Personnel/People in television

4. Programmes

5. Television techniques

Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark” after Phillip Margolin

Customs and
holidays

Basic Text “Drawing Back the Curtain” by D. Healey

Ex-s 8, p.209-210, 12, p.211, 3, p. 214, 8, p.216.

Additional Text “The Field of Folklore™.

OCHOBHO¥ CJIOBapb TEMBI:

TemaTnyecknii c10Bapb TEMBI:

. Symbolic calendar days of rest and celebrations

. Types of holidays

. Activities in observance of holidays

. Constituent parts of national celebrations

. Gifts

. Special celebration foods

. The types of folklore

Terms of partly verbal folklore according to their degree of
generalization

9. Politically marked ceremonies and parliamentary conventions
Ponesas urpa

[Tepenoxenue cratbu

AynupoBanue: “After Dark” after Phillip Margolin

O~NOUTAWN

Family Life

Basic Text “Thursday Evening” by Ch. Morley
Ex-s 4, p.242, 10, p.243, 3, p.247-248, 7, p.249-250.
Additional Text “The Politics of Housework™.
OcHoBHoii cioBapb Tembl Family Life
Tematuueckuii cioBaps TeMbl Family Life
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Ponesas urpa
IIepenoxenue cratbu
Aymuposanue: “After Dark” after Phillip Margolin.

5.2. Paszaesbl TUCHUIIMH U BUAbI 3aHATHII

No HanmenoBanue Jleku. | Ilpakr. Cem. | CPC Hcn-e unrepakr. popm, | Bceero
/1 pasznerna 3aH. TEXH.
JTACIUIUINHEI
1 Higher education in 20 43 Aenosas urpa, 3ﬂeKTp;bHPe3-ﬂa 63
BHUJICOPOJIHKY, BUACO(DUIbM,
the USA. H37I0%K-€ U 3cce 4
2 Courts and trial 20 43 HAenosas urpa, s1ekTp. Mpe3-, 63
BUJICOPOJIMKH, BUACODHIBM,
H3JI0K-€ M 3cce 4
3 Books and Reading 20 43 Aenosas urpa, SNEKTp. npes-s, 63
BHUJICOPOJIHKY, BUACO(DUIbM,
U3N0%k-€ U 3cce 4
4 Man and Music 20 43 JlenoBas urpa, 3JIEKTp. mpe3-, 63
BUJICOPOJIUKH, BUACODHIBM,
H3710K-€ M 3cce 4
5 | Difficult Children 10 2 Jleriosas Hrpa, 571eKTp. mpes-a, | 12
BHJICOPOJIHKH, BUACO(DIIbM,
H3JI0%K-€ M 3cce 2
6 Mass Media 10 1 JlenoBas urpa, 3JIEKTp. mpe3-, 11
BUJICOPOJIUKH, BUACODHIBM,
H3JI0%K-€ U 3cce 2
7 Customs and 10 1 Jlenosas urpa, s1neKTp. Ipe3-1, 11
: BHJICOPOJIHKH, BUACO(DIIbM,
hol |days H3JI0K-€ H 3cce 2
8 Fam“y Life 10 1 JlenoBas urpa, 3JIEKTp. mpe3-, 11

BHUJICOPOITHKHU, BUACODHIBM,
HM3JI0XK-€ M 3cce 2

B ToMm uucne ncnonp30BaHrne UHTEPAKTUBHBIX (HOpM,

o 24
TCXHOJIOTMH

6. JABOPATOPHBIN TPAKTUKYM
JlabopaTopHbIil NPAKTUKYM He NMpPe1ycMOTPEH.
7. MIPUMEPHASI TEMATHKA KYPCOBBIX TIPOEKTOB (PABOT)
KypcoBbie padoThl yueOHBIM IIAHOM He NPeIyCMOTPEHbI

8. YYUEBHO-METOAUYECKOE U UTH®OOPMAIINOHHOE OBECIIEYEHUE
ANCHUIIINHBI

a) odsI3aTe/IbHAsI JINTEpaTypa
1. KpeutoBa E.A. Develop your English-speaking skills [3nexkTpoHHbIil pecypc]: yueOHO-MeTOANYECKOE
nocobue/ KpeuioBa E.A.— DnexrpoH. tekctoBble aanHble.— CII6.: Poccuiickuii rocynapcTBeHHBIN
nenarornyeckuii  ynusepcurer um. AM. Tepuena, 2015.— 97 c— Pexum pocryma:
http://www.iprbookshop.ru/51672.— DBC «IPRbooks»
2. OOyueHHe TOBOPEHUIO [DNEKTPOHHBIH pecypc]: ydeOHO-MeTomuueckoe mocoone/ M.B. bomuna [u
Ip.].— DnekTpoH. TekcToBhle naHHble.— CapaToB: By3osckoe obOpasosanue, 2016.— 51 ¢.— Pexum
moctyma: http://www.iprbookshop.ru/56286.— 3BC «IPRbooks»
3. upokosa H.IT. Tlpaktmyeckuii kypc anrmuiickoro sibika / H.II. Ilupoxoa, H.H. Hlankux. —
bapnayn: AntI'TIA, 2013. —204 c.
0) TonmoTHUTEIbHAS JTUTEpaTypa
1. Apaxun, B.J[. Tlpakthueckuii Kypc aHIIMHCKOro s3eika st 4 kxypca [Text]: Vuebumk mms
MHCTHTYTOB H (PaKyJIbTEeTOB HHOCTPAaHHBIX s3bIKOB /B.Jl. Apakun «Bnanoc» / Mocksa, 2001. - 335 c.
2. Jlummyctuna, O.M. Ilepenoxenue u ananu3 texcroB = Texts for Reproduction and Analysis [Tekcr]:
COOpHUK OpHIHHAJIBHBIX TEKCTOB ¢ 3amanusmu / O.M. Jlunyctuna — bwuiick: BIII'Y umenu B.M.
[Myxmmna, 2008. — 46 c.
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3. O0y4eHHe TOBOpEHUIO [DIIEKTPOHHBIH pecypc]: yueOHo-MeToauueckoe nocodue/ M.B. bonuna [u
Iip.].— DmekTpoH. TekcToBhIe naHHble.— CapaToB: By3oBckoe obpazoBanue, 2016.— 51 ¢.— Pexum

noctyna: http://www.iprbookshop.ru/56286.— 3BC «IPRbooks»

4. «O06 ytBepkneHnn mpodeccuoHaibHOro cranmapra «llemaror (memarormueckasi JesiTEIbHOCTH B
cthepe MOMKOIBLHOTO, HAYaILHOTO OOIIEr0, OCHOBHOTO OOIIEro, CpeaHero oO0Iero oOpa3oBaHMS)
(BocmuTaTenb, yuanutenh)» [Teker]: mpuka3 MUHHCTEPCTBA TPYAA W COITMATBHOM 3aIUTH PoccHifcKoi
Oenepanyu N 5441 ot 18 oxTs10ps 2013 r. // Poccmiickas razera. — 2013. — 18 nexalpsi.

5. Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text]

. student's book / C. Redston, G.

Cunningham. - B.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 sx1. ont. guck (CD-ROM).- ISBN

978-0-521-60337-9.

B) 0a3bl JaHHbIX, nnq)opMauuonno-cnpaBqume H ITOUCKOBBIC CUCTEMBI.

1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonornyeckuii moprai: / http://philology.ru/

2.1HcTHTYyT JIMHTBHCTHYECKHUX YCCIICJIOBAaHHH. Marepuaisl on-line: I
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBast yHrBUCTHYecKass OuOmmoreka (Dumonormueckuit dakynprer CIIOLY): //

http://project.phil.pu.ru/lib/
F) y'leﬁHO-MeTOIlI/I‘{eCKOE 06ecneqe1me OJIsA CAMOCTOSATEILHOM paGOTI)I:

1.Opranmu3anus caMOCTOSTETILHONH pabOTHI CTYACHTOB B YUPEKICHUU BBICIIETO O00pa30BaHUS
[Tekcr]: meroguueckue pexomernanuu / Coct. E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-st uMm. B.M. Illykmuna. — butick: @I'BOY BIIO «AI'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHHUE JUCHUIIVIMHBI

HanmeHoBaHMe TIOMEIIIEHMIA AJIs IIPOBEJCHUS BCEX BUIOB YICOHOH EATCIEHOCTH,
MIPEeIyCMOTPEHHON y4eOHBIM INIAHOM, B TOM YHCJIE TTOMEIICHUS ISl CAMOCTOSATEIIEHOW PaOOTHI,
C YKa3aHHEM IePEeYHs] OCHOBHOTO 000PYAOBaHMS, yIeOHO-HATILIHBIX IIOCOOUN 1
HCTIOJIb3YEeMOT0 IPOrPaMMHOT0 00eCTIedeHUs

Anpec
(MecTOmoII0KEHNE)
HOMEILEHUH TS
NPOBEICHUS

BCEX BHIOB
yueOHOMI
JIeITeIbHOCTH
IPelyCMOTPEHHON
y4eOHBIM ITAHOM
(B cmygae
peanuzanuu
00pa3oBaTeIbHOU
TIPOTPaMMBI B
ceTeBoit hopme
JIONIOJTHUTENBEHO
yKa3bIBaeTCsI
HaVMEHOBaHUE
OpraHM3al|i, ¢
KOTOPOM 3aKJIIOUEH

JIOTOBOP)
Ayn. 315 KomnbroTepHsIi kiacce Poccuiickas
VYuebHast ayuTOpHs /U IPOBEJICHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHApPCKOTO Ddeneparys,
THUIIA, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
HMHAWBUIYaJbHBIX KOHCYIbTALUH, TEKYIIEr0 KOHTPOJISI X IPOMEXYTOYHOH aTTecTallu Anralickuil kpai, I.
CneumnanusupoBanHas MeOenb. TexHudeckue cpeacTBa 00ydeHNs: KOMITBIOTEPHI, HATMUUE Buiick, yi.
TIOJIKJIIOYEHHS K ceTd VIHTepHeT, mepeHocHoe 000pyioBaHue Bnagumupa

HepequL JIMICH3UOHHOT'O IPOrpaMMHOI0 obOecrieueHust. PEKBU3UTHI MOATBCPKAAIOIICTO
JOKyMEHTa
OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX
Konrpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OO0 «Ilapyc ITaroc»
AnTuBupyc Kacnepckoro Cy6munensnonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO 1o JHIeH3MOHHBIM COTJIAIICHHSIM B CBOOOAHOM PACNIPOCTPAHEHUH, B TOM

yucje 1o GNUGeneralPublicLicense u anajgoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
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http://project.phil.pu.ru/lib/

Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Ayn. 317 Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oenepanysl,
THIIa, KyPCOBOTO MPOCKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KYPCOBBIX paboT), TPYIIIIOBEIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYILLETO KOHTPOJIS U IPOMEXYTOUHON aTTeCTalluu AnTaiickuil Kpay, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Kopoaenko, 1. 53
Ayn. 318 Aynuropust MEXAUCIUIUIMHAPHOTO MMPOEKTUPOBAHUS Poccuiickas
VYueOHast ayuTOpHs IS IPOBEACHUSI 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH CEMHUHAPCKOT0 Deneparys,
THUIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
HUHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOI aTTecTaluu Anralickuil kpai, I.
CnennanusupoBanHas Mebeib. Texnnueckne cpeacrsa o0yyenusi: UHTepakTuBHBIN | buiick, yi.
KOMILJIEKC ¢ BBIYMCJINTEIBHBIM 0JIOKOM H MOOMJIBLHBIM KpemjaenueM ITO Ikar Brnagumupa

Notebook
[lepeyeHp MUIIEH3NOHHOTO POTPAMMHOTO 00ecTIedeHns. PeKBI3UTEI
Kontpaxt 29-3A ot 12.11.21 OO0 «Pyducmimmkcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cyomunen3nonsstii qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumen3us Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CITIO no JIMUEeH3UOHHBIM COIJIALIEHUSIM B CBOOOJHOM PacnpoOCTPAHEeHUH, B TOM

yucye no GNUGeneralPublicLicense u anajoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 319 Jlabopatopust «OnnaiiH — 00pa3oBaHus»
VYueOHast ayTUTOpUs AJIs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIHOBBIX U
WHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTalNH, TEKYIETO KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHON aTTECTALNH
Cnenuanu3upoBanHasi medeiib. Texnnueckue cpeacTsa o0yuyenusi: MHTepakTUBHBIN
KOMILJIEKC ¢ BBIYMCJIUTENbHbIM 0J10KOM U MOOMJIbHBIM Kpemneduem 1O Ikar
Kontpakr 14-JA ot 18.08.22 000 «PyAucnaukcy»
4 MOoOMJIBHBIX KOMIIBIOTepHBIX Ki1acca DEPO VIP 1530
KonrpakTt Ne9-DA/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka
[lepedeHb MHUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 obecredeHns. PEeKBU3UTHI
Onepanuonnas cucrema Astra Linux Special Edition pean3 CMOJIEHCK
Oducuplii naker P7-oduc. lIpodeccnonanbublii (1eckTonoBas Bepcusi) O0yuawoumnii
KOHTEHT 10 €CTECTBEHHBIM HayKaM OHOJIOTHH, XUMHHU U Pu3NKe 1J51
yuyeHuKa\npenomaBartes
AntuBupyc Kacnepckoro Cyomunen3nonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunen3us Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CITIO no JULEeH3UOHHBIM COIJIALIEHUSAM B CBOOOJHOM PACHPOCTPAHEHUH, B TOM

yucie n1o0 GNUGeneralPublicLicense u anajgoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
®denepanus,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320
VY4ueOHas ayquTopus AJs MPOBEACHNS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THTIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHMS (BBIMIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIIOBBIX U
WHAWBUIYaNbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIIETO0 KOHTPOJIS U IPOMEXYTOYHOM aTTeCTaIlH
CneumnanusupoBanHas Mebenb. TexHuueckne cpeacTBa 00yueHNs: HHTEPaKTUBHBIN KOMILIEKC C
BBIYHMCIIUTEIHHBIM OJIOKOM ¥ MOOHMIIBHBIM KpEIJICHHEM, HAJTMYHE TTOAKIIOYEHHUS K CeTH
UnTtepHuer.
[lepeuens IMIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO o0ecreyeHusl. PEKBH3UTHI TIOATBEPKIAIOLIETO
JOKyMEHTa
NHTepaKkTUBHBIN KOMILIEKC ¢ BHIYUCIUTEIbHBIM 0JJOKOM M MO OHJIbHBIM
kpenennem IO Ikar
Kontpaxt 14-3A ot 18.08.22 OO0 «Py/ducnmukcy
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6munensnonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlnnensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIO no JuueH3MOHHBIM COTJIAIIEHNUSIM B CBOOOAHOM pacnpocTpaHEeHUH, B TOM

uncyge 10 GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
Adraiickuii kpai, T.
Buiick, yim.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53
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Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexakrop TectoB, LibreOffice

Ayn. 321
YueOHas ayquTopus AJs POBEICHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
TUTIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIIIOIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
WHAWBUAIYANTbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U IIPOMEXYTOYHOH aTTeCcTaIllH
CneunanusupoBanHas Mebenb. TexHuueckue cpeacTBa 00ydeHus: MyJIbTUMETUOKOMILIEKT,
HOYTOYK, HAJIMYUE MOJKIIIOYEHUs K ceTh VIHTepHeT.
[epeueHp TUIIEH3MOHHOTO MPOTrPAMMHOTO 0OecreyeHusl. PEKBH3HUTHI TIOATBEPIKIAIOLIETO
JOKyMEHTa
MOOGHUIIBHBIN KOMITbIOTEepHBIH kiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTpakT Ne30-3A ot 01.11.21 OO0 «IUMUT»
AntuBupyc Kacnepckoro Cyomunen3nosnsrit qorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumen3us Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIHO no JuueH3HOHHBIM COTJIAIIEHUSIM B CBOOOAHOM PacnpoCcTPaHEHUH, B TOM

yucje n1o0 GNUGeneralPublicLicense u anajsoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
Oenepanusl,
659333,
AnTaiickuil Kpay, T.
Buiick, yn.
Brnapumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 322 Poccuiickas
VYueOHast ayTUTOpUs AJIs IPOBEJACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIA, 3aHITUHA CEMUHAPCKOTO ®Denepanus,
THUIA, KypCOBOT'O IIPOSKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHJUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMN, TEKYLIET0 KOHTPOJIA U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Bnagumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 343 Poccuiickas
VY4eOHas ayquTopus AJs MPOBEICHUS 3aHATHH JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oenepanus,
THIIa, KyPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBIITOJHEHUS KYPCOBBIX PabOT), TPYIIITOBBIX M 659333,
WH]JIMBUIYaJbHBIX KOHCYJIbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXKYTOYHOM aTTeCTAIIMHI AnTaiickuil kpai, T.
CrermanmsupoBaHHas MeOens. TexHnueckne cpeicTBa 00ydeHUs: HaJIuIue MOJKII0UEHUS K buiick, yi.
cetu IHTEpHET, IEpeHOCHOE 000pyI0BaHNE Brnaagumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 344 Poccuiickas
Y4eOHast aymuTOpus AJIs1 IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO ®deneparus,
THUIIa, KyPCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMN, TEKYLIETO KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yin.
Bnagumupa
Koposnenko, 1. 53
Ayn. 414 Poccuiickas
VY4ueOHas ayTuTopus A MPOBEIACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHHA CEMUHAPCKOTO Oenepanys,
THIIa, KyPCOBOTO MPOCKTUPOBAHUS (BBITOJHEHHUS KYPCOBBIX PabOT), TPYIIIIOBBIX M 659333,
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUMH, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
CrermanmsupoBaHHas MeOenb. TexHnaeckne cpeicTBa 00y4eHNs: HHTEPAaKTUBHBIA KOMITIEKC ¢ | Buiick, yi.
BBIYNCIIUTENFHBIM OJOKOM U MOOWMIBHBIM KPEIUIEHHEM, HaJIMYne MMOAKIIOYCHUS K CeTH Brnagnmupa

HurepHer.
[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHNs. PEKBU3UTHI ITOITBEPKAAIOIIETO
JIOKyMEHTa
NHTepaKkTUBHBIN KOMIIEKC C BHIYUCIUTEJbHBIM 0JIOKOM U MOOUIbHBIM
kpemiennem I1O Ikar Notebook
KonTpakT 29-0A ot 12.11.21 OO0 «Py/lucniukcy
Antusupyc Kacnepckoro Cyomnensnonssiii gforosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIIO 1o JHIeH3MOHHBIM COTJIAICHHSIM B CBOOOAHOM PACNIPOCTPAHEHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense n anasoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, Filezilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peaakrop tectoB, LibreOffice

Kopomnenxko, 1. 53
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Ayn. 416 Poccuiickas
Y4eOHast aymuTOpHs AJIsT IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO ®deneparus,

THIIa, KyPCOBOTO MPOCKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHHUS KYPCOBBIX paboT), TPYMIIOBEIX U 659333,
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJIbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIIH AnTaiickuil Kpai, T.
CrenmamimsupoBaHHas MeOens. Texandeckne cpenctBa ooydenus: teaesuzop LG, HoyTOyk Buiick, yim.
HaJIM4Yue NOIKII0YEHHS K ceTh HTEpHET. Brnagumupa

[lepeyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO o0OecTiedeHns. PEKBH3NTHI TOATBEPKAAIOIIETO
JIOKYMCHTA
HuTepaxkruBHblii ctoa IRBIS IO Microsoft Win 10 Professional
Kontpakt 44-DA ot 22.11.21 OO0 «TexHOon0rnu MHHOBALIMH
Antusupyc Kacnepckoro Cyonmuuensnonssii gforosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIHO no JNIeH3NOHHBIM COTJIANIIEHUSIM B CBOOOTHOM PACIPOCTPAHEHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexakrop tectoB, LibreOffice

Koponenko, 1. 53

Ayn. 335 Poccwuiickas
YuTtanbHBIN 321 Oenepanys,
AyJIUTOPHS ISl CAMOCTOSTEIILHOU pabOTHI 659333,
CnennanusuposanHas Mebeib. TexHnueckue cpeacrsa o0y4eHusi: MOHOOI0KH, Anraiickuil kpai, T.
MHOTOYHKIHOHAJIBHOE YycTpoiicTBO «Pantumy, cnenuaau3upoBanHoe padoyee Buiick, yim.

MecTo «I1HoT300»: HOYyTOYK ¢ MPpOrpaMMHBIM o0ecliedeHHEeM AJIsl He3pSA4YUX H Bnanumupa

cJa00BUAAIIMX JI0Jell (MporpaMMa 3KPaHHOTO0 J0CTyNa AJs He3psAYHuX H
CJIa00BUASNINYX, JKPAHHBINA YBeJIHYHTEIb H NPOrpaMMa Il CO31aHUA, XPAHEHUA U
YIOPaBJeHHUNA TEKCTOBBIMHM H I'0J10COBbIMH 3amMeTKamu). Voco Professional:
rapuutypaJabra ¢ Windows- npuJjio:keHueM AJ15 Npeodpa3oBaHUA pedH B TEKCT,
yutawmasa MmamuHa Eye-Pal Vision? DJiekTpoHHBIH PyYHOii BUAEO-yBeJIUYHUTENb
Rudy. CnenuajbHoe ycTPOHCTBO AJIsl YTEHUS] KTOBOPSALIMX KHUD»
(tudaodaemmaeiiep) «Victor Reader Stream»

Crnenuajiu3npoBaHHOe NpOorpaMMHoe o0ecneyeHHe IS co31aHus HuGpoBbHIX
reopsimux kuur B popmare DAISY «Easy Converter»

[lepedeHb MHUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 obecredeHns. PEeKBU3UTHI
ABTOMaTH3MpOBaHHAs Oub.auoTeyHast UHGopMannoHHasi cuctema «p6uc» Jorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Jorosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C
4-06-14, ot 17 urons 2014r. (®I'BOY BIIO "Omckuii rocyaapcTBeHHbIil TEXHHYECKU
yHuBepcurter')

AntuBupyc Kacnepckoro Cyomunen3nonsslii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumen3us Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250),

Koncyastant Iliatoc Jorosop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomn»

Koponenxko, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUN
1O OPTAHM3ALIIMU U3YYEHUA JUCIHUIIJIMHBI
MeTtoauyeckue peKoMeHAAlNHU /151 00y4arouXxcs

Iloacnumensvnan 3anucka

B npouecce u3zydeHuss MpakTHKA YCTHOM M TUCBMEHHOW PEYM aHTJIMMCKOrO s3bIKa
oOyJaromuecss OpPUEHTUPYIOTCS Ha TO, 4YTO HAa 4 Kypce OHHU JOJDKHBI OCYIIECTBISTH
yrayOJNeHHBIH aHaJIW3 BBICKA3bIBAHHUS 10 OMPENEICHHBIM KPHUTEPUSIM; OCYIIECTBIATH
0000IIIeHUs, CTUMYJNHUpPYOMUE K paboTe Ha OMpEeNeIeHHOM JTare 3aHSTHH, BBIICIATH
HanOojee Ba)KHBIE MOMEHTHI, OTPaXarolIMe CYIIHOCTh TE€MBI OOCYXIEHHS, YMETh JeaTh
BBIBOJIBI; CBOOOJIHO BIAJETh MIKOJHHO-OOMXOJHONW JEKCUKOMW; aIanTupoBaTh CBOIO peub B
3aBUCUMOCTH OT YCJIOBUM OOIIEHUS; TPOBOJUTh MUKPOYPOKH IO 3aJlaHUIO IPErnojaBaTelis.
Ocoboe BHUMaHHE yIeNsIeTCsl HEeMOATOTOBICHHOMN peun, paboTa HaJl KOTOPOH MPOTEKAeT, B
OCHOBHOM, B CBfI3M C MPOOJEMHBIM OOCYXJIE€HHEM TPOUYUTAHHOTO, YCJBIMIAHHOTO H
yBHUAEHHOTO. J[1i HanbHEHIIero coOBepuIeHCTBOBAHUSI MOHOJIOTHYECKOW peun o0yJaronmecs
TOTOBST COOOIIEHWsST W JOKJIaJbl Ha JUTEpaTypHble, OOIIECTBEHHO-MOJIUTHUYECKUE,
nelarorudyeckue, CTpaHOBEAYECKHUE TeMbI, pedepupyroT TEKCThl, CKaTo TmepeaaBas
colepkaHHe ¢ BKJIOYeHHeM aprymMeHTapusa. OOywarommecss TMHUIIYT COYMHEHHsS Ha
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JUTEpaTypHbIC, MEIarornyeckue, cTpaHoBequeckue tembl. Oco0oe BHUMaHHME OOpaliaeTcs Ha
CTHJICTHYECKOE O(GOpMIICHHE NHUCHMCHHOW pPEUM, €e COOTBETCTBHE OMpeaeicHHON cdepe
0O0LIIeHHSL.

PeKOMeHLlaIII/II/I I10 HAIIMCAHUIO 3CCEe

An essay is a short piece of writing that discusses, describes or analyzes one topic. It can
discuss a subject directly or indirectly, seriously or humorously. It can describe personal
opinions, or just report information. An essay can be written from any perspective, but essays are
most commonly written in the first person (1), or third person (subjects that can be substituted
with the he, she, it, or they pronouns).

An essay can range in length from one paragraph to more than twenty. It can be about
anything, and be written in almost any style. It can be serious or funny, straight-forward or
symbolic. It can describe personal opinions, or just report information.

There are many different kinds of essays. The following are some of the most common
The descriptive essay provides details about how something looks, feels, tastes, smells, makes
one feel, or sounds. It can also describe what something is, or how something happened. These
essays generally use a lot of sensory details. The essay could be a list-like description that
provides point by point details. Or, it could function as a story, keeping the reader interested in
the plot and theme of the event described.

A definition essay may try and define . . .

* the meaning of an abstract concept, like love;

* the true meaning and importance of honesty;

* how the meaning of family goes deeper than just your blood relatives.

A definition essay attempts to define a specific term. It could try to pin down the
meaning of a specific word, or define an abstract concept. The analysis goes deeper than a
simple dictionary definition; it should attempt to explain why the term is defined as such. It could
define the term directly, giving no information other than the explanation of the term. Or, it
could imply the definition of the term, telling a story that requires the reader to infer the
meaning.

A compare/contrast essay may discuss . . .

* the likenesses and differences between two places, like New York City and Los Angeles;
* the similarities and differences between two religions, like Christianity and Judaism;
* two people, like my brother and myself.

The compare/contrast essay discusses the similarities and differences between two
things, people, concepts, places, etc. The essay could be an unbiased discussion, or an attempt to
convince the reader of the benefits of one thing, person, or concept. It could also be written
simply to entertain the reader, or to arrive at an insight into human nature. The essay could
discuss both similarities and differences, or it could just focus on one or the other. A comparison
essay usually discusses the similarities between two things, while the contrast essay discusses
the differences.

A cause/effects say may explain . . .

* why a volcano erupts, and what happens afterwards;
* what happens after a loved one's death.

The cause/effect essay explains why or how some event happened, and what resulted
from the event. This essay is a study of the relationship between two or more events or
experiences. The essay could discuss both causes and effects, or it could simply address one or
the other. A cause essay usually discusses the reasons why something happened. An effect essay
discusses what happens after a specific event or circumstance.

A narrative essay could tell of . . .

* my brother's and my fishing trips;

* a boring trip to the grocery store;

* my near-death experience at the beach.
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The narrative essay tells a story. It can also be calleda  "short story." Generally the
narrative essay is conversational in style, and tells of a personal experience. It is  most
commonly written in the first person (uses I). This essay could tell of a single, life-shaping
event, or simplya  mundane daily experience.

A process essay may explain . . .

* how to properly re-pot a plant;

* how an individual came to appreciate hard work.

A process essay describes how something is done. It generally  explains actions that
should be performed in a series. It can explain in  detail how to accomplish a specific task, or it
can show how an individual came to a certain personal awareness. The essay could be in

the form of step-by-step instructions, or in story form, with the

instructions/explanations subtly given along the way.

An argumentative essay may persuade a reader that . . .

* he or she should use public transportation instead of driving.

* cats are better than dogs.

An argumentative essay is one that attempts to persuade the reader to the writer's point
of view. The writer can either be serious or funny, but always tries to convince the reader of the
validity of his or her opinion. The essay may argue openly, or it may attempt to subtly persuade
the reader by using irony or sarcasm.

A critical essay may analyze . ..

* how Shakespeare presents the character, Othello, in his play, Othello;

* the strengths and ~ weaknesses of the  movie, Children of a Lesser God;

* the use of color in  Monet's painting, Sunflowers.

A critical essay analyzes the strengths, weaknesses and methods of someone else's work.
Generally these essays begin with a brief overview of the main points of the text, movie, or piece
of art, followed by an analysis of the work's meaning. It should then discuss how well the
author/creator accomplishes his/her goals and makes his/her points. A critical essay can be
written about another essay, story, book, poem, movie, or work of art.

Ilpunoscenue
K MemoouuecKkum peKomMeHOauuam
ona odyuarowuxcsa
Obpa3zubl NUCbMEHHBIX KOHMPOJIbHBIX PAOOM U 3A0AHUI 01 COOECce006aAnUs U POIEBbIX UZD

3aganua k ayamoMartepuaiaam no nfomamnemy yrenuio Phillip Margolin “After Dark”

Read the proper names and listen to the tape to hear how they are pronounced in the text:
Phillip Margolin, Tracy Cavanaugh, Abigail (Abbie) Griffen, Marie Harwood, Vince Phillips,
Judge Dial, Mr. Knapp, John Le Veque, Mr. Vince Phillips, Matthew Reynolds, Jack Stamm,
Robert Hunter Griffen, Bob Packard, Charley Darren Deems, Laura Rizzatti, Harold Shoe,
Arnold Pope, Alice Sherzer, Larry Hollins, Roy Saylor, Dana (Packard’s wife), David Pogue,
Mr. Coulter

Comment on the following:
Life in the courthouse.

Men and women’s relation in the society.

Analysis and interpretation

1) By what means did the author express the atmosphere in the court during Joe’s case?
2) In what way and how did the author combine different parts of the narration?
3) Analyze the situation “Abbie hiding in the woods.” Dwell on the plot, climax,

denouement?
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1)
2)
3)
4)
5)

Answer the questions:

Who is going to conduct Abbie’s case and why?

What was her reaction when Abbie learnt that she was suspected of Robert’s murder?

How did Abbie explain the call?

Could anyone substantiate Abbie’s story?

What was her status now?

Why did Abbie choose Reynolds as her attorney?

What did Matthew tell her about their new-fledged relations?

What did you learn about Robert’s reputation as a judge?

What seemed to be the real motive for the murder?

Where did Abbie take money from?

What was Geddes’s drift?

How could Geddes explain the cause of Robert’s murder?

What coincidence did he contemplate on?

What did Reynolds ask Abbie about when they four with Tracy Cavanaugh and Barry Frame
entered her house? What happened next?

What was Abbie afraid of?

What did Tracy suggest concerning Deems’s case?

Why did the name of Bob Packard appear again?

What was wrong in Abbie’s marriage?

Reproduce the situations:

Tracy did not know why the case sounded familiar to her;

Tracy entered Reynolds’s office to tell him about the faked photographs;
Alice Sherzer gave Tracy a hug, then ushered her into her chambers;

The climb up 300 foot rock wall had been slow and relatively uneventful;
Tracy was certain she knew why Laura and Judge Griffen had been killed.

Speak on the problems touched in the story.

11. ®OHJA OHEHOYHbIX CPEACTB
JIJIST TIPOMEXYTOUYHOM ATTECTAIIAU OB YUAIOIINUXCS

@OH/ OIIEHOUHBIX CPENICTB pa3paboTaH AJs NMPOBEICHUS MPOMEKYTOUHOW aTTecTaluu
oOyuaromuxcs no aucuuiuinie «lIpakTuka ycTHOM M MUCbMEHHOW pedyr aHTJIMHCKOTO A3bIKay U
BXOJUT B COCTaB OCHOBHOH oOpa3oBarenbHoii mnporpammbl 44.03.05 Ilemaroruueckoe
oOpaszoBanue (kBamudukanus «OakamaBp»), peaIM3yeMoOll MpPHU TMOJATOTOBKE OOYUYAIOIIMXCS B
(denepasbHOM TOCYJapCTBEHHOM OIO/PKETHOM 00pa30BaTENbHOM  YUPEXJAEHUU  BBICILETO
oOpa3oBaHus «ANTaliCKUHA TOCYJapCTBEHHBIM T'yMaHUTApHO-TIEJAarorMyecKuii yYHUBEPCUTET
umenn B.M. Illykmmza». @OOHJI OIEHOYHBIX CPEACTB IpeIHa3HaueH [Uii IMPOBEPKU
c(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITMH, 3asABICHHBIX B MpOrpaMMe JUCHUIUIMHBI (MOIyJs) B
cooTrBeTcTBUM C y4eOHbIM I1aHoM 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpa3zoBaHHe (KBaTU(PHUKAIH
«baxkanaBpy, npopuin MHocTpaHHbIH 361K 1 THOCTpaHHBIH S3bIK).

Ilepeyenb KOMIETEHIHI ¢ YKAa3aHMEM JTaNoOB UX (POPMHPOBAHHUHA B IpoLecce 0CBOCHHS
0o0pa3oBaTe/IbHOI NPOrpamMMbl
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Komnerenmnm, Nunukaropel O1eHOYHbBIE
JTaIlbl CpeacTBa
IMK-1 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH OPTaHU3AIMH S3bIKA B LIEJIOM H Dcce
2 sran OTJCNBHBIX  S3BIKOBBIX  YpPOBHEH B YaCTHOCTH: Tect

0COOCHHOCTHU (dboHEeTHYECKOM CUCTEMBHI, Nznoxenune
IrpaMMaTHYECKOIO CTpoOs, CJIOBApPHOTO COCTaBa, Koppexkmus
CTHJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH m3ydaemoro sizbika (I1K- OLIMOO0K
1.1;3.1); Co0OecenoBanue
YMeeT eMOHCTPUPOBATH MOHUMAHKUE JIMHTBUCTHYECKUX | 10 U3y4aEMbIM
JUCIMILUIMH M CBSA3CH MEXJIYy HHMH, aHAJIM3HPOBATh TeMaM
si3pikoBbIe sBieHus ([1K-1.3; V.1);
Baaneer KOMMYHHKATHBHBIMU TaKTUKaAMH
(apryMeHTaI¥, BBIIBIDKCHUS THUIIOTE3bI, BO3PAXKCHUS,
COTJIACHsI/HECOTJIacusi ¥ JIp.) B YCTHOH M NHChMEHHOMN
¢dopmax Ha mzydaemoM wuHOcTpanHOM s3bike (I1K-1.6;
B.2);
ITK-2 3Haer IJIeKcuYecKue W cHHTakcudeckue ocoOenHoctu | CobecenoBanue
2 sran TUIIOB PEYH B TIOPOXKJICHUM UHOS3BIYHOTO BBICKA3bIBAHHS | 0 U3Y4aeMbIM
(IK-2.1; 3.1); TeMam
YMeeT ONepUpoBaTh BCEH COBOKYITHOCTHIO TIPABUII,
PETYIIUPYIOINX SI3BIKOBYIO JIEATEIbHOCTD Ha
nHoctpanHoM s3bike ([1K-2.3; V.1); BeIpakaTh 3aaHHBII
CMBICTI DPa3HBIMH CIIOCOOaMHM HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE
(TIK-2.4; ¥V .2);
Bnaneer  cmocobamu  QopmynmpoBaHUS — MBICTEH
nocpeacTBoM nHocTpanHoro sizbika (I1K-2.5; B.1).

Komnemenuus IIK-1
C YKazanuem smana popmuposanus ¢ npoyecce 0C0CHUs 00pa306amenbHoll nPoZPaAmMMbl

Komnereniust I1K-1  (CrocobeH mpOBOIMTH MHOTOACHEKTHBIH  ((OHETHUECKHUH,
rpaMMaTH4YeCKUl, CEMaHTHYECKHH, CTWIMCTUYECKHM) aHaJM3 HHOS3BIUHOTO Marepuaia B
YCTHOW M MHUChbMEHHOW (hOpMe Ha MU3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM si3bIKe) B paMkax I[IpakTudeckoro
Kypca aHTJIMHCKOro si3bIKa Ha 4 Kypce (hopMUpyeTcs Ha BTOPOM dTalle.

KonTtponbHble 3a1aHus (TECT, 3cce, KOPPEKIHs, U3JI0KEHHE) HAlpaBJIEHO HA OLIEHUBaHHE
HaBBIKOB C(OPMHUPOBAHHOCTH JIEKCUUECKUX U TI'pPaMMaTHYE€CKMX HABBIKOB Ha JIaHHOM JTarie
U3y4eHHs] JUCHUIUTUHBL. DopMupoBaHHE KOMIETEHLUUH OyAeT HPOAOIDKEHO Ha CIEAYIOMIMX
sTanax (B paMmKax JUCHUUIUIMH MpodeccuoHanbHOro 1ukia: «lIpakTuka yCTHOW W MUCbMEHHOU
peuYu aHTJIMUCKOTO A3bIKay, «TeopeTMdeckuil Kypc aHIJIMHCKOTO s3bIKa», «CpaBHUTEIbHAS
TUIIOJIOTUS.

BbinoJiHeHHe Pa3HOYPOBHEBBIX YIIPAKHEHUIi PeNpoAyKTHBHOTO,
PEKOHCTPYKTHBHOIO H TBOPYECKOI0 XapakTepa (KOHTPOJIbHbIE 33 JaHHs):

1) Tect, u3nOXKEeHHE, KOPPEKIHS MO 3aJaHHOH Teme (IO TeMaMm, IMPE/ICTaBICHHBIM B
mporpamMmme Kypca);

2) CooOmieHre O TMPOYUTAHHOM WJIM YCIBIIIAHHOM (B paMKax HM3y4aeMoro Kypca), C
XapaKTePUCTUKONW TEpOEB, OINHCAHUEM JICUCTBHS, MPEICTABICHUEM MPOOJIEMBI,
M300paXEeHHOW B TEKCTe, TOJBEICHHEM BBIBOJIOB, BBICKA3bIBAHHEM COOCTBEHHOTO
MHCHMUSI.
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Koppeknusi ommook 1
Why Read Books?

Is it worthy reading books, sinse nowdays there are so many others forms of
entertainment? Some people say that even paperback books are expencive, and not everyone can
lend books from the library. They might add that television is more exsiting and that vieweres
can relax as they watch their favourite programes. All that may be true, but books are still very
popular. They encurage the reader to use his or her imagination for a start. You can read a
chapter of a book, or just a few pages, and than stop. Of course, it may be so griping that you
can’t stop! There are many different kinds of books, so you can to chose a crime novel or an
authobiography, or a book which gives you intresting informations. If you can find it hard to
chose, you can read reviewers, or ask friends for ideas. Personaly, I can’t make without books,
but I can give up television easy enough. You can’t watch television at a bus stops!

Kirouu k koppexkunu omudox 1
Why Read Books?

Is it worth reading books, since nowadays there are so many other forms of
entertainment? Some people say that even paperback books are expensive, and not everyone can
borrow books from the library. They might add that television is more exciting and that viewers
can relax as they watch their favourite programmes. All that may be true, but books are still very
popular. They encourage the reader to use his or her imagination for a start. You can read a
chapter of a book, or just a few pages, and then stop. Of course, it may be so gripping that you
can’t stop! There are many different kinds of books, so you can choose a crime novel or an
autobiography, or a book which gives you interesting information. If you can find it hard to
choose, you can read reviews, or ask friends for ideas. Personally, I can’t do without books, but I
can give up television easily enough. You can’t watch television at bus stops!

Koppexuust ommndox 2
The Perfect Pair

Nobody was at all surprized when Katie Mulholland and Alex Mustoe announsed their
engagemant. They had been inseperable for more than four years, clearly loved each other, and
were of the perfekt age to get married, Katie having been twenty-six and Alex four years elder.
Each time they went away on holiday together — to Sardinia, Tobago, or sking in Zermatt — their
friends predicted, “Katie and Alex will come back engaged this time”. And eventualy they did,
which gave everyone the duble satisfaction of being proved right, as well as boundless and
genuene delight for the cuple.

Katie and Alexander were in every respect a perfect pair. Both were blond, amiable and
pleasant-looking. Alexander had a wide face, tightly curled hair and an engaging grin. Although
he never said anything memorable, or expressed an opinion that differed from that of his friends,
he was a charming, good-humoured and relaxed.

Katie was, beyond doubt, an ideal match for Alex. She was that rare thing, a genuene
English rose, small and slander and sweet-natured with perfect fare skin, blue eyes and a pointed
little nose. Her hair, which she sometimes tied back with a black velvet bow, was thick and
straight.

Kirouu k koppexknnu omudox 2
The Perfect Pair
Nobody was at all surprised when Katie Mulholland and Alex Mustoe announced their
engagement. They had been inseparable for more than four years, clearly loved each other, and
were of the perfect age to get married, Katie being twenty-six and Alex four years older. Each
time they went away on holiday together — to Sardinia, Tobago, or skiing in Zermatt — their
friends predicted, “Katie and Alex will come back engaged this time”. And eventually they did,
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which gave everyone the double satisfaction of being proved right, as well as boundless and
genuine delight for the couple.

Katie and Alexander were in every respect a perfect pair. Both were blond, amiable and
pleasant-looking. Alexander had a wide face, tightly curled hair and an engaging grin. Although
he never said anything memorable, or expressed an opinion that differed from those of his
friends, he was charming, good-humoured and relaxed.

Katie was, beyond doubt, an ideal match for Alex. She was that rare thing, a genuine
English rose, small and slender and sweet-natured with perfect fair skin, blue eyes and a pointed
little nose. Her hair, which she sometimes tied back with a black velvet bow, was thick and
straight.

Tecr 1
I. Give E. equivalents for:
1. Tpemars kak copoka 18. BrITh pa3pymeHHbIM
2. Momnurscs 19. Tlomyuyuts momoruisb
3. @ecmreHeOebHOE 00IIECTBO 20. JluteparypHoe (My3BIKaITBHOR)
4. ToBapHas Oupxa COYMHCHHE
5. Hwmerts ycnex 21. VYTemenue
6. JlonmomHenwue 22. YpesBbIualiHbIE TTOJTHOMOYHS
7. TIlomxurarhb 23. TlpemmrecTBOBaTH
8. He o mocii BuHe 24. ApuUCTOKpaTHYECKUH paiioH
9. PaccuuraHHbIf HA Y3PPEKT 25. JloBepHTH KIIFOYU COCEISIM
10. 3abacroBath 26. BxomuTb B MOy
11. VYrBaps 27. ®yrtdonbHOE moJie
12. PemuTenbHO BOCTIPOTUBUTHCS 28. Tynwuma
13. CHATb C cebst OTBETCTBEHHOCTb 32 K-11., U-JI. | 29. VYBepeHHbIE MaHEPHI
14. OmnycTtutbes, NOTEPATH CBOE MOJI0KEHUE 30. 3arauth 00HIY
15. CnemoBatr  OykBe  3akoHa, crporo | 31. OcraButh apyra B Oene
IIPUIEP>)KUBATHCS ITPaBUII 32. IlpeneOperarb 00513aHHOCTSIMU
16. OOBe3xkaTh, 00XOIUTH 33. BoiiTu B J1e10 B Ka4ecTBe MapTHEpa
17. Xonplg

I. Paraphrase the following:

She has a pleasant way of looking at them.

No matter how tired he was he tried to do his best to help her.

The teacher must make his children develop a critical way of thinking.

You have promised to take the children to the Zoo, so you must keep your word.

The woman talked very quickly without stopping.

He was not sure his arguments would influence them.

He talked a lot, but never dealt seriously with the subject.

. Your daughter is spoilt, nobody can stop her from doing what she wants.

Il.Translate into English:

[Toxumble mareHTsl ObUIM MIOKUPOBaHbI IPyOBIMH MaHEpaMH MOJIOJOTO TOKTOpa.

K MOCMY BCIMKOMY YIHUBJIICHUIO, OH HC CTPAaacT OT yrpBISCHI/Iﬁ COBCCTHU.

Bbonesnennas ornecpanusa Ujin HET, OHAa o0s3aTenbHa.

AMepI/IKaHCKI/Ie KOJIOHHUCTBI BBICTYIIAJIU ITPOTHUB IMOJIMTUKU YBCIIMUCHUA HAJIOT'OB.

OH 3aBepHJI MEHSI B YECTHOCTH CBOETO JIpyTa.

CHauana HCpBHUYAsA Ha HOBOM MECTC, cobaka yCIoKOWJIaCb, ITOYYBCTBOBAB ,Z[O6p0€
THOIIICHUEC HOBOT'O X0O3AWHA.

A 9YBCTBYIO, UTO OH UMCCT 3y6 IMPOTHUB MCHA, HO HC 3HAI0, KAKOC 3JI0 51 CMY IIPUINHHAIIL.
He npunumaii 3Tu ciioBa Ha BEpy.

Komnuara BbIXO/IHJIa OKHAMHU HAa MOpCE.

=N~ wWNE

CoOoNe ok wdE
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10. Ero nuio He BbIpakajo HUYETro, KpOME HEroI0BaHMU.
IV. Dwell upon the following problem:
Speak on the problem of juvenile delinquency.

Kirouu k Tecry 1

to chatter like a magpie

to go down on one’s knees
smart society (set)
commodity exchange

to come off

object

to set on fire

through no fault of mine
calculated for effect

to come out

things

to set oneself against

to wash one’s hands of

to come down in the world
to go by the book

to go round

a smart alec(k)

to come down

to get a (big, good) hand
composition

reassurance

emergency powers

to go before (to for(e) go)
smart neighborhood

to (en) trust the keys to the neighbors
to come in

a football ground

stupid thing

assured manner

to have (bear) resentment against smb.
to abandon a friend

to neglect one’s duties

to come in

There is smth. pleasant in the way she looks at them.

Tired or not he did his best to help her.

The teacher will have his children develop a critical way of thinking.

Now that you promised to take the children to the Zoo, you can keep your word (you can’t go
back on your word).

The woman chattered.

He was not sure his arguments would produce any effect on them.

He talked a lot, but never got to grips with the subject.

Your daughter has things too much her own way.
.
1. Elderly patients were shocked by an abrupt manner of a young doctor.
2. To my utter astonishment he suffers no remorse.
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7.
8.

9.

Painful or not, the operation is necessary.

American colonists opposed the policy to increase taxes.

He assured me of his friend’s honesty.

Showing stirrings of anxiety, the dog got into a groove having felt a kind attitude of a new
master (felt reassured).

I feel that he has a grudge against me, though I don’t know what harm I had done.

Don’t take these words on trust.

The room looked over the sea (to the sea, onto the sea).

10. His face wore an expression of nothing but indignation.

asrONE

o
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Tecr 2
1. cocpenorounts ycunus 13. uncreiimmii B310p
2. WMEeTh Ipo 3amac 14. 6pocath CBUPEMBIC B3TJISIbI
3. J1aTh BOJIIO clie3aM 15. 6e3mepHOE "ecTomoone
4. mpuBepeUBBIA O0JIBHON 16. oMep3uTeNbHOE 3pEITHIIe
5. CBeTcKas JaMa 17. riny6oko 3agymarscs
6. CpOYHBII PEMOHT 18. HeoeHMMAas TOMOIIb
7. 3aKIIOYUTH CHEIKY 19. cOuts Temmeparypy
8. obeperarb cBOE 100pOE UM 20. OBITH B MPUIIOAHATOM HACTPOCHUH
9. BKJIIOYHTH ITYHKT B TIOBECTKY JIHS 21. He3aypsTHBIT
10. OTKpPOBEHHO MPU3HATHCS B YEM-TTHOO0 22. BBECTH KOT0-JIM0O B OOJIBIITNE PACXOIbI
11. momyanuBoe coriiacue 23. BBIIBUHYTH BO3PaKCHUE
12. nporpamMma Jij1st KOMITBEOTEPA 24. HecTu morepu

Il. Paraphrase the following:

He told a lie and is in disfavour.

There are several urgent matters that attracted my attention.
It is unfair of you to make me bear the responsibility.

The tiger escaped from the hunters.

Who won the race?

This is the latest information on the situation.

I could never understand what caused this incident.

She is a woman of worldly knowledge and refinement.

I am never too good in the morning.

O He shows little sign of old age.

1. Translate into English:

JlaBaiiTe MpOBEPUM CIIHCOK €III€ pa3, YTOObI He ObUIO HUKAKUX COMHEHHIA.

XOTs 3TO MOXKET MOKa3aThCs CTPAHHBIM, ST OCOOEHHO JIOOIII0 TPHILIEPHI.

He Mory moHsTh, 4eT0 OH XO4eT.

OH cobupaeTcsi CBECTH CUETHI C UEJTOBEKOM, KOTOPBIN Jall JTIOXKHBIE TTOKa3aHUS IPOTUB HETO.
VY Hero ObUIO KaKOE-TO TPEBOKHOE MPEAUYBCTBUE, OT KOTOPOIO OH HE MOT OTJENaThCA, Kak
HU CTapajcs.

Uero BaM JeHCTBUTENHHO HE XBATAET, TAK 3TO YYBCTBA MEPHI.

He Haymo 3a0cTpsTh BHUMaHHE HA IPOCTYIIKE peOCHKA.

1VV. Dwell upon the following:

“Love is just like the measles: we all have to go through it”

(Jerome K. Jerome)
Kuroun k Tecry 2
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To concentrate efforts; 2. To have smth in store; 3. To give way to tears; 4. A
fussy patient; 5. A sophisticated lady; 6. Urgent repairs; 7. To make a bargain; 8.
To preserve one’s good name; 9. To include the item into the agenda; 10. To make
a clean breast of smth; 11. Tacit consent; 12. Software; 13. Pure nonsense; 14. To
glare at smb.; 15. Extravagant ambition; 16. A disgusting sight; 17. To be lost in
thought; 18. Invaluable assistance; 19. To bring down the temperature; 20. To be
elated; 21. Out-of-the way; 22. To involve smb. in great expenses; 23. To bring
forward an objection; 24. To suffer losses.

.

In disgrace; 2. Claimed my attention; 3. To shift the responsibility on me; 4.
Evaded; 5. Who came first in the race? 6. Up-to-date information; 7. Brought
about; 8. Sophisticated; 9. I am not at my best; 10. Well-preserved.

1.

Let’s check the list once again to exclude all possibility of doubt.

Strange though it may seem | am a great admirer of thrillers.

I can’t make out what he wants.

He is going to square accounts with the man who has given false testimony
against him.

He had some alarming premonition which he couldn’t get rid of, try as he
would.

What you really lack is the sense of proportion.

There is no need to concentrate your attention on the child’s mischief
(misbehavior).

N3noxenne 1
TUESDAY’S CHILDREN (by W. Macken)

The doctor heard the clock striking midnight as he finished his last entry for Monday in
the diary. He felt very tired. He had had a long hard day. Suddenly the front door bell rang. He
wondered if he would pretend not to hear. If he stayed quiet would the caller go away? It was a
point he debated often with himself and he was always the loser. He knew he would have to go
down and open the door. He opened the front door. “Well, what is it?” The man outside was
unperturbed. “Good night, doctor”, he said. “Would you come? My wife is having a bad time”.
The doctor looked at him. A small stocky man with a big chest and a black unshaven face, with
white teeth and a few of them missing. “What’s wrong with her?” the doctor asked. “I don’t
know”, said the man. “Just she’s having it hard. Never had with any of the other children”. “How
many others?” asked the doctor. “Nine”, the man grinned, “six died”. “All right”, said the doctor,
“I’ll be with you”. He went out. He opened his car, opened the other door. “Get in”, he said to
the man. “Who delivered all the others?” he asked as he drove the car out of the avenue. “Herself
and myself”, the man said. “You are an expert then”, the doctor said. “Why do you want me
now?” “This is different”, the man said. “This is hard. It would be bad to lose her”.

Three miles away from the house the doctor saw the tent at the side of the road. “She is in
here”, the man said. The man and the doctor got on their knees and crawled in. The tent was too
small for the three of them. He saw the woman’s agony in the light of a candle. Her face was
soaked with sweat. She had a very strong face, big jawbones, high cheekbones well burned from
the sun but pale under the tan. “This is terrible”, the doctor was thinking. The small tent was
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fugged. Three hours later he still thought it was impossible. The woman should have died.
Nobody should have to work under conditions like that. He had done something that was
impossible. At last the child was born. “What do I owe you, doctor?” the man said. The doctor
laughed. “Say a prayer for me”, he said. He drove away. He was very amused and chuckled all
the way home. When he got in the telephone was ringing. He was now in condition to work as he
was excited by the good he had done. He raised the receiver. It was a call of a nursing home in
the town, twenty miles away. He was to come quickly. Were they sure it was time for him? Was
she really on the verge? She was. “All right, I’ll come”, said he tiredly. When would he catch up
his sleep he wondered, as he drove to the town. Mrs. B. wasn’t ready, but she wanted him. She
was white and pink. There were flowers in the room. The room was very elegant. He smiled at
her. “Everything will be all right”, he said automatically. And he remembered a stoical woman in
the tent, her jaw muscles tightening under the pain of the things he had to do to her, without
anaesthetic. She had a brave face, that Leel. Mrs. B. was shouting for “something”. “You’ll have
to give me something. I can’t bear it. I can’t bear it”. “Later, later”, he said. Her husband was in
the waiting-room. Very well dressed. He would repeat: “How is she?” and “don’t leave her. She
wants you every minute”. The doctor couldn’t help thinking of the thin boy that he had helped
into the world earlier.

It was late afternoon by the time when he was ready to leave. He was about to turn from
the village street into his own road when he saw Leel. He got out of the car. He was very angry.
He walked over to her. Leel had a multicoloured shawl around her and the baby enveloped in it.
She was going to the shop. “Here”, he shouted. “What’s the idea? Do I haul you back from the
grave to have you digging a new one? You should be at home in bed”. “Sure it’s nothing,
doctor”, said Leel anxiously. “I have no time to be staying in bed. What would I be doing in
bed?”

His anger faded away. What was the use? She looked terrible but she was on her feet.
Nothing he could say was any good. He went back to the car. When he got home his wife was
waiting for him. She was anxious about him. The telephone rang. “Who is it?” “It’s Mr. B.”

“No, I won’t go in now. I'll see your wife in the morning or not at all. She’s as healthy as
a trout. There is nothing wrong with her. I know there isn’t. I just saw a woman this minute, who
had a baby in the morning. Do you know what she was doing? She was out walking! If your wife
went through a tenth of what she had gone through she would be dead now. That’s all. Good-
bye”. “That’s that”, he said, “another client gone”. He pulled out his diary. “To a tinker”, he
wrote “— a son. To a rich man — a daughter”. And under that he wrote angrily in capitals:
“THESE WERE TUESDAY’S CHILDREN".

N3no0xenne 2
The Conjurer’s Revenge

“Now, ladies and gentleman”, said the conjurer, “having shown you that the cloth is
absolutely empty, I will proceed to take from it a bowl of gold fish. Presto!”

All around the hall people were saying, “Oh, how wonderful! How does he do it?”

But the Quick Man on the front seat said in a big whisper to the people near him, “He-
had-it-up-his-sleeve”.

Then the people nodded brightly at the Quick man and said, “Oh, of course”, and
everybody whispered round the hall, “He-had-it-up-his-sleeve”.

“My next trick”, said the conjurer”, is the famous Hindustani rings. You will notice that
the rings are apparently separate; at a blow they all join (clang, clang, clang) — Presto!”

There was a general buzz of stupefaction till the Quick Man was heard to whisper, “He-
must-have-had-another-lot-up-his-sleeve”.

Again everybody nodded and whispered, “The rings-were-up-his-sleeve”.

The brow of the conjurer was clouded with a gathering frown.

“I will now”, he continued, “show you a most amusing trick by which I am enabled to
take any number of eggs from a hat. Will some gentleman kindly lend me his hat? Ah, thank
you. Presto!”
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He extracted seventeen eggs, and for thirty-five seconds the audience began to think that
he was wonderful. Then the Quick Man whispered along the front bench, “He-has-a hen-up-his-
sleeve”, and all the people whispered it on, “He-has-a lot-of hens-up-his-sleeve”.

The egg trick was ruined.

It went on like that all through. It transpired from the whispers of the Quick Man that the
conjurer must have concealed up his sleeve, in addition to the rings, hens and fish, several packs
of cards, a loaf of bread, a doll’s cradle, an alive guinea-pig, a fifty-cent piece and a rocking
chair.

The reputation of the conjurer was rapidly sinking below zero. At the close of the evening
he rallied for a final effort.

“Ladies and gentleman”, he said, “I will present to you, in conclusion, the famous
Japanese trick recently invented by the natives of Tipperary. Will you, sir”, he continued, turning
towards the Quick Man, “will you kindly hand me your gold watch?” It was passed to him.

“Have I your permission to put it into this mortar and pound it to pieces?” he asked
savagely.

The Quick Man nodded and smiled.

The conjurer threw the watch into the mortar and grasped a hammer from the table. There
was a sound of violent smashing.

“He-has-slipped-it-up-his-sleeve”, whispered the Quick Man.

“Now, sir”, continued the conjurer, “will you allow me to take your handkerchief and
punch holes in it? Thank you. You see, ladies and gentleman, there is no deception; the holes are
visible to the eye”.

The face of the Quick Man beamed. This time the real mystery of the thing fascinated
him.

“And now, sir, will you kindly pass me your silk hat and allow me to dance on it? Thank
you”.

The conjurer made a few rapid passes with his feet and exhibited the hat crushed beyond
recognition.

“And will you now, sir, take off your celluloid collar and permit me to burn it in the
candle? Thank you, sir. And will you allow me to smash your spectacles for you with my
hammer? Thank you”.

By this time the features of the Quick Man were assuming a puzzled expression. “This
thing beats me”, he whispered, “I don’t see through it a bit”.

There was a great hush upon the audience. Then the conjurer drew himself up to his full
height and with a withering look at the Quick Man he concluded:

“Ladies and gentleman, you will observe that I have, with this gentleman’s permission,
broken his watch, burned his collar, smashed his spectacles, and danced on his hat. If he gives
me the further permission to paint green stripes on his overcoat, or to tie his suspenders in a knot,
I’1l be delighted to entertain you. If not, the performance is at an end”.

And amid a glorious burst of music from the orchestra the curtain fell, and the audience
dispersed, convinced that there were some tricks at any rate, that were not done up the conjurer’s
sleeve.

Tembl 3cce
Dwell upon the problem
1. Students should share the responsibility and enjoy equal rights with the faculty. The
vital question is to what extent and in what ways?
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2. Speak on the vital role of drug addiction and alcohol consumption in the growing crime
rate in general and in juvenile delinquency in particular.

3. Speak on the problem of juvenile delinquency.

4. ls it good for children to read fanciful stories which are an escape from the harsh
realities of life?

5. What role does music play in your life?

6. How will you bring up your children?

7. What are the possible future achievements of TV?

8. What do you think of the role the tradition plays in our life?

9. A good husband makes a good wife.

10. Love is just like the measles: we all have to go through it.

Kputepuun ounenkn kommnereHnuu IIK-1 B pamkax KOHTPOJILHOTO 3aJaHUsA
(pa3HOypoBHeBbBIE YNpPaKHEHHsI PENpPOAYKTHBHOIO, PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0
Xapakrepa):

1. mosHOTa W COAEPKATEIBLHOCTh OTBETA: IPEICTABICHHOCTh B OTBETE
3HAHWA TI0 W3YYCHHBIM paHee W U3y4aeMbIM B HACTOSIIEE BpEeMs TeMawm,
UCIIOJIb30BAHUE B OTBETE AaKTYAJIbHOW, AyTEHTHMYHOW M Pa3HOOOPA3HOM JICKCHKHU
COBPEMEHHOT0 AaHTJIMACKOTO S3bIKa B paMKaX HW3YYCHHBIX paHee W H3y4acMbIM B
HacTosIee BpeMs TeMaM kypcea (40 %);

2. apryMEHTHPOBAHHOCTh BBICKA3bIBAHHS TPU BBIMOTHCHUH YIIPAKHCHHIMA:
(30 %);

3. mpaBmibHOE si361KOBOE oopmiternune (30 %).

KontponbHoe 3amanue onenuBaerca no 100-% 1mikanme, KoTopas NEpPEBOIUTCS B
IATHOAIIBHYIO IIKaly B COOTBETCTBMU C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMmeHT [losoxeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTHM M IPOMEXKYTOYHON aTTECTAlUH
CTYZACHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee OueHUBaHun Komnememmﬁ, onucanue wkKan
OUeHUueanuA

YpoBHH IToka3zaresu

Huskuii C TMOMOIIBIO IMPENoAaBaTessi aHAJU3UPYEeT eIMHMIBI MHOCTPAHHOTO S3bIKAa DPa3HBIX YPOBHEW C
[ENBI0 BBIACICHHUS HX OCOOCHHOCTEH (WX (HOpMBI, 3HAYCHHS W YIOTPEOJICHUS), C MOMOIIBIO
IpernojaBaTeNs CpaBHUBAeT TIpaMMaTHYECKue, JIeKCHYeCKne M (OHETHYECKHE eIMHUIIBI
MHOCTPAaHHOTO M POJHOTO SI3BIKOB M BBISIBISIET MPU3HAKHM MX CXOZACTBA M PACX0XKICHUS; AOITyCKAeT
rpyOble OMIMOKM B pPEIICHWH NPaKTHYECKUX 3aJad C HCIIOJIb30BAaHWEM TEOPETHYECKHX 3HAHMH;
cimabo pazbupaercs

B JIMHI'BUCTHYECKUX TUCLUIUIMHAX U CBS3SX MEXKY HUMH; HE JIOCTATOHYHO YBEPEHHO aHAIU3UPYET
SI3BIKOBBIE SIBJICHHS; JEMOHCTPUPYET HU3KUH YPOBEHb KYJbTYPbl HAYYHOW MOJEMHKH, JOMYyCKaeT
MHOTOYHCIICHHBIE OIIMOKM B YCTHOW W NHMCHMEHHOI peyH MpH OTCTauBaHWU COOCTBEHHOI TOYKH
3peHUs, apTyMEHTaIu1, 0000IIEHNH U T.11.

Cpenuuit YBEPEHHO aHAIM3UPYET €IUHUIIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA Pa3HBIX YPOBHEH C IEJIBIO BBIACICHIS UX
ocobeHHocTeH (X POpMBI, 3HAYCHHS U YIIOTPEOICHHS); CAMOCTOSTEILHO CPaBHUBAET
rpaMMaTHYECKHE, JICKCHYECKUE ¥ (DOHETHUECKUE STUHMIIBI HHOCTPAHHOTO U POTHOTO SI3BIKOB U
BBISIBIICT IIPU3HAKH UX CXOJICTBA M PACXOXKICHHUS, JOMYCKAET HErpyObIe ONMHOKU B PEIICHIH
MPaKTUYECKUX 33]1a4 C HCIOJIB30BAHUEM TEOPETHYCCKIX 3HAHUMN; C TIOMOIIBIO MTPETI0IaBaTeNs
OOBSICHSET CYIIHOCTh JIMHTBUCTHYECKUX AUCITUILTINH U CBSA3EH MEXKTy TUCIHIDIHHAME; TOTTYCKAeT
HErpyOble OIIMOKY B aHANTN3E S3BIKOBBIX SBJIICHUI; IEMOHCTPUPYET BBICOKHI YPOBEHBb KYJIBTYPHI
HAYYHOH MMOJIEMUKH, JOIYCKAaeT HerpyOble OIMOKY B YCTHOM M IHCEMEHHOM pedu Ipu
OTCTaMBaHWUU COOCTBEHHOHN TOYKHM 3pPEHUs, apT'yMEHTAINU, 000OIICHHH | T.II.

Bricokuii YBEPEHHO aHAIN3UPYET €IMHUIEI HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa PAa3HBIX YPOBHEH C LIENIBIO BBIICJICHHS MX
ocobeHHOCTeW (WX (OPMBI, 3HAYEHUS] W YINOTPEOJCHHSA); CAMOCTOSATENBHO CpPAaBHHUBAET
rpaMMaTH4YecKue, JIEKCHYeCKre M (POHETHUECKHE €IMHUIbI MHOCTPAHHOTO M POJHOTO SI3BIKOB U
BBISBJISIET TPHU3HAKKM HX CXOJCTBA M PACXOXKJIEHHs; HE JOMyCKaeT OMKNOOK B peIIeHUH
NPaKTHYECKUX 3a]ad C HCIOJIb30BAHHEM TEOPETHYECKUX 3HaHHW; JEMOHCTPHPYET TIIyOoKoe
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NOHMMAaHHWE JIMHIBHCTHYECKUX JUCLUILUIMH W CaMOCTOSITEJIFHO pPAacKphIBAET CBSI3U MEXKAY
IHUCUMIUIMHAMY; Oe30IIMO0YHO AHAIU3HPYET S3BIKOBBIC SIBJICHUS; JEMOHCTPUPYET BBICOKHUIA
YPOBEHB KYJIBTYpHl HAYYHOH ITOJIEMHKH, HE IOIYCKAaeT OLIMOOK B YCTHOW M MUCEMEHHOW pedu Npu
OTCTaMBaHWHU COOCTBEHHOI TOUKHM 3pPEHUS, apTyMEHTAllnH, 0000IICHNH | T.II.

KonrponbHoe 3amanue ouenuBaerca mo 100-0ayuibHOM ImiKanme, KOTOpash HEPEeBOIUTCS B
IATHOAIIBHYIO IIKaJly B COOTBETCTBMU C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MmomeHT [losoxeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIET0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluuu
CTYJCHTOB:

- OLIEHKA «5)» BBICTABIIIETCS B cly4ae, eciiu cTyneHT Boinoiaaua 87—100 % TumnoBoro 3ananus;

- OLIEHKa «4» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJU CTYIEHT BBITOIHWI 75—86 % TUIOBOrO 3aJaHus;

- OLICHKA «3» BBICTABJIAETCS B CIIy4ae, €CJIU CTYAEHT BbIoNHUI 60—74 % TUoBOro 3ai1aHus;

- OLICHKA «2» BBICTABJIACTCS B CIIy4ae, €CJINA CTYIEHT BBIITOJIHUAI MeHee 60 % TUIIOBOro 3a1aHus

Komnemenuusn IIK-2 c ykazanuem smana gpopmuposanus 6 npoyecce 0C60eHUA

o0pazoeamenvHoll NPOPAMMBbL

Kommerenmust I[1K-2 (CriocobeH BBICTpaMBaTh CTPATETHIO YCTHOTO W MHUCBMEHHOTO
OOLIEHUs] Ha M3y4aeMOM HWHOCTPAHHOM $S3bIKE B COOTBETCTBUM C KOMMYHUKAaTHUBHOM II€JIbIO B
3aJlaHHON CHUTYAIlMU C YYETOM COIMOKYJIBTYPHBIX PErHCTPOB) B paMkax [IpakTH4YecKkoro Kypca
AHTJIMICKOTO s13bIKa Ha 4 Kypce pOopMUPYETCSI Ha BTOPOM JTarie.

KonrtponbHoe 3a/laHue (cobecenoBanme) HaIpaBJICHO Ha OLICHUBAHUE
c(OpMUPOBAHHOCTH  HABBIKOB YCTHOM W IIUCBbMEHHOM peYd B  COOTBETCTBUH C
COLIMOKYJIBTYPHBIMH  OCOOEGHHOCTSIMM ~aHTJIMACKOTO S3bIKa Ha JIaHHOM JTarne H3y4YeHHs
JUCLUIUINHBI.

dopMupoBaHUE KOMIIETEHIIMM OYIEeT MPOAOIKEHO Ha CIEAYIOUIMX JTanax (B pamKax
JUCHUIUTMH ~ mipodeccuoHanbHOro nukia: «lIpakTndyeckuii Kypc aHTJIMICKOTO — SI3BIKaY,
«Teopernueckuii Kypc aHIJIMACKOTO SI3bIKa», «CpaBHUTENbHAS TUIIOJIOTHS.

CobecegoBanne Ha HENMOATOTOBJICHHYIO TeMY (KOHTPOJIbHOE 3alaHHe HA JTale
dbopmuposanus IK-2) (3x3amen B 8 cemecTpe):

Dwell upon the problem

How will you bring up your children?

What are the possible future achievements of TV?

What do you think of the role the tradition plays in our life?
A good husband makes a good wife.

Love is just like the measles: we all have to go through it.

agkrownE

Kpurtepuu onenkn komnerenmun [K-2 B pamkax KOHTPOJILHOTO 3a1aHuUsI:

1. Hcnonp30oBaHue pa3HOOOpPA3HBIX TEKCTOBBIX MOJENEH W CIIeKTpa
cszyromux cpeacts (0-40 %).

2. [MocnemoBarenbHOCTD, TOruIHOCTH (0-30 %).

3. Bep6anbubiit oomMen perutukamu (0-30 %).

Kontponbaoe 3amanue oneHuBaetcss mo 100-0amipHOM IIKane, KOTOpash TEePeBOIUTCA B
NATHOAIIIBHYIO IIKaly B COOTBETCTBHU C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MomeHT [lonokeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOYHOM aTTeCTaluuu
CTYJICHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepueeé OoOueHueanus Komnemenuuﬁ, onucanue uwkKain
OUCHUBAHUA

YpoBHU Ioka3zaresu

Hiusxui OOmraercss B MPOCTBIX TUIMYHBIX CHTYalUsAX, TPEOYIOMIMX HEMOCPEJACTBEHHOTO OOMCEHa
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uHpOpManueil B paMKax 3HAKOMBIX TEM M BUJIOB JICATEIILHOCTH;

HCIONB3YET MPOCThIC (hpas3sl M MPEIIOKCHHUS, CIaTh COOOIICHHUS B paMKaX MPOWICHHBIX TEM,
ONHCHIBATH YTO-THOO (HAampuMep, COOBITHS, MECTO ACUCTBHS W T.II.); BBIACHSCT OCHOBHBIC
MBICJIM W TOYKH 3PEHHs MPOYMTAHHOTO WM MPOCIYIIAHHOTO TeKcTa; andQepeHupyer
uHpopmanuo 0 peanbHbIX (aKTax M THIOTETHYECKHX MPEANONIOKSHUAX; PACIO3HACT MpPU
ayJAMpOBAHWUHM HWHOS3BIYHYIO DPEYb, MPEICTABICHHYIO JIUTEPATYPHBIM CTHJIEM B Ipeieiax
H3y4aeMOro Kypca; UCIOJIb3yeT MIHPOKUI CHEKTP S3bIKOBBIX (DYHKIIUIA, HCIONB3YyeT Hanbolee
PACTIpOCTPaHCHHBIC CPEACTBA HMX BBIPAKCHUS B HEUTPAIbHOM PETUCTPE OOIICHUS, IHIIET
MPOCTHIC KOPOTKHUE 3aMUCKU M COOOIICHHUS; BHIPAYKACT MBICIU B YCTHOW U MHCHMCHHOW peuw,
MOJIB3YSICh  PEUYCBBIMH  (OpMAMH  «OMHCAHUC» U  «IIOBECTBOBAHME» C AJICMCHTAMHU
paccyXIeHus; IepeaaeT yCTHO U MUChbMEHHO U3JI0KCHUE MPOUYUTAHHOTO U IPOCTYIIAaHHOTO Ha
OCHOBE JICKCHYECKOT'O U TPAMMATHYECKOTO MaTepuaa

Cpennuit

CTpouT mpoCThIe CBSI3HBIE BBICKA3bIBAHUSI O CBOMX JIMYHBIX BIICYATICHUAX, COOBITHSIX,
pacckasblBaeT O CBOMX MEUTaxX, HallexkKAax, XKeIaHUAX;

KpaTko 00OCHOBBIBAET M OOBACHSIET CBOM ITAaHBI M HAMEPCHHUS,;

BEJICT AMAIOT-00CYKACHUE, AWANOr-OOBSCHEHHE C YYETOM KOMMYHHMKATHBHOH CQepsl H
B3aMMO/ICHCTBHSI TAPTHEPOB IO MPOOIEMHBIM BOIIPOCAM; MOHMMAET CTaTbU M COOOIICHUS 110
COBPEMEHHOH MpoOieMaTuke, aBTOPHl KOTOPHIX 3aHMMAOT OCOOYI0 TO3WIMIO WM
BBICKA3bIBAIOT OCOOYIO TOYKY 3pEHUS; IIPU YTCHHUH TEKCTa OBICTPO ONpEneisieT TeMy M XOI
apryMEHTallH; BBIJCISIET HanOoJee CYIIECTBEHHYIO0 MH(GOPMAIMIO W3 CIICIHAIBHOTO TEKCTa
(oknan, 0030p); MOHUMAET JINTEPATYPHBIE IPOU3BENICHHSI, B KOTOPBIX BPEMs U MECTO JIeHCTBUS
HE BBIP@XEHB!I SIBHO, MOTHBBI ITOCTYNKOB IEPCOHAXKEH AKCIITMIMPOBAHBI; PAcHO3HAeT MpHU
ayAMpOBaHWHM WHOS3BIUYHYIO peub, IPEICTABICHHYIO TI'a3eTHO-NMyOJUIIMCTHYECKAM WU
JIUTEPATYPHBIM (YHKIIMOHAIBHBIM CTHIIEM B MpeZeax U3y4eHHOro MPOrpaMMHOT0 MaTepHaa;
CTPOUT BBICKAa3bIBAHUSI C Y4YETOM Kak O(HIHUAIbHOrO, TaK M HEO(UIMAIBHOIO pPErucTpa
OOIIeHNs; MUIIET HOHATHBIC TOIPOOHBIE COOOIIEHHS IO ITMPOKOMY KPYTY BOIIPOCOB;

IIUIIET 3CCE WM JIOKJIAJbl, OCBEIIAeT BONPOCHI MM apTyMEHTHPYET TOYKY 3PEHHUS «3a» WU
«IPOTHUBY; BBIPa’KaeT CBOM MBICJIM YCTHO W MHCHMEHHO, MOJIB3YsICh BCEMHU PEUEBBIMU (POPMaMH,
B 0COOEHHOCTH PacCyKICHUEM.

Bricokuii

I'oBopuT 0e3 MOATOTOBKM M JOBOJILHO CBOOOJHO HAa TEMBI, CBA3aHHBIE C OOIIECTBEHHOH,
9SKOHOMHYECKOH, MOJMTHYECKOH M y4eOHOH NEesTEeNBbHOCTHIO; YETKO BHIPa’kaeT CBOM MBICIIH,
BBICTPANBACT CIIOKHBIE CHCTEMBI JIOKA3aTENIbCTB;

u3JaraeT JOKa3aTelbHO C y4eTOM ajpecaTa MBICIH IO 3aJaHHOU TeMe, podieMe, CUTYyaIHH,
peanu3ysi M3ydeHHBIE CIOCOOBI H3JIOKEHHUS MbIciied  (OIMcaHWe, TOBECTBOBaHME,
paccyleHHe), BbICKa3bIBasi BCE apryMEHTBI «3a» U «IPOTHB»; B YCTHOH (opMme mepenaer
comepxKaHue OOJBLIMX, CIOXKHBIX TEKCTOB; AENAeT Pa3BEepHYTbIe COOOLIEHHS 10 HM3BECTHOH
TeMe, OTXO/sl OT 3apaHee MOJrOTOBJICHHOTO TEKCTa, YTOOBI JIETaJbHO OTBETUTH HA BOIPOCHI;
MOHMMAET Pa3BEPHYTHIE CJIOXKHBIE TEKCTHI; BBIACISET M3 HUX (PAKTHUECKYH0 MH(POPMAIMIO H
pa3yIMuHbIe TOYKH 3pPEHUs]; OLIEHUBACT Ba)KHOCTh, HOBH3HY, JIOCTOBEPHOCTh M YOEANTEIHHOCTh
nHPOpPMALUU, BXOMAMEH B Oompmme Mo 00BeMY TEKCTHI (0030pBI, aHANUTHYECKHE W
MOJIUTHYECKHE CTaThH, KOMMEHTApHH 00 aKTyaJbHBIX COOBITHSX), COAEpIKAllWe pa3lInuHbIe
TIO3WINM W TOYKH 3PEHUS; PAacIIO3HACT MIPU ayAMPOBAaHNHN MHOS3ZBIYHYIO PeUb, NPEICTABICHHYIO
pa3MYHBIMA  (DYHKIMOHAJIBHBIMA CTHIAMH  (OOMXOHO-OBITOBBIM, O(HUIIMATEHO-AEIOBBIM,
ra3eTHO-MyOJIMIIUCTHYECKUM, JIMTEpaTypHbIM); CBOOOAHO ¥  S(G(HEKTHBHO MOJb3YeTCs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM ISl OOIIEHHS, B TOM YKCJE AJIsl MHOCKAa3aHWsl WIIM Ui TOTO, YTOOBI
MOUIYTUTb; JJIsl BBIPAXKEHHS DMOILMIA, MOJNTEKCTa, IIYTOK M T.N.; YETKO M JIOTHYHO BBIpa)KkaeT
CBOU MBICJIM B YCTHOM U NMHUCHMEHHOH (hopMe Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE H IOJAPOOHO OCBEIAeT
CBOU B3TJISIIbI;

MOJPOOHO M3JIaraeT B MUChbMaXx, COYMHEHUSXK, AOKIAaX CJIOXKHbIE MPOOIEMBI, BBICISS TO, YTO
IIPE/CTaBISIETCS] HAanOOJIee BAYKHBIM CTYJICHTY;

UCIIOJIb3YET S3bIKOBOH CTHIIb, COOTBETCTBYIOIINH ITPEATIONAraeMoMy aJipecary.

Kontponbaoe 3amanue onenuBaercss mo 100-0amapHOM IIKane, KOTOpash TEPEeBOIUTCA B
NATHOAIIIBHYIO IIKaly B COOTBETCTBHU C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MomeHT [lonokeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIEr0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaluu

CTYJICHTOB.

- OLICHKA «5» BBICTABIISICTCS B CITy4ae, €CIu CTYICHT BBIMOIHWI MpaBmiibHO 87—100 % TuoBoro

3aJaHusd,

- OIIEHKa «4» BBICTABIISICTCS B CTydae, €CJIM CTYACHT BBITIOJHWI MPABWIBHO 75—86 % THUIIOBOTO

3aJaHusd,

- OIIEHKA «3» BBICTABIJISICTCS B CTydae, €CJIM CTYACHT BBITTOJHWI MpaBwibHO 60—74 % THUIIOBOTO

3a/IaHus;

85




- OLEHKa «2» BBICTABIISIETCA B CiIy4ae, €CIM CTYICHT BBINOJIHWI IpaBWiIbHO MeHee 60 %
TUIIOBOTO 3a/laHMsL.

Metoauyeckue MaTepHaJbl, ONpeNe/souHe Npoueypbl OLeHHBAHUSA

Lenbro mpomMeXyTOYHOW aTTecTaluy No aucuumiimHe (Moxymo) «lIpakTuka ycTHON u
NUCbMEHHOW pEeuYd AaHIVIMHCKOTO s3bIKa»  SIBJIAETCS OLEHKa YPOBHA C(HOPMHUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIM B pE3yJibTaTe YCBOCHHUS 3HAHWHM, MPUOOPETEHHs] YMEHMI, HAaBBIKOB M OIBITA
NeSITEIbHOCTH B paMKaX OCBOEHUS JUCLHUIUIMHBI (Moayisi) «lIpakTuka yCTHOH M NHUCBMEHHOM
pedr aHINIMUCKOIO sA3bIKa». IIpouenypa ouneHMBaHUA NPOBOJUTCA IO OKOHYAHHUU OCBOCHHS
JUCUMIUIMHBL (Moayiisi). OneHka ypoBHSA c(OpPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMH Ha 3Tame ux
(dopMHpoBaHUsT ONpeenseTcs Ha OCHOBAaHMU coOeceloBaHHMS M KOHTPOJBHBIX paboTr (TecTa,
3Ccce, U3JIOKEHMsI, KOPPEKLUUHU OLIMOOK), BKJIFOYAIOUIMX IPAKTUYECKHE 3a/laHusi, B KOTOPBIX
oOyyaromemMycss NpeUIaraloT OCMBICIUTh PeabHyl0 MPOPECCHOHATBLHO-OPUECHTUPOBAHHYIO
CUTYallUl0, HEOOXOAMMYIO AJIsi PELIeHHs JaHHOM HpoOJeMbl; IPU 3TOM aKTyalIU3HpPYyeTcs
ONpEENICHHbI KOMILJIEKC 3HaHUM, HEOOXOAMMBIN [ pa3peuleHus] JaHHOM MpoOJIeMBbl.
OneHuBaHuE OTBETOB OOYYaIOLIMXCS IPOBOAUTCS B COOTBETCTBUU C IPUBEIECHHBIMU
KPUTEPUSAMHU.

CobecenoBaHue IpeANonaracT ycTHbIE OTBEThl OOYYAIOLIMXCS MO 3apaHee M3BECTHBIM
TeMaM (CIHCOK TeM s coOecedoBaHUs TIpuBeACH B (OHAE OLEHOYHBIX CPENCTB).
[IpenogaBarens uMEET MpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIIBHBIE BOIPOCHI B  PAaMKax TEMbI
cobecej0BaHUs.

Ha ocHoBaHMM OTBETOB (BBIOJHEHHBIX MUCBMEHHBIX Pa0OT, OTBETA HAa cOOECE10BaHHM)
OLICHUBACTCS YPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIMH Ha JTane uX (OPMHPOBAaHUS B
paMKax AMCUUIUIMHBI (Moaynst) «[IpakTuka yCTHON M MMCbMEHHON peyd aHIJIMHCKOTO SI3bIKay, a
TaK)K€ ypOBEHb 3HAHUW, YMEHMH, HABBIKOB M OIbITA JACATEIBHOCTH, II0 pe3yjbTaTaM
BBICTaBJISIETCS OTMETKA 00 9K3aMEHe U 3a4eTe ¢ OLEHKOW. Pe3ynbTaThl mpoBeaeHHs IPOLETypbl
B YCTAHOBJICHHOM IIOpPSAJKE IPOCTABJSIIOTCA IPENOJABATENEM B  3a4ETHBIE KHUKKH
00y4aromuxcst ¥ 3JIEKTPOHHbIE BEJIOMOCTH, U MPEJCTABIAIOTCS B AUpEKIHio MHcTUTyTa. Ilo
pe3yapTaTaM IIPOBEACHHUS IIPOLEAYphl OLICHUBAHUS IPENOAABATEIEM JENAaeTCs BBIBOJ O
pe3yibTaTax MPOMEKYTOUHOM aTTecTalMu No aucuuruinHe (Moaymo) «llpakTuka ycTHOH H
MIACbMEHHOW PEYM AHTIIUHCKOIO SA3BIKa».
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1. HEJIb U 3AJAYA JUCHIUTIIJIMHBbI

Heny nuctummabl «[IpakThka yCTHOM M MUCBMEHHOM pedM aHTIMHCKOTO s3BbIKay (5
Kypc): B mporecce 0oOydeHHs MPaKTUYECKOMY KypCy HHOCTPAHHOTO $I3bIKA B COYETAHUU C
JPYrUMHU TPAKTUYECKUMU M TEOPETUYECKHMMHM KypcaMU peaau3yeTcsi KOMIUIEKCHAas Lellb,
BKJIIOUAIOLIast CIIeyIOIIHNe KOMIIOHEHTHI: passusarowuli, 80CNUMAMeNbHbI,
00wWeobpazosamenvHulil, NPAKMULECKULL.

Paszsusarowuii KOMIIOHEHT LEIM 3aK/IOYAeTCs B Pa3BUTUM HMHTEIUIEKTYalbHOW U
SMOIIMOHAIBHO-BOJIEBOM  cdepbl  MCUXUYECKOH  JesITeNbHOCTH OOy4aromierocss U €ro
KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

Bocnumamenvhwbiti KOMIIOHEHT BhIpaxkaeTcs B (popMHpOBaHUM y OYyAYyILEro crenuaiiucTa
KYJBTYpBI OOIIEHUS U PEYEBOTO TIOBEICHHUS.

ObweobpazosamenvHbiti KOMITOHEHT [IPETyCMaTpUBaET pacimpeHue ob1ero,
JIMHTBUCTHYECKOTO ¥ JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO KPyro3opa 00yJaromerocs.

Ilpakmuyeckuii KOMIIOHEHT UMM COCTOMT B (OPMHUPOBAHUU Y OOy4aIOUIUXCS
KOMMYHHUKaTUBHOMW, JIMHIBUCTUUECKON U JINHIBOCTPAHOBEIUECKONW KOMIIETEHIIUH.

3aoauu MUCUUTUINHEL:

- BBIpa0OTKa YMEHHUSI CaMOCTOSITEJIbHO paboTaTh C S3BIKOBBIM MAaTEpUAJIOM, JIOTUYHO
M3JIaraTh CBOM MBICIIA B YCTHOM M IMCbMEHHOM IPOSIBIICHUH;

- pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHUMN BCEX BUJOB PEUEBOU AESITEIBHOCTU: TOBOPEHUS, YTCHHUS,
ayJIUpOBaHUsA, IUChMA.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuunnuna «I[IpakTka yCTHOM M NMUCHbMEHHOM peYM aHIJIMKWCKOIO f3bIKa» BXOIUT B
cocTtaB IpeaMeTHo-Meroanyeckoro moayis OITOIL.

Jns ocBoeHus gucuuiuinHbel «lIpakTuka yCTHOM M NUCBMEHHOW PEYM AHIIIMMCKOTO
A3blKa» Ha 5 Kypce OOy4arouiuecs MCHOJIb3YIOT 3HAHUS, YMEHMsI, CIOCOObI NEATEIbHOCTH U
YCTaHOBKH, C(hOpMUpOBaHHbIE B XoAe u3yueHus «lIpakThka yCTHOW W TUCBMEHHOW peuyu
AHTIIMICKOTO  si3bIKa», «lIpakTHueckoil (OHETHKM aHIIMHCKOTO s3bIKay, «lIpakTHueckoi
IrpaMMaTUKHU aHTJIHUICKOro s3bIKa», «TeopeTndeckoro Kypca aHIVIMMCKOrO $3bIKa» Ha
IPEJbIIYIINX YEeThIpeX Kypcax.

OcBoeHMe AaHHOW AUCHUIUIUHBI SBISETCS HEOOXOIUMON OCHOBOM AJIi MPOXOXKIAECHUS
MPOU3BOACTBEHHOM MEIArOru4ecKord MPAaKTUKU M TMOJATOTOBKH K WTOTOBOW TOCYIapCTBEHHOMN
aTTECTALlNN.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

[Tponiecc n3yueHust IUCUMIUIMHBI HalpaBjeH Ha (OpMUPOBaHHE CIIETYIOLINX
KOMIETEHIIHI:

- croco0eH NMPOBOAMTH MHOTOACHEKTHBIM ((OHETHUECKUH, rpaMMaTHYeCKUi, CEeMaHTUYECKUH,
CTWJINCTUYECKHUI) aHaIW3 MHOSA3BIYHOIO MaTepuana B YCTHOM M NUCbMEHHOW (opme Ha
u3ydaeMoM HHOCTpaHHOM si3bike (1TK-1);
- CIIOCOOEH BBICTpaMBaTh CTPATETHUI0 YCTHOTO M IHCbMEHHOTO OOIIEHHS Ha H3y4aeMoM
MHOCTPAaHHOM $3bIKE B COOTBETCTBHMM C KOMMYHHMKAaTHBHOW II€JIbIO B 33JaHHOM CUTyalluu C
Y4ETOM COIUOKYIBTYPHBIX peructpoB (I1K-2).

Haumenosanue u ko0 uHOuKkamopos 00Cmudicenuss KOMnemeHyull
B pesynbpTaTe 0CBOCHMS TUCIUIUIMHBI 00 YJIArOIITHICS JOMIKEH
3HATh:

- 3aKOHOMEPHOCTH OpraHM3allMM s3blKa B ILIEJIOM MU OTAEIbHBIX S3bIKOBBIX YPOBHEH B
YaCTHOCTH: OCOOEHHOCTH (OHETHUECKOW CHUCTEMbI, I'PaMMaTHUYECKOTO CTpPOs, CIOBAPHOIO
COCTaBa, CTHJINCTUYECKHE oco0eHHOCTH n3ydyaemoro s3bika (I1K-1.1; 3.1);

- JIEKCUYECKUE U CUHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTH THUIIOB PEYH B MOPOXKIAECHUH HHOS3BIYHOTO
BeickazbiBanms ([1K-2.1; 3.1);
yMeThb:

- JIEMOHCTPUPOBATh MOHUMAaHHE JIMHIBUCTHUUYECKUX IUCLMIUIAH U CBA3EH MEXIY HUMU;
aHanu3upoBaTh sA3bikoBbIe sBIeHM ([1K-1.3; V.1);
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- OIIEPUPOBATH BCEH COBOKYIHOCTBIO IIPABUII, PETYIUPYIOLIUX A3BIKOBYIO 1E€ATEIBHOCTD Ha
nHoctpanHoM si3bike ([1K-2.3; V. 1);

- BBIpaXKaTh 3aJIaHHBIA CMBICII pa3HbIMH criocobamMu Ha WHOcTpaHHOM si3bike (I1K-2.4;
VY.2);
BJIA/IETh:

- KOMMYHHKAaTUBHBIMH TaKTUKaMU (apTryMEHTAIUH, BBIABUKEHHS TUIIOTE3bI, BO3PAKECHHUS,

coryacusi/Hecoriaacuss M JAp.) B YCTHOH M TNHCbMEHHOM (opMax Ha H3ydaeMOM

nHoctpanHoM s3eike (I1K-1.6; B.2);

- crocob6aMu (HOpMYyITHUPOBAHUS MBICIECH MOCpeACTBOM HHOcTpaHHOro s3bika (I1K-2.5;

B.1).
4. OFBEM JJUCHUIIJIMHBI U BU/Ibl YYEBHOM PABOTHI
OO01mast TpyA0€MKOCTh JUCIUTIINHBI COCTABIISET 5 3aUETHBIX €IMHUI]
Bun yuebHoO# paboTh Bcero CemecTpbl
4acoB 9 10
AyIUTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 66 20 46
B Tom uncne:
Jlexuunu (JI)
[Tpaktuueckue 3ansatus (I113) 66 20 46
Cemunapsl (C)
JlabopaTtopusie padoTsi (JIP)
CamocrosiTesibHas padora (Bcero) 87 16 71
B ToMm uncrne:
KonTtposbHbIe pabOThI 24 4 20
Occe 24 4 20
Y4eOHbIil PoeKT (Mpe3eHTaIHsl) 24 4 20
ITonroroBka K BEINOJHEHUIO TECTOBBIX 3aJaHUI 15 4 11

- 2
/Jlpyaue 6uovl camocmosmenvroii pabomol

Bun npomexyTouHOM aTTecTalMu: 3a4€T C OLEHKOMH, 27 Ok3ameH 27
9K3aMeH

OO6m1ast Tpy10€MKOCTh 180 36 144
9achl 5 1 4

3a4YCTHBIC CINMHUIIbI

5. COAEP KAHUE JUCIHUITJIMHBI

5.1. Conep:xanue pa3iejioB IMCHUILIMHBI

Ne | HammeHoBanue paszzena Copnepxanue pazzaena
/1 JIUCITATIINHEI
1 What Makes a Good | Basic Text “The Passionate Year” by James Hilton
Teacher Ex-s 10, p.21, 15, p.23, 16, p.23-24.

Additional Text “What makes a good foreign language teacher?”
OCHOBHOMH CJI0Bapb TEMBI
Temarnueckuii cioBaps TeMbl What Makes a Good Teacher

Ponesas urpa

? B Tabuuiie yKa3bIBAIOTCS BCE 3aIJIAHMPOBAHHBIC BUIBI CAMOCTOSITENILHOM pabOThI CTYICHTOB.
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[lepenoxenue cratbu
AynupoBanue: TOEFL

Books and Readers

Basic Text “The Escape” by S. Maugham.

Ex-s 11, p.47, 16, p.49, 17, p.49-50, 7, p.60-61.
Additional Text

OCHOBHO¥ CJ10Bapb TEMBbI

Temartuueckuii cmoBaps TeMbl Books and Readers
Ponesas urpa

[Tepenoxxenue craTbu

AynupoBanue: TOEFL

Cinema: Its Past, Present
and Future

Basic Text “One Stair Up” by C. Nairne.

Ex-s 11 p.74, 18, p.77-78.

Additional Text “Silent Movies”.

OCHOBHO¥ CJ10Bapb TEMBbI

Temaruueckuii cmoBaps TeMbl Cinema: Its Past, Present and Future
Ponesas urpa

[TepenoxxeHue craTbu

AynupoBanne: TOEFL

The Theatre

Basic Text “Dangerous Corner” by J.B. Priestley
Ex-s 9, p.98, 13, p.100-111, 22, p.102-103.
Additional Text “What is a Play?”

OcCHOBHO¥ CJI0Bapbh TEMBbI

Temaruueckuii cioBaps TeMbl The Theatre
Ponesas urpa

[lepenoxenue cratbu

AynupoBanne: TOEFL

New  Challenges in
Education

Basic Text “Up the Down Staircase” by Bel Kaufman.

Ex-s 11, p.124, 18, p.126-127.

Additional Text Poem “Problem Child”

OCHOBHO¥ CJI0Baph TEMbI

Temaruueckuii coBaps Tembl New Challenges in Education
Ponesas urpa

IIepenoxenue cratbu

Aymuposanne: TOEFL

Travelling. Holiday
Making. Environmental
Protection.

Basic Text “Anthony in Blue Alsatia” by Eleanor Farjeon
Ex-s 10, p.147-148, 15, p.150-151.

Additional Text “Holiday Heroes”.

OCHOBHO¥ CJI0Bapbh TEMbI
Tematuyeckuii  cl0Bapb
Environmental Protection.
Ponesas urpa
[Tepenoxenue cratbu
AynupoBanue: TOEFL

TEMBI Travelling. Holiday Making.

The Generation Gap.
The problems of the
Young.

Basic Text “The Angel Pavement” by J.B. Priestley.

Ex-s 12, p.174-175, 17, p.178.

Additional Text “The Younger Generation Knows Best”.

OCHOBHO¥ CJIOBaph TEMBI

Temaruueckuii cmoBaps TeMbl The Generation Gap. The problems of the
Young.

Ponesas urpa

IIepenoxenue cratbu

Aymuposanne: TOEFL
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5.2. Pa3znenpl AMCIUIIJINH M BUABI 3aHATHI

No | Haummenosanwme pasznena | Jleku. | IIp. | Ce CPC | Ucn-e uaTepakT. popm, | Beero

n/m JUCHUITIINHBI 3aH. M. TCXH.

1 What Makes a Good 6 4 10
Teacher

2 Books and Readers 4 4 JlenoBas urpa, 3JeKTp. npes-s,

BH/ICOPOJIMKH, BUACOPUIBM,
M3JI0XK-€ U 3cce 2

3 Cinema: Its Past, Present 6 4 Henosas urpa, 3ﬂeKTP&)HPe3"L 10
BHUJICOPOJIMKH, BUIEOPHITBM,
and Future M3JI0XK-€ 1 3Cce 2

4 The Theatre 4 4 JlenoBas urpa, 2MeKTp. Ipes-1,

BUJICOPOJIMKH, BUIEODHIbM,
H3JI0%K-¢ 1 3cce 1

5 |New Challenges in 16 20 JlenoBas Mrpa, SIeKTp. Ipes-s, 36

BUCOPOJIMKHU, BI/IZ[CO(l)I/IJ'H)M,

Education M3JI0K-€ 1 3cce 2
6 | Travelling. Holiday 14 20 HAenosas urpa, s1eKTp. Mpe3-, 34
|I;/Ialtdntg. Environmental pIEOpO I‘fﬁizqémw
rotection.
7 The Generation Gap. The 16 31 47
problems of the Young.
Jlek. IIp. 9
9

6. JABOPATOPHBIN TPAKTUKYM
JlabopaTopHBIi NPAKTHKYM He NPeIyCMOTPEH.
7. NPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
Kypcosbie padoThl y4eOHBIM IVIAHOM He NMPEeLyCMOTPEHBI

8. YYEBHO-METOANUYECKOE U UTHOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE
AACHUITJIINHBI

a) o0s13aTe/IbHASA JIUTEPaTypa

1. Kpeiosa E.A. Develop your English-speaking skills [9nexrponHslii pecypc]: yueOHO-MeTOANYECKOE
nocobue/ KpeuioBa E.A.— Dnexrpon. tekctoBble aanHble.— CII6.: Poccuiickmii rocynapcTBeHHBIN
nenarornyeckuii  ynusepcurer um. AWM. Tepnena, 2015— 97 c— Pexum pocryma:
http://www.iprbookshop.ru/51672.— DBC «IPRbooks»
2.1lIupoxoBa H.II. Ilpaktuueckuit kypc anrmmiickoro s3bika / H.II. Illmpoxosa, H.H. I[llankmx. —
bapnayn: Antl'TIA, 2013. —204 c.
3. Iupokosa H.II. Develop critical thinking through reading and writing. Pa3BuBaeM kpuTHYeCKOE
MbIlUIeHHE depe3 uyTeHue u nucbMo / coct. H.II. Ilupokosa, N.1O. Kouemkosa. — bapnayn: AntlTIA,
2013. - 143 c.
0) 1OMOJTHUTEILHAS JIUTepaTypa
1. «O06 ytBepxxaeHnu npodeccuoHaibHOro crangapra «llegaror (megarorundyeckas AeATeIbHOCTE B cdepe
JOUIKOJBHOT0, HA4aIbHOTO 00IIEro, OCHOBHOTO OOLIEro, CPpeAHero ooIero oopa3zoBanusi) (BOCIIUTATEND,
yautenb)» [TekcT]: mpukaz MuHHCTEpCTBa Tpyla M COIMANbHOW 3amuThl Poccuiickoit @enepannn N
544n ot 18 okTsa0ps 2013 1. // Poccuiickas razera. — 2013. — 18 nexabpsi.
2. Ilepenoxenue u ananu3 TekctoB = Texts for Reproduction & Analysis : cOOpHHK OpHUTHMHAIIBHBIX
TekcToB ¢ 3amanusmu / pen. JI. H. VYnmanckas ; coct. O. M. Jlunycruna. - buiick : buiickuii
neAaroruvyeckuii roc. yausepcutet uM. B. M. lllykmuna, 2008. - 45 c.
3.IlpakTuueckuii Kypc anriumiickoro si3bika [Tekct] : 5 kype : yueOHuk mis By3oB / B. . Apakus [u np.] ;
pen. B. JI. Apakus. - 4-e u3z., ucnp. u joi. - M. : BJIAJIOC, 2006. - 228 c.
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4. Pacckasel B. C. Moama [Tekcr] = Stories by W.S. Maugham : cOOpHHUK MHOCTPaHHBIX TEKCTOB IS
ananutuueckoro ureHus / Y. C. Moam ; coctr. O. M. Jlunyctuna ; pen. JI. H. Ynanckas. - Buiick :

buiickuii nenarorudeckuii roc. yausepcuter um. B. M. Illykmuna, 2005. - 97 c.
5.Redston, Chris. Face 2 Face : upper intermediate [Text]

. student's book / C. Redston, G.

Cunningham. - b.m. : Cambridge University Press, 2007. - 160 c. + 1 si. omr. guck (CD-ROM).-ISBN

978-0-521-60337- 9.

B) 0a3bl JaHHBIX, MH(POPMAITUOHHO-CIIPABOYHbIE M MOMCKOBbIE CUCTEMBbI:

1.Philology.ru - Pycckuii ¢punonorndeckuii nopran: / http://philology.ru/

2.Wucturyr JIMHTBUCTHYECKHIX UCCIICIOBAHHIA. Marepuabt on-line:
http://iling.spb.ru/materials.html
3.CereBass nmHrBUCTHYecKass Oubnamoreka (®Punomornmueckuit  dakynprer CIIOIY):

http://project.phil.pu.ru/lib/
) Y4eOHO-MeTOIHYEeCKOe o0ecredyeHne A CaMOCTOSITEIbHOM PadoThI:

1.Opranuzanusi caMOCTOSITENIbHON paboOThl CTYACHTOB B YUPEXKIEHUU BBICIIETO 00pa3oBaHUS
[Tekct]: metomuueckue pekomennanuu / Coct. E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.
Axkanemus o0p-s uMm. B.M. lllykmuna. — butick: ®I'bOY BIIO «AT'AO», 2014. — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

HaumeHoBaHME TIOMEIIECHHIA JJIs1 IPOBEJCHUS BCEX BUIOB YUCOHOM MEATCIBHOCTH,
MIPEAYCMOTPEHHON yUeOHBIM IJIAHOM, B TOM YMCJIE TOMEIIEHUS JJIsi CAMOCTOSITENIbHON padoThI,
C YKa3aHHEM MEPEYHsI OCHOBHOT'O 000PYI0BaHMS, Yy4eOHO-HATIISIIHBIX TIOCOOUH U
HCTOJIb3YEMOT0 MPOTrPaMMHOT0 00ecTieueHus

Anpec
(MecTomonoXeHue)
MOMEIIEHHUH JIJIs
IIPOBEICHUS

BCEX BHIOB
yaeOHO
JEeSTeTHbHOCTH
MpeIyCMOTPEHHON
Y4eOHBIM IUTAHOM
(B cmyqae
peanuzanuu
obpazoBaTenbHOI
IIPOrpaMMBbI B
ceTeBoii hopme
JIONIOJIHUTENBHO
YKa3bIBaCTCS
HAaMCHOBaHHE
OpTaHU3AINH, C
KOTOPOH 3aKIIIOYCH

JIOTOBOD)
Ayn. 315 KommnerotepHblid Ki1acc Poccuiickas
VYuebOHast ayquTOpHs IS IPOBEACHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHSATHH CEMHHAPCKOTO Denepanys,
THUIIa, KyPCOBOT'O IIPOEKTHPOBaHHUS (BBIMOIHEHUS KYPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOUHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
CrermanmsupoBaHHas MeOenb. TexHnueckne cpeicTBa 00y4eHUsI: KOMITBIOTEPHI, HAJTHUHE buiick, yi.
MOJIKITFOUEHUS K ceTH VIHTepHeT, IepeHOCHOe 000pyioBaHNe Bnagumupa

[lepeyeHp MUIIEH3NOHHOT'O IPOTPAMMHOTO 00ecTIedeHns. PEKBH3UTHI MOATBEPIKAAOIETO
JIOKyMEHTa
OC Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX
KonTtpakt ot 03.12.2021 Ne14\1 OOO «ITapyc ITiroc»
Antusupyc Kacnepckoro Cyomunen3noHssii gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO 1o JHIeH3MOHHBIM COTJIAICHHSIM B CBOOOAHOM PACNIPOCTPAHEHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense n anasoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pegakrop tectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 317
Y4eOHast aymuTOpus AJIsI IPOBEASHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO
THUIIa, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBINOJIHEHHUs KYPCOBBIX padOT), IPyIIOBBIX U

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
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http://project.phil.pu.ru/lib/

WHAWBUAYaJIbHBIX KOHcyHLTaHHﬁ, TEKYILIETO KOHTPOJIA U HpOMe)KyTO‘IHOfI aTTcCTalun

Anralickuil kpai, I.

Buiick, yn.

Bnagumupa

Kopoanenko, 1. 53
Ayn. 318 Aynuropust MEXIUCIUIUIMHAPHOTO MMPOEKTUPOBAHUS Poccuiickas
VYueOHas ayquTopus A7 IPOBEICHUS 3aHATHI JISKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO Oenepanysl,
THIIa, KyPCOBOTO MPOCKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUSI KYPCOBBIX paboT), TPYMIIOBBIX U 659333,
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJIbTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIIHI AnTaiickuil Kpay, T.
CnenuanuzupoBanHasi megesib. Texnuueckue cpeacrpa o0yuyenusi: UurepaktuBubiii | buiick, yi.
KOMILJIEKC ¢ BBIYMCJIUTENbHBbIM 0J10KOM U MOOHJIbHBIM Kpemnenuem 1O Ikar Brnagumupa

Notebook
IlepeyeHp MUIEH3MOHHOIO IPOTPAMMHOTO 00OecTeueHus. PeKBU3UTHI
Kontpaxt 29-03A ot 12.11.21 OO0 «Py[lucnmauxc»
Antusupyc Kacnepckoro CyonmuueH3nonssii gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIHO no JULeH3MOHHBIM COTJIAIIEHUSIM B CBOOOAHOM PacnpoOCTPaHEHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop tectoB, LibreOffice

Koponenxko, 1. 53

Ayn. 319 Jlabopatopust «OnnaiiH — 00pa3oBaHus»
VYueOHast ayTUTOpHUs AJIs IPOBECHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHHA CEMUHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYMIOBBIX U
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUM, TEKYLIET0 KOHTPOJIA U IPOMEKYTOYHOU aTTeCTalluu
CnenunanusuposanHas MeOeib. Texnnueckue cpeacrsa od0yyenus: NHTepakTUBHBII
KOMILJIEKC ¢ BBIYMCJIUTENbHbIM 0J10KOM U MOOMJIbHBIM Kpemienuem 1O Ikar
Kontpakr 14-JA ot 18.08.22 000 «PyAucnaukcy»
4 MoOMJIBHBIX KOMIIBIOTepHBbIX KJIacca DEPO VIP 1530
KontpaxT Ne9-3A/2022 ot 16.08.2022 OO0 Ymuka
[epeyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO 00eCTICUeHHS. PeKBU3UTHI
Onepanuonnas cucrema Astra Linux Special Edition peans CMOJIEHCK
Oducublii naker P7-oduc. [Ipodeccnonanbublii (1eckronoBasi Bepcus) O0yyaomui
KOHTEHT M0 eCTeCTBEHHBIM HayKaM OHOJOrUM, XUMHHU U (pU3UKe 1A
yyeHuka\npemnogaBarteis
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunen3nonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIunensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42¢(250)

CIIO 1o JuIeH3MOHHBIM COTJIAlIeHHSIM B CBOOOAHOM pacnpocTpaHEHUH, B TOM

yucie n1o0 GNUGeneralPublicLicense u anajgoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tecroB, LibreOffice

Poccuiickas
®denepanus,
659333,
Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 320
Y4eOHast aymuTOpus AJIsl IPOBEECHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHI CEMUHAPCKOTO
THIIA, KyPCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS (BBIMIOJIHEHUS KyPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX U
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMI, TEKYLIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu
CrnernmanmsupoBaHHas MeOens. TexHnueckne cpeicTBa 00yIeHN: HHTEPAKTUBHBIA KOMITIEKC €
BBIYMCIIUTEIBHBIM OJIOKOM ¥ MOOMIBHBIM KPCIUICHUEM, HATUYNE TTOAKITIOYECHNA K CETH
HurepHer.
[epeuenp IMIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO o0ecreyeHusl. PeKBH3UTHI IOATBEPKIAIONIETO
JIOKYMEHTa
NHTepaKkTUBHBIN KOMIIEKC C BHIYUCIUTEJbHBIM 0JIOKOM U MOOUIbHBIM
kpemienuem IO Ikar
KonTpakt 14-DA ot 18.08.22 OO0 «Py/lucnnukcy
Antusupyc Kacnepckoro Cy6nuuensnonssiii forosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIHO no JuueH3MOHHBIM COTJIAIIEHUSIM B CBOOOAHOM pacnpocTpaHeHUH, B TOM

yucje no GNUGeneralPublicLicense n anasoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
Adraiickuii kpai, T.
Buiick, yn.
Bragumupa
Koponenxko, 1. 53
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Ayn. 321
Y4eOHast aymuTOpHs AJIsT IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THTIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
THIIa, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHUS KyPCOBBIX paboT), TPYIIIOBBIX H
WHJIMBUAYaJbHBIX KOHCYJBTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEKYTOUYHOH aTTeCTalluu
CHCI_[I/IaHI/IBI/IPOBaHHaﬂ mebens. Texunueckue CpeacrTtBa 06yquI/m: MYJIBTUMEIUOKOMINIIEKT,
HOYTOYK, HANW4He TMOAKIIOUeHHS K ceTn HTepHeT.
[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO POTPAMMHOTO 00eCTIedeHUs. PEKBU3UTHI ITOITBEPKAAIOIIECTO
JOKyMEHTa
MOOGHIIBHBIN KOMITbIOTEepHBIH Kiacca RAYbook - 161t OC Windows 10PRO PQR OEM
KonTtpakT Ne30-3A ot 01.11.21 OO0 «IUMUT»
Antusupyc Kacnepckoro Cyonmuuensnonssii gforosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CITIO no JUIUCH3UOHHBIM COIJIAllICHUAM B CBOﬁOHHOM pacnpoCcTrpaHeHuu, B TOM

yucjae mo GNUGeneralPublicLicense u anajgoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— pexakrop tectoB, LibreOffice

Poccuiickas
®deneparus,
659333,
AnTaiickuil Kpai, T.
buiick, yin.
Brnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 322 Poccuiickas
VYuebOHast ayquTOpHs ISl HPOBEACHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO TUIIA, 3aHATHIH CEMHHAPCKOTO Deneparys,
THUIA, KypCOBOT'O IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYNIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYLIET0 KOHTPOJIA U IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu Anraiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Bnanumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 343 Poccwuiickas
VYueOHast ayquTOpHs IS HPOBEACHUS 3aHATHI JEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Deneparys,
THIIA, KyPCOBOTO MPOSKTHPOBAHUS (BBITIOJHEHUS KyPCOBBIX pa0doT), TPYIIIOBBIX H 659333,
WHJIMBUAYAJbHBIX KOHCYJBTAIIMN, TEKYIIIETO KOHTPOJIA U MMPOMEXKYTOYHON aTTeCTAIIH AnTaiickuil kpai, T.
CnenmanusupoBaHHas MeOenb. TexHuueckne cpeacTna 00yUeHNs: HATMINE MOAKIIOYEHHS K Buiick, yi.
cetn MIHTEpHET, NEepeHOCHOE 000pyI0BaHNE Bnagumupa
Kopoaenko, 1. 53
Ayn. 344 Poccuiickas
Y4eOHast ayTuTOpus AJIs1 IPOBEACHUS 3aHATHI JTEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHH CEMUHAPCKOTO ®deneparus,
THUIIa, KyPCOBOTO IIPOEKTHPOBAHHMS (BBIMOIHEHHUS KYPCOBBIX Pa0OT), IPYIIOBBIX U 659333,
MHIUBUAYaAIbHBIX KOHCYJIBTALUMI, TEKYLIETr0 KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu Anraiickuii kpai, T.
Buiick, yi.
Brnapumupa
Koponenko, 1. 53
Ayn. 414 Poccuiickas
VYuebOHast ayquTOpHs /U IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO Deneparys,
TUTIA, KYPCOBOTO MPOSKTUPOBAHUS (BBIOTHEHUS KyPCOBBIX pa0OT), TPYIIOBBIX H 659333,
MHIUBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTAUUH, TEKYILLIETr0 KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUHON aTTecTaluu AnTaiickuil kpai, T.
CneumnanusupoBaHHas MeOenb. TexHuueckne cpeacTBa 00yueHns: HHTEPAKTUBHBIM KOMIUIEKC ¢ | buiick, yi1.
BBIYHMCIIUTEIHHBIM OJIOKOM ¥ MOOHMJIBHBIM KpEIJICHHEM, HaJIMYUe HOAKIIOUEHHS K CeTH Brnamumupa

HurepHer.
[lepedyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTrPAMMHOT0 00ecTIedeHUs. PEKBU3HUTHI TOITBEPKAAIOIIETO
JIOKyMEHTa
HNHTepaKTUBHBINH KOMILIEKC C BBIYMCIUTEIBHBIM §JI0KOM H MOOHJIbHBIM
kpenennem I1O Ikar Notebook
KonTpakT 29-DA ot 12.11.21 OO0 «Py/Iuctukcy
Antusupyc Kacnepckoro Cyomunen3nonssii gorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JIuuensust Ne
9kesj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

CIHIO no JHLIEeH3HOHHBIM COTJIAIICHASIM B CBOOOJHOM PACIIPOCTPAHEHHH, B TOM

uynciae no GNUGeneralPublicLicense u ananoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FileZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penakrop tectos, LibreOffice

Koponenxo, 1. 53

Ayn. 416

VYuebHast ay IuTOpus A5 MPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIHOHHOTO THUIIA, 3aHSITHH CEMUHAPCKOTO
THIIA, KYPCOBOT'O MPOSKTUPOBAHMS (BBIOJHEHUS KyPCOBBIX pabOT), TPYIIIOBBIX U
HWHAWBUIYAIbHBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJISI U IIPOMEKYTOYHOMN aTTeCTAIMH

Poccuiickas
deneparus,
659333,
AnTaiickuil Kpau, T.
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CneumnanusupoBanHas Mebenb. Texnuueckue cpeacrsa oOyuenus: tenesusop LG, HoytOyk
HaJINYUC MMOAKIIFIOYCHHA K CETH HHTCpHeT.
[lepeyeHp MUIIEH3NOHHOTO POTPAMMHOTO 00eCTIedeHUS. PEKBU3UTHI ITOITBEPKIAIOIIETO
JIOKYMEHTa
HutepaxkrusHbrii ctoa IRBIS IO Microsoft Win 10 Professional
KonTpakT 44-2A ot 22.11.21 OO0 «TexHOIO0THH MHHOBAIIHN)
AntuBupyc Kacnepckoro Cy6munen3nonsstii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 Jlumensus Ne
9kcesj-cv7du-cs39n-3v42c(250)

CIIO no JUIUCH3UOHHBIM COIJIAllICHUAM B CBOﬁOHHOM pacnpoCcrpaHeHuu, B TOM

qucyge no GNUGeneralPublicLicense u anajgoram:

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-
Lite Codec Pack, Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager,
Open Office 4, FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non
Vigual Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— peaakrop TectoB, LibreOffice

Buiick, yim.
Bragumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335

UuranpHeIi 3251

aAyIUTOPHS ISl CAMOCTOSATEIEHONW pabOTHI

CnenuanuzupoBanHasi medeiib. TexHnueckue cpeacTBa 00yuyeHusi: MOHOOJIOKH,
MHOTO(pYHKIHOHAJbHOE ycTpPoiicTBO «Pantum», cnennajusupoBanHoe padoyee
MecTo «IaHoT300»: HOYTOYK ¢ NPOrpaMMHBIM ofecnedyeHueM JJis He3pSIUnX U
cJa00BUAAIIMX JI0Jell (MporpaMMa 3KPaHHOIO0 J0CTyNa AJs He3psAYHuX H
cJIa00BUIAIIMX, IKPAHHBIH YBeJUYUTEIb U NPOrpamMMa JJisl CO3/1aHMsl, XPAHEH U U
yHpaBJieHUs] TEKCTOBBIMH H I'0JI0OCOBBIMHU 3aMeTkamu). Voco Professional:
rapautypaJabra ¢ Windows- npuJjioskeHHeM JJI51 IPeo0pa3oBaHus PeYd B TEKCT,
yurawuas mamuna Eye-Pal Vision? DjiekTpoHHBI pyYHOii BU1€0-yYBeJIUYUTENb
Rudy. CnenunajbHoe ycTPOHCTBO AJIs1 YTEHHSI «KTOBOPSIIUX KHUI»
(tudpaodaemmiaeiiep) «Victor Reader Stream»

Crnenunajn3upoBaHHoe NPOrpaMMHoOe ofecrieyeHne JJIsl CO3AaAHUs HU(PPOBBIX
reopsamux kHUr B popmare DAISY «Easy Converter»

[epeyeHp MUIIEH3NOHHOTO IPOTPAMMHOTO o0ecTiedeHns. PeKBI3UTEI
ABTOMaTH3MpPOBaHHAA OMOJIHOTeYHass HHpopManuonHas cuctrema «Mpouc» Jorosop
Ne128/29-02-12 ot 29.02.2012r.; Torosop NeC 2-05-11 ot 12.05.2012r.; Jorosop Ne C
4-06-14, ot 17 utons 2014r. (®T'BOY BIIO "Omcknii rocyiapcTBeHHbIil TEXHHYECKU
yHuBepcuter')

AntuBupyc Kacnepckoro Cy6nunensnonssiii jorosop Ne6206 ot 11.12.2023 JInnensus Ne
9kcsj-cv7du-cs39n-3v42c(250),

Koncyastant Iliaioc Jorosop Ne26 ot 28.12.2023r OO0 «HOpkomn»

Poccuiickas
Oenepanysl,
659333,
AnTaiickuil kpai, T.
Buiick, yn.
Brnagumupa
Koponenxo, 1. 53

10. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIUN

1O OPTAHM3ALIIMU U3YYEHUSA JTUCIUITJIMHBI

MeToauyeckue peKOMeHAAIUY AJsl 00YYAIIHUXCS
Ilosacnumenvnan 3anucka

B nporecce npakTuku yCTHOW M MMCbMEHHOM PEYM aHTIMICKOTO Si3bIKa 00ydYaroluecs
OPUEHTUPYIOTCS Ha TO, YTO Ha 5 Kypce TpU HalpaBieHUs B paboTe SBIAIOTCS TOMUHUPYIOIIUMU
— Ppa3BUTHE HABBIKOB M YMEHMH TBOPYECKOTO BIIAJEHMSI YCTHOM M IMHUCBMEHHOW pPEuYbl0 B
pa3IMYHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX cdepax M CHUTyalusiX OOIICHHUs, NMPaKTHUECKOe NpHUMEHEHHE
¢GuiIoI0rM4eckux  3HAHWM,  HCIONb30BaHME  SI3bIKa  KaK  CpPEeACTBA  IOBBIIICHUS
oOmieoOpa3oBarenbHOr0 M npogeccuoHanbHoro ypoBHs. Ha 5 kypce oOyuaronuiics
MPOJOHKAET MPAKTUUECKH 3HAKOMUTHCA C BAaKHEMIIMMU OCOOCHHOCTSIMH OCHOBHBIX PEUEBBIX
CTHJICH, 4YTO JOJKHO CIIOCOOCTBOBaTh OBJIAJICHUIO KM YMEHHEM KOMMYHUKAaTHBHO U
CTHJINCTUYECKH MPABUIBLHOTO 0(OPMIICHHSI BHICKAa3bIBAHUS HA N3YUYaE€MOM SI3BIKE.

Baxnoe Mecto B paboTe Haja A3BIKOM 3aHUMaeT pedepUpoBaHUE PYCCKUX TEKCTOB
CpeIHel TPYIHOCTH, B TOM YHUCII€ U TEKCTOB HAYYHOI'O XapakTepa.

OCHOBHBIMH ~ Y4eOHBIMM MaTe€pHaJIaMM Ha 5 Kypce CilyXaT OpHUTHHaJIbHbIE
XyJI0’KECTBEHHbIE TPOU3BECHUS COBPEMEHHBIX MHCATeNleld, TeKCThl MyOJUIUCTUYECKOTO U
00IIeCTBEHHO-TIOJIUTUYECKOr0 xapakTepa. [locienHue coiepkaT pazIuuHyl0 HHGOpPMAIUIO
13 IEPUOANYECKON IeYaTH.

Hayunble TeKkCcTbl OoTpakaloT Hauboisiee oOIue MpoOsieMbl, CBA3aHHBbIE C JalibHEHIIei
JeSITEIbHOCTBIO O0YYAIOLINXCS B KAUECTBE BOCIIUTATENEH U yUUTEIeH-IPEIMETHUKOB.
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B nentpe BHUMaHUSI HaXOJUTCSA KOMMYHUKATUBHBIA U CMBICIOBOM aHAJIU3 TEKCTa B €roO
HEPa3pbIBHOM CBSI3U C aHAU30M SI3BIKOBBIX CPEJCTB BBIPAXKEHHSI, BHIOOP KOTOPBIX 00YCIOBIEH
CTUJIIMCTUYECKUMU OCOOEHHOCTSIMUA TEKCTa 1 KOMMYHHUKATUBHBIM HAMEPEHUEM aBTOPA.

Jinsg  pa3BUTUS NOHCBMEHHOM pe4yd, Kak akTa KOMMYHHUKALMHM, HCIOJIb3YETCs
pELieH3UpOBaHue, T.€. Iepelada CXKaToro BapHaHTa C U3JI0KEHUEM I[IO3ULIMK aBTopa U
OLICHOYHOMW YacTH, T'Jie JaeTcs OTHOILIEHUE PELEH3eHTa K MpobieMaM aHaIM3UPyeMOro TEKCTa,
pa3BUBAETCs YMEHUE MTUCATh T€3UChI CTAThU WM JIOKJIAJa.

OaHMM W3 OCHOBHBIX BHJOB IMHCHMEHHBIX pPAa0OT SBISETCS HAlMCAaHUE COYMHEHUMA-
pacCcyXJIeHUI Ha TUTEPATYPHBIC U MEJArOTHYECKUE TEMBI.

3anaHus K MaTepuagaM 1o J0MalHeMy YTeHHUI0 10 cOOpPHUKY paccka3oB Y.C. Mosma
The Unconquered

Part |
I. Choose from that part of the story all the unknown words and phrases. Give examples with
them to illustrate their meaning
I1. Explain what is meant by:
1. Hans shrugged a scornful shoulder. 2. He was feeling at ease... 3. Willi was a good little chap,
but soft. 4. He never lost an opportunity to practise his French, and he tried to talk now, but those
three French people wouldn’t meet him half-way. 5. She had a refinement that suggested the
city-dweller rather than the peasant. 6. He wasn’t supposed to go joy-riding round the country
and he had to wait to be sent on an errand before he was able to get to the farm again? 7. He’d
left the food at the farm and he had no doubt that the old people had wolfed it.
I11. Find English equivalents for the following words and phrases:
BpOC&TLCH Ha KOFO-J’II/I60, 3HaTb TIOpoaA KaK CBOM IIATH IIAJIbBLECB, OH 06630py>KI/IBaIOIJ_Ie
yIBIOHYIICA €, OHU padoTau B HOJIE, YJIbIOAThCS KOMY-JIN0O.
Make up sentences of your own with these phrases.
IV. Introduce a portrait of Hans (Annette).
V. Answer the following questions:
1. How does the author characterize Hans?
2. Under what circumstances did the reader first meet Hans?
3. How did Annette treat Hans?
VI. Describe Hans’s visits to the farm. Why did he try to use every opportunity to come again
and again?
VII. Give a summary of the 1% part of the story.

Part 11
I.Give Russian equivalents to:
1. She threw him a look of hatred. 2. We shall bring the English to their knees in the spring. 3. It
came like a clap of thunder, but I think I’ve loved you all the time. 4. She eyed Hans. 5. Patience,
and let nature go to work. 6. You must let bygones be bygones. 7. I don’t know whether I more
loathe the brutality of you Germans or despise your sentimentality.
I1. Dwell upon the following:

1. He fell back into French. He wanted Annette’s parents to hear what he had to say.

2. It was a bother that Annette was in love with somebody else.

3. I will never do anything that can make me despise myself.

I11. Answer the questions:

1. What was a talk between Hans and Annette about?

2. What did Hans think of his future child?

3. What did Annette want to do saying “My mind’s made up and nothing on God’s earth

can change it”?

4. What do you think of the end of the story? Did you expect such an end?
IV. Give a summary of the story. Make use of the phrases from the story.

V. Speak on the composition of the story and explain the title.
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VI. Comment on how the characters of the story are drawn (directly or indirectly).
VII. Write a short essay revealing your interpretation of the story “The Unconquered”.
Footprints in the Jungle
Part |
I. Give English equivalents to:
OHa — BBUINTHIA 0TI, HUKYEMHBIN YCJIOBEK; MHOI'O BOABI YTEKIIO C TEX IIOP,; OLITH 3aKUTOYHBIM,
OH 3HAJI PabOTY KaK CBOM MATh MMAJBIEB; OBITH HAXOIKOM.
Make up sentences of your own with these phrases.
I1.Give Russian equivalents to:
To shuffle the cards; to take stock of smb; to have a knack of badinage; to have flair; at the crack
of dawn; to take pains; a sidelong glance; topee; old buffer; to do smb a good turn; a god-send; to
be out of work; to fall into a groove; to disturb smb for nothing.
Find the situations in the text with these phrases and words and dwell upon them.
I11.Answer the questions:
1.  What was one of the occasions when the story-teller met the Cartwrights?
2. What did Mrs Cartwright look like?
3. What was your first opinion of the Cartwrights?
4. What was Bronson like?
5.  Did you find the behaviour of Mrs Bronson and Cartwright natural when they were told
that Bronson was wounded?
IV.Imagine that you are Mrs Bronson (Cartwright). What would you do under the
circumstances?
V.Give the character sketch of Cartwright. What was he like as a person?
VI.Make up a summary of the 1% part of the story.
Part 11
I. Give English equivalents to:
COpUTbH JIEHbraMu; MPECTYIHUK (OOBUHSIEMBIN ); TPYCIUBBIM Majblii; IEHb CTPAILIHOTO CyAa.
Make up sentences of your own with these phrases.
I1. Give Russian equivalents to:
To be all to pieces; to have the nerve to do smth; to fling money about; to search smb; the
shadow of a clue; to behave like a brick; a knock-kneed little fellow; plausible; to ascribe to; to
be apt to do smth; to utter a guttural cry; to have the heart to tell the truth; to hold one’s tongue.
Find the situations in the text with these phrases and words and dwell upon them.
I11.Answer the questions:
1. Was the inquest a success?
2. How did Gaze understand that Bronson was killed by the man who knew him?
3. Why didn’t Mrs Bronson and Cartwright just bolt?
4. “Human memory is astonishingly short...” — What is your opinion of it?
5. Why did Gaze say at the end that the Cartwrights were very nice people?
6. How do you find the end of the story?
IV.You approve (disapprove) of Gaze’s decision. Give your grounds.
V.Discuss the story in pairs.
VI1.Write a short essay on the topic “Love at the cost of human lives”.
Gigolo and Gigolette
Part |
1.Give Russian equivalents to:
To catch sight of a man; to run through one’s money; to want a word with smb.; to seem on the
point of acknowledging applause.
I1.Find the sentences in the text with these phrases. Give your own sentences with them.
I11.Give the portrait of Cotman.
IV.Answer the following questions:
1. Why did Paco Espinel arrange the turns?
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What were the names of the guests? Give the character sketches of all of them.
Was it very dangerous to dive from that height?
Was Sandy Westcott disappointed or relieved?
What sort of woman was Mrs Barrett?
Why did the comic pair want to see Madam Stella?
What was Mr Penezzi’s line?
V Dwell the following into a situation:
a) Cotman gave a little laugh. ..
b) It was certainly an odd pair...
VI.Give a portrait of Stella.
VIl.Dramatize a dialogue between Mrs Barrett and Sandy.
VII1.Give a summary of the 1% part of the story.
Part Il

I.Compose the sentences of your own with the following:
To be the talk of the town; to be going to faint; to be in great spirits; to be a riot; to keep a sharp
eye; to chuck smth; to be down and out.
[1.Dwell upon the following:
“But you know what the public is...”
“The old life. They both remembered it...”
“They had gone through hard times...”
I11.Analyse the relationship between Syd and Stella.
IV.Answer the following questions:
1. What did Lady de Bathe say to Mrs Penezzi?
2 Why was Mr Espinel looking for Syd?
3. In what way did Stella characterize the public?
4. Why did Stella decide to chuck it?
5. Did Syd really love Stella? Prove it.
6. What do you think the end of the story will be?
V.Give a one-page summary of the story.
VI1.You liked the story. (You didn’t like the story). Give your reasons.
VI1.Give the main idea of the story.
VIII.Write a short essay on the topic “The problem of money is the problem of life”.

Mackintosh

Part |

I. Find sentences with the following words and phrases in the text:
To doze off; to hammer on smb’s nerves; to return smb’s greeting; through the length and
breadth; to live the sheltered life; to have smth at one’s fingers’ ends; to make smb laugh at the
expense of smb; to lick smb into shape; to rule smb with a rod of iron; to grind smb down.
Use the phrases in sentences of your own.
I1. Give the character sketch of Mackintosh.
I11. Give the character sketch of Walker.
IV. Answer the following questions:
1. What were the reasons for the interest that Mackintosh took in Walker?
. Walker remained perfectly unconscious of the dislike for him, didn’t he?
. “He’s a good dog and he likes his master”” — who were these words about?
. Why did Walker love his natives in Mackintosh’s opinion?
. Do you think Walker to be a good doctor?
. What was Walker’s passion for?
. What was the difficulty with the village?
. Was an attempt on Walker’s life a success?
V. Give the summary of the 1* part of the text.
Part 11

Noakown

0O NONO1 B~ Wi
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I. Find sentences with the following words and phrases in the text:

To bully smb; to be a pitiful object; to have a gargle with smb; to be amiss; to be heart-rending.
Use the phrases in sentences of your own.

I1. Answer the following questions:

1. But soon their hosts began to wear long faces”. What does the sentence refer to?

2. What was Walker’s decision like when the villagers begged him to send the strangers back to
their homes?

3. Did Walker manage to teach the natives a lesson?

4. Why didn’t Mackintosh try to find the stolen revolver

5. Why had Mackintosh given Walker full warning?

6. What did Mackintosh feel when he got to know that the second attempt on Walker’s life had
been a success?

I11. Dwell upon the following:

1. The Polynesians have rules of hospitality which have all the force of laws.

2. His mood had changed. He had done all he could...

3. The mare was led into the yard...

4. Mackintosh gave a gasp.

IV. Mackintosh and Walker. Whom of them do you like (dislike)? Why? Give your reasons.

V. What was the reason of Mackintosh’s suicide?

VI. Write a short essay on the topic “Is it so very important to make someone suffer as much as
he had made others suffer?”

11. ®OHJ OHEHOYHbIX CPEACTB
JIJISI IPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMU OBYYAIOIIIUXCS

@OH]T OLIEHOYHBIX CPEJICTB pa3paboTaH ISl MPOBEAEHUS IMPOMEXYTOUHON aTrTecTaluu
oOyyaromuxcs no gucuuiuivie «lIpakThka ycTHOW M MHCbMEHHOM pedyM aHIJIMHCKOTO SI3bIKa» U
BXOJIUT B COCTaB OCHOBHOW oOpaszoBarenpHOW mporpammbl  44.03.05 Tlemarormveckoe
oOpa3oBanue (KBaauduKanusg «OakanaBpy), pealu3yeMoil NMpH IMOATOTOBKE OOyYaroLIUXCsA B
denepalbHOM TOCYJapCTBEHHOM OIOJDKETHOM 00pa30BaTEIbHOM  YUPEXKIACHHUH BBICIIETO
o0pa3oBaHus «ANTAalCKUN TOCYIApCTBEHHBIM TI'yMaHUTapHO-NEAArOrMYECKUl YHUBEPCUTET
nMeHn B.M. Illykmwmnaa». @OHA OLEHOYHBIX CpPEICTB MpeAHA3HAYEH U1 IPOBEPKHU
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMH, 3asABIEHHBIX B MpOrpaMMe AUCHUIUIMHBI (MOIyJs) B
cooTBeTcTBUU ¢ yueOHbIM miuaHoM 44.03.05 Ilegarornueckoe oOpa3oBaHue (KBadH(pUKALUS
«OakanaBpy, npoduan MHOCTpaHHbI 361K U VITHOCTpaHHBIN SI3BIK).

Ilepeyenb KOMIETEHIHI ¢ YKAa3aHHEM JTAaloOB UX (POpMHPOBAHHA B Ipolecce OCBOCHUS
o0pa3oBaTe/IbHOM NPOTrPaMMblI

Komnerenmnm, Nuaukatopel O11eHOYHbBIE
JTarnbl CpencTBa
[TK-1 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH OPTaHU3AIMH S3bIKA B LIEJIOM H Tecr
3 aTan OTJIENBHBIX  SI3BIKOBBIX  YpPOBHEH B YaCTHOCTH: Koppekmust

0COOCHHOCTHU dboHeTHYECKOM CUCTEMBHI, OIIMO0K
IrpaMMaTHYeCKOT0  CTpPOs,  CJIOBapHOTO  COCTaBa,
CTHJIUCTUYECKHE O0COOCHHOCTH m3ydaemoro si3bika (I1K-

1.1;3.1),

YMeeT JIeMOHCTPUPOBATH MOHMMAHHUE JIMHTBUCTHUCCKUX

JUCHUIUIMH W CBSA3€M MEXIy HHUMHU; aHAIM3HPOBATh

si3pikoBbIe sBieHus ([TK-1.3; V.1);

Baaneer KOMMYHHKATHBHBIMU TaKTUKaMH
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(apryMeHTanuy, BbIABIKEHUS THUIIOTE3bl, BO3pPAXKECHMUS,
corJlacHsi/Hecoriacusi U JAp.) B YCTHOH M NHCbMEHHOMN
dbopmax Ha m3ydyaemMoM uHOCTpaHHOM s3bike (I1K-1.6;

B.2);

I1K-2 3HaeTr JIeKCHYECKHE U CHHTAKCHYECKHE OCOOEHHOCTHU Ananmu3 u

3 aran TUIIOB PE€YHU B MOPOXKICHUU MHOS3BIYHOTO BBICKA3bIBAHUS | HHTEpIIpETAIUs
(TK-2.1; 3.1); TEKCTa
Ymeer onepupoBath BCeil COBOKyMHOCThIO mpaswi, | CobecenoBaHue
PErYIUPYIOIINX SI3BIKOBYIO JIeITEIbHOCTD Ha 10 TEME

nnoctpanHoM si3bike (I1K-2.3; V.1); BeIpaxats 3aqaHHBIN
CMBICIT pa3HbIMH Croco0aMH Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE
(1IK-2.4; ¥ .2);

Baaneer  crmocobamu  (GOpMYIHMpPOBAaHUS — MBICIEH
nocpeacTBoM nHoctpanHoro si3bika (I1K-2.5; B.1).

Komnemenuus IIK-1
¢ yKazanuem mana (popmuposanus  npoyecce 0C60eHUs 00paA308ameabHOll RPOZPAMMbL

Kommerenmust I1K-1  (CrocobeH  mpOBOAWTH MHOTOACTEKTHBIN  ((OHETHUECKHIA,
rpaMMaTHYCCKUH, CEMaHTUYCCKHH, CTWJIMCTUYCCKHMI) aHAJM3 WHOS3BIYHOTO Marephaia B
YCTHOHM ¥ MUChbMEHHOHN (opMe Ha H3ydaeMOM WHOCTPAHHOM sI3bIKe) B pamkax [IpakTHKH yCTHON
Y TMCHhbMEHHON PEeYM aHTJIMICKOTO sI3bIKa Ha 5 Kypce popMupyeTcst Ha TPEThEeM dTarle.

KonTponbHoe 3a1anue (TeCT) HampaBiIeHO HA OLIEHWBAaHWE HABBIKOB CPOPMHUPOBAHHOCTHU
JCKCHYECKMX ¥ TPaMMATHYEeCKMX HABBIKOB Ha JAHHOM JTale W3YYCHHS JIUCIHUILINHBL.
dopmMupoBaHUE  KOMIIETEHIIMM  OyAeT  NpPOJAODKEHO B Tpolecce  MPOXOXKICHUs
MIPOU3BOACTBEHHOM MPAKTUKU U UTOMOBOM TOCYAAPCTBEHHOMN aTTECTALlMU

BbinoJiHeHHe pa3HOYPOBHEBBIX YIIPAaKHEHHMI PeNnpoAyKTHBHOIO,
PEKOHCTPYKTHBHOI'0 M TBOPYECKOI'0 XapaKTepa (KOHTPOJIbHOE 3aJJaHKe):
3) Jlekcuko-rpammaTHueckuii TecT/ 3cce (Mo TeMaM, MPECTaBICHHBIM B IIPOrpaMMe Kypca).
4) KoppeKIus OIHUOOK.

Tecr 1
Written Test
I. Translate the following from Russian into English:
. TIEpeurpaTh IPyroro akrepa
. YUTKA KOPPEKTYPHI
. MacCOBKa
. BEIOMpATh aKTepa Mo ero CXOJCTBY C MEPCOHAKEM
. SI3BUTEIILHBIN
. BO3MYTUTEIIbHBIN
. GenneTpucTuka
. YUTATh MEXAY CTPOK
. cynepo0I0)KKa
10. onmyOnMKOBaHHBINA MaTepuan, COOOIIEHNE A IeYaTh
11. noxymeHTanbHbIN QUIHEM
12. yHAMBUyabHBIN TOIXO0/

O 0 1N DN K W —

I1. Express in one word:

1. a person that represents himself as someone he is not
2. untrustworthy

3. to trust to chance
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4. the power of calling up things to the mind
5. not showing respect

6. help, advantage, profit

7. satisfied

8. to bend close to the body

I11. Paraphrase the following

1.He was interrupted by a strange noise coming from the hall.

2.They had very little milk left.

3.Hope and courage helped them to survive.

4.1 am used to seeing a lot of him.

5.They found the story indescribably funny.

6.The noise in the hall ceased.

7.She was not sure whether she should talk with them or keep her plans secret.

IV. Translate the following into English:

1. OH noykeH ObUT TOHATH BCIO 0€3HAEKHOCTh CBOETO IJIaHA.

2. JIrogstm cBOMCTBEHHO 3a0bIBAaTh CBOE TOPE.

3. dpyx0ba Bcerma moMoraet nepeHOCUTh BCE )KU3HEHHBIE HEB3TOIbI.
4. TTocne 3TOro KOHUEPT MPOXOaUI 0€3 EAMHOT0 MPOUCIIECTBHUS.

5. Yuurens roBopui TUXO, HO €ro ObUIO XOPOULIO CIIBIIIHO.

V. Dwell upon the following:
What films do we need?

Kuroun k Tecry 1

. to upstage

. proof-reading

. crowd scene

. to type (cast) an actor
. caustic, sardonic

. outrageous

. fiction

. to read between the lines
. book jacket

10. release

11. documentary

12. individual approach

OCO~NOUTNWNRE =—

Il.

fake
treacherous
to hazard
fancy
impudent
benefit
contented
to fold

N~ WNE

II.
1. was cut short
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they had run short of milk
kept them going

I’'m accustomed to seeing
was too funny for words
The hall sank into stillness.
should keep her own counsel

Noakown

He had to realize the whole hopelessness of his scheme.

People are apt to forget (about) their grief.

Friendship always helps to endure all the sufferings (hazards) of life.
After this the concert passed entirely without incident.

The teacher spoke quietly but in a voice that carried well.

arONE

Tect 2
I. Translate the following from Russian into English:
. HETOITMAHT, MOCPEIHUK
. pacnpenensaTh
. CBOJIUTh HA HET
. coOronenue oObIyast
. BHYIIUTEJIbHBIN
. TITyOOKHUe TIepeMeHBI
. KOPPEKTUBHBII
. YUUTENb Ha 3aMEHE
. METOJT IPOO | OMIHOOK
10. nacymHbIi
11. He3HAYUTEIBbHBIN
12. ynen
13. ucxon
14. cnalwIii cBeT, OTOICCK
15. cmaTh HOYBIO B OJICKIC
16. Beuw pa3zoBOro NoJib30BaHUs
17. npecnenoBaresnb
18. moapOCTKOBBII
19. Bce103BOJICHHOCTD

O 00 1O DN K W —

I1. Express in one word:

1. follow in order to capture or kill

2. full of life and animation

3. look angrily or even fiercely

4. willing to allow others to think as they please even when their opinions seem wrong
5. an accident which causes work or activity to stop

6. the place which a person wants to reach

7. the act of putting or laying a tax, burden on smb.

I11. Paraphrase the following

1. The tragic turn of events revealed their best qualities.
2. They told me something flattering.

3. Everyone says he can do wonders.

4. Suddenly hi car was stopped by two armed men.

5. There’s nothing for it, we must risk it.

6. Do as others do, and you won’t make a mistake.
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7. He regarded his critics.
8. Everyone expected him to make a good career.
9. Let us temporarily drop the subject.

IV. Translate the following into English:

1. Koneuno, ona o0ujienach Ha €ro HeCIpaBeJIMBbIE CIOBA, HO PEIlna BpEMEHHO CAEPKAThCs.
2. JIroOOBb K )KUBOIUCH — OJMH U3 CIIOCOOOB 3aMOJHUTH CBOOOIHOE BpEMSI.

3. B cBsI3H ¢ OTOAHBIMU YCIOBHUSIMH BCE BbUIETHI ObLIM BPEMEHHO OTMEHEHHBI.

4. Cum¢ponus Ne 40 cunraercss oJHUM U3 HanOoJee 3HAYUTEIBHBIX IPOU3BeAeHUI MomapTa.
5.V JlxoHa ynuBUTEIbHAS TAMATh, KOTOpPasi MTHOBEHHO CXBAaThIBAET U MPOYHO YACPKHUBACT
caMmylo HeoOX0IMMYI0 HH(POPMAILIHIO.

6. CpaxeHue MOBJIEKIIO 3a COO0H OOJbIITNE OTEPU B JKUBOU CHJIE M TEXHUKE.

7. Aupextop TpebdoBai coOII0IeHNS MPABIJI OT BCEX WICHOB MPETIOAaBaATEIbCKOT0 KOJUIEKTUBA.

V. Dwell upon the following:
Men learn while they teach. Do you agree with it?

Kutouu k Tecty 2
l.
. hegotiator
. distribute
. frustrate
. observance
. imposing
. deep-going changes
. remedial
. Substitute teacher
. trial and error method
10.vital
11. minor
12. destiny
13. issue
14. gleam
15. sleep rough
16. throw-away products
17. pursuer
18. adolescent
19. permissiveness

OO0 NO OB WN B

Il.

to pursue;
vivacious;
glare;
tolerant;
breakdown;
destination;
imposition;

NoabkowhE

8. brought out
9. paid me a compliment
10. he can work magic
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11. was held up

12. we must chance it

13. you won’t go (far) wrong

14. turned a tolerant eye on his critics
15. to work himself up to a good position
16. for the time being

V.

1. Of course she took offence at his unjust words, but for the time being she decided to check
herself (to hold herself in check).

2. Love for painting is one of the ways to fill the gap in your spare time.

3. In connection with (in view of) the weather conditions all the flights were temporarily
cancelled (delayed for the time being).

4. Symphony # 40 is considered to be one of the major works of Mozart.

5. John has a striking memory which instantaneously grasps and firmly keeps (retains) the most
necessary information.

6. The battle involved enormous losses in manpower and materiel.

7. The headmaster demanded the observance of the rules from all the members of the teachers’
staff.

Koppexnust omuodox 1

Raymond Dank is crouching in kitchen of his dark, malodorous pothole deskribed by
estate agents as a basement flat. A fog of cigarete smoke hangs in air. In front of him on the table
is an ashtrey overflowing with stubbed-out Marlboros and a half-empty whisky glass. Around
him are piles of yellowing newspaperes that was once an acer of Norwegian forest. Dank looks
at his watches. He is late to a dinner party at Clive and Cynthia Vertue's docklands duplex.
Hastily he inspects his wine rack and seize a choice bottle of powerfull Barolo, stuffed full of
tannin and artificial colouring. Leaving the flat, he grabs his aerosol 'air sanitiser' and jets an
ozon-hostile blast behind him to annihilate all known odours and airborne bacteria while he will
be out. For good measure, he showers his cat with a good blast of highly toxic flea spray (also
dadly to the ozone layer). Outside, his ageing the Renault Five is dripping oil onto the street. He
leaps in, pulls out the choke and emmits a stifling cload of lead-abundant exhaust gas as he roars
off in search of adventure, pausing only to empty his choked ashtray on to the pavement behind
him.

Raymond Dank is not the sort of guest you and I welcome this days. He is walking death
to the planet, and — worst of all — he has no idea about the damage he's doing to other people's
environment. The only good thing about him is that we can all fill superior to him, because we've
all given up the things he still do every day.

Kiroun k koppexuuu ommook 1

Raymond Dank is crouching in the kitchen of his dark, malodorous pothole described by
estate agents as a basement flat. A fog of cigarette smoke hangs in the air. In front of him on the
table is an ashtray overflowing with stubbed-out Marlboros and a half-empty whisky glass.
Around him are piles of yellowing newspapers that were once an acre of Norwegian forest. Dank
looks at his watch. He is late for a dinner party at Clive and Cynthia Vertue's docklands duplex.
Hastily he inspects his wine rack and seizes a choice bottle of powerful Barolo, stuffed full of
tannin and artificial colouring. Leaving the flat, he grabs his aerosol 'air sanitiser' and jets an
ozone-hostile blast behind him to annihilate all known odours and airborne bacteria while he is
out. For good measure, he showers his cat with a good blast of highly toxic flea spray (also
deadly to the ozone layer). Outside, his ageing Renault Five is dripping oil onto the street. He
leaps in, pulls out the choke and emits a stifling cloud of lead-abundant exhaust gas as he roars
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off in search of adventure, pausing only to empty his choked ashtray on to the pavement behind
him.

Raymond Dank is not the sort of guest you and | welcome these days. He is walking
death to the planet, and — worst of all — he has no idea about the damage he's doing to other
people's environment. The only good thing about him is that we can all feel superior to him,
because we've all given up the things he still does every day.

Koppekuusi ommooxk 2

A sixteen-year-old Andrew Truman was praized last night for his braverie when he saved
a stranded dolphine just off the coust of Procida last Monday.

Andrew was on a saling holiday with his family in Mediteranean when the incident
occured. They were relaxing on their yaht when a nearbye fishing boat began pulling in its nests.
Looking closer, Andrew noticed that a dolphin’s fins were trapped in the nests. Without
hesitating, Andrew dived underboard, swam to the another boat and cutted through the net to
release the dolphine.

“Dolphines are intelligent, friendly creature,” said Andrew when asked about his
experiense. “Fisherman should be more careful when using their nets.”

The owner of the fishing boat was arrested for using illegal nets and fish in a prohibited
area. Many simillar cases have been reported resently and the goverment is thinking about taking
strikter measures towards the protection of dolphins.

Kioun K koppexkuuu ommook 2

Sixteen-year-old Andrew Truman was praised last night for his bravery when he saved a
stranded dolphin just off the coast of Procida last Monday.

Andrew was on a sailing holiday with his family in the Mediterranean when the incident
occurred. They were relaxing on their yacht when a nearby fishing boat began pulling in its nets.
Looking closer, Andrew noticed that dolphin’s fins were trapped in the nets. Without hesitating,
Andrew dived overboard, swam to the other boat and cut through the net to release the dolphin.

“Dolphins are intelligent, friendly creatures,” said Andrew when asked about his
experience. “Fishermen should be more careful when using their nets.”

The owner of the fishing boat was arrested for using illegal nets and fishing in a
prohibited area. Many similar cases have been reported recently and the government is thinking
about taking stricter measures towards the protection of dolphins.

Kpurtepun onenkn kommnerenuuu IIK-1 B paMkKax KOHTPOJILHOIO 3aJaHusl
(pa3HOypOBHeBbBIE YNpPaKHEHHsI PENPOAYKTHBHOIO, PEKOHCTPYKTHBHOTO M TBOPYECKOI0
Xapakrepa):

4.TI0OTHOTA W COJEPIKATEIBHOCTh OTBETA: IPEJCTABICHHOCTh B OTBETE 3HAHHWU TIO
U3YYEHHBIM paHee M HM3yyaeMbIM B HACTOsSIIEE BpeMs TeMaM, HCIIOJIb30BaHHE B
OTBETE aKTyaJIbHOW, AayTeHTUYHOH H pPa3HOOOpa3HOW JIEKCHKH COBPEMEHHOTO
aHIJIMKICKOTO SI3bIKa B paMKax M3yYCHHBIX paHee M M3y4aeMbIM B HACTOsIIee BpeMs
teMaM Kkypcea (40 %);

5. apryMeHTHpOBaHHOCTH BBICKa3bIBaHUs NpH Hamucanuu 3cce: (30 %);

6. mpaBmbHOE s136IKOBOE Ohopmiterue (30 %).

KontponbHoe 3amanue onenuBaerca mno 100-% mikanme, KoTopas NEpPEeBOIUTCS B
NATHOAIIIBHYIO HIKaly B COOTBETCTBHU C JICMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MomeHT [lonokeHuem o
PEUTUHIOBOM CHCTEME TEKYLIErO0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH M ITPOMEXKYTOYHOW AaTTECTALMH
CTYJEHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepuee OueHu6anus Komnemenum?, onucaHue wKaini
oueHueanuA
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YpoBHH Iloka3zarenu

Huzkuit C TIOMOLIBIO NPEToJaBaTelis aHATU3UPYET SIUHULBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Pa3HBIX YPOBHEH C
[ENBI0 BBIEJICHUS UX OCOOCHHOCTEH (WX (OPMBI, 3HAYCHHUA W YIOTPEOICHHSA); C TIOMOIIBIO
NpernojiaBaTeNis CpPaBHUBACT TpaMMaTHYECKHE, JIEKCHYECKHe ¥ (DOHETHYECKUE EIMHHIIBI
MHOCTPAHHOTO W POJHOTO S3BIKOB M BBISBISIET NPH3HAKM MX CXOACTBA U PACXOXKICHHUS;
JIONyCKaeT TpyOble ONIMOKM B pPELICHWH MPaKTHYECKHX 3aJad C HCIOJIb30BaHUEM
TEOpEeTHYECKUX 3HaHUH; c1a00 pazdupaeTcs

B JIMHIBHCTHYECKHX JUCLHUIUIMHAX M CBA3IX MEXAY HHMH; HE JOCTaTOYHO YBEPEHHO
AQHAIM3UPYET S3BIKOBBIC SIBICHHS; AEMOHCTPHPYET HHU3KHH YPOBEHb KYJIBTYPHl Hay4YHOU
HOJIEMUKH, JOIYCKaeT MHOTOYHCICHHBIE OMMMOKM B YCTHOH M NUCBMEHHOW pedd IpH
OTCTaMBaHWHU COOCTBEHHOI TOUYKHM 3pPEHUS, apTyMEHTAlNH, 0000IICHNH | T.II.

Cpennnit YBEPEHHO aHAIN3UPYET €IUHUIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C LIENBIO BBIACICHUS
ux ocobeHHOCTEW (WX (HOPMBI, 3HAUYCHHUS M YHOTPEOJICHHS); CAMOCTOSTEIHHO CPABHHBAET
rpaMMaTHYIECKHUE, JIEKCHIECKUE U (POHETHIECKNE eIUHNIBI HHOCTPAHHOTO M POIHOTO S3BIKOB
U BBIABISIET NPHU3HAKM WX CXOJACTBA M PACXOXICHHS; JOIyCKAaeT HErpyOble ONIMOKH B
pELICHNH MPAaKTHYECKUX 3a/ad C HCIOJIb30BAaHWEM TEOPETHUECKUX 3HAHHUM; C ITOMOIIBIO
npernojaBarens OOBSICHSET CYIIHOCTh JIMHIBHCTHYECKUX IUCHUIUIMH M CBA3EH MEXIy
JUCUMIUIMHAMY;  JIOIyCKaeT HerpyOble OWMOKM B  aHanu3e S3bIKOBBIX  SIBJICHUIA;
JIEMOHCTPHPYET BBICOKMI YPOBEHb KYJbTYphl HAayYHOW IOJIEMUKH, JIONyCKAeT HErpyoOble
OLIMOKM B YCTHOHW M NHCbMEHHOW pEYM IpPU OTCTauBaHUM COOCTBEHHOW TOYKM 3pEHUS,
aprymMeHTanuu, o000IIeHUH U T.II.

Boicokuit YBEPEHHO aHAJIU3UPYET €UHULIBI MHOCTPAHHOI'O SA3bIKA PA3HBIX YPOBHEH C LIEIIBIO BBIICIICHUS
X ocobeHHOCTeH (WX (OPMBI, 3HAYECHHS M YIOTPEOJCHHUS); CaMOCTOSTEIbHO CPaBHUBACT
rpaMMaTHYECKHE, JIEKCHIeCKHe W (POHETHUECKHE €ANHHUIBI HHOCTPAHHOTO ¥ POJHOTO SI3BIKOB
W BBIABIAET NPU3HAKH HMX CXOJCTBAa M PACXOXKICHHS; HE NOIYCKAeT OMMOOK B DPEIICHUH
MPaKTHIECKUX 33734 C HCIOJIb30BAHMEM TCOPETHYECKUX 3HAHMH; AEMOHCTPUPYET IITyOoKoe
NOHUMAaHHE JHHIBUCTUYECKHX AWCHUIUIMH M CAMOCTOSITEIIBHO PACKPHIBAET CBA3H MEXKIY
JUCLUIUIMHAMY; O€30IMO0YHO aHAU3UPYET SA3BIKOBBIC SBJICHUS; JIEMOHCTPHPYET BBICOKHH
YPOBEHb KYJIbTYpPhl HAYYHOH MMOJIEMUKH, HE JIOMYCKAaeT OIINOOK B YCTHOH U MUCHMEHHOW peun
IPU OTCTaMBaHUU COOCTBEHHOI TOUKH 3pEHHs, apryMeHTaI1, 0000IEHNH U T.11.

KontponbHoe 3amanue oneHuBaeTcs 1o 100-0amipbHOM IIkane, KOTOpas TEpeBOIUTCS B
MATHOAIUIBHYIO ITKATy B COOTBETCTBHHM C JICHCTBYIOIIMM HA TEKYIIMi MOMEHT IloiiokeHueM o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJS YCIEBAeMOCTH M TMPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
CTYJICHTOB:

- OIICHKA «5) BBICTABIISAETCA B CIIydae, eciu CTyneHT BeimoHui 87—100 % TunoBoro 3agaHus;

- OlIEHKa «4» BBICTABIIAETCS B ClIy4ae, €CJIU CTYICHT BBITOJHII 75—86 % THUIOBOTO 3aaHUs;

- OIIeHKA «3» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CIIU CTYASHT BIMOMHUT 60—74 % THUIIOBOTO 3a/1aHUS;

- OIIEHKa «2» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIIU CTYICHT BBITOIHII MeHee 60 % THIOBOTO 3a1aHus

Komnemenyus IIK-2 c¢ ykazanuem smana popmupoganun ¢ npoyecce 0C60eHUA
o0pazoeamenvHoll RPOPAMMBbL

Kommerenmust [1K-2 (CriocoOeH BBICTpaMBaTh CTPATETHIO YCTHOTO W MHUCHMEHHOTO
oOIIeHUs] Ha M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBHM C KOMMYHHMKATHBHOH LIEJbIO B
3aJ]aHHOW CUTYallMH C Y4ETOM COLMOKYJIBTYPHBIX PETHCTPOB) B paMKax [IpakTWKW YCTHOH U
NUCbMEHHOW peun Ha 5 Kypce ¢opmupyercs Ha TpeTrbeM HdTane. KoHTponbHOe 3agaHue
HAIpaBJIEHO Ha OLIEHWBAaHHE HAaBBIKOB C(HOPMHPOBAHHOCTH JIEKCMUECKHUX U T'paMMaTHYECKHX
HaBBIKOB Ha JAHHOM OJTale M3y4eHUs IUCHUIUIMHBL DOpMHpOBaHHE KOMIIETEHLUHU OyneT
MPOAOJDKEHO B TMPOLECCe MPOXOKICHUS TMPOU3BOJACTBEHHON TMPAKTUKU U UTOTOBOM
roCyJapCTBEHHOM aTTeCTalluu

AHAaJIU3 M MHTEpPIpeTalus TeKCTa U codeceJ0BaHHe
(koHTpOJIBHBIC 3a1aHus hopmupoBanus [1K-2):

1) AnHanu3 W WHTEpHpeTanusi TEKCTa C XapaKTePUCTHKOH TepoeB, OMHCAHHEM ICHCTBH,
NpeCTaBICHUEM TMPOOIEeMbl, H300pKEHHOH B TEKCTE, IIOJBEICHHEM BBIBOJIOB,
BBICKa3bIBAaHMEM COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.

2) CobOecemoBaHue HA HEMOATOTOBICHHYIO TEMY.
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Story for Analysis and Interpretation 1
The Summer of the Beautiful White Horse
by WILLIAM SAROYAN

One day back there in the good old days when | was nine and the world was full of
every imaginable kind of magnificence, and life was still a delightful and mysterious dream,
my cousin Mourad, who was considered crazy by everybody who knew him except me, came
to my house at four in the morning and woke me up by tapping on the window of my room.

Aram, he said.

| jumped out of bed and looked out the window. | couldn't believe what | saw.

It wasn't morning yet, but it was summer and with daybreak not many minutes around
the corner of the world it was light enough for me to know | wasn't dreaming.

My cousin Mourad was sitting on a beautiful white horse. I stuck my head out of the
window and rubbed my eyes. Yes, he said in Armenian. It's a horse. You're not dreaming.
Make it quick if you want to ride.

I knew my cousin Mourad enjoyed being alive. more than anybody else who had ever
fallen into the world by mistake, but this was more than even | could believe.

In the first place, my earliest memories had been memories of horses and my first
longings had been longings to ride.

This was the wonderful part.

In the second place, we were poor.

This was the part that wouldn't permit me to believe what | saw.

We were poor. We had no money. Our whole tribe was poverty-stricken. Every
branch of the Garoghlanian family was living in the most amazing and comical poverty
in the world. Nobody could understand where we ever got money enough to keep us
with food in our bellies, not even the old men of the family. Most important of all,
though, we were famous for our honesty. We had been famous for our honesty for
something like eleven centuries, even when we had been the wealthiest family in what
we liked to think was the world. We were proud first, honest next, and after that we
believed in right and wrong. None of us would take advantage of anybody in the world,
let alone steal.

Consequently, even though | could see the horse, so magnificent; even though I
could smell it, so lovely; even though I could hear it breathing, so exciting; | couldn't
believe the horse had anything to do with my cousin Mourad or with me or with any of
the other members of our family, asleep or awake, because | knew my cousin Mourad
couldn't have bought the horse, and if he couldn't have bought it he must have stolen it,
and | refused to believe he had stolen it.

No member of the Garoghlanian family could be a thief.

| stared first at my cousin and then at the horse. There was a pious stillness and
humor in each of them which on the one hand delighted me and on the other frightened
me.

Mourad, | said, where did you steal this horse? Leap out of the window, he said, if
you want to ride.

It was true, then. He had stolen the horse. There was no question about it. He had
come to invite me to ride or not, as | chose.

Well, it seemed to me stealing a horse for a ride was not the same thing as stealing
something else, such as money. For all I knew, maybe it wasn't stealing at all. If you
were crazy about horses the way my cousin Mourad and | were, it wasn't stealing. It
wouldn't become stealing until we offered to sell the horse, which of course | knew we
would never do.

Let me put on some clothes, | said.

All right, he said, but hurry. | leaped into my clothes.
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| jumped down to the yard from the window and leaped up onto the horse behind
my cousin Mourad.

That year we lived at the edge of town, on Walnut Avenue. Behind our house was
the country: vineyards, orchards, irrigation ditches, and country roads. In less than three
minutes we were on Olive Avenue, and then the horse began to trot. The air was new
and lovely to breathe. The feel of the horse running was wonderful. My cousin Mourad
who was considered one of the craziest members of our family began to sing. | mean, he
began to roar.

Every family has a crazy streak in it somewhere, and my cousin Mourad was
considered the natural descendant of the crazy streak in our tribe. Before him was our
uncle Khosrove, an enormous man with a powerful head of black hair and the largest
mustache in the San Joaquin Valley, a man so furious in temper, so irritable, so
impatient that he stopped anyone from talking by roaring, It is no harm; pay no attention
to it.

That was all, no matter what anybody happened to be talking about. Once it was
his own son Arak running eight blocks to the barber shop where his father was having
his mustache trimmed to tell him their house was on fire. This man Khosrove sat up in
the chair and roared, It is no harm; pay no attention to it. The barber said, But the boy
says your house is on fire. So Khosrove roared, Enough, it is no harm, | say.

My cousin Mourad was considered the natural descendant of this man, although
Mourad's father was Zorab, who was practical and nothing else. That's how it was in
our tribe. A man could be the father of his son's flesh, but that did not mean that he was
also the father of his spirit. The distribution of the various kinds of spirit of our tribe
had been from the beginning capricious and vagrant.

We rode and my cousin Mourad sang. For all anybody knew we were still in the
old country where, at least according to some of our neighbors, we belonged. We let the
horse run as long as it felt like running.

At last my cousin Mourad said, Get down. | want to ride alone.

Will you let me ride alone? | said.

That is up to the horse, my cousin said. Get down. The horse will let me ride, |
said.

We shall see, he said. Don't forget that | have a way with a horse.

Well, | said, any way you have with a horse, | have also.

For the sake of your safety, he said, let us hope so. Get down. All right, I said, but
remember you've got to let me try to ride alone.

I got down and my cousin Mourad kicked his heels into the horse and shouted,
Vazire, run. The horse stood on its hind legs, snorted, and burst into a fury of speed that
was the loveliest thing | had ever seen. My cousin Mourad raced the horse across a field
of dry grass to an irrigation ditch, crossed the ditch on the horse, and five minutes later
returned, dripping wet.

The sun was coming up.

Now it's my turn to ride, I said.

My cousin Mourad got off the horse. Ride, he said.

| leaped to the back of the horse and for a moment knew the awfulest fear
imaginable. The horse did not move.

Kick into his muscles, my cousin Mourad said. What are you waiting for? We've
got to take him back before everybody in the world is up and about.

I kicked into the muscles of the horse. Once again it reared and snorted. Then it
began to run. | didn't know what to do. Instead of running across the field to the
irrigation ditch the horse ran down the road to the vineyard of Dikran Halabian where it
began to leap over vines. The horse leaped over seven vines before | fell. Then it
continued running.

109



My cousin Mourad came running down the road.

I'm not worried about you, he shouted. We've got to get that horse. You go this
way and I'll go this way. If you come upon him, be kindly. I'll be near.

I continued down the road and my cousin Mourad went across the field toward the
irrigation ditch.

It took him half an hour to find the horse and bring him back. All right, he said,
jump on. The whole world is awake now. What will we do? I said.

Well, he said, we'll either take him back or hide him until tomorrow morning.

He didn't sound worried and | knew he'd hide him and not take him back. Not for a while,
at any rate.

Where will we hide him? I said. | know a place, he said.

How long ago did you steal this horse? I said.

It suddenly dawned on me that he had been taking these early morning rides for some time
and had come for me this morning only because he knew how much I longed to ride.

Who said anything about stealing a horse? he said.

Anyhow, | said, how long ago did you begin riding every morning?

Not until this morning, he said. Are you telling the truth? | said.

Of course not, he said, but if we are found out, that's what you're to say. | don't want both
of us to be liars. All you know is that we started riding this morning. '

All right, | said.

He walked the horse quietly to the barn of a deserted vineyard which at one time had been
the pride of a farmer named Fetvajian. There were some oats and dry alfalfa in the barn. We
began walking home.

It wasn't easy, he said, to get the horse to behave so nicely. At first it wanted to run wild,
but, as I've told you, | have a way with a horse. | can get it to want to do anything! want it to do.
Horses understand me.

How do you do it? I said.

I have an understanding with a horse, he said. Yes, but what sort of an understanding? |
said. A simple and honest one, he said.

Well, I said, I wish | knew how to reach an understanding like that with a horse.

You're still a small boy, he said. When you get to be thirteen you'll know how to do it.

I went home and ate a hearty breakfast.

That afternoon my uncle Khosrove came to our house for coffee and cigarettes. He sat in
the parlor, sipping and smoking and remembering the old country. Then another visitor arrived, a
farmer named John Byro, an Assyrian who, out of loneliness, had learned to speak Armenian.
My mother brought the lonely visitor coffee and tobacco and he rolled a cigarette and sipped and
smoked, and then at last, sighing sadly, he said, My white horse which was stolen last
month is still gone. | cannot understand it.

My uncle Khosrove became very irritated and shouted, It's no harm. What is the
loss of a horse? Haven't we all lost the homeland? What is this crying over a horse?

That may be all right for you, a city dweller, to say, John Byro said, but what of
my surrey? What good is a surrey without a horse?

Pay no attention to it, my uncle Khosrove roared. | walked ten miles to get here,
John Byro said. You have legs, my uncle Khosrove shouted.

My left leg pains me, the farmer said.

Pay no attention to it, my uncle Khosrove roared. That horse cost me sixty dollars,
the farmer said. | spit on money, my uncle Khosrove said.

He got up and stalked out of the house, slamming the screen door.

My mother explained.

He has a gentle heart, she said. It is simply that he is homesick and such a large
man.

The farmer went away and | ran over to my cousin Mourad's house.
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He was sitting under a peach tree, trying to repair the hurt wing of a young robin
which could not fly. He was talking to the bird.

What is it? he said.

The farmer, John Byro, | said. He visited our house. He wants his horse. You've
had it a month. | want you to promise not to take it back until | learn to ride.

It will take you a year to learn to ride, my cousin Mourad said.

We could keep the horse a year, | said. My cousin Mourad leaped to his feet.

What? he roared. Are you inviting a member of the Garoghlanian family to steal?
The horse must go back to its true owner. When? | said.

In six months at the latest, he said.

He threw the bird into the air. The bird tried hard, almost fell twice, but at last
flew away, high and straight.

Early every morning for two weeks my cousin Mourad and | took the horse out of the
barn of the deserted vineyard where we were hiding it and rode it, and every morning the
horse, when it was my turn to ride alone, leaped over grape vines and small trees and threw
me and ran away. Nevertheless, | hoped in time to learn to ride the way my cousin Mourad
rode.

One morning on the way to Fetvajian's deserted vineyard we ran into the farmer John
Byro who was on his way to town. Let me do the talking, my cousin Mourad said. | have a
way with farmers.

Good morning, John Byro, my cousin Mourad said to the farmer.

The farmer studied the horse eagerly.

Good morning, sons of my friends, he said. What is the name of your horse?

My Heart, my cousin Mourad said in Armenian.

A lovely name, John Byro said, for a lovely horse. | could swear it is the horse that was
stolen from me many weeks ago. May | look into its mouth?

Of course, Mourad said.

The farmer looked into the mouth of the horse.

Tooth for tooth, he said. | would swear it is my horse if | didn't know your parents. The
fame of your family for honesty is well known to me. Yet the horse is the twin of my horse.
A suspicious man would believe his eyes instead of his heart. Good day, my young friends.

Good day, John Byro, my cousin Mourad said.

Early the following morning we took the horse to John Byro's vineyard and put it in the
barn. The dogs followed us around without making a sound.

The dogs, | whispered to my cousin Mourad. | thought they would bark.

They would at somebody else, he said. | have a way with dogs.

My cousin Mourad put his arms around the horse, pressed his nose into the horse's
nose, patted it, and then we went away. That afternoon John Byro came to our house in his
surrey and showed my mother the horse that had been stolen and returned.

I do not know what to think, he said. The horse is stronger than ever. Better-tempered,
too. | thank God.

My uncle Khosrove, who was in the parlor, became irritated and shouted, Quiet, man,
quiet. Your horse has been returned. Pay no attention to it.

EXAMINING THE STORY
I. The Garoghlanians, Aram tells us, are famous for their honesty. Yet Mourad allows
himself the pleasure of riding a stolen horse. How does he justify his behavior to Aram? to
himself? Do you consider Mourad and Aram honest? dishonest? Why?
2. When the farmer John Byro meets the boys on the road, he does not claim his horse on the
spot. Why not? Explain how his action leads to the return of his horse. (What do his
Armenian neighbors like about John Byro's actions?) At the end of the story, John Byro
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brings the horse to the Garoghlanians' house. Why? How does this gesture further reveal the
kind of man he is?
3. Mourad "enjoyed being alive more than anybody else.” Does this fact help to explain
Mourad's "understanding” with horses, birds, and farmers? (The robin with the hurt wing
recovers; the farmer is not angry at Mourad's theft; the horse enjoys better health and temper
than ever before.) Is the secret of Mourad's power revealed in the name he gives the horse?
Explain.
4. "It is simply that he is homesick and such a large man.” By this remark, Aram's mother
tries to explain two of Uncle Khosrove's ways of behaving. What are they? Does Uncle
Khosrove put a high value on material possessions? Defend your answer. In what ways is
Uncle Khosrove similar to Mourad?
5. A Broader Perspective * In this story, Armenian farmers with very few material things are
shown to possess something else of immense value. What is it? How is it shown in the way
they treat animals? In their regard for the feelings of other people? In what way are these
people unfailingly honest? In what sense are their lives rich? What qualities of character are
most honored by this story?

Story for Analysis and Interpretation 2

I SPY
By Graham Greene

Graham Green, one of the most significant English realists of the XX century, needs no
introduction. Many of his numerous novels and short stories were translated into Russian. He is
well known for both his themes and his style.

"l Spy" was written in 1930 and later published in the fourth collection of his short
prose "Nineteen Stories"” in 1947.

Again, the story, told in the first person singular, touches upon the "fathers — sons"
problem and is entrusted to the naive narrator, who can observe all the facts but cannot join
them into a cause-effect sequence.

Charlie Stowe waited until he heard his mother snore before he got out of bed. Even then
he moved with caution and tiptoed to the window. The front of the house was irregular, so that it
was possible to see a light burning in his mother's room. But now all the windows were dark. A
searchlight passed across the sky, lighting the banks of cloud and probing the dark deep spaces
between, seeking enemy airships. The wind blew from the sea, and Charlie Stowe could hear
behind his mother's snores the beating of the waves. A draught through the cracks in the
window-frame stirred his nightshirt. Charlie Stowe was frightened.

But the thought of the tobacconist's shop which his father kept down a dozen wooden
stairs drew him on. He was twelve years old, and already boys at the County School mocked him
because he had never smoked a cigarette. The packets were piled twelve deep below, Gold Flake
and Players, De Reszke, Abdulla, Woodbines, and the little shop lay under a thin haze of stale
smoke which would completely disguise his crime. That it was a crime to steal some of his
father's stock Charlie Stowe had no doubt, but he did not love his father; his father was unreal to
him, a wraith, pale, thin, and indefinite, who noticed him only spasmodically and left even
punishment to his mother. For his mother he felt a passionate demonstrative love; her large
boisterous presence and her noisy charity filled the world for him: from her speech he judged her
the friend of everyone, from the rector's wife to the "dear Queen", except the "Huns", the
monsters who lurked in Zeppelins in the clouds. But his father's affection and dislike were as
indefinite as his movements. To-night he had said he would be in Norwich, and yet you never
knew. Charlie Stowe had no sense of safety as he crept down the wooden stairs. When they
creaked he clenched his fingers on the collar of his nightshirt.

At the bottom of the stairs he came out quite suddenly into the little shop. It was too dark
to see his way, and he did not dare touch the switch. For half a minute he sat in despair on the
bottom step with his chin cupped in his hands. Then the regular movement of the searchlight was
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reflected through an upper window and the boy had time to fix in memory the pile of cigarettes,
the counter, and the small hole under it. The footsteps of a policeman on the pavement made him
grab the first packet to his hand and dive for the hole. A light shone along the floor and a hand
tried the door, then the footsteps passed on, and Charlie cowered in the darkness.

At last he got his courage back by telling himself in his curiously adult way that if he were
caught now there was nothing to be done about it, and he might as well have his smoke. He put a
cigarette in his mouth and then remembered that he had no matches. For a while he dared not
move. Three times the searchlight lit the shop, while he muttered taunts and encouragements.
"May as well be hung for a sheep”, "Cowardy, cowardy custard”, grown-up and childish
exhortations oddly mixed.

But as he moved he heard footfalls in the street, the sound of several men walking
rapidly. Charlie Stowe was old enough to feel surprise that anybody was about. The footsteps
came nearer, stopped; a key was turned in the shop door, a voice said: "Let him in," and then he
heard his father, "If you wouldn't mind being quiet, gentlemen. | don't want to wake up the
family." There was a note unfamiliar to Charlie in the undecided voice. A torch flashed and the
electric globe burst into blue light. The boy held his breath; he wondered whether his father
would hear his heart beating, and he clutched his nightshirt tightly and prayed, "O God, don't let
me be caught.” Through a crack in the counter he could see his father where he stood, one hand
held to his high stiff collar, between two men in bowler hats and belted mackintoshes. They were
strangers.

"Have a cigarette,” his father said in a voice dry as biscuit. One of the men shook his
head. "It wouldn't do, not when we are on duty. Thank you all the same." He spoke gently, but
without kindness; Charlie Stowe thought his father must be ill.

"Mind if | put a few in my pocket?" Mr. Stowe asked, and when the man nodded he lifted
a pile of Gold Flake and Players from a shelf and caressed the packets with the tips of his
fingers.

"Well," he said, "there's nothing to be done about it, and | may as well have my smokes."
For a moment Charlie Stowe feared discovery, his father stared round the shop so thoroughly; he
might have been seeing it for the first time. "It's a good little business,” he said, "for those that
like it. The wife will sell out, | suppose. Else the neighbours'll be wrecking it. Well, you want to
be off. A stitch in time. I'll get my coat.”

"One of us'll come with you, if you don't mind," said the stranger gently.

"You needn't trouble. It's on the peg here. There, I'm all ready."”

The other man said in an embarrassed way: " Don't you want to speak to your wife?" The
thin voice was decided, "Not me. Never do to-day what you can put off till to-morrow. She'll
have her chance later, won't she?"

"Yes, yes,” one of the strangers said and he became very cheerful and encouraging.
"Don't you worry too much. While there's life..." and suddenly his father tried to laugh.

When the door had closed Charlie Stowe tiptoed upstairs and got into bed. He wondered
why his father had left the house again so late at night and who the strangers were. Surprise and
awe kept him for a little while awake. It was as if a familiar photograph had stepped from the
frame to reproach him with neglect. He remembered how his father had held tight to his collar
and fortified himself with proverbs, and he thought for the first time that, while his mother was
boisterous and kindly, his father was very like himself, doing things in the dark which frightened
him. It would have pleased him to go down to his father and tell him that he loved him, but he
could hear through the window the quick steps going away. He was alone in the house with his
mother, and he fell asleep.

* k% %

What historical event is the background of the story? Find indications in the text.

Why, do you think, the narration was entrusted to a naive narrator, the child of twelve?
Comment on the opportunities such a choice gives to the author.
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Try to answer Charlie Stowe's final questions — "why his father had left the house again
so late at night and who the strangers were". Do not offer random guesses. Recollect the way the
men were dressed, how they talked, what they said.

What was Charlie's father? Collect all information about him, scattered in the text. Think
about the significance of his unreality to his son ("his father was unreal to him..." — in the
middle of the second paragraph; and "indefinite as his movements..." — at the end of the same
paragraph. Explain the father's remark "Else the neighbours'll be wrecking it" — why will the
neighbours be so violent that his wife will have to sell the business out? Did his wife know
anything about his true identity?

CobecenoBanne HA HEMOATOTOBJIEHHYIO TeMy (KOHTPOJIbHOE 3a/IaHie Ha ITare
dopmupoBanus IK-2) (3x3amen):

Dwell upon the problem

1. What is reading? A source of information? A refuge for the lonely? A pastime?

2. Video and book-reading. Which of the two do you prefer?

3. Stage acting is a lost art, it has been ruined by the films and TV.

4. What films do we need?

5. What do you think of the popular quotation from G.B. Shaw “Those who can do, those
who can’t teach”? Give reasons for your answer.

6. Tourism or organized traveling: advantages and inconveniences.

7. A happy childhood is a myth.

8. The so-called generation gap is a myth.

9. Men learn while they teach. Do you agree with it?

Kpurepun ouenku kommereHuun IIK-2 B paMkax KOHTPOJBHOIO 3aJaHus
(pa3HOypOBHeBbIe YNpajKHEHHsI PeNnpoAYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOIO M TBOPYECKOIO
XapakrTepa):

1) MOJIHOTa M COJEPIKATeIbHOCTh OTBETA: IMPEACTABICHHOCTh B OTBETE
3HAHUI 110 U3YYCHHBIM paHee M M3y4aeMbIM B HACTOSIIEE BPEMsl TeMaM, UCIIOIb30BAHUE

B OTBETE AaKTyaJbHOW, AayTEHTHYHONH ¥ Pa3HOOOPa3HOW JIEKCHKH COBPEMEHHOTO

AHTJIMICKOTO $3bIKA B paMKaX M3y4YCHHBIX PaHEe W U3y4yaeMbIM B HACTOAIICE BpeMs

TemaMm Kypca (40 %);
2) apryMEeHTHPOBaHHOCTH BbIcKa3biBaHus: (30 %);
3) npaBUiIbHOE s3bIKOBOE 0opmiteHue (30 %).

KontponbHoe 3amanue onenuBaerca no 100-% mikanme, KoTopas NEpPEeBOJUTCS B
NATHOANIBHYIO IKaly B COOTBETCTBHMHU C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MoMmeHT [lonokeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IMPOMEXKYTOYHOW aTTECTAlUH
CTYZACHTOB.

Onucanue nokazamenei u Kpumepueeé oueHueanus Komnemenuuﬁ, onucanue uwkKan
OUECHUBANHUA

YpoBHU Ioka3aresu

Huzxwuit OOmaercss B TPOCTBIX THIHYHBIX CHUTYaIUsAX, TPEOYIOIIMX HENOCPEACTBEHHOIO OOMeHa
nHpopmanuei B paMKax 3HaKOMBIX TEM U BUIOB JIEATEILHOCTH;

UCTIONB3YeT NpOoCThie (pasbl M NPEIUIOKeHNUS, AeIaTh COOOIIEHHS B paMKaX MPOHICHHBIX TEM,
OIUCHIBATh YTO-IMOO (HAampuMep, COOBITHS, MECTO JAEHCTBUS W T.I1.); BBLAEISET OCHOBHBIC
MBICJIM W TOYKHM 3pEHHs HPOYMTAHHOIO WJIM TPOCIYLNIaHHOTO Tekcra; auddepeHumpyer
nHopmanuio O peanbHBIX ()AaKTaxX M THIOTETHYECKHX IPEIIOJIOKEHUAX; Paclo3HAeT MpHU
ayIUpPOBAHNU WHOS3BIYHYIO pPEYb, IPEICTABICHHYIO JHUTEPATYpHBIM CTHJIEM B Ipenenax
M3y4aeMoro Kypca; MCIOJIb3yeT MHUPOKUH CIIEKTpP S3BIKOBBIX (DYHKIMA, MCTIONB3yeT Hanbomee
pacupoCTpaHEHHBIE CPEACTBA WX BBIPAKEHUS B HEUTPAIBHOM pPETUCTPE OOIICHUS; ITHIIET
MIPOCTBIC KOPOTKHE 3aMUCKH U COOOIIEHNS; BBIPAKAaCT MBICIM B YCTHOW M MHCHMEHHOHN pedH,
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MOJIL3YSICh  PEYCBHIMU  (OpMAMH  «OMHCAHUE» U  «IIOBECTBOBAHME» C  DJICMCHTAMHU
paccyXIeHHsI; IepelaeT yCTHO U MMChbMEHHO M3JI0KEHNE MPOUYNTAHHOTO ¥ IIPOCTYIIAaHHOTO Ha
OCHOBE JIEKCHIECKOTO ¥ TPAMMAaTHIECKOTO MaTepuaa

Cpennnit CTtpouT mpOCTBIE CBSI3HBIC BBICKA3BIBAHUS O CBOMX JIMYHBIX BIICYATICHUSX, COOBITHSX,
paccka3bIBacT O CBOMX ME4YTaX, HaEKIaX, )KEITaHHAX;

KpaTko 00OCHOBBIBAET M OOBACHSIET CBOM ITAaHBI M HAMEPCHHUS,;

BEJICT AUAIOT-00CYXKACHUE, AMANOr-OOBSICHEHHE C YYETOM KOMMYHHMKATHBHOH CQepsl H
B3aMMO/ICHCTBHS NTAPTHEPOB MO MPOOJIEMHBIM BOIPOCAM; MOHMMAET CTaTbU M COOOIICHUS 110
COBpPEMEHHOW MpoOjeMaTuke, aBTOPHl KOTOPBIX 3aHMMAOT OCOOYI0 TO3WIMIO  HJIH
BBICKA3bIBAlOT OCOOYI0O TOYKY 3PCHUS; NPH YTEHHH TEKCTa OBICTPO ONpeneNsieT TeMy U XO.
apryMeHTally; BbIICISIET HanOoiiee CYIIECTBEHHYI0 MH(OPMALMIO W3 CIEUaJbHOTO TEKCTa
(oknan, 0030p); HOHUMAET JINTEPATYPHBIE NIPOU3BENICHHS, B KOTOPBIX BPEMS U MECTO JICHCTBHA
HE BBIP@KEHB! SIBHO, MOTHUBBI IIOCTYNKOB INEPCOHAXKEH 3KCIIMIMPOBAHBI; PAcHO3HAeT MpHU
ayAMpOBaHWHM WHOS3BIYHYIO peyb, IPEICTABICHHYIO TI'a3eTHO-ITyOIMIIMCTHYCCKAM WU
JUTEPATYPHBIM (YHKIIMOHAIBHBIM CTHJIEM B NIPEZEax H3y4eHHOTO MPOTPaMMHOTO MaTepHana;
CTPOUT BBICKA3bIBAHMS C Y4YETOM KaK O(HIMAIbHOTO, TaK M HEO(UIMAIBHOIO pETHCTpa
oOIIeHNs; THIIET MOHATHBIE MOAPOOHBIE COOOMIEHHUS MO MIMPOKOMY KPYTY BOIPOCOB; HMHIIET
3cce WIHM JOKJIAIbl, OCBEIIACT BOIPOCH! MIIH apIYMEHTHPYET TOUKY 3PSHUS «3a» WU «IIPOTHBY;
BBIPAXXAET CBOM MBICIM YCTHO W NHCHMEHHO, IIOJB3YSCh BCEMH peueBbIMH (opMamu, B
0COOCHHOCTH PACCYKICHHEM.

Bricokuit ToBopuT 0e3 MOATOTOBKH W JOBOJBHO CBOOOJHO Ha TEMBI, CBS3aHHBIE C OOIIECTBEHHOH,
9KOHOMHYCCKOU, MOJIMTHYCCKON M Y4eOHOH JeATeNIbHOCTHIO; YETKO BBIPAKACT CBOH MBICIH,
BBICTpanBaeT CIOXKHBIE CHCTEMBI J0Ka3aTelIbCTB; M3JaraeT JI0Ka3aTelbHO C YUYeTOM ajpecara
MBICTHU TIO 33JIaHHOU TeMe, podrieMe, CUTYallud, pealnu3ysl U3yUYeHHbIe CIOCOObI U3I0XKEeHUs
MBICJIEH (OmMMcaHWe, TIOBECTBOBAHME, PACCYXKACHHE), BBICKA3bIBasi BCE apryMEHTHI «3a» U
«MPOTHB», B YCTHOW (opMe MepefaeT ColaepKaHue OOJBIINX, CIIOKHBIX TEKCTOB; JCacT
pa3BepHYTHIE COOOIICHUS 10 W3BECTHON TeMe, OTXOMAS OT 3apaHee MOATOTOBICHHOTO TEKCTa,
YTOOBI IETabHO OTBETUTH HA BOIIPOCHI, IIOHUMACT Pa3BEPHYTHIC CIOXKHBIC TEKCTHI; BHIIEIACT
n3 HUX (aKTHYSCKYI0 WHPOPMAIMIO W pa3IN4YHbIC TOYKHA 3PCHHUS; OICHUBACT Ba)KHOCTB,
HOBH3HY, TOCTOBEPHOCTh M YOCOUTEIHHOCTh WH(POPMAIHHN, BXOAAIICH B OOJBIINE IO 00BEMY
TEeKCTHl (0030pbI, AaHANUTUYECKAE W IOJUTHYECKHE CTAaThH, KOMMEHTAPHH 00 aKTyaJIbHBIX
COOBITHSX), COAEpIKAIIHE Pa3IMIHbIC TIO3UIIUN M TOYKH 3PCHUS; pACcIIO3HACT IIPH ayIHPOBAHUT
HHOSI3BIYHYIO PeYb, MPEACTABICHHYIO Pa3UYHBIMU (PYHKITMOHAIHHBIMU CTHIIAIMA (OOUXOIHO-
OBITOBBIM, O(HIIHATBEHO-CIOBBIM, ra3eTHO-YOIMIIUCTHYCCKUM, JTUTEPATYPHBIM); CBOOOIHO U
3¢ GEKTHBHO MOJIB3YETCS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IS OOIIEHHS, B TOM YHCJIC ISl HHOCKA3aHHsI
WJIH JJISI TOTO, YTOOBI MONIYTUTh; JIJISl BBIPAKEHUS dMOIIUHA, MOJATEKCTA, IIYTOK U T.IL.; YETKO U
JIOTUYHO BBIPAKAET CBOM MBICIU B YCTHOW M MUCHbMEHHOW (popme Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE U
oipoOHO OCBENIAeT CBOW B3TJISABI, MOAPOOHO M3JIaraeT B MUChMaxX, COUMHEHUSX, JOKIagax
CIIOKHBIE TIPOOJIEMBI, BBIICISSI TO, YTO IPEACTABICTCS HaWOOJee BaXKHBIM CTYICHTY;
HCIOJIb3YET SI3bIKOBOW CTHJIb, COOTBETCTBYIOIMN NPEANOJAaraeMoMy aapecarty.

KontponbHoe 3ananue oneHuBaercss mno 100-0amnbHO# 1mmikane, KoTopas HEpEeBOAUTCS B
NATHOANIBHYIO IIKay B COOTBETCTBMHU C JIEMCTBYIOIIUM Ha TeKyluil MomeHT [lonokeHuem o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYLIEro KOHTPOJISI YCIEBAEMOCTH M IMPOMEXKYTOYHOW aTTECTAllUH
CTYJEHTOB.

- OLIEHKa «5» BBICTABIISIETCS B CIy4ae, €CIU CTYJEHT BBITOIHUI paBuiibHO 87—100 % Tunosoro
3a/laHus;

- OIIeHKa «4» BBICTABIISICTCS B ClTydae, €CJIM CTYACHT BBITIOJHWI MPABWIBHO 75—86 % THUIIOBOTO
3a/1aHus;

- OIIEHKa «3» BBICTABIJISICTCS B ClIydae, €CJIM CTYACHT BBITTOJHWI MpaBwiibHO 60—74 % THUIIOBOTO
3a/1aHus;

- OIICHKa «2» BBICTABJISETCS B CiIy4yae, €CJIU CTYACHT BBHINOJHWI MpaBWiIbHO MeHee 60 %
TUIIOBOTO 3a/1aHUS.

MeTtoan4eckue MaTepuabl, ONpeae/sione NpoueIypbl OLeHNBAHUS
[enbo mpomMeXyTOYHOW aTTecTaluy Mo aucHuminHe (Moaymo) «lIpakTthka ycTHOW u
NUCHbMEHHOW pEYd AaHIJIMHCKOTO s3bIKa»  SABISETCS OLGHKa YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIMM B pe3ylbTaTe YCBOCHUS 3HAHUM, NPUOOPETEHUS YMEHMH, HAaBBIKOB M OIbBITA
JESATEIIBHOCTH B paMKaX OCBOEHMs JUCHUIUIMHBI (Monyis) «lIpakThka yCTHOM M NUCBMEHHOMN
peuu aHMIMHCKOro s3blka». llpouenypa oneHMBaHHS MPOBOAUTCS MO OKOHYAHUU OCBOCHMS
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TUCIUIUIMHBL  (Moaynsi). OueHka ypoBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH Ha JTane WX
dbopMupOBaHUS OIpenesieTcsl Ha OCHOBAaHMHM COOECe0BaHUS HAa HEMOATOTOBICHHYIO TEMY MU
KOHTPOJIBHBIX PabOT (TeCT, KOPPEKIHs OIMUOOK), BKIIOYAONIMX TMPAKTUYECKUE 3aJaHUS, B
KOTOpPBIX  OOydYalIleMmycsi  MpeajaraloT  OCMBICIUTh  pealbHYyl0  MHpodecCHOHaIbHO-
OPUECHTHUPOBAHHYIO CUTYAIlUI0, HEOOXOIUMYIO JUIS pEIIeHUS TaHHOW MPOOJIEMBI; MPH ITOM
AKTyaJIM3UPYyeTCs OMPECIICHHbIN KOMIUIEKC 3HAHUW, HEOOXOAMMBIN I pa3pelieHusl JaHHOU
npo0OsieMbl. OIICHUBAaHUE OTBETOB O0YUYAIONINXCS MPOBOUTCS B COOTBETCTBUU C NIPUBEACHHBIMU
KPUTEPUSMH.

CobecenoBanre MpeANoOaraeT yCTHBIE OTBETHI OOYYAIOMUXCSI TIO0 HETMOATOTOBICHHBIM
TeMaM (CIHUCOK MPUMEPHBIX TeM JUIsl cobeceJoBaHMsl MPUBEACH B (DOHIE OICHOYHBIX CPEICTB).
[IpenogaBatens MMeET NpaBO 3aJaBaTh JIONOJHUTEIbHBIE BONPOCHl B PpaMKax TEMBbI
cobeceIoBaHNUs.

Ha ocHoBaHuM OTBETOB (BBIIIOJIHEHHOW KOHTPOJIBHOM pabOThI, KOPpEKLMH, OTBETa Ha
co0eceIoBaHNN) OIICHUBACTCS YpPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHLUMH Ha JTamne HX
dbopMupoBaHUg B paMKaxX IUCUUIUIMHBI (Moxyns) «lIpakTuka yCTHOM M NHUCBMEHHOW pedu
AHTJIMMCKOTO SI3bIKa», @ TAKXKE YPOBEHb 3HAHMM, YMEHMI, HABBIKOB U ONBITA JAESITEIBHOCTHU, 110
pe3ysibTaTaM BBICTABJISIETCSI OTMETKA O 3a4€Te C OLEHKOM U 3Kk3aMeHe. Pe3ynbTaThl MpoBeaeHUS
MpOLeAYypbl B YCTAHOBJIEHHOM MOPSJIKE MPOCTABISIIOTCA MPENOJAaBAaTEIEM B 3aU€THBIE KHMXKKHU
00y4aroluXxcsi U 3JEKTPOHHBIE BEJOMOCTH, M IPEACTABISIOTCS B IUpEKUu0 HHCTUTyTa. llo
pe3ynbTaTaM IMPOBEICHMS NPOLEAYpPbl OLEHMBAHUS MPENOJaBaTelIeM JIeJaeTcsl BBIBOA O
pe3ysbTartax NpPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu Ho aucuuiuinHe (moxynto) «lIpaktuka yctHON u
MMCbMEHHOW PEYM AHTJUHCKOIO S3bIKaY.
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